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**Codi 203301* * ‘
ADQUISICIO DE L'ANGLES COM A 2a LLENGUA |

1. Objectius docents

L'objectiu d'aguesta assignatura és |'estudi dels aspectes fonamentals del procés d'adquisicio de
I'anglés com a primerai segona llenguai de les caracteristiques de l'interllenguatge.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Després d'una breu introduccio a l'adquisicio del llenguatge en general i a I'anglés com a
primera llengua (L1), sanditzara |l interllenguatge i € paper de I'entorn i de la primera llengua
en lasevaaparicid i posterior evolucié. Aquests continguts queden desenvolupats a continuacio:
-Adquisicio dd llenguatge: introduccio.

-L'anglés com a primera llengua: Caracteristiques linglistiques.

-Input i interacci6 en anglés L1.

-Adquisicié de segones llengliesi relacié amb primeres.

-L'interllenguatge: definicio i andlisi de dades d'angles L2.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savauaran els coneixements de I'alumne amb un examen fina i amb un treball tedric o practic
(segons directrius individualitzades del professor).

4. Bibliogr afia docent

Cdaya, M.L. 2002. Adquisici6 de l'angles com a segona llengua. Text-guia. Barcelona:
Publicacions de la Universitat de Barcelona.

Lightbown, P. M. & N. Spada. 1999. How Languages are Learned (Revised edition). Oxford:
Oxford

University Press, 2nd ed.

Mufoz, C., M.L. Cdaya & F. Rodriguez. 1999. Second Language Acquisition Workbook. Text-
Guia. Barcelona: Edicions Universitat de Barcelona.



**Codi 203401* * ‘
ADQUISICIO DE L'ANGLES COM A 2a. LLENGUA |

1. Objectius docents

L'objectiu d'aguesta assignatura és |'estudi dels aspectes fonamentals del procés d'adquisicio de
I'anglés com a segona llengua i de les variables que hi intervénen, amb especiad émfas en
I'anglés com a llengua estrangera aixi com una introduccié a la metodologia de la investigacio
en adquisicio.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Sestudiaralarelacio entre L1 i anglés L2, larellevancia de les variables de I'aprenent i les seves
estratégies d'aprenentatge, € paper de lainstruccio al'aulai I'aprenentatge en contextos formals
i naturals. El curs introduira les nocions basiques per dur a terme investigacié en aguest camp.
Aquests continguts queden desenvol upats a continuaci6:

-Influencia entre primeres llenglies i anglés L2.

-Input, interaccid i output: lallengua com a generadora de L2.

-Efectes de laingtruccié.

-L'aprenent: caracteristiques i estratégies d'adquisicio i de comunicacio.

-Teories sobre I'adquisici6 de segones llengies.

-Metodologia de lainvestigacié en adquisicio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savauaran ds coneixements de I'alumne amb un examen fina i amb un treball tedric o practic
(segons directrius individualitzades del professor).

4. Bibliogr afia docent

Celaya, M.L. 2002. Adquisici6 de l'anglés com a segona llengua. Text-guia. Barcelona
Publicacions de la Universitat de Barcelona.

Mufoz, C. (coord.), M.L. Cdaya & F. Rodriguez. 1999. Second Language Acquisition
Workbook. Text-Guia. Barcelona: Edicions Universitat de Barcelona.



**Codi 202906* *
ALEMANY COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectiusdel’assignatura

L’ assignatura consta d’una introduccié a la llengua aemanya que es duu a terme durant €
primer quadrimestre i una presentacié sumaria de les aportacions més remarcables de la
literatura alemanya. A la secci6 de llengua I’ objectiu és situar la llengua alemanya en els seus
trets historics i tipologics, aixi com adquirir un coneixement descriptiu dels aspectes basics de
I'estructura de la llengua demanya que alhora permetin assolir un nivell de lectura académica
amb gut de diccionari. A la seccio de literatura s assolira una visio diacronica genera de la
literatura alemanya, amb incidencia sobre els autors i les obres paradigmatiques dels diferents
periodes, en e seu context historic i intercultural.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

2.1. Breu apunt d' historia de la llengua alemanya.

2.2. Notes sobre fonética. Ortografia. Principis basics.

2.3. El nom. Genere. Formacio del plura. Declinacio.

2.4. El pronom personal en nominatiu, acusatiu i datiu.

2.5. Pronoms demostratius, interrogatius i possessius.

2.6. El verb. Formes de present. Sintaxi. Formes en perfecte, pretérit i plusquamperfet. Laveu
passiva. Verbs reflexius. Els verbs modals. Prefixos verbals separables i inseparables.

2.7. L’ adjectiu. Declinacié amb | article determinat i indeterminat. Comparacio.

2.8. Preposicions amb acusatiu i datiu. Verbs de posicio.

2.9. Lanegacio. Sintaxi de les frases coordinades.

2.10. Els pronoms relatius. Lafrase relativa. Sintaxi de les frases subordinades.

2.11. Literatura classica medieval (1170-1270): L’imperi Staufer i I'época cortesana i
cavalleresca.

2.12. Renaixement i Reforma (1470-1600)

2.13. El Barroc demany (1600-1720): Al-legoriai representacio. Ennobliment de la llengua.
2.14. La lllustraci6 demanya: Fonamentacio racionalista (1690-1720). Literatura didactica,
sensibilismei Surm und Drang (1767-1785)

2.15. Epoca classica (1786-1832): Conseqiiéncies de la revolucio francesa i Classicitat de
Weimar.

2.16. Romanticisme: Noves formes de I'autonomia literaria a primer Romanticisme. El
romanticisme tarda

2.17. Literatura alemanya del segle XIX: habits conformistes i consciencia democratica
Biedermeier, Realisme poeétic (1850- 1890) Naturalisme (1880-1900)

2.18. Fi de segle: Entre latradicié i lamodernitat. El poetai € paper del‘art. Lacris narrada
2.19. L’Expressionisme alemany i laliteratura de la Republica de Weimar .

2.20. Tendencies de laliteratura alemanya contemporania

3. Avaluaci6
Examens globds parcials o examen final.

4. Fonts d’informacio basica

Llengua.

Dossier del’assignatura

Corcoll, Brigitte y Roberto. Programm. Aleméan para hispanohablantes. Gramatica. Barcelona:
Herder, 1994.

Corcoll, Brigitte y Roberto. Programm. Aleman para hispanohablantes. Ejercicios. Barcelona
Herder, 1994.

Ruipérez, German / Baudisch, Gisa/ Zoch, Irene / Schmidt-Wéchter, Anke. Prim@ 1. Curso a
distancia de multimedia por Internet de aleman para extranjeros. Madrid: UNED, 2002.



Batlle, Lluis C. / Haensch, Gunther. Diccionari Alemany-Catala. Deutsch-Katalanisches
Worterbuch. Barcelona: Enciclopedia Catalana, 1981.

Batlle, Lluis C. / Haensch, Gunther. Diccionari CataaAlemany. Katalanisch-Deutsches
Worterbuch. Barcelona: Enciclopédia Catalana, 1991.

Saby, R. / Grossmann, R. Diccionario de las lenguas espafiola y demana. 2 vols. Barcelona:
Herder, 1993.

Literatura

Dosser del’ assignatura.

Acogta, L. A. (coord.). 1997. La literatura alemana a través de sus textos. Madrid: Céatedra

Beutin, W. 1991. Higtoria de la literatura alemana. Madrid: Céatedra.

Hernandez, 1./ Maldonado, M. 2003. Literatura alemana. Epocas y movimientos desde los
origenes hasta nuestros dias Madrid: Alianza.

Konzett, M.(ed.) 2000. Encyclopedia of German Literature. 2 vols. Chicago, London: Fitzroy
Dearborn

Martini, F. 1964. Historia de la literatura alemana. Desde los inicios hasta € presente. Barcelona
Labor

Roetzer, H.G. i Siguan, M. 1992. Historia de la literatura alemana.2 vols.,Barcelona: Ariel
Riquer, Marin de, Valverde, José Maria. *1991. Historia de la literatura universal con textos
antol 6gicos y resimenes argumentales 10 vols., Barcelona: Planeta

Sagarra, E. i Skring, P. 1999: A Companion to German Literature. From 1500 to the present.
Oxford: Blackwell Publishers Inc.



**Codi 202424**
ALEMANY COM A LLENGUA ESTRANGERA (DAF)

1. Objectius docents

Estudi i discussié dels conceptes actuds i @ vental de respostes amb els quds que € profesor
d Alemany com a llengua estrangera té d seu abast, amb particular atencié as reptes que plantgja
la contragtivitat entre I’demany i lesllenglies romaniques, catadlai cagtella.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1) L’adquisicio de llenglies i la sevarecerca. 2) El recurs a metodes publicats. Panoramica i
tendencies. 3) Fonaments metodologics de la integracié de destreses. competencia textual,
competencia conversacional. 4) Metodologies i estrategias a |’ aprenentatge del vocabulari. 5)
Metodologia en la gestié de les activitats: tasgues i seguiment. 6). Recurs a |, portfolio® a la
classe de DaF. 7) Aprenentatge autonom i técniques d aprenentatge. 8) Avaluaci. 9) Us de
textos literaris. 10) Reptes especifics. edad i aprenentatge; grups heterogenis. 11) L’alemany
com punt de trobada internacional. 12) Recurs a les noves tecnologies.

3. Criterisi formesd'avaluacio

S avaluara la capacitat d’andlis i sintes en la definicio dels aspectes concomitants en la practica
de DaF/Alemany com a llengua estrangera. L’ avaluacié podra ser continuada o global.

4. Bibliogr afia docent

Riemer, Claudia. 1997. Individuelle Unterschiede im Fremdsprachenerwerb. Baltmannsweiler:
Schneider Hohengehren.

Ammon, Ulrich. 1991. Die internationale Stellung der deutschen Sprache. Berlin/New York
1991.

Jung, Lothar. 2001. 99 Stichworter zum Unterricht Deutsch as Fremdsprache. Ismaning:
Hueber.

Rampillon, Ute. 1999. Aufgabentypologie zum autonomen Lernen. ismaning: Hueber.

Heyd, Gertraude. 1997. Aufbauwissen fur den Fremdsprachenunterricht (DaF). Ein
Arbeitsbuch. Kognition und Konstruktion. Ttbingen: Narr.

5. Observacions

Es tracta d’' una assignatura optativa de segon cicle de Filologia Alemanya que s imparteix en
aemany.



**Codi 202426**
ALEMANY CONVERSACIONAL

1. Objectius docents

Donar a conéixer les peculiaritats de la llengua demanya oral en la comunicacio diaogica,
oferir els marcs tedrics que faciliten I’andlisi i la reflexid sobre la competencia comunicativa en
la interaccié ora en demany (L1 i/o L2), analitzar i avauar la interaccid ord en diversos
contextos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

- Introduccié: Qué és una conversa? Aportacions de la pragmatica, andis de discurs, i
I’ etnometodologia. Teoriai praxis.

- Que passa quan conversem? Analis de I'estructura i dels processos en la comunicacio
dialogica. Processos implicatsi estratégiesenlalLlilaL2. Ladimensio intercultural.

- Com sbn el's bons conversadors? Principisi andis d estils conversacionals.

- La conversa espontania i la seva simulacié: la conversa col.loquidl, el guio cinematogréfic, €
dideg astextos literaris

- Laconversadirigida en alguns dels seus contextos: |’ entrevista als mass-media, la interaccio a
I’aulg, I entrevista de trebal, I’ examen oral.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Al llarg del curs s andlitzaran enregistraments i transcripcions en grup i es discutiran en sessions
plenaries on s explicitaran €s criteris de valoracié de I'andlis. L’examen fina constara de
I’analis d’'una conversa, €ls estudiants que aixi ho prefereixin poden enregistrar una conversa,
andlitzar-la, presentar I'andlis a classe i lliurar una memoria que inclogui € debat que hagi
suscitat.

4. Bibliogr afia docent

Brinker; KlaugAntos, Gerd/Heinemann, Wolfgang/Sager, Sven F. (Hrgs)(2001): Text- und
Gespréchdinguigtik. Ein internationales Handbuch zeitgentssicher Forschung. 2.
Habband: Gesprachdinguistik. Berlin/New Y ork: de Gruyter. (=HSK 16)

Burger, Harald (1991): Das Gesprach in den Massenmedien. Berlin: de Gruyter.

Deppermann, Arnulf (2000, Juni). Gespréchsforschung im Schnittpunkt von Linguistik,
Soziologie und Psychologie [11 Absdize]. Forum Qualitative Soziaforschung /
Forum: Qualitative Socid Research [On-line Journd], 1(2). Verflgbar Uber:
http://www.qualitative-research.net/fgs-texte/2-00/2-00deppermann-d.htm
[25.01.2005].

Deppermann, Arnulf (2001): Gespréche analysieren. Eine Einfuhrung. Opladen.

Fritz, G. / Hundscnurscher, F. (1994): Handbuch der Dialoganalyse. Tubingen: Niemeyer.

Meer, Dorothee (1998): Der Prifer ist nicht der Koénig: Mindliche AbschluRprifungen in der
Hochschule. Tubingen: Niemeyer. (=RGL 202)

Schwitalla, Johanes (1997): Gesprochenes Deutsch. Eine Einfuhrung. Berlin: Erich Schmidt.



**Codi 202305**
ALEMANY PRELIMINARI

1. Objectius docents

Consolidar la gramatica i € léxic basic de llengua demanya en ds termes d'una “ Grundstufe’
avancada, dins e nivell A2 del Marc Europeu de Referencia.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

A través de la lectura global i selectiva de textos de dificultat mitjana Sidentificara la
informacid i les estructures. Les quiestions gramaticals que es tractaran prioritariament en aquest
curs son: els verbs modals, d “Konjunktiv 11”, & “Perfekt” amb “sein” i “haben”, l'oracio
coordinadai subordinadai I'ordre dels mots.

Es desenvoluparan recursos linguistics basics per alainteraccié oral professor/ estudiant i
estudiant/estudiant.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avauacio de les competéncies comunicatives proposades i € domini d’ estructures gramaticals
programades s efectuara de manera continuada, amb dos examens parcials i seguiment de les
tasques proposades. També hi haura la possibilitat d efectuar un examen final.

4. Bibliogr afia docent

Labibliografia d’ Us es comunicara quan comenci € curs.

Entre la bibliografia de suport i referéncia interessen especiament d's seglients titols:

Castell, Andreu. 1997. Gramética de lalengua aemana. Madrid: Idiomas.

Clamer, Friedrich/Erhard Heilmann. 1999. Ubungsgrammatik fiir die Grundstufe. Bonn:
Liebaug-Dartmann.

Corcoll, Brigittei Roberto Corcoll. 1994. Programm. Graméticay gjercicios. Barcelona: Herder.
Deutsches Worterbuch fur DaF. 1992.Berlin u.a.: Langenscheidt.

Eichheim, H.; M. Bovermann; L. Tesarova, M. Hollerung. 2002. Blaue Blume. Ismaning:
Hueber

5. Observacions

Els cursos “Alemany Preliminar I” i “Alemany preliminar 11” corresponen as nivells superiors
de la “Grundstufe’ de I'Ingtitut Goethe o bé a nivell A2 del Marc Europeu de Referéncia.
Sofereixen com areforg optatiu per as estudiants de la titulacio de Filologia Alemanya que no
tinguin & nivell exigit per cursar “Llengua ademanya I”. Per a “Alemany preliminar 1” ca
gportar uns coneixements minims corresponents a 180-240 hores de classe recentment cursades
Abans de la matricula es podra efectuar un test orientatiu,de nivell. que permet de comprovar
quin nivell Saporta i, s cal, quina mena de refor¢ suplementari S escau. Sobre aquests punts
trobareu informacio en les pagines dedicades a I’itinerari curricular de Filologia Alemanya dins
la Guiade |’ Estudiant de la Facultat de Filologia.



**Codi 202306**
ALEMANY PRELIMINARII

1. Objectius docents

Consolidar la gramatica i € léxic basic de llengua demanya en ds termes d'una “ Grundstufe’
superior, dins € nivell A2 del Marc Europeu de Referéncia.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

A través de lalectura globa i selectiva de textos de dificultat mitjana sidentificara la
informacio i les estructures prioritaries d’ aquesta etapa (oraci6 de relatiu, atribucio,
subordinacio smple, verbs de direccié i posicid).

S aprofundira en @ desenvolupament de recursos linguiistics basics per alainteraccio oral
professor/estudiant i estudiant/estudiant.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avauacio de les competéncies comunicatives proposades i € domini d’ estructures gramaticals
rogramades s efectuara de manera continuada, amb dos examens parcias i seguiment de les
tasques proposades. També hi haura la possibilitat d efectuar un examen findl.

4. Bibliogr afia docent

Labibliografia d’ Us es comunicara quan comenci €l curs.

Entre la bibliografia de suport i referéncia interessen especiament d's seglients titols:

Castell, Andreu. 1997. Gramédtica de lalengua aemana. Madrid: Idiomas.

Clamer, Friedrich/Erhard Heilmann. 1999. Ubungsgrammatik fiir die Grundstufe. Bonn:
Liebaug-Dartmann.

Corcall, Brigittei Roberto Corcoll. 1994. Programm. Graméticay gjercicios. Barcelona: Herder.
Deutsches Worterbuch fur DaF. 1992.Berlin u.a.: Langenscheidt.

Eichheim, H.; M. Bovermann; L. Tesarova, M. Hollerung. 2002. Blaue Blume. Ismaning:
Hueber

5. Observacions

Els cursos “Alemany Preliminar I” i “Alemany preliminar 11” corresponen as nivells superiors
de la “Grundstufe” de I'Ingtitut Goethe o bé a nivell A2 del Marc Europeu de Referéncia.
Sofereixen com areforg optatiu per as estudiants de la titulacio de Filologia Alemanya que no
tinguin e nivell exigit per cursar “Llengua aemanya I”. Per a “Alemany preliminar 1" ca
gportar uns coneixements minims corresponents a 240-300 hores de classe recentment cursades
Abans de la matricula es podra efectuar un test orientatiu,de nivell. que permet de comprovar
quin nivell Saporta i, s cal, quina mena de refor¢ suplementari S escau. Sobre aquests punts
trobareu informaci6 en les pagines dedicades a I’ Itinerari Curricular de Filologia Alemanya dins
la Guia de I’ Estudiant de la Facultat de Filologia.



**Codi 200200* *
ANALISI DE TEXTOS FRANCESOS |

1. Objectius docents

Andis des d un punt de vista lingistic de textos literaris i no literaris (llengua escrita) i
de sequiéncies oras (llengua oral).

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a Andlis tradiciona de la frase smple i de la frase composta. Tipus de proposicions i analis
gramatical dels mots: naturai funcions. L’ andlisi |ogica de les proposicions.

b. Comentari critic de I’andlis i terminologia tradicionals.

c. Analis de seqlienciesi configuracions del discurs oral. Les unitats linguistiques de I’ oral.

3. Criterisi formesd’'avaluaci6
Avaluacio continuai/o examen final.

4. Bibliogr afia docent

C. Blanche-Benveniste, Approches de la langue parlée en francais, Paris, Ophrys, 1997.
F. Gadet, Lefrancaispopulaire, Paris, PUF, 1992 (“Que sais-je?’).

M. Grevisse, Cours d’ analyse grammaticale, Gembloux, Duculot, 1969.

D. Maingueneau, Eléments de linguistique pour le texte littéraire, Paris, Dunod, 1993.



**Codi 200201* *
ANALISI DE TEXTOS FRANCESOS I

1. Objectius docents

Introduir s alumnes as eements que configuren l'estil i els géneres del Renaixement, €
Barroci € Classicisme francesos, fent referénciaals qui constitueixen €l text literari en general.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Partint directament dels textos en questio, i després de presentar els contextos pertinents,
sandlitzen els diversos elements congtitutius. Segons € genere o la modalitat corresponent, es
prestara especia atencid a diversos aspectes formals, com la narrativitat, la dramatirgia o €
lirisme, els casos de indeterminacio genérica i de combinacié darts diversos serdn també
objecte d'atenci6 particular. | s és possible, sintentaran aproximacions metodol 0giques, per tal
d'experimentar-ne les relatives possibilitats en els diversos casos.

3. Criterisi formes d'avaluacio

Es valorara la participacio en €ls exercicis, aixi com els coneixements de la literatura de I'época
en questio, i esfard un examen final.

4. Bibliogr afia docent

P. Fontanier, Lesfigures du discours, Paris, Flammarion, 1977.

H. Morier, Dictionnaire de poétique et de rhétorique, Paris, PUF, 1975.

5. Observacions

Es recomana haver cursat "Literaturafrancesall" i "Analis de textos francesos |".



**Codi 200211**
ANALISI DE TEXTOS FRANCESOS ||

1. Objectius docents

Aconseguir la competencia necessaria per |I'estudi en profunditat de textos complets i exercitar-
se en lapracticadel comentari de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

En aquest curs es proposara als aumnes un conjunt de textos francesos complets (obres teatrals
i novel-les, principalment) pertanyents a diferents epoques literaries, els quals seran objecte d’un
estudi en profunditat.

Partint de la seva sSituacio historico-literaria, €ls textos seran anditzats tenint en compte les
seves particul aritats formals, els seus continguts, €l's grans temes que contenen.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

L’avaluaci6 es fara a partir de les exposicions i comentaris orals fets a classe pels aumnes (que
podran ser substituits per treballs escrits), i es completara amb un examen final escrit.

4. Bibliogr afia docent

D. Bergez, Introduction aux méthodes critiques pour |’ analyse littéraire, Paris, Dunod, 1990.
D. Bergez, V. Gé&aud & J.-J. Robrieux, Vocabulaire de |’ Analyse littéraire, Paris, Dunod, 1994.
H. Behar & R. Fayolle, L’ histoirelittéraire aujourd”hui, Paris, A. Colin, 1990.

J. Chevalier & A. Gheerbrant, Dictionnaire des symboles, Paris, R. Laffont, 1982.

D. Combe, Lesgenreslittéraires, Paris, Hachette, 1992.

P. Fontanier, Lesfigures du discours, Paris, Flammarion, 1968.

D. Maingueneau, Eléments de linguistique pour le texte littéraire, Paris, Bordas, 1990.

D. Maingueneau, Pragmatique pour le discours littéraire, Paris, Bordas, 1990.

H. Morier, Dictionnaire de Poétique et de Rhétorique, Paris, PUF, 1981.

J. Rohou, Les étudeslittéraires. Méthodes et per spectives, Paris, Nathan, 1993.

5. Observacions

El contingut concret del curs, és a dir €s textos objecte d'estudi, podra canviar d'un any a
I’atre. Al mes de juny es fara publica as taulers d’anuncis del Departament la llista de les
lectures previstes per a curs seglient.




**Codi 207303** ,
ANALISI | PRODUCCIO DE TEXTOS CATALANS

1. Objectius docents

Proporcionar as estudiants instruments que els permetin millorar la comprensio i la produccié
de textos de diferents generes.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Part |I: andis

1. Que ésllegir un text

2. Tipus detext i géneres. Text literari i no literari

3. Les propietats del text

3.1. L’adequacio al tema, € candl, € propositi € nivell de formalitat
3.2. El sentit del text: ladisposicio de lesidees

3.3. El teixit ddl text: I'expressié de les idees

3.4. L’ estil: naturalitat i artifici

3.5. Elsrecursos graficsi de presentacio

Part I1: produccio

4. El text com a procés

4.1. Planificacio

4.2. Textuaitzacio

4.3. Revis6

5. Produccio de textos

5.1. Textos narratius: noticies

5,2. Textos expositius (académics): treballs, exercicisi ressenyes
5.3. Textos argumentatius: textos publicitarisi articles d’ opinid

3. Criterisi formesd'avaluacio

Aquesta assignatura s avalua d’ una manera continuada, per mitja de les activitats que €es
estudiants fan a llarg del curs, i també per mitja d’'un examen final Unic que inclou aspectes de
les dues parts de qué consta é programa.

4. Bibliogr afia docent

BEAUGRANDE, Robert-Alain de; DReSSLER, Wolfgang Ulrich (1997). Introduccion a la
lingUistica del texto. Barcelona: Ariel (1972).

CALSAMIGLIA, Helena (1990). “Reflexions sobre € discurs escrit”. Text i ensenyament. Una
aproximacio interdisciplinaria. Barcelona: Barcanova, p. 31-48.

CAssANY, Daniel (1993). La cuina de I’ escriptura. Barcelona: Empuries.

CASTELLA, Josep M. (1992). Dela frase al text. Teoriesde I’ Us linguistic. Barcelona: Empuries.
CONCA, Maria; CosTA, Adda, CUENCA, M. Josep; LLucH, Gemma (1998). Text i gramatica.
Teoriai practica dela competéncia discursiva. Barcelona: Teide.



**Codi 203901* *
ANGLES COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

a) Llengua: Familiaritzar I'alumne amb aspectes de la tipologia linglistica i la sociolinglistica
de llengua anglesa, a més de la seva distribucié geograficai € paper de I'angles en € sistema
lingliistic mundial. b) Literatura: Iniciar I'lumne en I'estudi d'obres anglofones dels segles
XVII-XX, de tots ds generes, il-lustratives de I'evolucio d'alo que sha entés com a literatura a
llarg del segles i de les relacions entre la produccio literaria i € seu context historic. €)
Ambdues parts: Millorar @ nivell dangles de I'Aumne, sobretot pel que fa a les habilitats de
lecturai de comprensi6 oral. Es parara una atencio especia alarealitzacio de tasques de recerca
utilitzant bibliografia en Illengua anglesa. Malgrat aix0, ca remarcar que |'assignatura no es
concep com una assignatura de llengua instrumentd, tot i I’adequacié de la metodologia a un
alumnat que no és e propi de Filologia Anglesa.

2A. Continguts

a) Llengua: (1) aspectes tipologics; (2) aspectes historics; (3) aspectes sociolinguistics a's paisos
on I'anglés ésla L1 predominant; es parara una atencio especia a situacions de multilingtisme i
processos de subgtitucio; (4) aspectes sociolinguistics als paisos on I'anglés és llengua oficidl,
sense ser laL1 d'un segment important de la poblacié; (5) la presenciai e poder de I'anglés fora
de I'ambit anglofon. b) Literatura: (1) aspectes historiografics: (2) quatre exemples de generes
dinamics en & XVII (obres de Shakespeare, Donne, Pepys); (3) Shakespeare en la historia,
1660-1850; (4) d nou public lector de XVIII, la novela, i la premsa (obres de Fielding,
Johnson, Swift, Richardson, i Sterne); (5) €ls origens de la literatura infantil en llengua anglesa;
(6) teories de la identitat individual en obres de Blake, Wordsworth, Austen, Poe, Dickens, i
Wilde; (7) canvis tecnologics, ingtitucionals i economicsi € perfil del public lector, 1700-1900;
(8) & modernisme com a projecte epistemol ogic (obres d’ Eliot, Faulkner, Chandler, Orwell).

2B. Pla de desenvolupament

La metodologia de I’ assignatura es fonamenta en tres suposits. (1) com que I’alumnat no és €
propi de Filologia Anglesa, tindra més dificultats a I'hora de seguir una classe magistral en
llengua anglesa; (2) tanmateix, les noves tecnologies permeten facilitar € seguiment de
I’assignatura; i (3) per aprofundir en els coneixements i consolidar les habilitats treballades a
classe, els alumnes hauran de fer servir textos, tant escrits com orals, de manera autbnoma

3. Criterisi formesd'avaluacio

Examen fina. Les preguntes es publicaran a comencament de cada quadrimestre. Els examens
es podran redactar en angles, catala o castella.

4. Bibliogr afia docent

a) Llengua: Crystal, D. The Cambridge Encyclopedia of the English Language. Cambridge:
Cambridge UP, 1995. Crystal, D. English as a Globa Language. Cambridge: Cambridge UP,
1997. Fishman, J. "The new linguistic order." Foreign Policy 113 (1998): 26-40. Gorlach, M.
"Varieties of English World-Wide: Where We Stand." Links & Letters 5 (1998). 13-36.
McArthur, T. The Oxford Guide to World English. Oxford: Oxford UP, 2002. Watts, R. i R.
Trudgill, eds. Alternative Histories of English. Londres: Routledge, 2002. b) Literatura: Obres
que caldra llegir senceres. Johnson, S, Preface to Shakespeare. Wilde, O. The Decay of Lying.
Altres obres, de les quals només cadra llegir e fragments inclosos en € dossier eectronic de
I’assignatura. NOTA IMPORTANT: aquestes obres es podran llegir en angles, cataa, o castella,
. tot i que es recomana que aquells aumnes que tinguin un nivell avancat de llengua les
[legeixin en anglés.



5. Observacions

El curs simpartira en anglés. L'dumne, perd, podra participar en la classe en catda o en castdla
Sutilitzaran materias audiovisuals en llengua anglesa. Per facilitar € seguiment dels materials no
subtitulats (documentals sobre la historia lingistica i la variacio lingliistica anglesa), e professor
proporcionara guions parcias 0 esquemes dels continguts del's mateixos.



**Codi 216213**
ANTROPOLOGIA CULTURAL

1. Contingutsi pla de desenvolupament

1. L'Antropologia i la seva construccié. Etnografia, Etnologia, Antropologia Biologica,
Antropologia Culturd i Socia. Molts noms per a una ciencia de I'Home.

2. La Cultura, concepte central en I'estudi de I'Home. L'etnocentrisme i e relativisme cultural.

3. El Treball de Camp: La marca de I'Etnografia. Emic i Etic. L'Antropologia de I'experiéncia.
Possibilitat de latraduccio de les cultures.

4. El Text i la Representacio en els estudis culturals. Aproximacio alanarrativai alapoesia.

5. Ordlitat i narraciO. L'antropoleg conta les histories dels pobles. L'antropoleg fa que el's pobles
contin la seva historia. La democratitzacio de larecerca del patrimoni.

6. Les narracions de viatges i € descobriment de |'altre.

7. Antropologia, Literaturai testimoni de |'atre. Antropologia aplicada.

8. L'Antropologia Literaria. Vers una tascainterdisciplinaria.

2. Criterisi formesd'avaluacio
Examen find i/o trebal monografic

3. Bibliografia docent

Affergan, Francis.- La pluralité des mondes. Albin Michel. Paris. 1997

Cassirer, E.- Antropologia Filosdfica. Mexico. F.C.E. 1951

Clifford, James.- Dilemas de la cultura. Antropologia, literatura y arte en la perspectiva
posmoderna. Gedisa. 1995

Fuente, M/Hermosilla, M. Editores. Etnoliteratura: una antropologia de ¢lo imaginario?.
Sevilla. 1997

Harris, Marvin.- Introduccion a la Antropologia General. Alianza Editorial. 1999
Laburthe-Tolra, Philippey Warnier, Jean-Pierre.- Etnologia y Antropologia. Aka 1998
Levy-Strauss, C.- Antropologia Estructural. Siglo XX1. 1990

Sapir, Edward.- Anthropologie. Vol.I-1l. Les Editions de Minuit. Paris. 1967

Tonkin, Elizabeth.- Narrating our past. Cambridge University Press. 1992

Whorf, Benjamin.- Language, Thought, and Reality. New Y ork. 1956

4. Observacions

A més de I'assistencia a classe, €ls alumnes hauran de fer quatre comentaris de textos proposats, es
faran visites amuseus, exposicions i assisténcia a conferencies relacionades amb € programa, amb
presentacio de memoria critica.



**Codi 204420* * ,
ANTROPOLOGIA CULTURAL DEL MON GREC

1. Objectius docents

Presentar la incidéncia de I’antropologia en €ls estudis classics i, triats dos o tres temes
monografics, mostrar-ne € tractament en la bibliografia existent i plantgjar-ne noves
possibilitats.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Antropologia i estudis classics.

1.1 L’ escola evolucionista.

1.2 El funcionalisme comparatiu.

1.3 L’ estructuralisme.

2. Naturai cultura

2.1 Dinsi fora: I'ordrei s seus marges.
2.2 |dentitat i dteritat.

2.3 Laquestio de I’ dtre.

3. Ritud i literatura

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen fina escrit i possibilitat d' un treball.

4. Bibliogr afia docent

J. CARO BAROJA, Laaurorade pensamiento antropolégico, Madrid, CSIC, 1991 (2).

R. DI DONATO, Per una Antropologia Storiaca del mondo antico, Floréncia, 1990.

L. GERNET, Anthropologie de la Gréce Antique, Paris, 1968.

F. HARTOG, Le miroir d Hérodote, Paris, 1980.

S. C. HUMPHREY S, Anthropology and the Greeks, Londres, 1978.

S. C. HUMPHREY S, The Family, Women and Desgth, Londres, 1987.

C. KLUCKHOLHN, Anthropology and the Classics, Brown University Press, 1961.

J. P. VERNANT, Mortals and Immortals. Collected Essays. F. |. Zeitin ed., Princeton, 1991.
J. B. LLINARES, Introducci6 historica al’ antropologia, Vaéncia, 1995.



**Codi 611200** ,
ANTROPOLOGIA LINGUISTICA

1. Objectius docents

Afavorir la familiaritzacié amb llenglies i estructures linglistiques diverses que permeti la
reflexié sobre € valor de la diversitat lingUistica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El llenguatge i la cultura

2. Lahipotess Whorf

3. Vocabulari basic i vocabulari cultural

4. El llenguatge i les persones (sexe i genere, sistemes de parentiu, sistemes pronominals...)
5. El tempsi I'espai

3. Criterisi formesd'avaluacio
Exercicis o examen find.

4. Bibliogr afia docent

CASADO VELARDE, M (1988) Lengugje y cultura. Ed. Sintesis, Madrid.

COMRIE, B. (1976) Aspect. Cambridge Univ. Press.

CORBETT, G. (1991) Gender. Cambridge Univ. Press.

SAPIR, (1921) El llenguatge. Ed. Empuries, Barcelona 1985.

WHOREF, B.L. (1956) Language, thousht and Reality. The MIT Press, Massachussets 1982.



**Codi 205901* *
ARAB COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

Objectius generals. Adquisicié dels fonaments de la llengua arab culta (classicai moderna) i de
laseva literatura.

Objectitus especifics: Aprenentatge del codi de I'escriptura de I'arab i la seva fonologia.
Comprensi6 i adquisicié dels fonaments de morfosintaxi referents a nom i la frase nominal.
Comprensi¢ i adquisicio dels fonaments de morfosintaxi referents al verb en la forma basica i
frases verbals amb ser i no ser i verbs afins. Adquisicié d'un vocabulari basic (unes 300-400
paraules aprox.)

Habilitats i destreses: Assolir la capacitat de llegir i comprendre textos senzills i ser capac de
contextuar un text de literatura classica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Llengua

- Alfabet i altres nocions préevies

- Morfosintaxi relacionada amb e nom

- Morfosintaxi relacionada amb € verb

Literatura

- Epoca arcaica: la casida, les mupallacat, la prosa primitivai I’ Alcora.

- Epocaomda origensde laprosai lapoesiaa Siria, Iraq i € ©ijaz.

- Epoca abbassi i decadencia modernisme, neo-classicisme, a-Maparr+, historia i generes
populars.

3. Criterisi formesd avaluacio

L’aumne fara un examen de cadascuna de les parts de |'assignatura, que ocupen un
quatrimestre: llengua i literatura. L’ aumne fara I’ examen final oficial, en cas de que no aprovi
una de les parts o vulgui millorar nota.

4. Bibliogr afia docent

1. Manuals basics de gramatica.

- Barcelo, C.; Labarta, A.: Gramdtica érabebasica. Universitat de Cordova, Cordova, 1991.

- Blachére, R. Eléments de |’ arabe classique, Maisonneuve et Larose, Paris, 1976.

- Calvo, E.; Comes, M.; Forcada, M; Puig, R.: Introduccié a la llengua arab, Publicacions UB,
Textos docents 196, Barcelona, 2000.

- Cowan, D.: Gramatica de la lengua arabe moderna, Madrid, Cétedra, 1998.

- Haywood, D.A.; Nahmad, H.M.: Nueva Gramatica Arabe, Coloquio, 1992

2. Gramatiques de referencia

- Badawi, E.; Carter, M.G.; Cully, A.: Modern Wkitten Arabic. A Comprehensive Grammar,
Routledge, Londres-Nova Y ork, 2004.

- Blachére, R.; Gaudefroy —-Demombynes, M.: Grammaire de |'arabe classique, Maisonneuve et
Larosse, Paris, 1975.

- Corriente, F.. Gramatica Arabe, Herder, Barcelona,1988.

- Wright, W. A: Grammar of the Arabic Language, Cambridge U.P., 1985. (més nombroses
reedicionsi reimpressions d’ un text classic del segle passat)

3. Metodes d' arab.

- Atoui, H.: L’arabe, langue vivante, vol. 1, Edicef-Nea, Paris-Dakar, 1978.

- Deheuvels, L.-W. Manue d'arabe moderne, 2 vols., Langues & Monde, Paris, 1996.

- Sdih, W. : Curso préctico delengua arabe, vols. 1y 2, |bersaf, Madrid, 2003

- Schultz, E.; Krahl, G.; Reuschel, W.. Sandard Arabic: Elementary-Intermediate Course,
Cambidge U.P., Cambridge, 2000.

4. Vocabularis:



- Bucher, U.: Vocabulary of Modern Sandard Arabic, Buchdruckerei Willisauer Bote, Willisau.
- Labarta, A.: Vocabulario basico arabe-espafiol, Universitat de Cordova, Cordova, 1984.

- Kouloughli, D.E.: Lexique fondamental de I'arabe standard moderne. Basic lexicon of
modern standard Arabic, L’ Harmattan, Paris, 1991.

5. Recursos en € web: els continguts a www.ub.edu/arab (vid. “enllagos d'interés’)

6. Literatura:

- Sobh, Mahmud, Historia dela Literatura arabe clasica. Cétedra. Madrid, 2002.

- Vernet, Juan, Literatura Arabe Colleccié “El Acantilado”, 59. Quaderns Crema. Barcelona
2002.

““Abbasid Belles-Lettres. The Cambridge History of Arabic Literature. Ed. A:F.L. Beeston and
a. Cambridge 1990.

- Arabic literature to the end of the Umayyad period. The Cambridge History of Arabic
Literature. Ed. J. Ashtiany and al. Cambridge 1990.

- Encyclopedia of Arabic Literature. Ed. J. S. Meisani and P. Starkey. London-New Y ork, 1998.
- Journal for the History of Arabic Literature. Brill. Leiden-Boston-Colonia, 1970-.

- Blachere, Régis, Histoire de la Littérature arabe. Des origins a la fin du Xve siecle de J.-C.
Paris, 1952. També en traducci6 arab.

- Mu2bafa Sadiq al-Rafii (1297/1880-1356-1937). Tari— al-adab ‘inda al-‘arab. 12 ed. 1911,
22 edici6 1940.

5. Observacions
Requereix una activa participacié per part de I’aumne.



**Codi 205301* *
ARAB MODERN |

1. Objectius docents
Assolir un coneixement basic de I’ arab estandard modern.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Aprenentatge i practica de la grafonomiai lafonética de lallengua. Introduccio a les estructures
morfosintactiques basica Aprenentatge de lexic i introducci6 a I'Gs dels diccionaris.
Desenvolupament d’ una minima competencia comunicativa en arab estandard modern.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avauacio continuada del treball diari i examen final.

4. Bibliogr afia docent

ABBOUD, Peter F (ed.): Elementary Modern Standard Arabic.Cambridge University Press,
1983. ATTAR, Samar: Modern Arabic. Part |. Librairie du Liban. Beirut, 1988. BADAWI, Said
Muhammad i YUNIS, Fathi Ali: Al-Kitab al-assasi. Al-juz a-awwal. Tunis, 1988. BALANA,
Pere Lexic usud catdaarab 1 arab-catald Generditat de Catalunya. Barcelona, 1994.
CORTES, Julio: Diccionario de Arabe Culto Moderno. Ed. Gredos. Madrid, 1996. CALVO, E.,
COMES, M. FORCADA, M. | PUIG, R..: Introducci6 a la Llengua Arab. Ed. Universitat de
Barcelona, 2000.

5. Observacions
Haver aprovat llenguaArab |.



**Codi 205302* *
ARAB MODERN ||

1. Objectius docents
Assolir un coneixement basic de I’ arab estandard modern.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Aprofundiment en I’ aprenentatge de les estructures morfosintactiques basiques i I adquisicio de
lexic. Emfas en I'arab parlat i desenvolupament de la competencia comunicativa.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avauacio continuada del treball diari i examen final.

4. Bibliogr afia docent
Vegeu la bibliografiaindicadaa Arab Modern |

5. Observacions
Haver aprovat llengua Arab I1.



**Codi 205401* *
ARAB MODERN I1|

1. Objectius docents

Aprofundir en e coneixement de I’ arab estandard modern, ord i escrit, i del seu Us actual en s
mitjans de comunicaci6. Desenvolupament de la competéncia comunicativa i iniciacio a la
redaccié de textos en aquest nivell d’arab. Atencié especial al’ adquisicio de léxic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El contingut d’ aquesta assignatura pretén ser eminentment practic. Els exercicis pertinents per a
assolir els objectius docents previstos es plantgjaran a partir d’ una selecciod de textos procedents
de diferents mitjans de comunicacio i dels recursos d’internet . La llengua de la classe, tant com
sigui possible, seral’ arab estandard modern.

3. Criterisi formesd’avaluaci6
Avaluacio continuada dels exercicis de classe i examen final.

4. Bibliogr afia docent

DOSSIER DE TEXTOS DEL CURS

Bibliografia de consulta:

-Peter ABBOUD & a., Modern Standard Arabic. Intermediate level. Ann Arbor, 1971.

-G.M. ABDUL-MASSIH, Lughat a-Arab. A Comprehensve Dictionary of the Arabic
Language and its Contemporary Terms. Beirut, 1993.

-El-Said M. BADAWI & 4d., ad-Kitab d-assass fi taim a-lugha a-arabiyya li-gayr a-natigin
biha. Al-juz’ a-thani. Tunis, 1988.

-Julio CORTES, Diccionario de &rabe culto moderno. Arabe-espafiol. Madrid, 1996.

-David COWAN, Gramética de la lengua érabe moderna. Madrid, 1998.

-Ignacio FERRANDO, Introduccion a la historia de la lengua &rabe. Nuevas perspectivas.
Zaragoza, 2001. Capitols V1 i XI.

-Hdlil IBRAHIM, Qawaid al-luga a-arabiya li-I-mubtadain. Amman, 2001.

-Hdlil IBRAHIM, Qawaid al-luga a-arabiyya li-l-mutagaddimin. Amman, 2001.

-G. KRAHL & 4., Standard Arabic. An Elementary-Intermediate Course. Cambridge
University Press, 2000.

-Nieves PARADELA, Manua de sintaxis érabe. Univ. Auténoma de Madrid, 1999.

-Kees VERSTEEGH, The Arabic Language. Edinburgh University Press, 1997. Capitol 11
(“The Emergence of Modern Standard Arabic”)

Textos complementaris: )

-J. CARANDELL, J SANCHEZ & Ahmed TEZITI, Arabe de prensa. Rabat, 1993 (amb la
gravacio AUDIO dels textos).

-Javier RUIZ, Ahbar ad-adam. Méaga, 2000.

Recursos d INTERNET

www.ub.es/arab/enlaces/llengua.htm

www.ub.es/arab/enl aces/mitjans.htm

5. Observacions
Cal haver aprovat llengua arab 1V



**Codi 205402* *
ARAB MODERN IV

1. Objectius docents

Assolir € nivell de llengua que faci possible la lecturai correcta compressio de certs textos en
arab modern, aixi com la compressié de textos orals i una competéncia basica en la produccio,
tant escrita com oral, en aquesta llengua.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Amb € trebal atraves dels textos, tant escrits com audiovisuds, es fara énfas en |’adquisicié
del vocabulari, la practica de la redaccio, amb € conseglient desenvolupament de les estructures
sintactiques, i es procurara també e desenvolupament de la competéncia comunicativa basica.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluacio continuada del treball diari i examen final.

4. Bibliogr afia docent
Vegeu la bibliografiaindicada a Arab Modern 111

5. Observacions
Haver aprovat Dialectologia Arab I1.



**Codi 213903**
BASC COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectiusdel’assignatura

A. Objectius generds

Aconseguir, partint de zero, un coneixement de la estructura de la llengua basca, donant una
visio genera de la fonetica, morfologia i sintaxi, amb un important coneixement de léxic, aixi
com una panoramica genera de lahistoriade lallenguai literatura basca.

El punt de vistad' estudi de la llengua és basicament descriptiu.

B. Coneixements

B.1 De llengua, adquirir nocions basi ques sobre:

- lahistoria de la llengua basca

- les estructures fonamental's de la llengua, sobre tot, de la morfosintaxi i sintaxi
B.2 De literatura, adquirir nocions basiques sobre:

- lahistoriai caracteristiques particulars de la literatura basca

C. Habilitats:

C.1 Dellengua:

- lecturai comprensi6 de textos adequats a nivell
- comprensi6 auditiva de textos adequats al nivell
- expressio ora i escrita, adequades a nivell

C.2 De literatura:
- saber contextuadlitzar €ls autors i obres estudiades

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

Bloc I: Historiai evolucio de la llengua basca. Situaci6 actual
Bloc I1: Alfabet, fonéticai accentuacio

Bloc I11: Estructures fonamentals de la [lengua basca: morfosintaxi
Bloc IV: Estructures fonamentals de la llengua basca: sintaxi

Bloc V: Temeslexics

Bloc VI: Expressio oral i escrita; Comprensio lectorai auditiva
Bloc VII: Historiai evoluci6 de laliteratura basca

3. Avaluaci6

L’ avaluaci6 de |’ assignatura es realitza sobre tres blocs:

Un control sobre la part de literatura.

L’ avaluacié continuada de exercicis regulars de expressié escrita (redaccions), ora (preparacio
de jocs de rol, etc.) i de comprensio lectora (les lectures i traduccions de textos), que es van
realitzant durant € curs.

Tres proves de comprensi6 auditiva durant € curs

L’examen final. A I’examen final es comproven, a més de |’ expressi6 escrita, I’ assimilacio dels
contingutsi € lexic actiu i passiu que es domina.

4. Fonts d’informacio6 basica

A. Llengua

Elhuyar. Euskara-Gaztelania/Castallano-Vasco Hiztegia. 1996.

Euskaltzaindia. El libro blanco del euskara, Euskatzaindia, Bilbo. 1977.

Huade, JI. & J. Ortiz de Urbina, eds. A Grammar of Basgue, Berlin/New York: Mouton de
Gruyter, ISBN: 3 11 017683 1. 2003.

Kurlansky, M. La historia vasca del mundo. Eds. Del Bronce-Planeta, 2000.



Lakal. A Brief Grammar of Euskara, the Basque Language. Document en HTML. Euskararako
Errektoreordetza, Euska Herriko Unibertsitatea. www.ehu.es/grammar . 1998,

Letamendia, J. A. Bakarka 1. Elkar, 1997.

Letamendia, J. A. Bakarka 2. Elkar, 1997.

Michelena, L.: Diccionario general vasco = Orotariko euskal hiztegia. Bilbao: Real Academia
delaLenguaVasca: Desclée De Brouwer, 1987.

Intxausti, J. Euskara. La lengua de los vascos, Eusko Jaurlaritza. 1992.

Mitxelena, L. La Lengua vasca, Leopoldo Zugaza, Durango. 1977.

Mitxelena, L. Lengua e historia. Madrid, Paraninfo. 1985.

Mitxelena, L. Sobre el pasado de la lengua vasca. Ed. Aufiamendi. Donostia, 1964

Mitxelena, L. Sobre historia de la lengua vasca, SHLV (2 wv.), angos de ASIU, n° 10.
Donostia. 1988.

Sorauren, M. Historia de Navarra, € Estado Vasco. Ed. Pamiela, 1998.

Tovar, A. La lengua vasca. San Sebastian : Biblioteca Vascongada de los Amigos del Pais,
1950.

Tovar, A. El euskeray sus parientes. Madrid. Minotauro. 1959.

Tovar, A. Mitologia e ideologia sobre la lengua vasca. Madrid. Alianza. 1980.

Urruzola, B., & lllarramendi, M. Hitzetik hortzera, 1. urratsa: ikaslearen liburua, IKA Ardatz
Kultur Elkartea, Gasteiz. 1992.

Urruzola, B., & lllarramendi, M. Hitzetik hortzera, 2. urratsa: ikasearen liburua, IKA Ardatz
Kultur Elkartea, Gasteiz. 1992.

VOX. Oinarrizko Hiztegia. Euskara-Gaztel ania/Castellano-Euskara. Vox, 1999.

Zubiri, 1. Gramatica didactica del euskara. Didactiker, 1994.

B. Lectures adaptades

Cox, A. Bidaia arriskutsua. Irakurmendi Saila. Elkar. 1997.

Milne, J. Hondamendiko errepidea. Irakurmendi Saila. Elkar. 1997.
Monasterio, X. San Braulioko eroa. Sirimiri bilduma. 1998.
Whitney, N. Kanpotarra. Irakurmendi Saila. Elkar. 1997.

C. Literatura

Kortazar, J. La plumay la tierra. Poesia vasca contemporanea. Prames. 1999

Sarasola, |. Euskal literaturaren historia. Donostia, Lur. 1971.

Sarasola, |. Historia social de la literatura vasca. Akal editores.1993.

Torredldai, J. M. Euskal idazleak gaur. Historia social de la lengua y literatura vascas, Ed.
Franciscana de Arantzazu, Ofiati. 1977.

Urquizu / Olaciregui / Altzibar / Aldekoa / Garcia / Chue. Historia de la literatura vasca
Universidad Naciona Educ. dist. 2000.

Villasante, L. Historia de la literatura vasca. Bilbao. Arantzazu. 1961.

5. Recomanacions
No cal tenir cap nivell de coneixement de la llengua basca



**Codi 208304**
BASESINSTRUMENTALSPER A L'ESTUDI DE L'ESPANY OL

1. Objectius docents

Familiarizar a estudiante de Filologia con € material que debera emplear a lo largo de su
carreray para cualquier investigacion posterior.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introduccion: herramientas informéticas para la investigacion linglistica. La terminologia
informética.

2. Las referencias bibliogréficas. Informacion que debe proporcionarse. El acceso a bases de
datos hibliogréficas. Confeccidn de |la propia base de datos bibliogréfica.

3. Las obras de referencia. Diccionarios y gramaticas dd espafiol en diferentes soportes:
impresos, en CDRom y en Internet.

4. Los corpus textudes en espafiol. Fuentes textudes en CDRom y en Internet. Andisis
gramatical y estadistico de un corpus. la lexicometria

5. Materid para la ensefianza del espafiol como lengua extranjera en diferentes soportes. La
utilidad de los foros de debate y del correo eectronico.

6. La lengua espafiola moldeada por la informética. Escribir en espafiol en Internet: e correo
electronico. El caso de agunas grafias problematicas. La revalorizacion de la expresion escrita.
El discurso en los chats.

3. Criterisi formesd'avaluacio

El estudiante debera mostrar, a lo largo del cuatrimestre, la asmilacion de los conocimientos.
NOTA: Al ser esta una asignatura eminentemente practica, esimprescindible asistir a clase.

4. Bibliogr afia docent

BLECUA, JOSE MANUEL, GLORIA CLAVERIA, CARLOS SANCHEZ, JOAN
TORRUELLA (Eds) (1999), Filologia e informatica Nuevas tecnologias en los estudios
filol6gicos, Barcelona, Seminario de Filologia e Informética de la U. Auténoma de Barcelona 'y
Ed. Milenio. CORDON GARCIA, JOSE ANTONIO (1999), Manua de buisqueda documental y
préctica bibliogréfica, Madrid, Pirdmide. CRUZ PINOL, Mar (2002): Ensefiar espafiol en la era
de Internet, Barcelona, Octaedro. CRUZ PINOL, Mar (2002): &lagquo;Aproximacion a Internet
através de su terminologia& raquo;, en DEA. Documentos de espafiol actual, n&ordm; 3-4, pp.
67-99. CRYSTAL, David (2002): El lenguge e Internet, Madrid, Cambridge University Press.
FUNDESCO (1996), La lengua espariola en las autopistas de la informacion, Madrid, Fundesco.
HARRISON, TERESA M. Y TIMOTHY STEPHEN (eds.) (1996), Computer Networking and
Scholarly Comunication in the Twenty-First-Century University, New Y ork, State of New Y ork
Press. INSTITUTO CERVANTES (1996), Catdogo de materiales informéticos para €
aprendizaje del espafiol como lengua extranjera, Madrid, Ingtituto Cervantes. LOPEZ
ALONSO, Covadonga y Arlette SERE (Eds.) (2003): Nuevos géneros discursivos: 10s textos
electrénicos, Madrid, Biblioteca Nueva. MARCOS MARIN, FRANCISCO (1994), Informética
y humanidades, Madrid, Gredos. MARCOS MARIN, FRANCISCO (1996), El comentario
filolégico con apoyo informatico, Madrid, Sintesis. NUNBERG, GEOFFREY (comp.) (1996),
El futuro dd libro. &iquest;Esto matara eso? (epilogo de Umberto Eco), Barcelona, Paidds,
1998. ROMERA, JOSE, FRANCISCO GUTIERREZ Y MARIO GARCIA-PAGE (eds)
(1997), Literatura y multimedia, Madrid, Visor. TRENCHS, MIREIA (1998), E-mails a una
mestra. Correu electronic i aprenentatge de llengues, Lleida, Pagés Editors. TRENCHS,
MIREIA (2001), Nuevas tecnologias para € autoaprendizaje y la ensefianza de lenguas, Lleida,
Milenio. YUS RAMOS, FRANCISCO (2001), Ciberpragmética : € uso del lenguge en
internet, Barcelona, Ariel.



**Codi 207426**
CATALA COL-LOQUIAL

1. Objectius docents

Els dos objectius principals son dominar els conceptes basics que fan referéncia a la variacié
funcional i a les varietats funcionals o registres (dels quals € col.loquid forma e nucli del
repertori comunicatiu de I’individu) i saber mangjar les eines principals encaminades a l'andis
dels fendmens de variacio linglistica de tipus funciona o edtilistic, sobretot les propies de
I'andisi textua i del discurs, I'analis etnografica, I'andisi de la conversacio, I'andlisi contrastiva
i 'andlis multimodal.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Andlis delaparlai variaci6 funciona
2. L'analis del discurs

3. L'andlis etnografica

4. L'andlis conversacional

5. L'andlis contrastiva

6. L'analisi multimodal

3. Criterisi formesd'avaluaci6

L'avaluacio es fara mitjancant un treball origina de recerca, del qual es presentara un projecte
durant la primera part del curs. El trebal sera controlat amb tutories i es relacionara amb les
tecniques d’'analis que es presenten al llarg del curs i, obviament, amb €s continguts del
programa. Segons € nombre d' assistents es faran exposicions oras i discussié d articles en
sessions de seminari.

4. Bibliogr afia docent

CALSAMIGLIA, H. & A. TUSON (1999): Las cosas del decir. Manual de andlisis del discurso.
Barcelona: Aridl.

CONCA, M., A. COSTA, M. J. CUENCA & G. LLUCH (1998): Text i gramatica. Teoria i
practica de la competéncia discursiva. Barcelona: Teide.

PAYRATO, L. (1988): Catala col.loquial. Aspectes de I'ls corrent de la llengua catalana.
Vaencia Universitat de Vaeéncia (3a. ed., 1996).

---- (1998) (ed.): Oralment. Estudis de variacio funcional. Barcelona: Universitat de Barcelona -
Publicacions de I'Abadia de Montserrat.

SALVADOR, V. (1984): "Cap a un nou programa dinvestigacio en I'ambit de la linglistica
catalana”. Miscel.lania Sanchis Guarner 1. Vaencia: Universitat de Vaeéncia, 343-348.



**Codi 261019**
CATALONIA AND ITSCULTURE. AN INTRODUCTION

1. Objectiusdocents

The aim of this course is to provide students with a basic knowledge which will alow them to
identify the language, history and culture of Catalonia, to become familiar with its most notable
works (architecture, painting, sculpture, literature, music, popular culture, etc.), and to take
advantage of this knowledge during their stay in Barcelona

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Language and territory.

The Middle Ages (A Mediterranean Empire between Romanesque and Gothic).

The Modern Age (Defeats and Survivals).

The 19th Century (From “Renaixenca’ to “Modernisme”).

The 20th Century (Dictatorships, Republic,War, Repression, Resistance and Authonomy).

Is there a place for Catalan culture in the European Union? |Isthere afuture for Catalan culture?

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Fina exam.

4. Bibliogr afia docent

Bover (i Font), August. Manual de catalanistica (Barcedona: Diputaci6 de
Tarragona/Publicacions de I’ Abadia de Montserrat, 2003).

Carner-Ribalta, Josep. The Catalan Nation and its People (Houston, Texas: American Institute
for Catalan Studies, 1995).

“Catalonia Today”. Free and daily (tuesday-saturday) Catalan newspaper written in English.
English-Catalan. A University Phrase Book (Barcelona: Servel de Llengua Catdana de la
Universitat de Barcelona, 1998). Severa editions.

Hugues, Robert. Barcelona (New Y ork: Vintage Books, 1993).

Llado, Oriol & Pujol, Jordi. ben.youth (Barcelona: Portic, 2002).

Mari Mayans, Isidor. Conocer la lengua y la cultura catalanas (Pama, Mallorca: LlIull.
Federacio d' Entitats Culturals dels Paisos Catalans, 1993).

Melchor, Vicent de & Brabnchadell, Albert. El cataldn. Una lengua de Europa para compartir
(Bellaterra: Universitat Autonoma de Barcelona, 2002).

Terry, Arthur. A Companion to Catalan Literature (Woodbridge: Tamesis Books, 2003).
Trueta, Josep. The Spirit of Catalonia (London/New Y ork/Toronto: Oxford University Press,
1946) [Reprint: (Barcelona: Ingtitut d’ Estudis Catalans, 1985)].

Webber, Jude & Strubdl i Trueta, Miquel. The Catalan Language: Progress Towards
Normalisation (Sheffield: The Anglo-Catana Society, 1991). [You can find it at: www.anglo-
catalan.org/publications/acsop.php].

Y ates, Alan. Catalan. A Complete Course for Tourists, Businessmen and Sudents. (London:
Hodder & Stoughton, 1984). [Col leccié <<Teach Y ourself Books>>.

Vists to MNAC (Museu Naciond d'Art de Catalunya), MHCB (Museu d Historia de la Ciutat
de Barcelona), Museu Maritim, and MHC (Museu d Historia de Catalunya), among other
buildings and areas of interest of the city of Barcelona



**Codi 208413**
CERVANTESI LA NOVEL-A DE L'EDAT D'OR

1. Objectius docents

Estudio de la obra narrativa de Miguel de Cervantes en su contexto literario. A partir de sus
aportaciones, andlisis de la novela cortesana del siglo XVII.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.-LaGalatea.

2.-Don Quijote de la Mancha.
3.-Novelas g emplares.

4.-Los trabgjos de Persiles y Sigismunda.
5.-Lanovela cortesanaen € siglo XVII.

3. Criterisi formesd'avaluacio
El alumno debera realizar un examen al final del cuatrimestre.

4. Bibliogr afia docent

AVALLE-ARCE, JB., Don Quijote como forma de vida, Madrid, Castalia-Fundacion Juan
March, 1976.

AVALLE ARCE, J.B., Nuevos dedlindes cervantinos, Barcelona, Ariel, 1975.

CANAVAGGIO, J,, Cervantes, Madrid,Espasa-Calpe, 1987.

CASTRO, A., El pensamiento de Cervantes, Barcelona, Noguer, 1972.

EGIDO, A., Carvantes y las puertas ddl suefio, Barcelona, PPU, 1994.

Novelas amorosas de diversos ingenios del siglo XVII, edic. de Evangelina Rodriguez, Madrid,
Cagtalia, 1986.

RILEY, E.C., Teoriade lanovela en Cervantes, Madrid, Taurus, 1981.

RILEY, E. C., Introduccion a Quijote, Barcelona, Critica, 1990.

RIQUER, Martin de, Aproximacion a Quijote, Barcelona, Salvat,1970.

VILANOVA, A., Erasmo y Cervantes, Barcelona, Lumen, 1989.

ZAYAS, Maria de, Desengafios amorosos, edic. de A.Y llera, Madrid, Catedra, 1983.

5. Observacions

Es recomana haver cursat previament o cursar a mateix temps les assignatures Literatura
Espanyolade|I’Edat d'Or i Literatura Espanyola del Renaixement.
No es pot matricular s sha aprovat I'assignatura Cervantes (108405 3 CA) en els anys anteriors.



**Co 214403** ,
CHRETIEN DE TROYES | LA CREACIO DE LA NOVEL LA MODERNA

1. Objectius docents
L’aumne ha d assolir € nivell de coneixements exigit pel professor.

2. Contingutsi pla de desenvolupament.

1. Lateorialiteraria de Chrétien de Troyes. Los prologos.

2. Chrétien de Troyes y la creacion de la ficcion novelesca: ficcionalidad y conciencia historica
en la representacion del universo artdrico; la nocion de aventura y la naturaleza significante de
la estructura narrativa; laironia

3. Lecturay comentario de la obra de Chrétien de Troyes.

4. Lainfluencia de Chrétien de Troyes en la narrativa posterior.

3. Criterisi formesd’avaluaci6
Participacio a les classes, examen find i treball.

4. Bibliogr afia docent

Baumgartner, E., Chrétien de Troyes, Yvain, Lancelot, la charrette et le lion, Paris, PUF, 1992.
Bezzola, R. R., Le sensdel'aventure et de I'amour Chrétien de Troyes, Paris, Champion, 1968.
Cirlot, V., Lanovela arturica, Barcelona, Montesinos, 1987.

Frappier, J.Chrétien de Troyes, I'homme et |'oeuvre, Paris, Hatier-Boivin, 1957; ed. rev. en
1968.

Frappier, J., Le roman breton. Chrétien de Troyes: Cliges, Paris, CEDES, 1951.

Gadlais, P., Dialectique du récit médiéval (Chrétien de Troyes et |'hexagone logique),
Amsterdam, 1982.

Kelly, D. F., Chrétien de Troyes. An Analytic Bibliography, Londres, Grant & Cuitler, 1976.
fMéa, Ch., La Reine et le Graal: la conjointure dans les romans du Graal de Chrétien de
Troyesau livre de Lancelot, Paris, 1984.

Topsfield, L. T., Chrétien de Troyes. A Sudy of the Arthurian Romances, Cambridge,
University Press, 1981.

Zaddy, Z.P., Chrétien Sudies. Problem of Form and Meaning in Erec, Yvain, Cliges, and the
Charrete, Glasgow, 1973.



**Codi 204100* * ‘
CICERO | EL PENSAMENT ROMA (TEXTOS)

1. Objectius docents

—Adquirir els coneixements necessaris per a una lectura i interpretacid correctes de textos de
Cicerd, en especid d'agudls que tenen aveure amb € pensament roma.

—Assolir I'habilitat, destresa i competéncia necessaries per a la lectura, analis gramatical,
traduccio i comentari dels textos objecte de treball.

2. Contingutsi pla de desenvolupament
—Pressuposits teodrics.
—Lectura, andis gramaticd, traduccié i comentari d'una seleccié de textos de Cicero.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Assigténciai participacio a classe; exercicis periodics (amb i sense diccionari) i/o examen final,
que congtara de dues parts: andlis gramatical, comentari i traduccié (amb diccionari) d'un text
no vist previament, i € mateix (sense diccionari) d'un text preparat amb anterioritat per
I'estudiant.

4. Bibliogr afia docent

Teoria

HERRERO LLORENTE, V-J, La lengua latina en su aspecto prosddico. Madrid, Gredos,
1971

ALBRECHT, M. von, Cicero's Qyle. A Synopsis Leiden-Boston, Brill, 2003.

CLARKE, M.L., The roman mind. Sudies in the throught from Cicero to Marcus Aurdlius.
Londres, Cohen & West, 1960 (22 ed.).

MESLIN, M., L'homme romain. Paris, Hachette, 1978.

Lecturai comentari del text:

BASSOLS, M., Sntaxis latina. Madrid, C.S.1.C., 1992 (107 ed.).

SEGURA MUNGUIA, S., Gramatica llatina (trad. E. Artigas, A. de Riquer, L. Cabré).
Barcelona, Publicacionsi edicions delaU B, 2005.

TRAINA, A-BERTOTTI, T., Sntass normativa della lingua latina. Teoria. Bolonya, Cappelli,
1993 (22 ed.).

Els textos objecte de lectura es publicaran a 'Dossier' electronic de |'assignatura abans de I'inici
deles classes.

5. Recomanacions

Es recomana cursar previament I'assignatura Llengua Llatina. i, en I'itinerari curricular de cinc
anys, Gramatica Llatina.



**Codi 210417** ‘
CINEMA | LITERATURA A ITALIA

1. Objectius docents

Coneixement de les similituds i diferencies entre cinema i literatura a Itdlia, a partir de la
comparacio entre els respectius llenguatges, (mitjancant adapatcions, guions, transcodificacions,
etc.). Utilitzacié de les diverses perspectives d'andis en I'estudi dels textos filmics i
comprovacio de la seva estreta vinculacié amb les utilitzades en els estudis literaris.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Estudi historic i metodologic de les complexes relacions entre cinema i literatura, tot
considerant les peculiaritats expressives de cada medi en la distancia que separa la imatge de la
paraula. Es concretaran aquestes vinculacions distingint els diferents generes literaris (novel.la,
teatre, poesia) i entenent € pas del text literari a text filmic com un treball de transfiguracié, no
solament dels continguts semantics 0 argumentals sind també dels elements formas i dels
processos estilistics que produeixen la significacio i e sentit de I’ obra original.

Aquest estudi es complementara amb I'andlis de les adaptacions cinematografiques més
rellevants de novel.les seguint un recorregut historic.

Les explicacions teoriques es complementaran amb exemples practics dels elements filmics i
literaris comentats, mitjancant segments o pel.licules preferentment de la cinematografia
italiana.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Al llarg del curs s hauran de presentar breus comentaris de fragments filmics que exemplifiquin
alguns dels temes tractats. A fina de curs es presentara un treball sobre aguna adaptacio
cinematografica d’'una obra literaria italiana. Es valorara la capacitat d’andis i € rigor dels
comentaris personals en la comparacio que s estableixi entre I’ obra filmicai laliteraria.

4. Bibliogr afia docent

Estudis d'introduccié sobre € cine: Jacques Aumont, Alain Bergala, Miche Marie, Marc
Vernet, Estética ddl cine, Paidos, Barcelona 1993; Mario Pezzella, Estetica del cinema, I
Mulino, Bologna 1996; André Bazin, ;/Qué es e cine?, Riap, Barcelona 1966; Sandro
Bernardi, Introduzione alla retorica del cinema, Le Lettere, Firenze 1995; Juan Miguel
Company, El trazo dela letra en la imagen, Céatedra, Madrid 1987.

Estudis sobre cinema i literaturas Antonio Costa, Immagine di un’immagine. Cinema e
letteratura, UTET, Milano 1993; André Gaudreault i Frangois Jost, El relato cinematogr afico.
Cine y narratologia, Paidos, Barcelona 1995; José Enrique Monterde, “ Estrategias del
realismo”, en Encuentros sobre literatura y cine, Carmen Pefia Ardid (Coord.), Ingtituto de
Estudios Turolenses y Cgja de Ahorros de la Inmaculada, Zaragoza 1999; Carmen Pefia Ardid,
Literatura y cine, Catedra, Madrid 1992; Sergio Raffadlli, 1l cinema nella lingua di Piranddllo,
Bulzoni, Roma 1993; Carlo Tagliabue, Cinema e |etteratura italiana, Guerra, Perugia 1990.

5. Observacions

Pdl caracter marcadament metodolOgic de |’ assignatura, es recomana haver cursat anteriorment
I’ assignatura “Historia del cinemaitalid’. Les classes S impartiran en catala o castella, segons la
capacitat de comprensio del's alumnes estrangers.



**Codi 208427**
CINEMA | LITERATURA A L’ESPANYA DE LA POSTGUERRA

1. Objectius docents

L’ assignatura estudiara les relacions existents entre la literatura i I’ art filmic espanyols des del
1939 fins € 1975, posant I’emfasi en un doble angle textua i visua: discurs literari (novel.la,
teatre, guio) i sintaxi plastica del film.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Ciney teatro: José Lopez Rubioy La malquerida, de Jacinto Benavente (1940).

2. Ciney melodrama: J. L. Séenz de Herediay El escandalo, de P. A. de Alarcdn (1943).

3. Ciney realismo urbano: Surcos, de J. A. Nieves Condey G. Torrente Ballester (1951).

4. El neorrealismo como formula narrativa y filmica: jBienvenido Mister Marshall!, de L. G.
Berlanga, J. A. Bardem y Miguel Mihura (1952).

5. El teatro ‘dentro’ dd film: Alascinco delatarde, deJ. A. Bardemy A. Sastre (1960).

6. Laconstruccion simbdlicadel relato filmico: La caza, de Carlos Saura (1965).

7. Galdos, ciney novela: Tristana, de Luis Bufiuel (1969).

8. Tropologia poéticay diégesis cinemética: El espiritu dela colmena, de V. Erice (1973).

3. Criterisi formesd’avaluacio
Examen al final del cuadrimestre corresponent.

4. Bibliogr afia docent

Balazs, Béla, Evolucion y esencia de un arte nuevo, Barcelona, 1978.

Chatman, Seymour, Historia y discurso. La estructura narrativa en la novela y en € cine,
Madrid, 1990.

Goytisolo, Luis, El impacto de la imagen en la narrativa espahola contemporanea, Madrid,
1995.

Mckee, Robert, El guion, Barcelona, 2002.

Pérez Perucha, J. (ed.), Antologia critica del cine espafiol 1906-1995, Madrid, 1997.

Rios Carrataa, Juan Antonio, El teatro en el cine espafiol, Alicante, 2000.

Sanchez Vidal, Agustin, Carlos Saura, Zaragoza, 1988.

Villegas L6pez, Manud, El nuevo cine espafiol. Problemética, San Sebadtian, 1967.

5. Observacions

Es recomana haver cursat préviament, o cursar a mateix temps, I'assignatura “Literatura
Espanyola dd segle XX”.



**Codi 210306* *
CIVILITZACIO ITALIANA

1. Objectius docents
L’ objectiu principal és el coneixement de la societat i de la culturaitaliana contemporanies.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

El curs pretén oferir una panoramica de les caracteristiques més rellevants de la societat itdiana
a través I'andlis d' aspectes concrets, com la situacié politica o la redlitat socia i cultural de
I’estat italia actua. El curs es dividira en dues parts. La primera sera una introduccié basica i
global de tipus geohistoric per donar a coneixer al’aumne laimportancia de la geopoliticai els
condicionaments fisics dels espais de parla italiana. En la segona part s estudiara I’ actual
organitzacié congtituciona i € procés de formacié de la Itdlia moderna; €s canvis actuals, les
relacions EsglésiaEstat i la preséncia internacional d'Italia, tant politica com cultural. Donada
I’amplitud d’ aquesta tematica, al’inici del curs es facilitara un dossier en @ qual es detalaran
els aspectes concrets que s estudiaran al llarg del curs.

3. Criterisi formesd’avaluacio

Examen final. Es donara la possibilitat de redlitzar un trebal individua d'acord amb €
professor, puntuable en la qualificacié final.

4. Bibliogr afia docent

ASOR ROSA, A., Soria d'Italia, Tori, Einaudi, 1976, vol. 1V-2: Dall’ Unita a oggi. La cultura.

BEN-GHIAT, La cultura fascista, Bolonia, I| Mulino, 2000.

BOBBIO, N., Dal fascismo alla democrazia. | regimi, le ideologie, le figure e le culture
politiche, Mila, Badini & Castoldi, 1997.

COLLARIZI, S, Biografia della primarepubblica, Roma-Bari, Laterza, 1996.

GINSBORG, P., L'Italia del tempo presente. Famiglia, societa civile, Stato. 1980-1996, Tori,
Einaudi, 1998.

ROMANO, R. i C. VIVANTI (a curadi), Soria d'ltalia. | caratteri originali, Tori, Einaudi,
1989, 2 vals.

VALUSI, G., L'Italia geoeconomica, Tori, UTET, 1993.

5. Observacions
Les classes es faran en catald; els examensi treballs en lallengua de preferencia de I’ alumne.



**Codi 214413**
CIVILITZACIO MEDIEVAL

1. Objectiusdocents

Oferir un coneixement dels textos medievas en llengua francesa, occitana i itdiana que presenten
una visio anti-cortes de la societat, en el's seus personatges i €ls seus fets. Donar uns coneixements
basics de les llenglies medievals.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

. Laromanitzacio com afet cultural.

. Lainfluéncia germanica.

. El cristianisme.

. El renaixement carolingi: escriptors, escolesi transmissio de textos.
Les ArtsLiberalsi I'heréncia classica.

L'Any Mil.

. El feuddisme.

. Els monestirs.

. Lapredicacio.

. Les peregrinacions.

10 Les Creuades.

11. Lacort com a centre cultural.

12. El naixement de I'herdldica.

13. El cavaler i les Ordes de Cavalleria

14. Literaturaen llati i en llengua vulgar.

15. Lesciutats

16. Les Universitats.

17. Lavida quotidiana a L'Edat Mitjana: € treball i € lleure.

3. Criterisi formesd'avaluacio.
Seguiment durant € cursi examen final. Exposicio oral d'un tema.

4. Bibliografia docent

AUERBACH, E., Lenguaje literario y publico en la baja latinidad y la edad media, Barcelona,
Seix Barrd, 1969.

BALTRUSAITIS, J., La edad media fantastica, Madrid, Cétedra, 1937.

?gﬂé;JlN, M., La cultura popular en la Edad Media y € Renacimiento, Madrid, Alianza Editorid,
BLOCH, M., La sociedad feudal, Madrid, Akd, 1986.

DUBY, G., Tiempo de catedrales, Barcelona, Argot, 1983.

DUBY,G.i ARIES, PH., Historia de la Vida Privada: la Edad Media, Madrid, Taurus, 1991.
ECO, U,, Artey belleza en |a estética medieval, Barcelona, Lumen, 1997.

GANSHOF, F.L., El feudalismo, Barcdona, Arid, 1974.

GIORDANGO, O., Religiosidad popular en la Alta Edad Media, Madrid, Gredos, 1995.

GRAF, A., Miti, leggende e superstizione del medio evo, [1882-1883], Mila, Mondadori, 1990.
HUIZINGA,J, El otofio dela Edad Media, Madrid, Alianza Editorid, 1978.

KEEN, M., La caballeria, Barcelona, Ariel Historia, 1986.

LE GOFF, J. Lo maravilloso y lo cotidiano en € Occidente Medieval, Barcelona, Gedisa, 1985.
-------- y otros, El hombre medieval, Madrid, Alianza E.,1990.

MONREAL, L., Iconografia del cristianismo, Barcdona, El Acantilado 37, 2000.

RICHE, P, Educatlons mediévales.(L' enfance I'école, I'Eglise en Occident.VI-XV® siécles),
Histoire de I'Education n°s50, 1991.

RONCAGLIA, A., "Le corti medievdi”, en Letteratura italiana: 1l letterato e le istituzioni, Tori,
Eimaudi, 1982, pp.33-147.

ZUMTHOR, P., "Literatud/illiterattus. Remarques sur le contexte voca de I'écriture médiévae’
Romania, 106, 1985, pp.1-19.

5. Observacions
Els primers dies de classe ds dumnes rebran bibliografia complementaria



**Codi 204415+ *
COMEDIA GREGA

1. Objectius docents

El curs se centrara en Aristofanes, pero tractara també altres autors comics. L’ aspecte basic sera
latraduccio i € comentari, S bé tampoc no es deixara de banda e tractament de la problematica
de la comedia grega en conjunt.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Unaobrad’ Aristofanes.
2. Unaobra de Menandre, o bé una seleccié de fragments de comics.
Els textos que no s acabin de llegir a classe, I'aumne els preparara pel seu compte.

3. Criterisi formesd’'avaluaci6

Examens de traduccié i comentari: un amb diccionari, d autors no vistos a classe, i un sense
diccionari, dels textos que s hauran indicat per a curs.

4. Bibliogr afia docent

Les edicions i els comentaris a usar seran oportunament indicats segons les obres que es triin
per acada curs. A banda d’aixo, son (tils:

Aristophane, ed. V. Coulon, tr. H. Van Dagle, col.leccidé Guillaume Budé, Les Belles Lettres,
Paris

The plays of Aristophanes, ed., tr., com. H. Sommerstein, Aris & Phillips, Warminster 1980 i ss
R. Kass - A. Audtin, Poetae Comici Graeci, De Gruyter, Berlin 1983 i ss.

K.J. Dover, Aristophanic Comedy, Univ. of California Press, Berkeley 1972.

5. Observacions

Els textos i les edicions corresponents sindicaran, a principis de juliol, a les vitrines del
Departament i alaWeb de Filologia Grega.



**Codi 202100**
COMENTARI DE TEXTOSLITERARISALEMANY S

1. Objectiusdel’assignatura

Reforcar les competéncies d'andis i comentari de textos literaris alemanys posant especid émfas
en la literatura moderna

Adaquirir I'instrumental necessari per interpretar un text, és a dir, aprendre a plantgjar a un text
les preguntes adequades.

Saber presentar per escrit e resultat del treball de lecturai andlis.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

2.1. Questions de teoria literaria ( tripartici6 dels géneres i omnipreséncia de la narracio,
ficcionalitat, “veritat” de les histories...)

2.2. Aspectes edtructurals propis de la narrativa (perspectiva narrativa, espai i temps,
personatges, composicio, formes...)

2.3. Mdns i edtils literaris ( JP. Hebel, F. Kafka, R. Walser, P. Bichse, T. Bernhard,
I.Bachmann...)

2.4, Laplurditat interpretativa ( immanencia, existencialisme, psicoanais ...)

3. Avaluacio

Per avauar I'adquisicio de I'instrumenta interpretatiu, la capacitat d’andlis i d’exposicié es
valoraran:

-I'exposicié oral reditzada per I'dumne/a i € seu grau de participacié en les discussions
plenaries

-treball escrit (comentari de text guiat )

-examen final

4. Fonts d’informaci6 basica

Bark, J. et. a. 2002. Von 1945 bis zur Gegenwart. Geschichte der deutschen Literatur, Band 6.
Leipzig, Stuttgart, Dusseldorf. Klett.

Frenzel, E. 1980. Motive der Weltliteratur. Stuttgart. Kroner.

Frenzel, E. 1992. Soffe der Weltliteratur . Stuttgart. Kréner.

Matzkowski, B. 1999. Wie interpretiere ich? Hollfeld. C. Bange Verlag.

Nunning, A.(hrsg.) 2001. Metder Lexikon Literatur- und Kulturtheorie. Stuttgart, Weimar.
Metzler.

Roetzer, H. G./ Siguan M. 1990. Historia dela literatura alemana. 2 vols., Barcelona. Aridl.
Vogt, J. 1999. Einladung zur Literaturwissenschaft. Minchen. Fink.

Vogt, J. .1979. Aspekte erzihlender Prosa. Opladen. Westdeutscher Verlag.

5. Recomanacions

Atés que la llengua de treball durant € curs és I'demany, es recomana haver cursat Llengua
Alemanyal o amenys, cursar-la paral.lelament.



**Codi 208306**
COMENTARI DE TEXTOS LITERARIS ESPANYOLS

1. Objectius docents

La asignatura tiene como objetivo poner en practica una técnica de comentario de texto que
permita aprehenderlo en profundidad.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.Esbozo de una metodologia de comentario de textos.
2.Nociones tedricas basicas para €l andlisis de |os textos poéticos.
Métrica.

Figuras retoricas.

Topicos.

Disefios retéricos.

Mitologia.

3.Nociones tedricas bésicas para el andlisis de los textos en prosa.
Elementos que constituyen € texto narrativo.

Rasgos que configuran los textos descriptivos.

4.Précticadel comentario de texto a partir de una antologia de textos en verso y en prosa.

3. Criterisi formesd'avaluacio
El alumno deberaredizar un examen al fina de cada uno de los dos cuatrimestres.

4. Bibliogr afia docent

Curtius, E. R, Literatura europeay Edad Medialatina, F.C.E., México.

Grimal, P., Diccionario de mitologia, Paidos.

Lausberg, H., Manual de retorica literaria, Gredos.

Lotman, Y ., Estructuras del texto artistico, Istmo.

Marchese, A. y Forraddllas, J., Diccionario de retorica, criticay terminologia literaria, Aridl.
Navarro Tomas, T., Métrica espafiola, Guadarrama-L abor.

5. Observacions

No es pot matricular s sha aprovat 'assignatura Comentari de Textos Literaris Espanyols
(108301 12 CA) en s anys anteriors.



**Codi 210421**
COMENTARI DE TEXTOS LITERARISITALIANS MODERNS

1. Objectius docents

Coneixement i practica de les técniques i méetodes d'andlisi de textos literaris aplicats a obres
literaries italianes de diversos generes i époques.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs compren I’estudi i aplicacio practica, per part de I’alumne, de la terminologia critica, les
diferents opcions metodologiques i €s instruments d' analis necessaris per a dur a terme €
comentari d obres literaries. L’ assignatura consistira en un ensinistrament gradual de I’aumne,
mitjancant analisis oralsi escrites, col.lectivament debatudes a les classes, de textos de literatura
italiana, representatius de diferents generes literaris, poetiques i periodes, per tal d oferir un
panorama el més ric possible ddl corpus literari italia des de finds del s. XIX finsal’actudlitat i
del diferent ventall d’ opcions exegeétiques existents.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L’assimilacio i la comprensio critica dels continguts del programa es comprovara mitjancant
una prova escrita final. Es valorara la capacitat critica d’ analis, tant en | aspecte estétic com en
el de la contextuditzacié historicocultural ddl text, I’ originalitat de plantgjaments per part de
I’alumne, i la seva capacitat per a expressar-se en italia (oralment i escrita).

Excepcionalment, i sempre segons la conveniencia didactica, es podra subgtituir la prova escrita
final per la presentacié d'un treball personal de comentari critic d’ una obra (0 conjunt d’ obres)
literaria italiana d’ aquest periode per part de I'adumne. L’assisténcia a classe i la participacio
activa de I’alumne durant tot €l curs sera especialment valorada en I’ avaluacio de |’ assignatura.

4. Bibliogr afia docent

Manual:

CAMPS, A., Higtoria de |a literatura italiana contemporanea, val. |1, Barcelona, PPU, 2001.
Bibliografia basica:

AGOSTI, S, 1l testo poetico. Teoria e pratiche d analisi, Mila 1972.

LAVAGETTO, M. (ed.), Il testo letterario. Istruzioni per I'uso, RomaBari, Laterza, 1996.
MARCHESE, A., Il testo letterario. Awiamento allo studio critico della letteratura, Tori, 1994.
SEGRE, C., Awiamento all’ analisi del testo letterario, Tori, 1985.

La bibliografia complementaria es donaraal comencament del curs.

5. Observacions

El curs és complementari dels estudis de literatura italiana contemporania oferts dins del
Departament de Filologia Romanica. Les classes simpartiran en italia. ES recomana haver
cursat Literatura ltaliana Contemporanial i I1, i Llengua ltaianal i Il.



**Codi 213422**
COMENTARI DE TEXTOS LITERARISRUSSOS

1. Objectius docents

Aprofundir en € coneixement de les obres i de la llengua literaria russes a partir del comentari
de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Comentari de textos d' autorsdel s. XIX i XX:

1. A. Puixkin: poesies, fragments de La dama de piques

2. M. Lérmontov: poesies, fragments de L’ heroi dels nostres temps
3. N. Gogol: fragments d’ El capot

4. A. Txékhov: contesi relats.

5. Bunin: contesi relats.

6. Pasternak: poesies, fragmentsd’ El Doctor Jivago

7. Blok: poesies, Els dotze

5. Poesies de Balmont, Mandelxtam, Akhmatova, Tsvetaieva.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Un examen a final del semestre: comentari d'un text literari d'un autor estudiat.
Trebals durant € curs.

4. Bibliogr afia docent

Veure € curs corresponent de Literatura russa.

5. Observacions

En aquest curs es treballa amb textos originals, per tant, en rus. Per aguest motiu € nivell de
Ilengua recomanat és el corresponent a segon cicle.



**Codi 214302**
COMENTARI DE TEXTOS ROMANESOS

1. Objectius docents

Proporcionar a I'dumne € coneixement de les obres més rellevants de la literatura romanesa
modernai contemporania.

2. Contingutsi € seu desenvolupament
Lectura, comprensio, traducci6 i comentari de textos dels principals autors.

3. Criterisi formesd'avaluacié
Participaci6 ales classes. Examen escrit final.

4. Bibliogr afia docent

Crestomatie romaneasca. Texte de limba literara. Bucuresti: Editura didactica S pedagogica,
1978.-

Poesia rumana contemporanea. Antologia bilinglie. Barcelona: Barral, 1972- 100 de ani de
poezie romaneasca (editie bilingva) / 100 years of romanian poetry (bilingual series). las:
Editura Juminea, 1982.

Mihai EMINESCU, Poezii. Echivalente eminesciene in limbile engleza, franceza, germana,
rusa s spaniola. Bucuresti: Editura Albatros, 1971.

lon Luca CARAGIALE. Cuentos. Salamanca: Cuadernos hispano- rumanos, 1952.

Eugen IONESCU. Teatre. Barcelona: Edicions 62, 1990 (= Les millors obres de la literatura
universal, segle XX). Folclore letterario romeno. Antologia di testi scelti e tradotti da Marco
CUGNO et Dumitru LOSONTI. Torino: Regione Piemonte, 1981.

George CALINESCU. Istoria literaturii romane de la origini pana in prezent. Editie noua,
revazuta de autor. Craiova: EdituraVlad & Vlad, 1993.

Ovid DENSUSIANU. Literatura romana moderna. Bucuresti: Editura Eminescu, 1985.- Eugen
LOVINESCU. Igtoria literaturii romane contemporane. Bucuresti: Editura Minerva, 1981.
Dictionar de literatura romana. Bucuresti: Editura Univers, 1979.5. Ovservacions.No es
reguerei xen conelxements previs de romanes.



**Codi 203416**
CONTRACULTURES DE POSTGUERRA ALSESTATSUNITS

1.0bjectius docents

Apropar I'Alumn@ a l'estudi dd moviments culturals i literaris més significatius as Estats
Units des de la Segona Guerra Mundia fins e Moviment del Drets Civils.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs esta integrat en € conjunt de les cinc assignatures ofertades pel departament en I'area
dels "American Studies'. Exploral'estudi dels autors i autores més destacats dels anys quaranta,
cinquanta i seixanta. Es para especiad atencié a la tematica literaria juevo-americana, a |
‘especificitat de les veus del Sud dels Estats Units, a la produccio teatral de denincia de la
postguerrai as moviments culturals més contestataris dels anys de la guerra freda.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es valora la participacié dels estudiants. L'avaluacio es fara amb un examen escrit a fina de
curs.

4. Bibliogr afia docent

Fonts primaries.

Sindicara als plafons d'anuncis del Departament a finals del mes de juny.

Fonts secundaries:

BERCOVITCH, Sacvan. The Cambridge History of American Literature. Cambridge:
Cambridge University Press, 1992.

BIGSBY,C. A Critica Introduction to Twentieth Century American Drama. Vol I1.
Cambridge: Cambridge University Press, 1988.

BRADBURY ,Macom. The Modern American Novel New Y ork. NY :Penguin,1992.
CUNLIFFE,Marcus. The Literature of the United States. Harmondsworth: Penguin,1986.
CHASE, Richard. The American Novd and Its Tradition. New Y ork: Anchor Books, 1957.
ELLIOTT, Emory. Columbia Literary History of the United States. Columbia

U.P: New York, 1988.

FIEDLER, Ledlie. Love and Dezth in the American Novel. New York, NY: Penguin,
1982.

HEATH (ed.). The Heath Anthology of American Literature Vols &1l D.C Heath and
Co., 1992.

HILFEN, Tony. American Fiction since 1540. London: Longman, 1992.

RUBIN, Louis(ed.). The American South: Portrait of a Culture United States
Information Agency. Forum Reader Series, 1991

RULAND, Richard. From Puritanism to Postmodernism. New Y ork, NY: Penguin, 1992

5. Observacions
El curs simpartira en anglés.



**Codi 216207+*_
CRITICA LITERARIA |

1. Objectius docents

Oferir a I'estudiant una visdé dd que ha estat la historia de la Critica Literaria des del
Classicisme fins ala segona meitat del segle X1X.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Introduccié d Classcisme. Andlis de cinc aspectes de la critica del Renaixement: b mentalitat
prescriptiva, la defensa de la poesia, laimitatio auctoris, la dignificacio de les llengues vulgars i €
culte ala dificultat poética. El Classicisme frances del segle XVII: la Querelle des Anciens et des
Modernes, la Querelle du Cid, Nicolas Boileau (Art poétique, 1674). El Neoclassicisme europeu
dd sigle XVIII: idees dominants. Noves tendéncies a la segona meitat del segle XVIII: la
ruptura amb € Neoclassicisme. Estudi previ de Els plaers de la imaginacié (1712), de Joseph
Addison, i de la Ciéncia Nova (1725), de Giambattista Vico. Andis dels seglients textos:
Indagacié filosofica de les nostres idees sobre € sublim i € bell (1757), d Edmund Burke;
Sobre la norma del gust (1757), de David Hume; Laocoonte (1766), de Gotthold Ephraim
Lessing; Critica delafacultat dejutjar (1790) d' Immanuel Kant; Sobre poesiaingenua i poesia
sentimental (1795-96), de Friedrich Schiller. Introduccio a la critica romantica. Analis dels
seglients textos:. Dialeg sobre la poesia (1800), de Friedrich Schlegel; Preface to Lyrical
Ballads (1800), de William Wordsworth; Biographia Literaria (1817), de Samue Taylor
Coleridge; Defence of Poetry (1821), de Percy Bysshe Shelley; “Prefaci” a Cromwell (1827), de
Victor Hugo; Estética (1835), de Hegdl.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen fina i possibilitat de fer un trebal monografic.

4. Bibliogr afia docent

AAV.V. (1988): ;Quéeslallustracion?, Madrid, Tecnos.

Abrams, M.H. (1975): El espgjo y la lampara. Teoria romantica y tradicion critica, Barcelona,
Barra Editores, 1953.

Argullol, R. (1983): La atraccion del abismo, Barcelona, Bruguera.

Arnaldo, J. (ed.) (1994): Fragmentos para una teoria romantica del arte, Madrid, Tecnos,
1987.

Asens, M. (1998): Historia de la teoria de la literatura (desde los inicios hasta € siglo XIX),
Vaencia, Tirant o Blanch.

Bayer, R. (1993): Historia dela estética, México, FCE, 1961.

Bearddey, M.C. y Hospers, J. (1997): Estética, Madrid, Cétedra, 1976.

Berlin, 1. (2000): Lasraices del Romanticismo, Madrid, Taurus, 1999.

Bobes Naves, M2 ddl C. et al. (1995-1998): Historia de la teoria literaria, 2 vols, Madrid,
Gredos.

Carnero, G (1983): La cara oscura del siglo de las luces, Madrid, Cétedra/lFundacion Juan
March.

Cassirer, E. (1993): Filosofia de la llustracion, México, FCE, 1932.

Crangton, M. (1997): El romanticismo, Barcelona, Grijalbo Mondadori, 1994.

D’Angelo, P. (1999): La estética del Romanticismo, Madrid, Visor, 1997.

De Bruyne, E. (1946): Estudios de estética medieval (vols. | y 1), Madrid, Gredos, 1958.
DdlaVolpe, G. (1972): Historiadel gusto, Madrid, Visor, 1987.

DeMan, P. (1998): La ideologia estética, Madrid, Céatedra.

Dolezd, L. (1990): Historia breve dela poética, Madrid, Sintesis, 1997.

Dominguez Caparros, J. (1993): Origenesdel discurso critico, Madrid, Gredos.

Franzini, E. (2000): La estética del siglo XVIII, Madrid, Visor.

Galego Mordll, A. (1972): Garcilaso dela Vegay sus comentaristas, Madrid, Gredos.



GarciaBerrio, A. (1977): Formacion de la teoria literaria moderna, Madrid, Cupsa.

Garcia Berrio, A. i Herndndez Fernandez, T. (1990): La poética: tradicion y modernidad,
Madrid, Sintesis.

Givone, S. (1990): Historia de la estética, Madrid, Tecnos.

Grass, E. (1993): La filosofia del humanismo, Barcelona, Anthropos.

Hall Jr., V. (1982): Breve historia de la critica literaria, México, FCE, 1963.

Hauser, A. (1998): Historia social delaliteraturay del arte, 2 vols.,, Madrid, Debate, 1962.
Lépez Bueno, B. (1987): La poética cultista de Herrera a Gongora, Sevilla, Alfar.

Maraval, J. A. (1975): La cultura del Barroco, Barcelona, Ariel.

Mari, A. (1989): Euforion-Espiritu y naturaleza del genio, Madrid, Tecnos.

Plazaola, J. (1973): Introduccién a la estética, Madrid, B.A.C.

Roses Lozano, J. (1994): Una poética de la oscuridad. La recepcion critica de las Soledades en €
siglo XVII, Madrid, TAmesis.

Tatarkiewicz, W. (1988): Historia de seis ideas. Arte, belleza, forma, creatividad, mimesis,
experiencia estética, Madrid, Tecnos, 1975.

Vaverde, JM2 (1980): Viday muerte de lasideas, Barcelona, Aridl, 1997.

Vilanova, A. (1968): “Preceptistas espafioles de los siglos XVI y XVI1I”, en Historia General de
las Literaturas Hispanicas, G.Diaz-Plga (dir.), Barcelona, Vergara, 1953.

Vifias Piquer, D. (2002): Historia dela critica literaria, Barcelona, Arid.

Wahnon Bensusan, S. (1991): Introduccion a la historia de las teorias literarias, Granada,
Universidad de Granada.

Widlek, R. (1959-1992): Historia de la critica moderna, 7 vols., Madrid, Gredos.

Yllera, A. (1996): Teoria dela literatura francesa, Madrid, Sintesis.

5. Observacions
Aquesta assignatura es complementa amb Critica Literariall.



**Codi 216208"*
CRITICA LITERARIA I|

1. Objectius docents

Estudi dels principals métodes de la Teoria de la Literatura desenvolupats al llarg del segle XX,
des del Formalisme Rus fins al’ Estética de la Recepcio.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs Sinicira amb una introduccié a les principas tendencies de la Critica Literaria a la
segona meitat del segle X1X, tot centrant-se en aquests punts:

-Edgar Allan Poe: The Philosophy of Composition (1846) i The Poetic Principle (1850).

- Sainte-Beuve i € métode biografic.

- Métode higtoric-positivista: Hippolyte Taine (“Introduccié” a la Histoire de la littérature
anglaise, 1863), Emile Zola (Le roman expérimental, 1880), Ferdinad Brunetiére (L’évolution
des genres dans I’ histoire de la littérature, 1890), Gustave Lanson (“Prélogo” ala Histoire de
lalittérature francaise,1894).

- Lacriticaimpressionista: Jules Lemaitre, Anatole Francei Leopoldo Alas “Clarin”.

- Lacriticasimbolista: Baudelaire, Malarmé, Verlaine, Riembaud, Vaeéry.

A continuacio, es passara a I'estudi dels seglents métodes de Teoria i Critica Literaries:
Formalisme Rus, Estructuraisme Txec, Edtilistica, Teories Sociologiques de la literatura,
Estructuralisme, La teoria linguistico-poética de Roman Jakobson, Postformalisme soviétic: €
cercle de Bajtin, Semidtica Literaria, Retorica i Neorretorica, Pragmatica Literaria, Estética de
la Recepci6.

3. Criterisi formesd avaluacio
Examen fina i possibilitat de fer un trebal monogréfic.

4. Bibliogr afia docent

Abad Nebot, F. (1993): Critica literaria (Curso de adaptacion), Madrid, UNED.

Aguiar e Silva, V.M. de (1986): Teoria dela literatura, Madrid, Gredos, 1972.

AlsinaClota, J. (1984): Problemasy métodos de la literatura, Madrid, Espasa-Calpe.

Anderson Imbert, E. (1979): La critica literaria y sus méodos, México, Alianza Editorial
Mexicana.

Asens, M. (1998/2003): Historia de la teoria de la literatura, 2 vols, Vadencia, Tirant lo
Blanch.

Aullén de Haro, P. (ed.) (1994): Teoria dela critica literaria, Madrid, Trotta.

Bobes Naves, M2 del C. et al. (1995-1998): Historia de la teoria literaria, 2 vols, Madrid,
Gredos.

Brioschi, F. y di Girolamo, C. (1996): Introduccion al estudio de la literatura, Barcelona, Aridl,
1988.

Culler, J. (1997): Literary Theory. A Very Short Introduction, Oxford, Oxford University Press.
de Torre, G. (1970): Nuevas direcciones de la critica literaria, Madrid, Alianza.

Diez Borque, J. M. (ed.) (1985): Métodos de estudio de la obra literaria, Madrid, Taurus.
Dolezd, L. (1990): Historia breve dela poética, Madrid, Sintesis, 1997.

Dominguez Caparros, J. (1999): Critica Literaria, Madrid, UNED, 1991.

Eagleton, T. (1993): Una introduccion a la teoria literaria, México, FCE, 1983.

FokkemaD. W. - Ibsch, E. (1981): Teoriasde la literatura del siglo XX, Madrid, Céatedra

Frye, N. (1977): Anatomia de la critica, Caracas, Monte Avila, 1957.

Garcia Berrio, A. (1994): Teoria de la literatura (la construccion del significado poético),
Madrid, Cétedra, 1988.

Garrido Gallardo, M. A. (2000): Nueva introduccion a la teoria de la literatura, Madrid,
Sintesis.



GoOmez Redondo, F. (1996): La critica literaria del siglo XX, Madrid, Edaf.

Gonzédez Ochoa, C. (1990): Funcion de la teoria en los estudios literarios, México, Limusa.
Guillén, C. (1989): Teorias de la historia literaria, Madrid, Espasa-calpe.

Hal Jr., V. (1982): Breve historia de la critica literaria, México, FCE, 1963.

Jefferson, A. y Robey, D. (1982): Modern literary theory. A comparative Introduction, Londres,
Batsford Ltd.

Llovet, J. (ed.) (1996a): Teoria de la literatura, Barcelona, Columna.

Miguel Alfonso, R. (2001): Historia de la teoria y la critica literarias en Estados Unidos,
Madrid, Verbum.

Pagnini, M. (1975): Estructura literaria y método critico, Madrid, Cétedra.

Pozuelo Y vancos, JM2(1988): Del formalismo ala neorretorica, Madrid, Taurus.

? (1992): Teoria dd lenguaje literario, Madrid, Cétedra, 1988.

Reis, C. (1981): Fundamentosy analisis del texto literario, Madrid, Gredos.

Reyes, G. (ed.) (1989): Teorias literarias en la actualidad, Madrid, El arquero.

Ricoeur, P (1987): Tiempo y narracién. Configuracion del tiempo en € relato histérico, 2 vols,
Madrid, Cristiandad, 1983-84.

Ryan, Michadl (2002): Teoria literaria. Una introduccion préctica, Madrid, Alianza.

Sanchez Trigueros, A. (dir.) (1996): Sociologia dela literatura, Madrid, Sintesis.

Schreiber, SM. (1971): Introduccién a la critica literaria, Barcelona, Labor.

Segre, C. (1985): Principios de analisisddl texto literario, Barcelona, Critica.

Selden, R. et al. (2001): Lateoria literaria contemporanea, Barcelona, Arid.

Valles Cdatrava, J. (1994): Introduccién histérica a las teorias de la narrativa, Almeria,
Universidad de Almeria.

Villanueva, D. (comp.) (1994a): Avances en teoria de la literatura, Compostela, Universidad de
Santiago de Compostela.

? (coord.) (1994b): Curso deteoria delaliteratura, Madrid, Taurus.

Vifies, D. (2002): Historiadelacriticaliteraria, Barcelona, Aridl.

Wahndn Bensusan, S. (1991): Introduccion a la historia de las teorias literarias, Granada,
Universidad de Granada.

Wdlek, R.y A. Warren (1985): Teoria literaria, Madrid, Gredos, 1949.

Wellek, R. (1959-1992): Historia de la critica moderna, 7 vols., Madrid, Gredos.

5. Observacions

Aquesta assignatura s entén com a continuacio logica de la Critica Literaria | i es complementa
amb Teoria del Llenguatge Literari I.



**Codi 214200* *
CRITICA TEXTUAL |

1. Objectius docents

El programa es divideix en dues parts. La primera té un contingut fonamentalment tedric per ta
dintroduir els dumnes a la historia del llibre des dels manuscrits fins I'arribada de I'imprenta.
Les matéries de suport de I'escriptura, els tallers dels copistes, les miniatures i e trascendental
pas que va ser la utilitzacié del paper. Les biblioteques dels monestirs i de cases nobles. La
segona part proporcionara uns coneixements practics de les escriptures medievals mitjancant
una Antologia, confeccionada expresament per aquest curs, de textos procedents de manuscrits
dels segles XIIl ad XV redactats en totes les llenglies romaniques, que es transcriuran i
prepararan en forma d'edicié. També sinclouen visites ala Secci6 de Reserva de la Biblioteca
Universitariai ala de la Biblioteca de Catalunya per tal de contemplar directament alguns dels
manuscritsi primers llibres impressos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Introduccio ala historia del llibre.

Materias de suport de I'escriptura. Els tallers dels copistes. Les biblioteques medievals.

3. Procés d'elaboracio dd llibre: de les tabletes de ceraa pergami i & paper.

4. Ladifusio de la cultura escrita: les recopil -lacions cicliques. Els canconers.

6. L'escriptura medieval: introduccié a la lectura i transcripcié de textos lirics, narratius i
cronigtics en les llengues vulgars de la Romania (ss. XI11-XV1).

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Seguiment practic durant e cursi examen final (prova escrita teorico-practica).

4. Bibliogr afia docent

BASTARDAS, J. y PJ QUETGLAS, «XIIl. Paeografia, lexic i critica textua», en Les
abreviatures, I'ensenyament medieval i la transmissio del saber. Barcelona: Universitat de
Barcelona. Publicacions, 1990, pp. 185-196.

BLECUA, A., Manual de critica textual. Madrid: Castalia, 1983 y reimp.

BLECUA, JM., «Notas sobre la puntuacién espafiola hasta € Renacimiento», en Homenaje a
Julian Marias Madrid: Espasa-Calpe, 1984, pp. 121-130.

BOHIGAS, P., AM. MUNDO, A.-J. SOBERANAS, «Normes per a la descripcio codicologica
dels manuscrits», en Biblioteconomia, n°s. 77-78, 1973-1974, pp. 93-99. (reimp. Biblioteca de
Catalunya, 1977, pp. 1-7.

CAVALLO, G., Le biblioteche nel mondo antico e medievale. Roma - Bari: Laterza, 1989, Hay
trad. espafiola

CAVALLO, G, Libri elettori nel Medioevo. Roma- Bari: Laterza, 1989.

DIEZ BORQUE, JM2, El libro. De la tradicién oral a la cultura impresa. Barcelona:
Montesinos, 1985.

FRADEJAS RUEDA, JM., Introduccion a la edicion de textos medievales castellano. Madrid:
UNED, 1991.

MANGUEL, A., Una historia de la lectura. Madrid: Alianza Editorial, 1998.

MILLARES CARLO, A., Tratado de paleografia espafiola. 3 vols,, Madrid: Espasa Calpe,
1983.

MILLARES CARLO, A., Introduccion a la historia del libro y de las bibliotecas. México:
Fondo de Cultura Econdmica, 1986 12

PACHT, O., La miniatura medieval. Madrid: Alianza Forma, 1987.

RIQUER, M. de «La influencia de la transmisién manuscrita en la estructura de las obras
literarias medievales». Coloquios de historia y estructura de la obra literia. Madrid: C.S.I.C,,
1971, sn.



RIQUER, M. de. «Lanovelaen prosay ladifusén del papel», en Orbis mediaevalis. Mélanges
de langue et de littérature médiévales offerts a Reto R. Bezzola a I'occasion de son quatre-
vingtiéme anniversaire. Berna: 1978, pp. 343-351.

STIENNON, J., Paléographie du Moyen Age. Paris. A. Colin, [1973] 1991.

Vocabulario de codicologia, P. Ostos/ M2 L. Pardo/ Elena E. Rodriguez. Madrid, Arco Libros,

1997, Instrumenta bibliol 6gica.



**Codi 204405**
CULTURA BIZANTINA

1. Objectius docents

Assolir, a partir de lalecturai comentari de textos bizantins en traduccio, situats degudament en
el seu context culturd i historic, unavisié de conjunt de la civilitzacid bizantina dels segles 1V a
XV, tot destacant especiament la seva contribucid a la formacié de la identitat europea
moderna.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

1 Lagénes deBizanci (ss. IV-X): laformacio de laidentitat bizantina
1.1. Latriple heréncia politica romana, cultura gregai religiosa cristiana.
1.2. Les controversies dogmatiques.

1.3. El primer humanisme bizanti (s. I X-X).

2. Lafi de Bizanci (ss. XI-XV): I'lmperi grec medieval.

2.1. Bizanci i Occident, un enfrontament politic i culturd.

2.2. Bizanci i I'ldam.

3. L’ heréncia de Bizanci.

3.1. Els humanistes bizantins.

3.2. L’Església Ortodoxa.

3. Criterisi formesd’avaluacio.
Examen final amb un tema a desenvolupar i dues preguntes breus.

4. Bibliogr afia docent

Camps, M., Marcos, E.; Grau, S., Textos bizantins delsorigensal s. X, PPU, Barcelona 2001.
Cavdlo, G. (Ed.), El hombre bizantino, Madrid 1994.

Calimacoy Crisorroe, trad. cast. C. Garcia Gual, Editora Nacional, Madrid 1982.

Comneno, Ana, La Alexiada, trad. cast. E. Diaz Rolando, Sevilla 1989.

Comnene, Anne, Alexiade, ed. i trad. francesa B. Leib, Paris 1967 (22 ed.)

Ducdllier, A. Bizancio y  mundo ortodoxo, Firenze-Milano1975 (22 ed.)

Muntaner, Ramon. Cronica, ed. M. Gusta, MOLC 19-20, ed. 62, Barcelona 1984-85.
Ostrogrosky, G., Historia del estado bizantino, Madrid 1984.

Rubi6, A., Paquimeresi Muntaner, |.E.C., Barcelona 1927.

5. Observacions

No cal tenir coneixements de grec.
Les lectures de textos bizantins en traduccio s indicaran, a principis de juliol, a les vitrines del
Departament i alaweb de Filologia Grega.



**Codi 204419**
CULTURA DE LA ROMA ANTIGA |

1. Objectius docents
Proporcionar unavisié genera dels aspectes fonamentals de la civilitzacié de la Roma antiga.

. Contingutsi pla de desenvolupament

2
1. Panorama de la historia de Roma: dels origens al’ antiguitat tardana.
2. Elscaendarisi € comput del temps.
3. Familiai parentiu.

4. L’ habitatge dels romans i |’ aixovar domestic.

5. El regim de vidai la cura personal.

6. L’ estructura socidl.

7. L’ organitzacio territorial.

8. Dretsi deures dd ciutada.

9. Lasituacio de la dona.

10. Lavida publica.

3. Criterisi formesd'avaluacié
Assistenciai participacio a classe. Examen final.

4. Bibliogr afia docent

ALFOLDY, G., Historia social de Roma (trad. V. ALONSO TRONCOSO). Madrid, Alianza,
1987.

BIANCHI BANDINELLI, R. - TORELLI, M., El arte de la antigliedad clasica Il. Roma. (trad.
J. CALATRAVA ESCOBAR). Madrid, Akal, 2000.

CARCOPINO, J., La vida cotidiana en Roma en € apogeo del Imperio (trad. M. FERNANDEZ
CUESTA). Madrid, Temas Hoy, 1993.

CORNELL, T.J,, Los origenes de Roma (trad. T. de LOZOY A). Barcelona, Critica, 1998.
ELLUL, J, Historia de las ingtituciones de la Antigliedad (trad. T. de LOZOYA). Madrid,
Aguilar, 1979.

GRIMAL, P., La civilizacion romana. Vida, costumbres, leyes, artes (trad. J. de C. SERRA
RAFOLS). Barcelona, Juventud, 1999.

GUILLEN, J., Vrbs Roma. Vida y costumbres de los romanos. Salamanca, Ed. Sigueme, 1986-
2000 (4 vol.).

HACQUARD, G. - DAUTRY, J - MAISANI, O., Guia de la Roma antigua (trad. M.
ROVIRA). Madrid, Atenea, 2000 (2a. ed. rev.).

MONTERO, S. - BRAVO, G. - MARTINEZ PINNA, J., El imperio romano. Evolucion
ingtitucional e ideoldgica. Madrid, Visor, 1991.

PAOLI, U.E., Urbs. La vida en la Roma antigua (trad. J. FERRAN MAYORAL). Barcelona,
Iberia, 1944 (reimpr. 1990).

VEYNE, P., La sociedad romana (trad. P. GONZALEZ RODRIGUEZ). Madrid, Mondadori,
1990.

Nota: Laresta de bibliografia adient seralliurada en € decurs de I'assignatura.

5. Observacions
Per a cursar aquesta assignatura no ca tenir coneixements previs de llengua llatina.



**Codi 204425**
CULTURA DE LA ROMA ANTIGA Il

1. Objectius docents

Fornir una visié genera del sistema de valors i dels corrents de pensament de la Roma antiga,
d acord amb un esguema cronologic, tot considerant-ne la relacié amb la ideologia palitica i la
religio.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Pensament, religié i politicaala Romaarcaica

2. El sstemade vaors tradiciona dels romans.

2.1. Lapietasi I'experienciardligiosa.

2.2. Els costums dedl's avantpassats.

3. Lainfluéncia hel-lénica: reacci6 i adaptacio.

3.1. Actituds davant |’ hel -lenisme.

3.2. Adaptaci6 dels corrents grecs de pensament a |’ epoca republicana: Lucreci i Cicerd.
4. Les bases ideologiques ddl Principat d’ August.

5. Els corrents de pensament durant I’ Imperi.

5.1. Estoicisme (Séneca, Epictet, Marc Aureli).

5.2. Neopitagorisme i neoplatonisme.

6. El ultims pagans. La configuracio d' una filosofia cristiana.

3. Criterisi formesd’avaluacié
Assisténciai participacio a classe. Treball de curs supervisat pel professor i/o examen final.

4. Bibliogr afia docent

ANDRE, JM., La philosophie a Rome. Paris, P.U.F., 1977.

CLARKE, M.L., The Roman Mind. Studies in the history of thought from Cicero to Marcus
Aurélius, Londres, Cohen & West, 1960 (2a. ed.).

DODDS, E.R., Paganos y crigtianos en una época de angustia. Algunos aspectos de la
experiencia religiosa desde Marco Aurelio a Constantino (trad. J. VALIENTE MALLA).
Madrid, ed. Cristiandad, 1975.

FONTAN, A., Humanismo romano. Barcelona, Planeta, 1974.

GRIMAL, P., Los extravios de la libertad en la Antigliedad (trad. A.L. BIXIO). Barcelona,
Gedisa, 1998 (2a. ed.).

GUILLEN, J,, Vrbs Roma. Vida y costumbres de los romanos. Salamanca, Ed. Sigueme, 1986-
2000 (4 val.).

KUNKEL, W., Historiadel derechoromano (trad. J. MIQUEL). Barcelona, Ariel, 1988.

LEVI, A., Historia dela filosofia romana. Buenos Aires, Eudeba, 1969.

MESLIN, M., L’homme romain, Paris, Hachette, 1978.

MICHEL, A., La philosophie politique a Rome d’ Auguste a Marc-Auréle, Paris, Armand Colin,
1969.

MIQUEL, J., Historia del derecho romano, Barcelona, Ed. Gréficas Signo, 1990 (reimpr.).
Nota: Laresta de bibliografia adient seralliurada en € decurs de |’ assignatura.

5. Observacions
Per a cursar aquesta assignatura no ca tenir coneixements previs de llengua llatina.



**Codi 200423* ‘
CULTURA FRANCOFONA A AMERICA

1. Objectius docents

Aconseguir que I'estudiant adquireixi, a través de la literatura, un coneixement d aquelles
cultures que, pels seus avatars historics, han estat o estan vinculades a Franga, i que es troben en
territori america: d’una part, Quebec; del’dtra, € Carib.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.- Marc historic de cadascun del's paisos objecte del nostre estudi.
2.- El Quebec i lasevaliteratura:
a) Dels origens fins ala Revolucié tranquil-la.
b) Tendencies actuas de la creacio literaria
3.- Literatura haitiana
a) Situacio de I’ escriptor haitia.
b) Naixement d’ una literatura. La recerca d' una entitat.
c) Laliteratura contemporania a Haiti i ala diaspora.
4.- Literaturade les Antilles franceses i la Guaiana
a) Delaliteratura dels colons blancs fins ala presa de consciencia étnica
b) La literatura de la Negritud
c) Laliteraturade I’ Antillanitat
d) El criollismei €s seus autors.
Es proporcionaran els elements bibliografics de base per aconseguir e nostre objectiu i es
completaran amb la recerca persona de les bases de dades que es donen a la bibliografia
general. Les obres literaries objecte d’ estudi seran sotmeses a debat d’acord amb les directrius
gue s aniran donant en cada moment.

3. Criterisi formes d'avaluaci6

La participacio activa a classe sera necessaria ja que s hi debatran les obres objecte d' estudi. Els
treballs escrits (un de cada ambit), corregits, comentats orament i avaluats serviran de criteri
per determinar la obligatorietat (0 no) de I’ examen findl.

4. Bibliografia general

ANTOINE, R., La littérature franco-antillaise, Paris, Karthala, 1991.

BEAUDOIN, R.,, Leroman québécois, Montréal, Boréal, 1991 (col."Boréal express').
CORZANI, J, L.-F. HOFFMANN i M.-L. PICCIONE, Littératures francophones. Il. Les
Amériques. Paris, Bdlin, 1998.

DELAS, D., Littéraures des Caraibes de langue francaise, Paris, Nathan, 1999.

FERNANDEZ, C. (coord)., Literatura francocanadinese: la literatura quebequesa, Oviedo,
Universidad de Oviedo, 2001.

GASQUY-RESCH, Y. (dir.), Histoire littéraire de la francophonie. Littérature du Québec,
Vanves, Edicef, 1994.

webs:

Haiti référence: pagina d’informacio general sobre Haiti. <www.haiti-reference.com>
Literatura quebequesa: <www.felix.cyberscol.qc.callg/accueil.html>

Tle en ile: pagina dedicada d moén insular francofon amb molts enllagos i biografia i
blibliografia dels principals autores:.  <www.lehman.cuny.edu/ile.en.ile>

5. Observacions

Trobareu la llista de les obres literaries de lectura obligatoria a tauler de bibliografia de la
Secci6 de Filologia Francesa, a partir de finals de juny.



**Codi 200424**
CULTURA FRANCOFONA A EUROPA

1. Objectius docents
Fer conéxer laliteratura belga d'expressio francesai la literatura suissa francofona

2. Contingutsi pla de desenvolupament
Es presentara un panorama general d' aquestes literatures posant especial émfasi en la produccio

del segle XIX i del segle XX.
Lateoria es completaraamb I'andis d'agunes obres i amb textos critics.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

Respondra a la suma de la participacié activa a classe, dels treballs i proves que es consideri
oportl dur atermei de I' examen fina, avaluat en funcio del contingut, presentacio i nivell de
[lengua francesa.

4. Bibliogr afia docent

Joseph Hanse, Naissance d'une littérature, ed. Labor, Brussal-1es, 1992 (col.l. "Archives du
Futur")

Alphabet des lettres belges de langue francaise, Association pour la production des lettres
belges de langue franc;:aise, Bmssel.les, 1992 ...

Roger Francillon, Histoire de la littérature en Suisse romande, 2 vol., ed. Payot, Lausanne,
1996

5. Observacions
A partir de principis de juny, trobareu lallista de les lectures obligatories al Departament.



**Codi 202301**
CULTURA | SOCIETAT A L'ALEMANYA DEL SXX

1. Objectius docents

Obtenir una visié general de la societat alemanya des ddl final de la Segona Guerra Mundid, a
proposit del marc estructura i institucional del sistema politic i social, diverses fites historiques
i moments culturals paradigmatics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

I. Alemany de mena? II. Geografiai proteccié del medi ambient. I11. El sstema politici els
partits V. L’ estat social V. Economiai industria VI. La unificacio demanya VIl. El sstema
educatiu VIII. Estrangers/es a Alemanya | X. La premsa a Alemanya X. Noves tendencies
culturals. "musica popular"; la Bauhaus i I’ avantguarda..

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Examen parcial i final; exposicions orasi treballs escrits.

4. Bibliogr afia docent

Materia de treball: dossier de fotocopies.

Documentacié complementaria:

La actualidad de Alemania, Societéts-Verlag 1999 (Consulado General de Alemania, Passeig de
Gracia, 111, 11, E-08008 Barcelona) )

Cedlla, A./ Fischer, R. et a., Landeskunde - deutschsprachige Lander, Osterreich, Regensburg:
Wolf 1998

Claltina, M. / Frischherz, B. et a., Landeskunde - deutschsprachige Lander, Schweiz,
Regensburg: Wolf 1998

Fragen an die deutsche Geschichte, Historische Ausstellung im Reichstagsgebaude in Berlin,
ed.: Der Deutsche Bundestag 1986.

Fulbrook, Mary, Historia de Alemania, Cambridge University Press 1990 (trad. a castella,

1995)

Gros, Jirgen / Glaab, Manuela, Faktenlexikon Deutschland, Miinchen: Heyne Verlag, 1999
Janés, Alfonsing, Historia dela cultura alemana, Barcelona 1992.

Nitzschke, Volker, Landeskunde - deutschsprachige Lander, Deutschland, Regensburg: Wolf
1998.

Sanchez Lerchundi, A. / J. Sdnchez Herndndez, VVocabulario de cultura alemana. Sevilla:
Kronos. 1997

5. Observacions
Es pressuposa € nivell de llengua alemanya necessari per cursar Llengua alemanyall.



**Codli 261032** ‘
CURS ZERO DE FILOLOGIA CLASSICA

1. Contingutsi pla de desenvolupament

1. LaFilologia Classica: qué ési que implica ser filoleg classic.

2. Col.leccions de textos. Fonts, einesi recursos de la Filologia Classica.
3. Introduccio alallengua grega.

4. Introduccio alallengua llatina

2. Criterisi formesd'avaluacio

Examen practic

1C primera quinzena d’ octubre

2C primera quinzena de desembre

El 60% de lanotafina s obtindra amb una assisténciaminima a curs de vuit sessions.

3. Observacions

Les sessons seran impartides per professors del Departament de Filologia Grega i del Departament
de Filologia Llatina.



**Codi 205200°%
DIALECTOLOGIA ARAB |

1. Objectius docents

Coneixement de la situacio linglistica actua del moén arab i de la geografia i tipologies
dialectals de la llengua arab. Introduccié a coneixement de les segiients variants d arab: FSA
(arab parlat formal), I’ arab dialectal de |’ area sirianopalestina i referencies a les caracteristiques
fonamentals del dialecte egipci.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Stuacio linguistica del mon arab: llenglies en contacte amb I'arab, Us socia de les llengles,
politiques linglistiques i variacié en |'Gs dels diferents registres de I'arab: I'Us de I'arab
estandard modern com allengua parladai les seves caracteristiques.

Geografia i tipologies dialectals de |’ arab: classifiacions dialectals i caracteristiques generals de
cada grup. Problematica de I’ escriptura de I'arab dialectal a I’hora de confeccionar manuals i
solucions adoptades. Dialectes periférics.

FSA: variacions fonétiques, morfosintactiques i léxiques d aquest registre formal d’ arab parlat
respecte a sstema de I'arab estandard. Introduccié a la gramatica, textos i Situacions
comunicatives en arab parlat formal (FSA) i estudi contrastiu amb |’ arab estandard modern. La
questié dels numerals en arab parlat.

Introducci6 a I'area dialectal sirianopalestina: concrecio en I'estudi de la gramética i les
caracteristiques de la parla de I'arab de la zona indicada. Aquesta sera la part central i més
extensa del cursi es plantegjara mitjancant un enfocament contrastiu respecte a | arab estandard
modern.

Introducci6 al dialecte egipci: presentacio de les caracteristiques generals que singularitzen la
parlad El Cairei lasevaaread influencia.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Avaluacio continuada del treball de classe i examen final.

4. Bibliogr afia docent

General:

-ATLAS OF THE WORLD’S LANGUAGES (Routledge. London, 1994): “The Middle East,
North Africaand Ethiopia’, pp. 265-279.

-Olivier DURAND, Introduzione ai dialetti arabi. Milano, 1995.

-W. FISCHER & O. JASTROW, Handbuch der Arabischen Dialekte. Wiesbaden, 1980.
-Jean-Michel TARRIER, “A propos de sociolinguistique de I'arabe’, Bulletin d Etudes
Orientales, 43 (1991) 1-15.

www.ub.es/arab/enlaces/llengua

Arab Parlat Formal (FSA):

-Karin C. RYDING, “Proficiency Despite Diglossia. A New Approach for Arabic”, The Modern
Language Journal, 75 (1991) 212-218.

-Karin C. RYDING, Formal Spoken Arabic. Basic Course. Washington D.C., 1990.
Areadiaecta sirianopaestina:

-Mark W. COWELL, A Reference Grammar of Syrian Arabic. Washington D.C., 1964.

-Olivier DURAND, Grammatica di Arabo Palestinese. Roma, 1996.

-Moin HALLOUN, Spoken Arabic for Foreigners. Jerusalem, 1989 (text escrit + audio).

-Moin HALLOUN, Coursd arabe parlé palestinien. Paris, 1995 (text escrit + audio).
Www.syrianarabic.com

Areadidectd egipcia

-Wadie BOUTROS, Méthode d' arabe égyptien du Caire. El Caire, 1993 (text escrit + audio).
-El-Said BADAWI & Martin HINDS, A Dictionary of Egyptian Arabic. Beirut, 1986.

5. Observacions
Cal haver aprovat Llengua Arab 1V.



**Codi 205201**
DIALECTOLOGIA ARAB I

1. Objectius docents

Completar és coneixements de la variant linglistica coneguda com MSA (arab modern estandard),
escritai parlada. Introduccio a FSA (arab parlat forma) i a dos didectes concrets de dues arees
diferenciades del domini lingligtic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Se seguira desenvolupant € coneixement de MSA a través del mateix tipus de textos utilitzats en
Didectologia arab |. Pd que fa a la llengua parlada, sintroduira € coneixement de la gramética i
exercicis dd nivell FSA Sintroduira, també, a coneixements basics dun didecte arab de I'area
oriental i un de l'area occidenta.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Avaduacio continuada ddl treball diari i examen final.

4. Bibliogr afia docent

K.C. RYDING, Formal Spoken Arabic: Basic Course. Washington D.C., 1990. K.C. RYDING,
"Proficiency despite Diglossa: a New Approach for Arabic’, The Modern Language Journal, 75
(1991) 212-218. M. HALLOUN, Cours d'arabe parlé palestinien. Paris, 1995. B. HERRERO,
Gramédtica de érabe marroqui para hispano-hablantes Almeria, 1998.

5. Observacions
Haver aprovat DidectologiaArab |.



*+Codi 206414**
DIALECTOLOGIA ARAMEA

1. Objectius docents

En los cuatdro milenios de historia de la lengua aramea ha tenido una intensa evolucion, y se ha
desmembrado en numerosas lenguas y dialectos, con su correspondiente literatura; se trata de
gue & aumno conozca los principal es diaectos arameos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Proto-Arameo: Arameo arcaico, Samdio. Arameo antiguo (preaquemeénida): arameo comun,
fragmentacion dialectal del Arameo Antiguo: Y aldico, arameo de Deir "Alla, arameo de Egipto.
Arameo Imperid: Koiné aramea, imperid agueménida, imperia postaqueménida, Arameo
Biblico. Arameo Hasmoneo, Arameo Antiguo Judaico, Arameo Targumico Babilonico, Arameo
Targumico Galilaico, Nabateo, Palmireno, Arsacida. Arameo Antiguo oriental, Arameo antiguo
occidental. Arameo cristiano-palestino. Los diaectos arameos hablados en tiempos de JesUs:
Judaico, Samaritano, Galilaico. Arameo Medio: Medio Oriental, Siriaco Medio, Mandeo.
Arameo de Dura Europos, Hatra, Pehlevi. Arameo tardio: Judio babilénico, Mandeo tardio,
Siriaco tardio. Arameo Medieval: literatura gadnica, Sefer Zohar, poesia aramea. Arameo
Moderno: Periodizacion, fragmentacion dialectal, Revitalizacion del Arameo Moderno. Siriaco
Occidental Moderno, Siriaco Oriental Moderno.

3. Criterisi formesd'avaluacion

Un treball com a experiencia del coneixement de les fonts, i una avaluacio genera a fina de
curs tenint en compte € desenvolupament del programa ofert.

4. Bibliogr afia docent

Bar-Asher, M., Paestinian Syriac Studies, Jerusalén 1977; Idem, Le syro-paestinien. Etudes
grammaticales’, JournAsiat 276 (1989) 27-59. Bauer,H.-Leander, P., Grammatik des Biblisch-
Aramaéischen, Halle 1927 (reimpr. 1969).¢

Beyer, K., Die aramdischen Texten vom Toten Meer, Gottingen 1984; Erganzungsband,
Gottingen; 32 ed. 2004.

Cantineau, J., Le Nabatéen, 2 vols., Paris 1930-32 (reimpr. 1978).

- Grammaire du pamyrénien épigraphique, El Ciaro 1935 (reimpr. 1987).

Cohen, D., Neo-Aramei, EJ 12, 1971, 948-951.

Correll, C., Untersuchungen zur Syntax der neuwestaraméischen Dialekte des Antiliba,
Lautlehre, Formenlehre, Hildesheim 1991.



**Codi 207202**
DIALECTOLOGIA CATALANA |

1. Objectius docents

Equipar els estudiants amb el's conceptes basics de la diaectologia, introduir-los a la historia de
la dialectologia catalana i, sobretot, subministrar-los uns coneixements generas sobre les
caracteristiques definidores dels diaectes catalans. L'orientacié sera de tipus tedrico-practic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Conceptes basics. 1.1. Canvi linglistic: conceptes previs. 1.2. Variacio linguistica. 1.3.
Dialectesi estandard. 1.4. Ladiaectologia. 2. Historia succinta de la dialectologia catdana. 2.1.
Antecedents. 2.2. Obres basiques. 3. Divisio dialecta del catala. 3.1. Cataa orienta-cataa
occidental. 3.2. Altres propostes. 4. Els dialectes catalans. estructura i historia. 4.1. Diaectes
orientals. 4..2. Diaectes occidentals.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen Unic d final ddl curs.

4. Bibliogr afia docent

Escola catadana, 293, (1992) exemplar dedicat as dialectesVENY, J (1983), Els parlars
catdans, Raixa, Pama de Mallorca. (1985), Introduccié a la dialectologia catalana
Enciclopedia Catalana, Barcelona. (1988), Noves dades sobre la parti6é catala occidental-catala
oriental, dins Actes del Vé Col.loqui dEstudis Catalans a Nord-América, Publics. de I'Abadia
de Montserrat, Barcelona, pags. 11-35.VIAPLANA, J. (1985), En relaci6 ala distinci6 oriental -
occidental. Notes critiques sobre € mapa didectal del catala, dins Miscel.lania Antoni M. Badia
i Margarit, 2, Publics. de I'Abadia de Montserrat, Barcelona, pags. 27-36.

5. Observacions
Recomanacions. Gramatica Historica Catalana |, Fonologia Catalanal.



**Codi 208412**
DIALECTOLOGIA ESPANYOLA

1. Objectius docents

Familiarizarse con los diferentes métodos de la didectologia y de la sociolingliistica 'y ver su
aplicacion en e estudio de lalengua espafiola.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Ladialectologia espafiola: origen y cuestiones conexas.

2. El espariol como complegjo diaectal.

3. Variedades peninsulares del espafiol: dialectos histéricos y modalidades linguisticas.
4. El espafiol en los dominios linglisticos de otras lenguas.

5. Estudio monografico de un diaecto del espafiol.

3. Criterisi formesd’avaluacié
Examen al final del cuatrimestre correspondiente

4. Bibliogr afia docent

ALVAR, M. (1953), El dialecto aragoneés, Madrid, Gredos.

ALVAR, M. (1960), Textos hispanicosdialectales, Madrid, Angjo LXXIII dela RFE (2 vols)).
ALVAR, M. (1962), Dialectologia espariola, Cuadernos Bibliograficos, VII, Madrid, CSIC.
ALVAR, M. (dir) (1996), Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de Espafia,
Barcelona, Aridl.

CHAMBERS, J. K.y P. TRUDGILL (1980), La dialectologia, Madrid, Visor, 1994.

GARCIA DE DIEGO, V. (1946), Manual de dialectologia espafiola, Madrid, Ingtituto de
Cultura Hispéanica.

MONDEJAR, J. (1991), Dialectologia andaluza: estudios, Granada, Don Quijote.

MORENO FERNANDEZ, F. (1998), Principios de sociolingiiistica y sociologia del lenguaje,
Barcelona, Aridl.

QUILIS, A. (1992), La lengua espafiola en cuatro mundos, Madrid, Mapfre.
SILVA-CORVALAN, C. (1988), Sociolingliistica: teoriay andlisis, Madrid, Alhambra.
ZAMORA VICENTE, A. (1967), Dialectologia espafiola, Madrid, Gredos.



**Codi 209302**
DONA | LITERATURA A FRANCA

1. Objectius docents

Donar a conéixer i analitzar |a literatura feta per dones en llengua francesa i debatre quiestions
relacionades amb la donai laliteratura en general.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Aquest curs parteix de la base que la dona com a lectorai com a escriptora pot aportar una visio
diferent de la transmesa per la literatura i la critica tradicionals. Farem un panorama de la
literatura feta per dones aFrancai en I’ambit francofon d’ arreu del moén, tot plantegjant qliestions
més generals. es pot parlar d’ una escriptura “femenind’ ? Hi ha una tematica o un estil especifics
en laliteratura escrita per dones? Quins son €s objectius i métodes de la “ critica feminista’ ?

3. Criterisi formesd'avaluacié
Examen i, voluntariament, treball escrit. Es valorarala participacio ala classe.

4. Bibliogr afia docent

Carabi, Angelsy Marta Segarra (eds): Mujeresyy literatura, PPU, 1994.

Cixous, Héene: Larisa de la medusa, Anthropos, 1995.

Moi, Toril: Teoria literaria feminista, Cétedra, 1988.

Segarra, Martay Angels Carabi (eds.): Feminismo y critica literaria, | caria, 2000.

Segarra, Marta; Helena Gonzalez Ferndndez y Francesco Ardolino (eds): Rias de tinta.
Literatura de mujeres en francés, gallego e italiano. Antologia bilingtie, Edicions de la UB,
1999.

Woolf, Virginiac Una cambra propia, Grijabo, 1985.

5. Observacions

No sexigeix cap coneixement previ de la llengua o la literatura franceses. El curs es fara en
catalai estreballara amb textos traduits.



**Codi 212407**
EL CAMi DE SANTIAGO

1. Objectius docents

L'objectiu és que I'alumne assoleixi un coneixement del que va significar culturament e Cami
de Santiago.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Lainventio del sepulcre.

- Latradicio popular. Lamodificacié de lallegenda

- El tradllat de Santiago a Finisterrae.

- Discussions sobre la presencia de Santiago a Galicia.

2. El Cami i elscamins. Lafi dd viatge: Santiago de Compostd -la.
3. Elsrites ddls peregrins.

4. Influénciadel Cami en les arts.

5. Influéncia socioeconomica del Cami.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen final.

4. Bibliogr afia docent

DIAZ Y DIAZ, M. C., El Cddice calixtino de la catedral de Santiago, Santiago de Compostela,
1998.

DIAZ Y DIAZ, M. C., El Camino de Santiago en coche. Los mejores tramos para hacer a pie,
Madrid, Anaya, 1998.

FALQUE REY, E. (ed. etrad.), Historia Compostelana, Madrid, Akal, 1994.

GUERRA CAMPOS, J, Exploraciones arqueolégicas en torno al sepulcro del apostol
Santiago, Burgos, Aldecoa, 1982.

MERINO, M2 Camifio de Santiago, Madrid, Acento Editorial, 1999.

MORALEJO, A., C. TORRESI J. FEO (trad.), Liber Sancti Jacobi. Codex Calixtinus, Santiago
de Compostela, Xunta de Galicia, 1998.

LOPEZ ALSINA, F., La ciudad de Santiago en la Alta Edad Media, Burgos, Aldecoa, 1988.
LOSADA, B., O Camifio de Santiago = El camino de Santiago = Le chemin de Saint-Jacques,
Vigo, Ir Indo, 1992.

PENSADO TOME, J. L. (ed), Os miragres de Santiago. Version gallega del Codice latino del
siglo XlI atribuido al Papa Calixto I.. Madrid, CSIC, 1958 (ango LXVIII de Revista de
Filologia Espariola).

VALINA SAMPEDRQO, E., El Camino de Santiago, Madrid, 1991.

VAZQUEZ DE PARGA, L., J. M. LACARRA i J URIA RIU, J, Las peregrinaciones a
Santiago de Compostela, Madrid, CSIC, 1948, 3 vols.



**Codi 212417**
EL CELTISME A GALICIA: RELACIONSAMB BRETANYA | IRLANDA

1. Objectius docents

Propiciar la reflexio critica sobre la construccié de les identitats nacionas i estudiar els
fonaments, condicionants i conseqliencies del celtisme a Galicia, aixi com les seves relacions
amb dos centres del mén celta: Bretanyai Irlanda

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El celtisme as historiadors gallecs del s. XIX. Larecuperacio de lahistoriai la construccio de
laidentitat colectiva.
2. Lesteories cdtistes i |a seva representacio literaria: 1a poesia d’ Eduardo Pondal.
3. Ecos ddl cdtismed s. XX
3.1. Els estudis historics.
3.2. Larepresentacio literaria.
4. Les relacions amb Bretanya e Irlanda a través de la revista Noés i dtres publicacions
periodiques.
5. Galiciaa mon celta: atres manifestacions culturals.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Treball monografic i examen final.

4. Bibliogr afia docent

GONZALEZ MILLAN, X., Resistencia cultural e diferencia histérica, Barcelona, Sotelo
Blanco, 2000.

HOBSBAWN, E. H. i T. RANGER (eds.), The Invention of Tradition, Cambridge, Cambrige
UP, 1987.

MAIER, B., Dictionary of Celtic Religion and Culture, Woodbridge, The Boydell Press, 1997.
RENALES CORTES, J,, Celtismo v literatura gallega. La obra de Benito Vicetto, su entorno
literario, Santiago, Xunta de Galicia, 1996, 2 vols.

VV.AA., | Cdlti, Milan, Bompiani, 1997.

Unién Libre. Cadernos de vida e culturas, n° 2. Labirintos celtas, 1997.



**Codi 209303**
EL CINEMA A FRANCA

1. Objectius docents

Examinar les relacions entre cinema i literatura, a través de I’analis d'adaptacions filmiques de
textos literaris francesos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Laprimera part del curs consistira en unaintroduccio ala historia del cinema frances, en relacio
amb € cinema europeu i america € cinema mut, la "qualité" francesa, la "nouvelle vague”, €
cinema frances actual, etc.

En la segona part, sexaminaran les relacions complexes entre € cinema i la literatura (la
"novel -la cinematografica’, la "caméra-stylo”, € "nouveau roman” i € cinema...), amb especial
atencio ales adaptacions cinematografiques -franceses o no- de textos literaris francesos.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen i/o treball escrit.

4. Bibliogr afia docent

Bazin, André ¢Qué es e cine?, Riap, 2000 (1962).

Casetti, Francesco: Teorias del cine, Céatedra, 1996 (1994).

Clerc, Jeanne-Marie: Littérature et cinéma, Nathan, 1993.

Gubern, Roméan: Historiadd cine, Lumen, 1993 (1973).

Jeancolas, Jean-Pierre: Historiadel cine francés, Acento, 1997 (1995).
Vanoye, Francis. Récit écrit, récit filmique, Nathan, 1989.

5. Observacions

El curs es fara en cataa o castella. Es treballara amb textos traduits i pel-licules doblades o
subtitulades en castella.



**Codi 209405**
EL CONTE A FRANCA

1. Objectius docents

Seguir I'itinerari del conte dins la produccié cuentistica francesa, veure'n la filiacio o les
influencies, i procedir al’andlis de diferents tipus de conte.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

La part teorica de I'assignatura anira encaminada a assolir una base historicista que permeti
veure I'itinerari d’ aguest génere i constatar-ne les peculiaritats que e conformen segons la
epoca, € corrent o € tipusa qua s adscriu..

Per a la part practica -ecturai andis dels contes— es partira d’un corpus suficientment ampli
gue permeti assolir els nostres objectius. L’andlis es fara des de diferents optiques segons €
tipus de conte.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

La participacio activa que requereix € tipus de trebal que es dura aterme i els treballs escrits
gue Sexigiran seran elements suficients per poder jutjar € nivell de I’'dumne i veure s ha
assolit els objectius que ens proposem.

4. Bibliogr afia docent

Bruno Bettelheim, Los cuentos de Perrault, Editoria Critica, Barcelona, 1980.

Pierre-Georges Castex, Le conte fantastique en France de Nodier a Maupassant, Paris,
Corti,1951.

Nacer Khemir, Los cuentos de |os contador es de cuentos, Editoria Critica, Barcelona, 1987.
Vladimir propp, Morphologie du conte, Seuil, 1970.

Tzvetan Todorov, Introduction a la littérature fantastique, Seuil, Paris, 1970, (coll. Points).

Marie Louise Von Franz, L'interprétation des contes de fées, Editions Jacqueline Renard, Paris,
1993.

5. Observacions

La llista de contes de lectura obligatdria estara exposada d tauler del Departament a partir de
mitjan juny.



**Codi 214404**
EL CONTE MEDIEVAL: DELS FABLIAUX A BOCCACCIO

1. Objectius docents

Oferir un coneixement dels textos medievas en llengua francesa, occitana i italiana que
presenten una visio anti-cortes de la societat, en els seus personatges i €ls seus fets. Donar uns
conei xements basics de les géneres narratius breus medievals.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Lanarrativa francesa breu en vers:

1.1. Elslais no "meravellosos'.

1.2. Elsfabliaux: génere, estil, protagonistes i destinataris.

2. Lanarrativa breu en prosa:

2.1 Las Vidas i razos dels trobadors. biografies novel -lesques

El Novelino: antics heroisi nous protagoni stes.

3. El Decamerd: € marc narratiu com atécnica dinsercio de relats.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Seguiment durant € cursi examen final.

4. Bibliogr afia docent

1.Textos

Mariade Francia, Lais. Ed. bilingle de A.-M2Holbacher. Barcelona: Sirmio,1992.

Maria de Francia, Lais. Trad. de A.-M2Holzbacher. Madrid: Espasa-Calpe, 1978.

Mariade Francia, Lais Trad. de C. Alvar. Madrid: Alianza Editoria, 1995.

Mariade Francia, Lais. Trad. de J. Jubany. Barcelona: Quaderns Crema, 1981.

Jean Renart, El lai de la sombra. El lai de Aristételes. Int. trad. y notas de Fernando Carmona,
Barcelona, PPU, 1986.

Nueve lais bretones y "La Sombra" de Jean Renart, Int. trad. y notas de Isabel de Riquer,
Madrid, Ediciones Siruela, 1987.

Fabliaux. Cuentos franceses medievales, ed. Felicia de Casas, Cétedra, Letras Universales 205,
1997.

Fabliaux érotiques, ed. Luciano Ross, Livre de Poche, Lettres Gothiques, 1992.

Lopez Alcaraz, J., Los fabliaux. Ed. y trad. Murcia: Servicicio de Publicaciones de la
Universidad, 1990.

Nouvel Recueil Complet des fabliaux, W. Noomen & N. van den Boogaard, t.I 1983; t.1l 1984,
.11 1986; t.1V 1988; t.V 1990; t.VI 1991.

Martin de Riquer, Los trovadores. Historia literariay textos. Barcelona, Planeta, 1975 y reimp.
Martin de Riquer, Vidasy retratos de trovadores. Textos y miniaturas del siglo XlI1, Barcelona,
Galaxia Gutenberg/ Circulo de Lectores, 1995.

El Novelino, ed. Cesare Segre, int., trad. y notas de Isabel de Riquer, Paris, Memini, Trandatio,
2000.

Boccaccio, Giovanni, Decameron,, ed. V. Branca, Turin, Einaudi, [1980], 1992 (qualsevol
traduccio).

2. Estudis

AA.VV., Il racconto. A curade M. Picone, I| Mulino, Bolonia, 1985.

M. Mancini, La letteratura francese medievale. Il racconto: Bolonia, I| Mulino, 1977.

Ph. Ménard, Les fabliaux, contes a rire du Moyen age, Paris, PUF, 1983.

W. Kromer, Formas de la narracién breve en las literaturas romanicas hasta 1700. Version
espariola de J. Conde. Madrid: Editorial Gredos, 1979 (Biblioteca roménica hispanica).

M?aJes(is Lacarra, Cuentos de la Edad Media, Odres Nuevos, Castalia, 1986.

Narrativa breve medieval romanica, ed. de Montoya J., A. JUAREZ y J. PAREDES,. Granada:
Ediciones de la Universidad de Granada, 1988.



J. Paredes, Para unateoria ddl relato. Las formas narrtivas br eves. Madrid, Editorial Biblioteca
Nueva, 2004 (Biblioteca Otras Utopias).

Tipologia de las formas narrativas breves romanicas medievales. Ed. de J. Paredesy P. Gracia.
Universidad de Granada: Granada, 1998.

Grundriss der Romanischen Literaturen des Mittdalters, vol. V, «Les formes narratives
breves», t.1/2.



**Codi 203418** ‘
EL MON POSTCOLONIAL ANGLOFON: EL CARIB | L'INDIA

1. Objectius docents

El curs, que queda integrat en € conjunt de las quatre assignatures postcolonials que oferta e
departament, familiaritzara I'alumne amb la culturai literatura del Carib anglofon i de l'India

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Introduccié als méns del Carib i de I'india i estudi d'obres representatives que reflecteixin
I'época colonid i posterior alaindependencia.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Un examen escrit sobre es llibres de text. Com que tots €s llibres de text seran de lectura
obligatoria encara que tots no shagin anditzat a classe, es vaorara la participaci6 activa i la
iniciativa investigadora demostrada en aguestes cultures i literatures inicialment desconegudes
per |'estudiant europeu.

4. Bibliogr afia docent
Sindicara als plafons d'anuncis del Departament a finals del mes de juny.

5. Observacions

El curs simpartira en anglés.

Els dumnes que hagin cursat "Literatura de la Commonweath [1" no poden matricular-se
d'aguestaassignatura.

Es recomana haver cursat |'assignatura "Historia i Cultura dels Paisos de la Commonwealth” //
"Introduccié ales Cultures Postcolonials de Parla Anglesa.



**Codi 203419* * ‘
EL MON POSTCOLONIAL ANGLOFON: EL MOSAIC CANADENC

1. Objectius docents

El curs, que queda integrat en € conjunt de les quatre assignatures postcolonias que oferta el
departament, explora la naturalesa de la diversitat cultural a Canada i contrasta aquesta realitat
amb es objectius del multiculturalisme oficid (Ll de juliol de I'any 1988) declarant la
conservacio i millorament del patrimoni multicultural canadenc.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Mitjancant la lectura de novel -les, contes, assaigs, poemesi una obra

dramética, entrevistes amb escriptors i pel-licules, sanditzara la questio del multiculturalisme
canadenc a les seves facetes varies com, per exemple, la diversitat étnica, la immigracio i €
racisme. Finalment, es reflexionara sobre la tendéencia global del fenomen del multiculturalisme.

3. Criterisi formes d'avaluacio

Es valorara la participacio de I'alumne. Al fina del curs es redlitzara una prova escrita on
I'alumne escollira entre un del temes tractades a classe pel seu desenvolupament en forma
d'assaig critic.

4. Bibliogr afia docent

Sindicara als plafons d'anuncis del Departament a finals del mes de juny.

5. Observacions

El curs simpartira en anglés.
Es recomana haver cursat |'assignatura "Historiai Cultura dels Paisos de la
Commonwealth"//"Introducci6 ales Cultures Postcolonials de Parla Anglesa’.



**Codi 203420* * ‘ ,
EL MON POSTCOLONIAL ANGLOFON: EL PACIFIC

1. Objectius docents

Oferir, mitjancant obres literaries, pel-licules i documentals, una visié del canvi que ha tingut
[loc en larepresentacid dels pobles de I'Asia- Pacific: Australia, Nova Zelanda, etc.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs queda integrat en @ conjunt de les quatre assignatures que ofereix el departament en
I'area dels estudis postcolonias. El curs explora € desenvolupament de politiques d'identitat a
Australia, continent que es troba a cavall entre Asiai e Pacific. Es fa especial émfasi en les
literatures i pellicules produides per/sobre les cultures étniques i indigenes que revisen € canon
literari i cinematgrafic dels darrers anys. El curs, s bé versa sobre Austrdlia fonamentalment,
també estudia textos breus i pellicules dels paisos veins d Asia— Pacific: sud-est asidtic i Nova
Zdanda

3. Criterisi formesd'avaluacio

Assistenciaaclasei participacio en les activitats de grup i/o discussio de lecturesi pel-licules.
Avaluaci6 continuada mitjangant contribucions a forums i/o tutories a nivell particular amb e/la
professora

Examen escrit d final de curs

4. Bibliogr afia docent
Labibliografia docent es donaraen comengar € curs.

5.0bservacions

El curs simpartira en anglés.

Els alumnes que hagin cursat "Literatura de la Commonwedlth 1" no poden matricular-se
d'aguestaassignatura.

Es recomana haver cursat "Historia i Cultura dels Paisos de la Commonwedlth™ i "Introducci6 a
les Cultures Postcolonias de Parla Anglesa'.



**Codi 203207**
EL TEATRE DE SHAKESPEARE

1. Objectius docents
Analitzar de manera exhaustivai rigorosa tres de les tragedies principals de Shakespeare.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

En primer lloc, es presentaran els models tedrico-critics més rellevants—critica humanista,
semiotica, materialisme cultural, feminisme—que han de permetre |’ aproximacio a fet tragic. A
continuacio s aplicaran aquests models al’ estudi de tres tragedies de Shakespeare.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

A més de tenir en compte I’avaluacio continuada de la seva participacio a classe, I estudiant
S haura de presentar a un examen final que tindra lloc en acabar € quadrimestre corresponent.

4. Bibliogr afia docent

Fontsprimaries:

Shakespeare, W. Hamlet. Oxford UP.

Shakespeare, W. Othello. Cambridge UP.

Shakespeare, W. King Lear. Cambridge UP.

Fontssecundaries:

Bradley, A.C. 1985 (1904): Shakespearean Tragedy. Basingstoke and London: Macmillan.
Cdlaghan, D. ed. 2000: A Feminist Companion to Shakespeare. Oxford: Blackwell.

Dollimore, J. 1989 (1985): Radical Tragedy. New Y ork & London: Harvester Wheatsheaf.
Dallimore, J. and A. Sinfield, eds. 1985: Political Shakespeare: New Essays in Cultural
Materialism Manchester: Manchester UP.

Drakakis, J. ed. 1990 (1985): Alternative Shakespeares. London and New Y ork: Routledge.
Drakakis, L. ed. 1992: Shakespearean Tragedy. London: Longman.

McEvoy, S. 2000: Shakespeare: The Basics. London and New Y ork: Routledge.

Sinfield, A. 1992: Faultlines: Cultural Materialism and the Politics of Dissident Reading.
Oxford: Clarendon.

Wayne, V. ed. 1991: The Matter of Difference: Materialist Feminist Criticism of Shakespeare.
New York & London: Harvester Wheatshesf.



**Codi 216424* *
ELS CLASSICS A LES LITERATURES EUROPEES

1. Objectius docents

Es tracta d’ aprofundir en € coneixement de la tradicio literaria europea a través de I’ estudi de la
pervivencia dels classics antics més influents, dels origens orientals a cristianisme, tot llegint i

comentant una seleccio de les obres i autors més importants des de I’ Edat Mitjana fins a nostre
temps.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Ex Oriente lux. Les arrels orientals.
2. LaBiblia.

3. El llegat grec.

4. Elsclassics llatins.

5. Laliteratura cristiana.

3. Criterisi formesd’avaluacio
Examen final o treball d’investigacié assessorat pel professor.

4. Bibliogr afia docent

BOLGAR, R. R., The Classical Heritage and its Beneficiaries, Cambridge, 1954.

BOLGAR, R. R. (ed.), Classcal Influence on European Culture. A.D.500-1500, Cambridge,
1971

BOLGAR, R. R. (ed.), Classical Influence on European Culture. A.D. 1500-1700, Cambridge,
1976.

CURTIUS, E. R., Europaische Literatur und lateinisches Mittelalter, Berna, 1948; trad. cast.
Literatura europea y Edad Media latina de M. Frenk Alatorrey A. Alatorre, México 1955, 2 vals.
DELLA CORTE, F., La presenza classica. Letterature classiche e moderne comparate, Génova,
1972.

HIGHET, G., The Classical Tradition.Greek and Roman influences on Western Literature, Nueva
Y ork-Oxford, 1949; trad. cast. La tradicion clasica. Influencias griegasy romanas en la literatura
occidental de A. Alatorre, México, 1954, 2 vols.

LIDA DE MALKIEL, R., La tradicion clasica en Espafia, Barcelona, 1975.

LIPTZIN, S, Biblical Themesin World Literature, Hoboken N. J., 1985.

TOPPANI, |., Fortuna e (ri)creazione. Temi classici e letterature moderne, Bolonia, 1984.



**Codli 208428** ‘ B
ELS TEXTOS D' ESPECIALITAT: ANALISI LINGUISTICA

1. Objectius docents

L’ objectiu d’' aquesta assignatura és doble. D’una part, aplicar al’andis de textos els conceptes
tedrics adquirits en d'atres assignatures. D’dtra part, presentar els trets gramaticals, Iéxics i
pragmatics dels principals textos d’ especialitat.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El discurso y su contexto.

2. El sujeto en & discurso.

3. Tipologiatextua y géneros discursivos.
4. Propiedades lingiiticas del texto.
5. Textos con fines especificos.

5.1. El lengugje juridico.

5.2. El lenguagje administrativo.

5.3. El discurso politico.

5.4. Los textos periodisticos.

5.5. El discurso técnico.

5.6. Los textos medicos.

5.7. El discurso publicitario.

6. Lenguay nuevos medios. internet.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Els estudiants hauran d elaborar un treball fina. Per a I’avaluacié es considerara també la
participacio ales sessions i les exposicions realitzades ala classe.

4. Bibliogr afia docent

Alcaraz, E. y B. Hugues (2002): El espafiol juridico, Barcelona, Aridl.

Brown, G.y G. Yule (1983): Andlisisdel discurso, Madrid, Visor, 1993.

Cadtellon, H. (2000): Los textos administrativos, Madrid, Arco/Libros.

Crigta, D. (2002): El lenguaje e internet, Madrid, Cambridge University Press, 2001.

Dijk, T.A. van (1978): La ciencia dd texto, Paidds, Barcelona, 1989.

Fernandez Lagunilla, M. (1999): La lengua en la comunicacién politica I. El discurso del
poder, Madrid, Arco/Libros.

Grijelmo, A. (1997): El estilo del periodista, Madrid, Taurus.

Gutiérrez, S. (1997): Comentario pragmatico de textos publicitarios, Madrid, Arco/Libros.
Kerbrat-Orecchioni, C. (1980): La enunciacion. De la subjetividad en e lenguaje, Buenos
Aires, Hachette, 1986.

Puerta Lopez, JL. y A. Mauria Mas (1995): Manual para la redaccién, traduccion y
publicacion de textos médicos, Barcelona, Masnou.

Reyes, G. (1990): La pragméatica linglistica, Barcelona, Montesinos.

Yus, F. (2001): Ciberpragmética, Barcelona, Aridl.



**Codi 214414**
ELS TROBADORS

1. Objectius docents

Aprofundir en e coneixement de la lirica medieval occitana. Introduir I’aumne en I'andisi
critica dels textos dels trobadors més significatius

2. Contingutsi pla de desenvolupament

A partir d’una tria de textos representatius de les diverses époques, s abordara € seu estudi des
d aproximacions diferents: linglistiques, tematiques i estilistiques, sense deixar de banda es
problemes de transmissio textud o la intertextualitat.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen practic i possibilitat de realitzar un treball guiat pel professor

4. Bibliogr afia docent

C. Di Girolamo, Els trobadors, Vaencia, Edicions Alfons d Magnanim — Diputacié de
Valéncia, 1994

L. Lazzerini, Letteratura medievale in lingua d’ oc, Modena, Mucchi, 2001

M. Mancini, Il punto su i trovatori, Bari, Laterza, 1991

M. de Riquer, Los trovadores, 3 vols., Barcelona, Planeta, 1975

F. Zufferey, Recherches linguistiques sur les chansonniers provencaux, Genéve, Droz, 1987



**Codi 203302* * ‘
ENSENYAMENT DE L'ANGLES COM A LLENGUA ESTRANGERA |

1. Objectius docents

Reflexionar criticament sobre experiéncies prévies d'aprenentatge.

Entendre articles basics sobre didacticai recercaal'aula

Avaluar criticament material pedagogic i dissenyar activitats d'aprenentatge seguint directrius
de diferents paradigmes.

Desenvolupar la capacitat d'observacio al'aula

Familiaritzar-se i utilitzar eines multimedia i d'ofimatica (CALL) aplicades a I'ensenyament de
['anglés.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L'ensenyament de segones llenglies i la linglistica aplicada.
L'ensenyament de I'anglés en e context catala, espanyol i europeu.
Enfocaments didactics: corrents principalsi recents.

L'aprenentatge: € paper de l'errada, larepeticio i la gramatica.
Activitats d'aprenentatge: aspectes teorics, tecnicsi d'avaluacio.

El professor: planificacio, programacio, organitzacio i estils d'interaccio.
L'aprenent: € treball en grup, estils d'aprenentatge i motivacio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es vaoral'assmilacio de continguts i la capacitat d'aplicacié dels mateixos, aixi com € grau de
treball personal i de seguiment durant € quadrimestre (participaci6 a classe i a forums de debat,
lectura critica de textos assignats, etc.)

L'avaluacio sumativa es portara a terme a partir de la realitzacid6 d'un examen basat en les
lecturesi exercicis escrits portats aterme per I'alumne al llarg del quadrimestre.

4. Bibliogr afia docent

Davies, P & Pearse, E. (2000). Success in English Teaching. Oxford University Press.

Gass, S., Bardovi-Harlig, K. et al., (Eds.). (2002). Pedagogical Norms for Second and Foreign
Language Learning Teaching. John Benjamins.

Johnson, K. & Johnson, H. (1998). The Encyplopedic Dictionary of Applied Linguistics. A
Handbook for Language Teaching. Blackwell.

Johnson, K. (2001). Introduction to Foreign Language Learning & Teaching. Longman.

Ribé R. & Vida, N. (1995). La Ensefianza de la Lengua Extranjera en la Educacion
Secundaria. Alhambra Longman.

Richards, J., Platt, J. & Weber, H. (1985). Longman Dictionary of Applied Linguistics.
Longman (traduit per Aridl, 1997).

Scrivener, J. (1994). Learning Teaching. Heinemann.

Tragant, E. Navés, T. & Ribé, R. (2001). Ensenyament de Llenglies Estrangeres |I. Text-guia n°
221. Publicacions Universitat de Barcelona.

5. Observacions

El curs esta enfocat vers I'ensenyament de I'anglés com a llengua estrangera encara que pot ser Uil
per I'ensenyament d'dtres llenglies, sempre i quan I'estudiant tingui prou nivell d'angles per seguir
els requisits académics.



**Codi 203405+* ‘
ENSENYAMENT DE L'ANGLES COM A LLENGUA ESTRANGERA ||

1. Objectius docents

Aprofundir en e coneixement dels processos d'aprenentatge i ensenyament d'una llengua
estrangera a partir de I'observacio, 'experimentacio i la recerca.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Sidentificaran i analitzaran els components que formen part dels processos d'aprenentatge i
ensenyament. Aquests components inclouen: I'explotacio de tecniques, I'estudi de variables de
context, 1'Gs de la tecnologia, € paper de l'avauacio, la familiaritzaci6 amb enfocaments
diversos, lainteraccio al'aula etc.

Partint de la reflexio persondl, I'analis d'observacions al'aula, i la lectura activa de la literatura,
saprendra a integrar els components estudiats a través de la producci6 i experimentacié de
material didactic creat pel mateix alumne.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avaluacio sera continua i es basara en un seguiment dels treballs de I'dumne, la seva
participacio aclassei € seu portfolio de I'assignatura.

4. Bibliogr afia docent

Brown, H.D. 2000 (4th ed.). Principles of Language Teaching and Learning. Englewood Cliffs,
NJ.: Prentice Hall Regents.

Council of Europe. 2001. Common European Framework of Reference for Languages.
Learning, teaching, assessment. Cambridge: CUP.

Kagan, S. and L. Kagan Reaching Standards Through Cooperative Learning:

Providing for All Learnersin Genera Education Classrooms. VHS.

Littlewood, W. 1995. Communicative Language Teaching: An Introduction (First published in
1981). Cambridge, Cambridge University Press.

Nunan, D. 1999. Second Language Teaching and Learning. Boston: Heinle & Heinle.

Ribé R., Navés, T., Tragant, E. 1999. Ensenyament de Llengles Estrangeres Il. Text-guia
Barcelona: Publicacions de la Universitat de Barcelona

Ribé R. 1994. L'Ensenyament de la Llengua Anglesa a Cicle Escolar Secondari. Bellaterra
Autonoma.

Ribé R. & Vidal N. 1993. Project Work Step by Step. Oxford: Heinemann.

Ribé R. & Vidal N. 1995. La Ensefianza de la Lengua Extranjera en la Educacion Secundaria.
Madrid: Alhambra Longman.

Richard-Amato, P.A. 1995. Making it Happen. London and NY: Longman.

Richards JC. & Rodgers T.S. 1986. Approaches and Methods in Language Teaching and
Andysis. Cambridge : CUP.

Stern H.H. 1983, Fundamenta Concepts of Language Teaching. Oxford: OUP.

Willis, J. 1982. Teaching English through English. Longman. London: Longman.

Woodward, T. 2001. Planning Lessons and Courses. Cambridge: CUP.

5. Observacions

Es recomana haver cursat Ensenyament de Llengues .

El curs esta enfocat vers I'ensenyament de I'anglés com a llengua estrangera encara que pot ser
util per I'ensenyament d'atres llengles, sempre i quan I'estudiant tingui prou nivell d'angles per
seguir els requisits academics.



**Codi 204430+ , ,
ENSENYAMENT DEL LLAT{ | DE LA CULTURA | CIVILITZACIO ROMANES

1. Objectius docents

Introduir I'aumne a les diferents teories i a les diverses metodologies de I’ ensenyament de la
llenguallatinai de la cultura classica d’ época romana.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Perspectiva historica de I'ensenyament de la llengua llatina i de la cultura i civilitzacio
romanes.

2. Métodes d' ensenyament de lallenguallatinai de la culturai civilitzacio romanes.
3. El llati i laculturai civilitzacié romanes al’ ensenyament secundari.

4. Materidsi recursos didactics:

4.1. L’ aprenentage del lexic.

4.2. Tipologia didactica dels textos Il atins.

4.3. Tipologia dels exercicisi la seva utilitat.

4.4. Els manuasi llibres de text.

4.5. Mitjans audiovisuals.

4.6. Materials ala Xarxa

5. Programacio de temes.

5.1. Preparacid i exposicié de temes.

6. Criteris d’ avaluacio.

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Assisténciai participacio a classe. Examen i/o treball dirigit pel professor.

4. Bibliogr afia docent

ALVAR EZQUERRA, A., “Estado actua de la ensefianza del latin y del griego”, EClas 123,
2003, pag. 69-84.

ARAGAY i PRADES, F., Estudi per a una nova didactica del Ilati en € curriculum Barcelona,
Publ. de laUB, 1994. Col-lecci0: tesis doctorals microfitxades 2167.

CLUA, JA., Llista de recursos per a la didactica del llati (bibliografia, cultura, museus,
historia i textos (www.xtec.es/~jclual2/4clas.htm).

HERRLE, Th., Diddattica della lingua latina (trad. ital. d’ P. MASSIMI de Lebendiges Latein.
Methodische Versuche zur Verlebendigung des Lateinsunterrichts vom Mittelalter bis
Gegenwart). Roma, Armando, 1964 (reimpr. 1975).

PIRE, G., Le latin en question. Vues modernes sur I’ éude des langues anciennes. Liga, H.
Dessain, 1971.

METHODOS. Revista eectrénica de didactica dd latin: (antalya.uab.es/).

VALCARCEL, V. (ed). Didactica del latin. Actualizacion cientifico-pedagdgica. Madrid,
Ediciones Clésicas, 1995.

VILLORIA, C., “Callatinus. Un software de andlisis y traduccion latina’, EClas 126, 2004,
pag. 97-103.



**Codli 210422** ‘
ESCRIPTURA DE DONESA ITALIA

1. Objectius docents

Coneixement de la literatura italiana escrita per dones, amb una atencio especial cap as segles
XIX i XX.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

A la primera part del curs, es donara una panoramica de les «escritures de dones» des dels
origens de la literatura italiana fins a la segona meitat del segle X1X. A la segona part, |’ estudi
se centrara en les autores considerades més significatives de la literatura italiana moderna i
contemporania, amb la proposta d’ un canon «al femeni».

Es obligatoria la lectura de quatre obres (n'hi ha traduccions a catala i a castelld): Grazia
DELEDDA, Elias Portolu, Shilla ALERAMO, Una donna, Anna BANTI, Artemisia, Nadia
GINZBURG, Lessico familiare, Dacia MARAINI, La lunga vita di Marianna Ucria. Les novel-les
assenyalades es podran canviar amb altres textos, sempre que eg/les estudiants s hagin posat
d acord préviament amb el docent.

3. Criterisi formesd’avaluaci6
Examen escrit final.

4. Bibliogr afia docent

SEGARRA, M., H. GONZALEZ i F. ARDOLINO (eds), Rias de tinta. Literatura de mujeres
en francés, gallego eitaliano. Antologia bilinglie, Barcelona, Universitat de Barcelona, 1999.
WOOD, S, Italian Women's Writing, 1860-1994, Londres, Athlone, 1995.

ZANCAN, M., Il doppioitinerario della scrittura, Tori, Einaudi, 1998.

5. Observacions

Els estudiants que no assisteixin a les classes hauran d’ establir un pla de treball aternatiu amb
el docent.



**Codi 208402**
ESPANYOL CONVERSACIONAL

1. Objectius docents

(i) Presentar los marcos tedricos adecuados para dar cuenta del valor de las estructuras de la
lengua oral conversacional.

(ii) Presentar e modelo de andlisis de una gramética “ampliada’ (con informacion de uso —
pragmética--).

(ili) Andlizar estructuras concretas del espariol conversaciona especialmente rentables en la
interaccion dial bgica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Gramética de la lengua escrita'y descripcion de la lengua oral. 2. Ambitos de uso y variables
funcionales. El concepto de adaptacién contextual (linglistica). 3. Marcos tedricos. la
Gramética funcional; la Gramética discursiva; la Pragmética; € Andlisis de la Conversacién; €
Andlisis del Discurso. 4. La Gramética de la Interaccion: la gramética adaptada a contexto. 5.
Mecanismos linglisticos caracteristicos de la conversacion. 6. Andisis de estructuras
lingliisticas caracteristicamente dialOgicas del espafiol (estructuras de apertura de didogo; de
anuncio de tema; de toma de turno; de cierre de la conversacion; de cambio de tema; de réplica;
de justificacion; de valoracion, etc.)

3. Criterisi formesd'avaluacio

En un examen se evaluaran los conocimienos tedricos de la materia asi como la capacidad de
aplicarlos d andisis de las estructuras concretas del espafiol conversaciona. Los estudiantes
que asi lo prefiran tendran la posibilidad de llevar a cabo un trabgjo. Se vaorara también la
participacion activa de los alumnos.

4. Bibliogr afia docent

BRIZ, A. (1996): El espafiol coloquial:situacion y uso, Madrid, Arco/Libros. BRIZ, A. (1998):
El espafiol cologuial en la conversacion. Esbozo de pragmagramatica, Barcelona, Aridl.
CORTES, L. y A. BANON (1997a): Comentario lingliistico de textos orales (La tertulia),
Madrid, Arco/Libros. CORTES, L. Y A. BANON (1997b): Comentario lingliistico de textos
orales (Il. El debate y la entrevista), Madrid, Arco/Libros. ESCANDELL, V. (1996):
Introduccion a la Pragmética, Barcelona, Arid. GALLARDO, B. (1998): Comentario de textos
conversacionales. I: De la teoria al comentario, Madrid, Arco/Libros. GALLARDO, B.
(1998b): Comentario de textos conversacionales. IlI: Los textos, Madrid, Arco/Libros.
GUTIERREZ ORDONEZ, S. (1997): Temas, remas, focos, tdpicos y comentarios, Madrid,
Arco/Libros. MARTIN, M2A. y E. MONTOLIO [eds], Los marcadores del discurso en
espafiol. Teoria y andlisis, Madrid, Arco/Libros. PAYRATO, LI. (1988[1990]): Catala
col.loquial. Aspectes de I’ Us corrent de la llengua catalana, Vaeéncia, Universitat de Vaencia.
PORTOLES, J. (1998): Marcadores del discurso, Barcelona, Arid. REYES, G. (1990): La
pragmatica linglistica, Barcelona, Montesinos. REYES, G. (1996): El abecé de la pragmatica,
Madrid, Arco/Libros. VIGARA, A. (1992): Morfosintaxis del espafiol coloquial, Madrid,
Gredos.



**Codi 213417+
ESTRATEGIES COMUNICATIVES DEL RUS

1. Objectius docents

Formaci6 del sistema d'habits i de capacitats en € domini de la llengua oral i escrita pel que fa
I'expressio de les intencions comunicatives. Perfeccionament dels habits de la llengua ora i
escrita apresos en altres matéries, d'acord amb les exigéncies de les normes gramaticals i
edtilistiques de la llengua russa. Ampliacié del vocabulari, estudi i aplicacio de les lleis de
subordinacio de paraules i de la construccié doracions en la llengua russa (smples i
complexes).

2. Contingutsi pla de desenvolupament

- El concepte de percepcid intenciona de lallengua

- Lingtiistica pragmatica

- El concepte destilistica

- Edtilistica léxica

- La eeccié de la paraula. El significats de la paraula. Aspectes sintagmatics del léxic.
Sinonimia. Antonimia. Paronimia. Tautologia (de formacio de paraules, semantica).

- La utilitzacio edtilistica de la polisemia, de I'homonimia, la sinonimia, I'antonimia i la
paronimia.

- Funcions estilistiques dels arcaismes i dels historicismes, dels neologismes i de les paraules
d'origen estranger.

- Utilitzacio edtilistica del 1éxic expressiu, de les unitats fraseologiques, refranys, proverbis i
aforismes.

- Els edtils de lallengua

- El concepte de estils funcionals. L'estil cientific. Definicié general i particularitats. L'estil
oficia-comercial. Definicio general i particularitats. L'estil periodistic. Definicio genera i
particul aritats.

- Estil col-loquia. Definicié general i particularitats.

- Instruments figuratius-expressius de la llengua (I'epitet, la comparacio, la metafora, la
metonimia, la sinecdoque, la hipérbole, laironia, I'd-legoria, etc.)

- Particularitats gramaticals de la llengua escrita. L'aspecte sintagmatic. L'ordre de les paraules,
d lloc de les diferents unitats en € sintagma.

- Les congtruccions gramaticals basiques i la seva sinonimia. La utilitzacié de paraules
introductories.

- La utilitzacié de férmules comunicatives i clixés en les diverses formes de llenguatge escrit.
Normes ortografiques i de puntuacio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Exercicis practics: dictats de diccionari i de text, exposicions, redaccions, etc.
Dictat 1 (PRR), p. 136, exc. 11 (3).

Dictat 2 (PRR), p. 135, exc. 10.

Dictat 3 (PRR), p. 100-101, exc. 12 (fragment)

Redaccio6 («O sehé»)

Exposicié («Dialog s politologom»), (PRR), p. 21, exc. 4, («Dovlatov ? dotxeri»)
Exercicis: (PS) exc. 7, 10,12, 31, 32, 33

4. Bibliogr afia docent

KOKHTEV N.N. ROZENTAL D.N. Populiarnaia stilistika rdsskogo iazika /Moscou, Russki
iazik, 1984 - (PS).

ROZENTAL, D.E.. Praktitxeskaia stilistika russkogo iazika. 3ra ed./ Moscou, Visxaia xkola,
1974 (PSRIa).



Posobie po razvitiu retxi dlia innostranykh studéntov-fildlogov (treti-piati gody obsxénia) /
Moscou, Russki iazik, 1986 (PRR).



**Codli 207428** ‘ ‘
ESTRUCTURA FONOLOGICA DEL CATALA

1. Objectius docents

Andlitzar els aspectes més destacats que presenta la interpretacié del sistema fonologic del
catalai la discussi6 dels diferents plantejaments metodol ogics de les principal s propostes.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. QUestions teoriques

1.1. Revisio ddl concepte de fonema

1.2. Tretsdigtintius

1.3. Fonologiai morfologia

2. Fendmens especifics

2.1. Neutralitzacions vocaliques i consonantiques
2.2. Assmilacionsi dissmilacions

2.3. Elisions. Reforgcament.

2.4. Sillabificaci6 i accent

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Examen a fina del curs, que podra incloure aspectes teorics i aspectes practics. Possibilitat
d un treball.

4. Bibliogr afia docent

ANDERSON, SR. (1984), Phonology in the Twentieth Century, A/ersié cast.: La fonologia en
el siglo XX, Visor Distribuciones, Madrid, 1990.?

BONET, E. i LLORET, M.R. (1998), Fonologia catalana, Ariel, Barcelona.

MASCARO, J. (1978), Catalan Phonology and Phonological Cycle, Indiana University
Linguigtics Club, Bloomington, ersi¢ cat.: La fonologia catalana i € cicle fonologic,
Universitat Autonoma de Barcelona, Bellaterra, 1983.7?

RECASENS, D. (1991), Fonetica descriptiva del catala, IEC, Barcelona.

VIAPLANA, Ji DE CESARIS, JA. (1984), La voca neutra del catala central: fonema o
a-lofon, dins A. Bartra et al., Estudis gramaticals, 1, Universitat Autonoma de Barcelona,
Bellaterra, pag. 341-380.

WHEELER, M.W. (1987), L’estructura fonologica de la sillaba i del mot en catala, dins
Miscel -lania Antoni M. Badia i Margarit, 6, PAM, Barcelona, pag. 79-108.

5. Observacions
Recomanacions. Fonologia Catalanal.



**Codi 204301* * ,
ETIMOLOGIA LLATINA: TRADICIO | ACTUALITAT

1. Objectius docents

Introduir en I’estudi de I’ etimologia mitjancant I’analis de diferents fenomens linguistics que,
suficientment exemplificats, serveixen per a assolir les bases teoricopractiques del treball
etimologic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. L’etimologia: concepte, historiai métodes.

2. Fonts etimol ogiques de les llenglies romaniques.

2.1. El fons basic del 1éxic romanic: € llati.

2.2. Una aportacio lexica recurrent: €l grec.

2.3. Les aportacions lexiques de les llengtlies de substrat, superstrat i adstrat.
3. Etimologiaformal: canvis fonetics i morfologics.

4. Etimologia semantica: concepte i factors del canvi semantic.

3. Criterisi formesd’avaluacio
Assisténciai participacio a classe. Treball de curs supervisat pel professor i/o examen final.

4. Bibliogr afia docent

BASTARDAS, J,, Dialegs sobre la meravellosa historia dels nostres mots. Barcelona, Ed. 62,
1996.

BRUGUERA, J. — FLUVIA, A., Diccionari etimologic. Barcelona, Enciclopédia Catalana,
1996.

CALVET, L.J, Historias de palabras Madrid, Gredos, 1996.

CHUECA, J. A. et alii, L’origen llati del catala i del castella: e perque de les paraules.
Barcelona, Pages, 1996.

COROMINES, J. —GULSOQY, J. — CAHNER, M., Diccionari etimologic i complementari de la
[lengua catalana. Barcelona, Curial, 1980-1991 (9 vol.).

COROMINES, J., Diccionario critico etimolégico castellano e hispanico. Madrid, Gredos,
1980-1991 (6 vol.).

ERNOUT, A. — MEILLET, A., Dictionnaire éymologique de la langue latine. Histoire des
mots. Paris, Klincksieck, 1985 (reimpr. dela4a. ed. augmentada per J. ANDRE).

ESTEBANEZ GARCIA, F., Etimos griegos. monemas béasicos de léxico cientifico. Barcelona,
Ediciones Octaedro, 1998.

GUIRAUD, P., L’ éymologie. Paris, P.U.F., 1967 (10a. ed.).

PINGARRON SECO, E., Etimos latinos: monemas basicos de Iéxico cientifico. Barcelona,
Ediciones Octaedro, 1998.

VENY, J., Mots d’ ahir, mots d’ avui. Barcelona, Empuries, 1991.

ZAMBONI, A., La Etimologia (trad. P. GARCIA MOUTON). Madrid, Gredos, 1988.

Nota: Larestade bibliografia adient seralliurada en € decurs de I’ assignatura.

5. Observacions

Per a cursar aquesta matéria es recomana haver fet I’ assignatura “Llati” o bé tenir coneixements
elementals de llengua llatina



**Codi 200301* *
EXPRESSIO ESCRITA DE LA LLENGUA FRANCESA

1. Objectius docents
Perfeccionament de la llengua francesa escrita.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

- Elstipus de text

- Regles de coheréncia textua i connectors
- Contraccio de textos.

- Redaccio i dissertacio.

3. Criterisi formesd’avaluacio.
Avaluacio continuaii, s escau, examen final.

4. Bibliogr afia docent

BONNARD, H., Code du francais courant, Magnard, 1990.

CAPUT, JP., Guide de |’ expression écrite, Hachette Education, 1991.

GARCIA-PELAYO Y GROSS, Ramon et TESTAS, Jean (1999) Grand dictionnaire francais-
espagnol espagnol-frangais, Paris, Larousse.

CASTELLANOS | LLORENGC, Carles; CASTELLANOS | LLORENGC, Rafadl (1990)
Diccionari francés-catala, Barcelona, Enciclopedia catalana, S.A.

ROBERT, Paul, Le nouveau Petit Robert, Paris, Dictionnaires Le Robert.



**Codi 207310 * ‘
EXPRESSIO ORAL EN CATALA

1. Objectius docents

1. Proporcionar as estudiants recursos que els permetin ampliar la competéncia en la produccié
de textos orals formals en catala, especiament en I’ ambit académic.

2. Millorar la pronincia dels sons en la cadena parlada i la fluidesa mitjancant €
desenvolupament de la consciencia anadlitica de I’ estudiant.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introducci6: lallengua ora formal
1.1 Llenguaord i llengua escrita
1.2 Llenguainformal i llengua formal
2. Léxici gramatica estandard oral
3. Ortologia

3.1. Vocdisme

3.2. Consonantisme

4. Generes oras academics

4.1. L’exposicio ord

4.2. Laclasse magistral

4.3. Laconferéncia

4.4. El debat

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Mitjancant la participacié a classe i un examen oral consistent en la produccié d'un text ora
formd.

4. Bibliogr afia docent

Bau, Montserrat; Pujol, Montserrat; Rius, Agnes (1995) Curs de pronunciacié. Exercicis de
correccio fonetica. Vic. Artic.

Cadtellanos, Joan Anton (1997) Manual de pronunciacié. Vic. Eumo.

Ingtitut d’ Estudis Catalans. Seccio Filologica (1990; 1992) Proposta per a un estandard oral de
lallengua catalana (I fonética; |1 morfologia) 3a ed. Barcelona: Institut d’ Estudis Catalans.
Rubio, Joana; Puigpelat, Francesc (2000) Com parlar bé en plblic. Barcelona: Portic.

Vila, Montserrat (coord.) (2002). Didactica de la llengua oral formal. Continguts d
aprenentatge i sequencies didactiques



**Codi 201400**
FERNANDO PESSOA | ELSMOVIMENTS D'AVANTGUARDA

1. Objectius docents

L’ objectiu és que I'aumne assoleixi un coneixement pormenoritzat de I'obra de Fernando
Pessoai dels moviments d’ avantguarda portuguesos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Um precedente: Cesario Verde. O movimento smbolista (1890-1912: Camilo Pessanha. O
Saudosismo ou 0 Renascimento Nacionalista (1912-1915): Teixeira de Pascoais. O movimento
modernista: a geracdo do “Orpheu’ (1915-1927) Fernando Pessoa. Mario de S&Carneiro.
PESSOA: O teorizador da nova poesia portuguesa. O poeta maltiplo. o filésofo. Politico e
ficcionista. O filésofo da arte e o andidta literario. Do pagéo ao iniciado. O vision&rio. O
provocador. O fendbmeno heteronimico. 1. Os grandes heterénimos. Alberto Caeiro; Ricardo
Reis; Alvaro de Campos. Os semi-heterénimos. Bernardo Soares e 0 Livro do Desassossego.
Sebastianismo e Quinto-Império: Mensagem.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen final. Treball complementari per a obtenir notable o excel.lent.

4. Bibliogr afia docent

Robert BRECHON: Estranho Estrangeiro, Quetzal Editores, Lisboa, 1997[Trad.Extrafio
extranjero. Una hiografia de Fernando Pessoa, Alianza Editoria (Alianza literaria), Madrid,
1996

Y.K. CENTENO y Stephen RECKERT: Fernando Pessoa. Tempo. Soliddo. Hermetismo,
Moraes Editores, Lisboa, 1978

Mario GARCIA: Teixeira de Pascoais. Contribuicdo para o estudo da sua personalidade e
para aleitura critica da sua obra ,Publicagdes da Faculdade de Filosofia - Braga - 1976
Fernando GUIMARAES: Smboismo. Modernismo e Vanguardas, IN-CM, Lisboa, 1982

Maria Teresa Rita LOPES: Fernando Pessoa: le théitre de I’ étre, Editions de la Différence,
Paris, 1985

Eduardo LOURENCO: Pessoa revisitado, Moraes Editores, Lisboa, 1981

Fernando Pessoa, Nimero monografic de la revista Anthropos, 74-75, Barcelona, 1997, dedicat
aFernando Pessoa

Anténio QUADROS: Fernando Pessoa

Jorge de SENA: Fernando Pessoa & Cia heterénima, 2Vals., Edigdes 70, Lisboa, 1982



**Codi 203406* * , ‘ ‘ ‘
FONAMENTS DE LA TRADUCCIO (ANGLES-CATALA/CASTELLA)

1. Objectius docents

Desenvolupar en I'alumne la comprensié de I'estructuracié interna del text-font i la sensibilitat
respecte dels seus components, com a pas previ de la traduccio. Desenvolupar la comprensio
dels mecanismesii dificultats de transferéncia de text-font a llengua-meta.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Sestudiara € text des del vessant de la semantica del text i @ discurs, la semantica lexica, la
semantica sintactica i I'estil. Els components del curs es generaran inductivament de I'analis
constant de textos escrits i parlats, literaris i dels mitjans de comunicacio. Aquesta activitat
senriquira amb lectures d'aprofundiment, o bé exercicis gramaticalsi léxics.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savauara € trebal individua, la participacio en les tasques d'analis textual i traduccié i €
portfoli personal de I'estudiant. També hi haura un examen find. Aquesta prova constara de
traduccio d'un text del catala o castellaal'anglési un de l'angles a catala o castella

4. Bibliogr afia docent

Alguns diccionaris Utils per ala classe:

Diccionario Oxford espafiol-inglés, inglés-espafiol. Oxford: OUP, 1998 (2nd ed.).

Gran Diccionario espafiol-inglés, English-Spanish. Paris. Larousse,, 1993 (22 ed.).

Oliva, S, i A. Buxton, Diccionari anglés-catala. Barcelona: Enciclopédia Catalana, 1983. Oliva,
S. i A. Buxton, Diccionari catala-anglés. Barcelona: Enciclopédia Catalana, Barcelona, 1986.
Cambridge Word Selector, inglés-espafiol. Cambridge: CUP, 1995.

Cambridge Word Selector, angles-catala. Cambridge: CUP, 1995.

Cambridge Dictionary of English on CD-ROM. Cambridge: CUP, 2001.

Collins Cobuild English Language Dictionary, London: Callins, 1987.

Callins English Dictionary. London: Collins, 2000.

Encyclopedia Britannica Online. http://mwww.eb.com/

Longman Language Activator. London: Longman, 1993.

Longman Dictionary of Contemporary English (with CD). London: Longman, 1995 (3rd
edition)

Mc Arthur, T. Longman Lexicon of Contemporary English. London: Longman, 1981 (1st ed.),
1992 (reprint).

MacMillan. MacMillan English Dictionary for Advanced Learners. (with CD) 2002.

Oxford English Dictionary (CD Rom). Oxford: OUP, 2002 (3rd ed.)

Merriam-Webster Unabridged Dictionary on-line. http://www.merriam-
websterunabridged.com/mwol-2b.htm

Oxford Advanced Learner's Dictionary (CD Rom). Oxford: OUP, 2000.

Webster's International Dictionary of the English Language, Merriam-Webster, Springfield
(Mass.).

Altres obres:

Baker, M. 1992. In Other Words - A coursebook on trandation. London & New York:
Routlege, 1992.

Bell, R. T., Trandation and Trandating. London: Longman, 1991.

Cook, G., Discourse. Oxford: OUP, 1989.

Cook, G. Discourse and Literature. Oxford: OUP, 1994.

Hervey, S, Higgins, 1., Haywood, L.. Thinking Spanish Trandation: A Course in Trandation
Method. London: Routledge, 1995.

Jackson, H., Words and their Meaning. London: Longman, 1988.



Mott, B., A Course in Semantics and Trandation for Spanish Learners of English. Barcelona
EUB, 1996 (2% ed.).

Mott, B., A Spanish-English, English-Spanish Trandation Companion for Spanish Learners of
English. Barcelona: EUB, 1996.

Newmark, P. A Textbook of Trandation. Heme Hempstead: Prentice Hall, 1988.

Newmark, P. Paragraphs on Trandation, Multilingual Matters Ltd, Clevedon (England), 1993.
Ribé, R., Fonaments de la traduccié, Text-guia. Barcelona: UB, 1998.

Venuti, L. (ed). The Trandation Studies Reader. London: Routledge, 2000.



**Codi 208302* *
FONETICA DE L'ESPANYOL

1. Objectius docents

Estudio de las caracteristicas fisicas y fisioldgicas de los sonidos de la lengua espafiola en vistas
asu aplicacion a sistema fonol dgico del espafiol.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Fonéticay fonologia: objetivos.

2. Fonemay sonido.

3. Caracterigticas fisicas y fisiologicas de los sonidos.

4. Clasficacion articulatoriay acUstica de las vocaesy de las consonantes del espafiol.
5. Los afabetos fonéticos:. préctica de transcripcion.

6. Descripcion de la silaba espafiola.

7. El acento y la entonacion del espafiol.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Se valoraran la participacion y los conocimientos adquiridos. Se redlizara una prueba a fina del
cuatrimestre.

4. Bibliogr afia docent

Blecua, J. M. (1975) "Fonética y fonologia', en J. Alcinay J. M. Blecua, Gramética espafiola,
Barcelona, Aridl.

Candllada, J. y J. Kuhlman (1987) Pronunciacion del espafiol, Madrid, Castalia.

Martinez Celdrén, E. (1984) La fonetica, Barcelona, Empuries.

Martinez Celdran, E. (1984) |afonética, Barcelona, Teide.

Navarro Tomés, T. (1918) pronunciacion espaiola, Madrid, Revista de Filologia Espafiola.
Quilis, A. (1993) Tratado de fonologiay fonética espariolas, Madrid, Gredos.

5. Observacions
Se recomienda cursar esta asignatura en € segundo afio del primer ciclo.



**Codi 611400**
FONETICA EXPERIMENTAL

1. Objectius docents

Saber dur a terme totes les fases d'un experiment fonétic. Col.laborar en la investigacio basica
del laboratori.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El disseny experimenta: obtencié i ordenacié de les dades. Interpretacio i discussio dels
resultats. Informe final.

2. Elements d'estadistica: tabulacié i representacions grafiques, mides de tendencia centra i
dispersio, les distribucions, proves significatives, '’ANOVA, correlacio i regressio, etc.

3. Elsinstruments d'un laboratori: analitzadors de la veu, sintetitzadors, € palatograf, etc.

Pla. Sexplicara aquest contingut i es proposaran experiments possibles. Després de triar-ne un,
I'alumne desenvolupara I'experiment en totes les seves fases sota la supervisié del professor.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Savduaral'informe final sobre |'experiment realitzat.

4. Bibliogr afia docent

BUNGE, M. (1980), La ciencia: su método y su filosofia, Buenos Aires, Siglo XX.
FESTINGER, L. i KATZ, D. (Editors), (1992), Los métodos de investigacion en las ciencias
sociales, Barcelona, Ediciones Paidos.

HEMPEL, C.G. (1966), Filosofia de la ciencia natural, Madrid, Alianza.

LLISTERRI, J. (1991), Introduccion a la fonética: e método experimental, Barcelona,
Anthropos.

MARTINEZ CELDRAN, E. (1991), Fonética experimental: teoriay practica, Madrid, Sintesis.
SOLE SABATER, M.J. (1984), "La experimentacion en fonética y fonologia', en Estudios de
fonética experimental, vol 1, Barcelona, PPU, 1-70.

5. Observacions
Esimprescindible haver cursat anteriorment I'assignatura de fonética general.



**Cod 611201**
FONETICA GENERAL

1. Objectius docents

Conéixer les teories de la percepcié i de la producci6 de la parla. Anadlitzar i interpretar grafics
diversos sobre laredlitzacié articulatoriai acistica de la parla.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Lafonéticacom acienciade laparla

2. Laclassificacio articulatoria del sons

3. Laproducci6 del so i la seva manifestacio acistica

4. Lapercepci6 de laparla

5. Elements prosodics

6. Epileg

Pla: Classes magistras que cercaran la transmissio de lainformacio
Classes practiques en € |aboratori

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen fina amb una primera part tedricai una segona practica.

4. Bibliogr afia docent

BORDEN, G.J; HARRISK.S. & RAPHAEL, L.J. (1980): Speech Science Primer. Physiology,
Acoustics, and Perception of Speech, Baltimore, Williams and Wilkins, 1994, tercera edicio.
CATFORD,J.C. (1977): Fundamental Problems in Phonetics, Edinburgh University Press.
KENT, R.D. & READ, Ch. (1992): The Acoustic Anaysis of Speech, San Diego, Cdifornia,
Singular Publishing Group, Inc.

LADEFOGED, P. & MADDIESON, I. (1996): The Sounds of the World's Languages, Oxford,
Blackwell Publishers.

LIEBERMAN,P. & BLUMSTEIN,SE. (1988): Speech Physiology, speech perception, and
acoustic phonetics, Cambridge University Press, Cambridge.

MARTINEZ CELDRAN,E. (1984): Fonética, Teide Barcelona, 1994, quarta edicio.
MARTINEZ CELDRAN,E. (1996): El sonido en la comunicacién humana, Barcelona,
Octaedro (Versi6 catalana: La fonética, Barcelona, Empuries, 1994).

PICKETT,J.M. (1980): The Sounds of Speech Communication, Allyn and Bacon, Boston



**Codi 203108* *
FONETICA | FONOLOGIA ANGLESA |

1. Objectius docents

Fer possible la complementarietat entre I'estudi de la fonética i la fonologia de la llengua
anglesa a nivell descriptiu-analitic i la descripcié i practica de la pronunciacié de I’ anglés entesa
com un dels components esencias de la competéncia fonologica (i comunicativa) de I’ aprenent
de I’anglés com allengua estrangera.

Els objectius més concrets pretenen ser:

(1) Proporcionar al’dumne una solida base teorica de fonética i fonologia anglesa mitjancant la
descripcid dels mecanismes de la producci6 de la parla (fonética articulatoria) i les
caracteristiques articulatories i acistiques dels sons de I'anglés i la descripcid dd seu sistema
fonologic, posant especial émfasi en agquells aspectes fonetics i fonologics en ds quals I'anglés
difereix del cataai I’ espanyol.

(2) Desenvolupar la capacitat d' analis linglistica de I’alumne mitjancant I’ analis d’exemplesii
dades a nivell (@) fonetic: percepcié de diferencies articulatories i discriminacio auditiva dels
sons de I'anglés a nivell segmental; i (b) fonologic: distribucié dels sons i morfofonemes de
I’anglés.

(3) Millorar la competéncia fonologica de I'alumne com a part de la seva competencia
comunicativa genera a nivell perceptiu i productiu, tant pel que fa a la fluidesa com a la
precisio articulatoria (a nivell segmentadl).

2. Contingutsi pla de desenvolupament
Es tractaran €l's segiients blocs tematics:

1. Introducci6 alafonéticai lafonologia

2. Lafisiologia de la producci6 de la parla

3. Laclassificacio dels sons de laparla: laseva articulacid i propietats actstiques
4. El sistema fonologic de |’ anglés

5. Transcripcio fonetica

6. Els sons ala cadena parlada: assimilacio i formes febles

3. Criterisi formesd’avaluacio

Examen fina escrit de tres hores, que consigtira en un dictat fonetic (30 minuts) i unes
preguntes teoriques. Per a gprovar I’ examen, |I’alumne deu aconseguir una puntuacié minima de
5/20 a dictat. Aixi mateix, es considera important |’ assistencia a classe, la participacio en les
practiques, € Iliurament dels exercicis encomanats pel professor, i la presentacié a test de tipus
eleccié multiple, que es posa abans del final del curs.

4. Bibliogr afia docent

Basica

MORA, J. C., & MoTT, B. Fonética i fonologia anglesa (dossier electronic: antologia d’ apunts i
EXErcicis).

MorTT, B. (2000). English Phonetics and Phonology for Spanish Spoeakers. Barcelona: UB. (amb
CD)

WELLS, J. C. (2000). Longman Pronunciation Dictionary. 2nd ed. Burnt Mill (Harlow):
Longman.

Recomanada
Carr, P. (1999). An Introduction to Phonetics and Phonology. Oxford: Blackwell.



Cruttenden, A. (2001). Gimson’s Pronunciation of English. 5" ed. London: Arnold.
O’ Connor, J. D. (1980) Better English Pronunciation. 2 ed. Cambridge: CUP.

Roach, P. (2001). English Phonetics and Phonology. A Practical Approach. 3°ed. Cambridge:
CUP.

5. Observacions
El curs simpartira en anglés.



**Cod 203211**
FONETICA | FONOLOGIA ANGLESES |

1. Objectius docents

Ampliacié dels coneixements assolits al curs Fonética i Fonologia |; presentacio de problemes
fonologics de diverses llengles; revisié del sistema fonologic de I’ anglés amb detalls del paper
que juga |’ entonacié en la comunicacio; introduccio a fenomen del canvi fonétic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Es tractaran els seglients temes:

1. Revisio de Fonetica i Fonologia Anglesa |
2. Latranscripci6 fonética: revisio i ampliacio

3. El fonemai lateoria dels trets ditintius

4. Problemes de fonologia

5. Lasilaba

6. El ritme

7. L' accentuacio de frase

8. L’ entonaci6

9. Duraci6 de les vocalsi consonants de |’ angles
10. El canvi fonétic

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen fina de teoria

4. Bibliogr afia docent

Basica

Gonzdlez, E., Morg, J. C., & Mott, B. Fonética i Fonologia Anglesa |l, Text-Guia. Barcelona:
UB, 2001

Mott, B. English Phonetics and Phonology for Spanish Speakers Barcelona. UB: 2000 (amb
CD).

Recomanada

Aitchison, J. Linguistics: An Introduction. 5™ ed. London: Hodder & Stoughton, 1999.

Carr, P. An Introduction to Phonetics and Phonology. Oxford: Blackwell, 1999.

Davenport, M, & Hannahs, S. J. Introducing Phonetics and Phonology. London: Arnold, 1998.
Giegerich, H. J. English Phonology. An Introduction. Cambridge: CUP, 1992.

Katamba, F. An Introduction to Phonology. London: Longman, 1989.

McMahon, A. An Introduction to English Phonology. Edinburgh: Edinburgh University Press,
2002.

Weélls, J. C. Longman Pronunciation Dictionary. Burnt Mill (Harlow): Longman, 2000.

5. Observacions

Per amatricular-se al’ assignatura Fonética i Fonologia Anglesa |1, I'alumne ha d’ haver aprovat
préviament Fonética i Fonologia Anglesa |.



**Cod 212200**
FONETICA | FONOLOGIA DEL GALLEC

1. Objectius docents

Assolir un coneixement genera de les caracteristiques de la fonética i fonologia de la llengua
galega.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Conceptes basics de foneticai fonologia.
2. El sstemavocalic de lallengua gallega.
3. El sistema consonantic.

4. Lasillabai laseva estructura.

5. Entonacié i accent.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Exercicis practics i examen findl.

4. Bibliogr afia docent

ALVAREZ BLANCO, R. et a. (1986). Gramética Galega. Vigo, Gaaxia

FERNANDEZ REI, F. (1991 [1990]). Dialectoloxia da lingua galega. Vigo, Xerais.
FERNANDEZ REI, F. e HERMIDA GULIAS, C. (eds) (1996). A nosa fala: bloques e areas
linguisticasdo galego. 1 vol. + 3 casetes. Santiago de Compostela, Consdllo da Cultura Galega.
FREIXEIRO MATO, X. R. (1997): Gramatica da lingua galega. Vol. 1. Fonética e fonoloxia.
Vigo, A Nosa Terra

GONZALEZ, M. (coord.) (1999): Atlas lingiiistico galego. Fonética. Santiago de Compostela,
Fundacion Barrié de la Maza.

KREMER, D. (ed.) (1999). Actas Do V Congreso Internacional de Estudios galegos (Universitaét
deTrier, 1997). V. 2. A Corufia, Ed. do Cagtro.

KREMER, D. (ed.) (1998): Homenagem a Joseph M. Pidl por ocasido do seu 85° aniversario.
Tubingen, Instituto da Cultura e Lingua Portuguesa/Consello da Cultura Galega.

LORENZO, R. (ed.) (1994): Actas do XIX Congreso Internacional de Linguistica e Filoloxia
Romanicas (Santiago de Compostela, 1989). Val. 6. A Corufia: Barrié de laMaza.

MARTINEZ CELDRAN, E. (2001): O son na comunicacion humana. Introduccion & fonética.
Vigo: Gaaxia

RAMALLO, F/REI-DOVAL, G/RODRIGUEZ, X.P. (2000). Manual de ciencias da linguaxe.
Vigo, Xerais.

REGUEIRA FERNANDEZ, X. L. (coord.) (1998): Ossons da lingua. Vigo, Xerais.

VEIGA ARIAS, A. (1976). Fonologia gallega. Vaencia, Bdlo.

----- , (1998). Estudios lingliigticos. Santiago de Compostela: Seminario de Estudos Galegos.
Revistes

Cadernos de Lingua. Santiago de Compostdla ILG / RAG.



*+Codi 213100**
FONETICA | FONOLOGIA RUSSES |

1. Objectius docents

Desenvolupament dels habits d'una pronunciacio i escriptura correctes sobre la base de I'estudi
dels sistemes fonétic i fonologic del rus normatiu actual i un entrenament practic. Coneixement
de les normes basiques d'ortografia.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El sstemafonologic i la base articulatoria ddl rus.

2. Transcripcions fonética i fonemética

3. Entrenament a la pronunciacié correcta dels sons russos, amb especia atencio a les dificultats
concretes dels catalano i castellanoparlants.

4. Sistema d'entonacio del rus: tipus de construccions entonacionals.

5. Normes ortografiques basiques.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Proves de control parcialsi un examen afina del curs. L'examen contindra una part oral.

4. Bibliogr afia docent

Material aportat pel professor.
CASTELLVI, J & IGNATKINA, L.V., Elements de fonética russa. Curs de fonética per a
catalanoparlants. PPU. Barcelona, 1996.



**Codi 207200**
FONOLOGIA CATALANA |

1. Objectius docents

Assolir e coneixement de les caracteristiques del sistema fonologic de la llengua catalana
centrant I'atencié fonamentalment en l'inventari d'unitats i en llur distribucié, en les
caracteristiques del's sons corresponents i en aspectes de caracter interpretatiu.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Revisi6 de conceptes generals de fonetica

2. Caracteristiques fonetiques (articulatories i acustiques) dels sons del catala
3. Sistema vocdic del catala

4. Sistema consonantic del catala

3. Criterisi formesd’avaluacio
Examen unic a final de curs, que incloura aspectes tedrics i aspectes practics.

4. Bibliogr afia docent

BADIA | MARGARIT, ANTONI (1963-68) [1970] "Les vocals toniques E i O en d cataa de
Barcelona. Assaig d’andlis fonologica de la situacié actua”, Estudis Romanics 12, pags. 119-
172. Reproduit a Sons i fonemes de la llengua catalana, Barcelona, Universitat de Barcelona,
1980, pags. 141-190.

BONET, EULALIA i LLORET, MARIA ROSA (1998) Fonologia catalana, Barcelona: Arid.
COROMINES, JOAN (1951-52) [1953] "Canvi d o tancadainicial en o oberta' Estudis Romanics
3, pags. 206-212, reproduit a Lleures i converses d un filoleg, Barcelona: Club Editor, 1971,
pags. 189-195.

COROMINES, JOAN (1971) "Sobre I’ elocuci6 catalana en € teatre i en larecitaci@”, dinsLleuresi
conversesd unfiloleg, Barcelona: Club Editor, pags. 94-105.

GIL FERNANDEZ, JUANA (1990) Los sonidos del lenguaje, Madrid, Sintesis (4a. reimpressio,
1995) [capitols 1-4, pags. 11-71] .

IEC (1990), Proposta per a un estandard oral de la llengua catalana. | Fonetica, Barcelona,
Ingtitut d’ Estudis Catalans (3a. edicio revisada, 1998).

IEC (1999), Aplicaci6 al catala dels principis de transcripcié de |’ Associacié Fonetica
Internacional, Barcelona, Institut d’ Estudis Catalans.

RECASENS, DANIEL (1991) Fonetica descriptiva del catala (Assaig de caracteritzacio de la
pronuncia del vocalismei consonantisme del catala del segle XX), Barcelona, Ingtitut d' Estudis
Catdans (2a. ed. revisada, 1996). [capitol 1. Fonetica general, pags. 15-57]

RECASENS, DANIEL (1993) Fonetica i fonologia, Barcelona, Enciclopédia Catalana.



**Codi 208403**
FONOLOGIA ESPANYOLA

1. Objectius docents

Presentacién del sistema fonoldgico y de los presupuestos tedricos de los nuevos modelos de la
fonologiano linedl.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Fonéticay fonologia: objetivos. Relacion entre ambas disciplinas.

2. N.I. Trubetzkoy: e principio del inmanentismo linguistico y la nocién de sistema. El
concepto de fonemay de oposicion fonoldgica. Las variantes.

3. R. Jakobson: € binarismo. El rasgo digtintivo y la oposicion légica. Las leyes de implicacion.
La fonética aclstica. Las doce oposiciones.

4. El sistema fonico del espafiol. Algunos problemas.

5. N. Chomsky y lafonologia generativa: principiosy problemas.

6. Lafonologia no lineal: la fonologia métricay la fonologia de dependencia. La silaba, € piey
el grupo tona. El concepto de ambisilabicidad y de extrametricidad. Estructura de la silaba
espariola.

7. Las unidades prosddicas. € acento y la entonacion. El andisis de niveles y € andlisis de
configuraciones.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Se valoraran la participacion y los conocimientos adquiridos. Se redlizara una prueba a fina del
cuatrimestre.

4. Bibliogr afia docent

ALARCOS, E. (1968), Fonologia espaiiola, Madrid, Gredos.

ANDERSON, S. (1990), Lafonologiaen € siglo XX, Madrid, Visor.

CHOMSKY, N. y HALLE, M. (1968), Principios de fonologia generativa, Madrid,
Fundamentos, 1979.

DURAND, J. (1990), Fundamentos de fonologia generativay no lineal, Barcelona, Teide, 1992.
HARRIS, J. (1983), La estructura silébicay € acento en espafiol, Madrid, Visor, 1991.
JAKOBSON, R. y HALLE, M. (1956 y 1971), Fundamentos del lengusje, Madrid, Ayuso,
1974.

MARTINEZ CELDRAN, E. (1989), Fonologia general y espafiola, Barcelona, Teide.
TRUBETZKOQY, N.S. (1939), Principios de fonologia, Madrid, Cincel, 1987.



**Codi 611202**
FONOLOGIA GENERAL

1. Objectius docents

L’ objectiu d’' aguesta assignatura és conéixer els conceptes generals de la fonologiai €ls criteris
que permeten analitzar I'estructura sonora de les llenglies per arribar al'analisi fonoldgica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El nivell sonor i les unitats fonol ogiques

2. Fonologia classica: les oposicions fonol ogiques
3. Els processos fonologics

4. Cap al'andis fonologica: € principi fonémic
5. Alternancesi distribucié complementaria

6. Representacions fonologiques. formes basiques i formes derivades
7. Lesregles fonol ogiques

8. Elstrets digtintius

9. Lasil-laba

10. Fonologia autosegmental

11. Fonologialexica

12. Accent i entonacio

13. Teoriade I’ optimitat

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Exercicis practics a llarg del curs. Examen final de caracter tedric i practic sobre la matéria de
|'assignatura.

4. Bibliogr afia docent

ANDERSON, SR. (1985) La fonologia en € siglo XX. Madrid. Visor.

BONET, E. y LLORET, MR. (1998) Fonologia Catalana. Barcelona. Ed. Aridl.

CARR, Ph. (1993) Phonology. London. The Macmillan Press Ltd

CONTRERAS, H. y C. LLEO. (1982). Aproximacién a la fonologia generativa. Barcelona.
Anagrama.

DURAND, J. (1990). Fonologia generativa y no lineal. Barcelona. Teide.

EWEN, C.J.y VAN DER HULST, H. (2001) The Phonological Sructure of Words Cambridge.
Cambridge University Press.

HYMAN, L. M. (1981). Fonologia: teoriay anélisis. Madrid. Paraninfo.

INTRONO, F. TESO, E. y WESTON, R. (1995) Fonética y fonologia actual del espariol.
Madrid. Catedra

JAKOBSON R. y M.HALLE (1956). Fonaments del llenguatge. Barcelona. Empuries.

LASS, R. (1984). Phonology. Cambridge. Cambridge University Press.

MARTINEZ CELDRAN, E. (1989). Fonologia general y espafiola. Barcelona. Teide.

ROCA, I. y JOHNSON, W. (1999) A Course in Phonology. Oxford. Blackwell Pub. (Capitulos
2,4,6,9, 19

ROCA, I. y JOHNSON, W. (1999) A Workbook in Phonology. Oxford. Blackwell Pub.
SPENCER, A. (1996) Phonology. Oxford. Blackwell Publishers

TRUBETZKQY, N. (1939). Principios de Fonologia. Madrid. Ed. Cincdl.

5. Observacions
Es recomana haver reditzat abans |'assignatura de Fonética General.



**Codi 208310** i
FORMAS NARRATIVAS DE LA LITERATURA ESPAROLA (1)

1. Objectius docents

Exponer los rasgos y formas generdes de la novelay € cuento a lo largo de su evolucion
histéricay en su relacion con otros géneros literarios o formas artisticas.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

|. CONCEPTO, HISTORIA Y TIPOLOGIA DE LA NOVELA

Definicionesy caracterizacion del género

Génesis y precedentes historicos. Tendencias narrativas anteriores al XI1X

Tipologia de la novela moderna: Realismo(s) y Naturalismo, Novela lirica, Novela psicolégica,
Novela de Formacién, Novela intelectual, Novela smbdlica, Novela negra, Metanovela

[I. MESTIZAJES Y FRONTERAS. LA NOVELA Y SU RELACION CON OTROS
GENEROS LITERARIOS Y LASFORMAS ARTISTICAS

Nevela, Nouvelle y Cuento

Novelay Poesia

Novelay Drama

Novelay Cine/ Pintura/ Fotografia

I11. ESTRUCTURA Y DISCURSO NARRATIVO

Redlidad, relato y ficcion

Los conceptos de “historia’, “discurso”; “fébuld’ y “trama’

Estructuras de la novela linea, en rosetdn, encadenada, paralela, contrapuntistica, coral,
circular, abierta,...

Formas de organizacion de latrama

Laintrigay su organizacion narrativa

3. Criterisi formesd’avaluacié

Los alumnos deberdn preparar un temario (que se repartira @ primer dia de clase) relacionado
con las lecturas del curso y desarrollar uno 0 més de esos temas en la convocatoria de examen.
Podrén, si |o desean, presentar un trabajo adicional, consensuado previamente con la profesora.

4. Bibliogr afia docent

ANDERSON IMBERT: Teoriay técnica del cuento, Ariel.
BAJTIN, M.: Estética dela creacion verbal, Siglo XXI.

BAL, M.: Teoriadelanarrativa, Catedra.
BOURNEUF/OULLET: La novela, Arid.

DOMINGUEZ GARRIDO, A.: El texto narrativo, Sintesis.
FORSTER, E. M.: Aspectos de la novela, Debate.

GENETTE, G.: Figuras/ Ficciony diccion, Lumen.

LODGE, D.: El arte dela ficcién, Peninsula

MAINER, J. C.: La escritura desatada, Temas de Hoy.

SULLA, E. (ed.): Teoriadela novela. Antologia del siglo XX, Critica.
VARGASLLOSA, M.: Cartasaunjoven novelista, Planeta/ Arid.



**Codi 208311**
FORMES NARRATIVES A LA LITERATURA ESPANYOLA Il

1. Objectius docents

Conocer los e ementos fundamentales con que se contruye una novelay las técnicas 'y recursos
narrativos mas destacados. Se pondra d énfasis en e andisis de texto, seleccionando
fragmentos representativos que ilustren la teoria.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

I. EL NARRADOR

El narrador y la cuestion del autor.

Narrador y narratario.

Las funciones del narrador.

Punto de vistay focalizacion.

El narrador en cuanto locutor: las voces narrativas.

El narrador en cuanto persongje.

[I. TECNICAS Y RECURSOS NARRATIVOS.

Narracion y Descripcion.

Narrativa impersona: Estilo directo regido, Didogo, discurso directo narrativizado, Monologo
dramético, Mondlogo citado o Soliloquio, Estilo indirecto libre, Psiconarracion.

Narrativa persona: Discurso directo, discurso indirecto y discurso indirecto libre. Los
mondlogos. autocitado, autonarrado, auténomo, autorreflexivo. La corriente de concienciay €
mondlogo interior.

Ritmo, tono y estilo en € relato.

I11. EL TIEMPO.

Tiempo narrativo y Tiempo cronol égico.

Los tiempos del relato: cronico, psicologico o interior.

La organizacion del tiempo narrativo: orden, duracion y frecuencia

Tiempo dd relato, Tiempo de la escrituray Tiempo de la lectura.

IV. EL ESPACIO.

Concepto y tipologia ddl espacio: Ciudad, Naturaleza, Interiores.

El Topoanadlisis segiin e modelo de Bachdard.

El cronotopo de Bajtin: Cadtillo, sala, pasillo, escalera, sétano....

Espacio y persongjes.

El espacio de la escritura

3. Criterisi formesd'avaluacio

Examen seguin € temario y las lecturas, més un trabgjo breve, mangjando los conceptos més
destacados de la narratologia moderna.

4. Bibliogr afia docent

Ademas de laincluida en "Formas Narrativas (1)",
BACHELARD, G. Poética del espacio. FCE.
PEREC, G. ESpecies de espacio. Montesinos.
TACCA, O. Las voces de lanovela. Gredos.

5. Observacions
Es recomana haver cursat abans “Formas narrativas de la literatura espafiola (1)”



**Codi 161036**
FRANCES AVANGAT PER ECONOMISTES

1. Objectius docents

Permetre a futur especidista de I'empresa desenvolupar-se amb eficiencia en els seus
intercanvis professionals, escritsi oras, amb interlocutors de parla francesa.

Assolir unamajor capacitacio professional.

Preparar eventuament I’examen del Dipléme de Francais des Affaires 2 de la Cambra de
Comerg i Industria de Paris.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. L’entreprise et son environnement: - La France et la francophonie - Panorama socio-
économique francais

2. L’ entreprise et son personnel: - Le recrutement - Les salariés

3. L’ entreprise et son fonctionnement: - Les différents types d’ entreprises - La production - Le
marketing - La publicité - Ladistribution - La vente - Les finances de I’ entreprise - Lavie d’ une
entreprise

4. L’entreprise et ses partenaires. - La banque - Le trangport - Les assurances - Les
télécommunications

5. Lacommunication professionnelle écrite et orale

3. Criterisi formesd'avaluacio

La nota fina es calculara en funci6 de: examen final (70%) i avauacié continuada de
I’ adquisicié de coneixements durant tot € curs (30%).

Avaluacio externa : Possibilitat per als estudiants que ho desitjin de presentar-se a l'examen del
Dipldme de Frangais des Affaires 2 de la Cambra de Comerc i IndUstria de Paris.

4. Bibliogr afia docent

Ouvrages de base

PENFORNIS J. L., Affaires.com Niveau avancé, Paris CLE Internationa.

BOULARES M. & J. L. FREROT, Grammaire progressive du francais. Niveau avancé, Paris,
CLE International.

Ouvrages conselllés

DANILO M. & J. L. PENFORNIS, Le francais de la communication professionnelle, Paris,
CLE Internationdl.

FAYET M. & A. IMBERT-MISHIMATA, Savoir rédiger le courrier d'entreprise, Paris,
Editions d’ Organisation.

POU G. & M. SANCHEZ, Commerce/ Affaires, et Economie, Paris, CLE International.

Dictionnaires et lexiques

Dictionnaire commercial, Paris, Académie des Sciences Commerciales.

BERNARD Y., & J. C.COLLI, Dictionnaire économique et financier, Paris, Seuil.

LA ROCQUEG. de & Y. BERNARD, Dictionnaire de I’ espagnol des affaires, Paris, Librairie
Générae Francaise.

CHAPRON J. & P. GERBOIN, Dictionnaire de I’espagnol économique, commercial et
financier, Paris, Presses Pocket,.

Lexique des | ettres commerciales en quatre langues, Barcelona, Ed. Cantabria.

Journaux et revues

Quotidiens : La Tribune de I' Expansion, Les Echos, Le Journal des Finances
Hebdomadaire: Le Nouvel Economiste

Mensuds. * Capital, Défis, L’ Entreprise, L' Expansion



Recommandés auss les suppléments et les pages sur I'activité économique, financiére et
I’entreprise de Le Figaro et Le Monde.
Disponible ala bibliotheque de I’ EUEE.



**Codi 209902**
FRANCES COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

1. Coneixements:

1) Coneixement de la llengua francesa oral i escrita a nivell de la frase smple. (Fonaments
gramaticalsi elements contrastius).

2) Coneixement dels principals autors i corrents de la literatura francesa moderna i
contemporania.

2. Habilitats i destreses :

1) Comprensi6 de textos de dificultat mitjana. Andlis d’ estructures basiques estudiades a classe.
Comparacio dd sistema dd francés amb e del cataa i castella Redlitzacio d exercicis
gramaticals (relacié grafia i so, morfologia, sintaxi), traduccio a frances de frases de nivell
eemental).

2) Contextualitzacié i comentari de textos literaris francesos moderns i contemporanis (en
traducci6 a catala o castelld).

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Iniciacio alagramatica francesa
2. Iniciacio alaliteratura francesa dels segles XIX i XX.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Avaluacio continuada i examen final.

L’ examen final constara d’ una part de llengua (1h.30) i una part de literatura (1h.30) (3 hores en
total). Caldra haver obtingut un minim de 5 punts sobre 10 en els dos examens (el de llenguaii €
de literatura) per tal de poder aprovar I’ assignatura amb la mitjana resultant.

Hi haurd, per a la part de llengua, la possibilitat de reditzar una prova parciad (de caracter
eliminatori) a fina del primer quadrimestre.

Per a la convocatoria de setembre es guardara la nota de la part aprovada a la primera
convocatoria (llengua o literatura).

4. Bibliogr afia docent

a) Part de llengua:

-Una gramatica francesa, per exemplee DELATOUR, Y, i a. (1991), Grammaire du cours de
civilisation francaise de la Sorbonne. Paris. Hachette.

-Un llibre d exercicis de nivell “débutant” (amb les correccions “corrigés’), per a trebal
personal, tipus E. SIREJOLS, G. TEMPESTA (2002), Le Nouvel entrainez-vous. 450 nouveaux
exercices Paris. CLE International. Existeix en versi6 CD-ROM.

-Un diccionari bilingle, per exemple: R. GARCIA-PELAYO, J. TESTAS Diccionario Espafiol-
Francés Francés Espafiol, Larousse, 0 C. i R. CASTELLANOS Diccionari Francés
Catala/Catala- Francés Barcelona, Enciclopedia Catalana, 2 vols.

- Documents complementaris a dossier eectronic.

b) Part de literatura:

Sestablira una llista de lectures obligatories (a realitzar per a segon quadrimestre), la qual
Sanunciara a comencament de curs. Les |lectures podran fer-se en qualseval llengua.

- Es disposara d'una Introducci6 a la llengua i a la literatura franceses (Dossier electronic),
amb esquemes i textos bilinglies, que es fara servir ales classes.

- Manuds de literatura francesa ( llibres de consulta), per exemple : J. del Prado dir. (1994),
Historia de la literatura francesa. Madrid: Cétedra, o P. Brundl dir., Histoire de la littérature
francaise Paris. Bordas, 2 vols.



**Codi 261030**
FRANCES DELSNEGOCIS

1. Objectiusdocents

Permetre a un futur llicenciat en Filologia comunicar i desenvolupar-se amb eficiéncia en e
marc d una empresa. Assolir una més gran capacitacio professional

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Découvrir | entreprise

- I’environnement de |’ entreprise

- I’ organisation de I’ entreprise

- lavie de I’ entreprise (activité, forme juridique, secteur)
- lesrelations dans le travail

- les partenaires de |’ entreprise

Travailler dans |’ entreprise

- rechercher un emploi

- organiser un emploi du temps, un déplacement, une manifestation commerciale
- acheter — fabriquer — vendre

- communiquer al’écrit et al’ora

3. Criterisi formesd'avaluacio

Lanotafinal es calcularaen funcio de :

examen fina ( 70 %) i avauacié continuada de I'adquisici6 de coneixements durant tot €
curs (30 %).

Avaluacié externa: Possibilitat per as estudiants que ho desitjin de presentar-se a's examens de
la Cambra de Comer¢ i Industria de Paris.

4. Bibliogr afia docent

Bibliografia basica

BLOOM F[ELD,A. & B. TA}JZIN, Affaires a suivre, Paris, Hachette, 2001.

BOULARES, M. & J. L. FREROT, Grammaire progressive du francgais (niveau avanceé), Paris,
CLE, 1997.

Bibliografia recomanada

TOLAS, J.,, Lefrancgais du monde du travail, Grenoble, PUG, 2004.

PENFORNIS, J. L., Francais.com., Paris, CLE, 2002.

AKYUZ A. & a., Exercices de grammaire en contexte (niveau avancé), Paris, Hachette, 2001.
MITCHELL, M., Pour parler affaires, Londres, Chancerel, 2001.

LEROY-MIQUEL,CI. ; Vocabulaire progressif du frangais (niveau avancé), Paris, CLE, 2000.

Diccionari
BINON, J, VERLINDE, S. & d., Dictionnaire d’ apprentissage du francais de affaires, Paris,
Didier, 2000.



**Codi 161040+
FRANCESJURIDIC

1. Objectius docents

Permetre a futur especialista del dret o de I'empresa desenvolupar-se amb €eficiencia en els seus
intercanvis professionals, escritsi oras, amb interlocutors de parla francesa.

Fecilitar e seguiment de cursos de dret en frances amb € proposit d'assolir una major
capacitacio professional.

Preparar eventuament |I' examen de Francés Juridic de la Cambra de Comer¢ i Indistria de
Paris.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Le cadre général du droit: - Laréegle du droit et sapreuve - La personnalité juridique

2. Les indtitutions. - Organisation judiciaire - Pouvoir exécutif - Pouvoir |égidatif -
Collectivités territoriales - Ingtitutions européennes

3. Le gtatut juridique de I'entreprise: - Entreprise individuelle / entreprise scociétaire - Création
d'entreprise - Entreprise en difficulté

4. L'activité contractuelle de I'entreprise: Différents types de contrats

5. Lesreglements. - Cheque/ Lettre de change

6. Laresponsabilité de I'entreprise: - Différentes responsabilités - Assurance

7. Droit socid: - Contrat de travail - Durée du travail - Négociation collective - Conflits
individuel et collectif - Sécurité Sociae

8. Communication professionnelle écrite et orale

3. Criterisi formesd'avaluacio

La nota fina es caculara en funcié de: examen fina (70%) i avaluacié continuada de la
adquisicio de coneixements durant tot el curs (30%).

Avaluaci6 externa: Possibilitat per as estudiants que ho desitjin de presentar-se a I'examen de
Francés Juridic de la Cambra de Comer¢ i Indlstria de Paris.

4. Bibliogr afia docent

Bibliografia basica
SOIGNET, J,, Lefrancaisjuridique, Paris, Hachette, 2003.
AKYUZ, A. & a., Exercices de grammaire en contexte, niveau avancé, Paris, Hachette, 2001.

Bibliografia recomanada
Codis, manuals, mementos, repertoris de les editoriads especiaitzades Daloz, Sirey, entre
daltres.

Diccionarisi lexics

CORBIERE, F., Les mots-clés du droit, Paris, Bréal.

ERLIN WALCH, O., Dictionnairejuridique, francais-espagnol, espagnol-francais, Paris, L. G.
D.J



**Codi 212416** ‘ ‘
GALICIA | CATALUNYA A LA HISTORIA CONTEMPORANIA: RELACIONS
HISTORIQUES, CULTURALS| LITERARIES.

1. Objectiusdocents

Assolir un coneixement satisfactori dels contactes ideologics, intelectuas i literaris de Gdlicia i
Catdunya, en funcié de les seves identitats nacionals i culturals respectives com a pobles
diferenciats, al’ &poca contemporania.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introduccié generd i panoramica historica de Galicia i Catalunya a I'edat moderna i
contemporania. Semblances, diferéncies i singularitats. EI mirall trencat de la identitat:
prejudicis, clixés, topicsi arquetips sobre els dos paisosi e's pobles respectius.

2. Els catdlans a Gdliciai €ls gallecs a Catalunya: moviments migratoris i trobades socials, des
del segle XVIII fins al’actudlitat. Intercanvis, inculturacions matues i aportacions respectives a
laformacio de la Galicia modernai de la Catal unya contemporanies.

3. Lligams i paraelismes palitics i ideologics entre Galleguisme i Catalanisme, des ddl s. XIX
finsa s. XXI.

4. Contactes culturals i literaris de Galiciai Catalunya as segles X1X i XX: estudi comparat de
les seves influencies intelectuals i artistiques. La recepcié critica d’ escriptors catalans i gallecs
coetanis a la literatura gallega i catalana, respectivament. Estudi del corpus de traduccions i
versions d' obres literaries gallegues a catalai d obres literaries catalanes d gallec.

5. Situacioé actua i reptes socioculturals de les relacions de Gdicia i Catadunya a la Unié
Europea.

6. Lacomunitat gallega a Barcelonai Catalunya a Galiciaa segle XXI.

3. Criterisi formesd’avaluacio
L ectures comentades a classe, treball monografic o examen final.

4. Bibliografia essencial

ALONSO MONTERGO, X., CarlesRiba e Galicia, Vigo, Gaaxia, 1993.

CERDA, J,, V. MARTINEZ GIL i R. VEGA (eds.), Alvaro Cunqueiro e as amizades catalanas,
Sada-A Corufia, Edicids do Castro, 2003.

COSTA CLAVELL, X., “Cataufa’, Gran Enciclopedia Gallega, Gijon, Silverio Cafiada ed.,
vol. 6, pp. 26-27, 1974.

GABRIEL, P. (dir.), Historia de la Cultura Catalana, Barcelona, Edicions 62, 1995, vols. IV-X.
GARCIA, X. L., Castelao dende Catalunya, Sada-A Corufia: Edicids do Castro, 1988

GARCIA, X. L. (coord.), Alén do azul. Unha ducia de poetas galegos en Catalunya, Sada-A
Corufia, Edici6s do Castro, 1999.

HERMIDA GULIAS, C., Rosalia de Castro na prensa barcelonesa (1863-1899), Santiago-
Padrén, Patronato Rosdlia de Castro, 1993.

MEIJDE PARDO, A., Contribucién de los catalanes a la industria pesquera de Vigo (1750-
1815), Madrid, 1969.

QUINTANA FONT, A., “Presencia e influencia das letras galegas sobre as catdanas de
postguerra’, in Actas do V Congreso Internacional de Estudios Galegos, Trier, AIEG, 1998.
RIBERA LLOPIS, J M. e RODRIGUEZ GONZALEZ, O., “Aproximacion és relacions
literarias galego-catalanas. Noticias histéricas e bibliograficas’, Madrigal, 1, 1998 (pp. 97-100).
SOTELO BLANCO, O., A emigracion galega en Catalunya, Barcelona, Sotelo Blanco, 1991.



**Codi 216214**
GENERES LITERARIS|

1. Objectius docents
Este curso se propone € estudio generd de la historiay teoria del género lirico.

2. Continguts i pla de desenvolupament

1. Los géneros literarios. Teoria e historia de |os géneros.
2. Formas liricas arcaicas y clasicas. desde los mele alalyrica.
3. El lenguaje ora y los géneros literarios.
-Géneros poéticos y modos de enunciacion en La Republica de Platon.
-Lateoria de los géneros literarios en la Poética de Aristoteles.
-La cuestion de los géneros literarios en la Epistola ad Pisones de Horacio.
4. Transformacion de los géneros literarios en la Edad Media: de los trovadores hasta Petrarca.
5. Larecuperacion de las formas clasicas en € Renacimiento.
6. Poéticas imitativas y poeticas expresivas en € Clasicismo francés y € neoclasicismo
europeo: la Querelle des Anciens et des Modernes
7. Larevolucion poética del Romanticismo y sus consecuencias.
8. Lapoéticasmbolistay la metaliteratura.
9. Formas liricas de la vanguardia: futurismo, dadaismo, surrealismo.
10. Lateoria de los géneros literarios en la actualidad.

3. Criterisi formesd’evaluacio
Examen d findl.

4. Bibliogr afia docent

CABO ASEGUINOLAZA, Fernando (ed.), Teorias sobre la lirica, Madrid, Arco/Libros, 1999.
COHEN, Jean, Estructura del lenguaje poético, Madrid, Gredos, (1966) 1984°. DRONKE, Peter,
LaLiricaenla Edad Media, Barcelona, Ariel, 1995. ECO, Umberto, “El signo de la poesiay €
signo delaprosa’, en Del espejo y otros ensayos, Barcelona, Lumen, 1988, pp. 260-279. ELIOT,
T.S., “Tradition and the Individual Talent”, en Selected Prose of T. S Eliot, Frank Kermode
editor, Londres, Faber and Faber, 1975, pp. 37-44. FRIEDRICH, Hugo, Estructura de la lirica
moderna: de Baudelaire hasta nuestros dias, Barcelona, Seix Barral, 1959. GARCIA BERRIO,
Antonio y Javier Huerta Calvo, Los géneros literarios. sistema e historia, Madrid, Cétedra,
1999. GARRIDO GALLARDO, Migud A. (ed.), Teoria de los géneros literarios, Madrid,
Arcol/Libros, 1988. GENETTE, Gérard, “Ficcion y diccion”, en Ficcion y diccion, Barcelona,
Lumen, 1993, pp. 11-34. GENTILI, Bruno, Poesia y publico en la Grecia arcaica, Barcelona,
Quaderns Crema-Sirmio, 1986. GONzALEz PEREZ, Aniba (ed.), Aristételes, Horacio, Boileau:
Poéticas, Madrid, Editora Nacional, 1982. LANGBAUM , Robert, La poesia de la experiencia,
Granada, De Guante Blanco, (1957) 1996. PLATON, 106, en Didlegs, Ill, Bernat Metge,
Barcelona, 2000. PLATON, La Republica (libros 111, VIII, X), en Dialegs, X, Xl, Bernat Metge,
Barcelona, 2000. PLATON, Cratil, en Dialegs, 1V, Bernat Metge, Barcelona, 2000. ToDO, Lluis
M2 El simbolismo. El nacimiento de la poesia moderna, Barcelona, Montesinos, 1987.
VALERY, Paul, “Primera Ilicé del curs de poetica, ad Collége de France (10 de desembre de
1937)”, trad. de Jordi Llovet, en Els Marges, 27/28/29, 1983, pp.63-75.

5. Observacions

Este curso se complementa con € curso Géneros Literarios I, que se centra en la teoria de la
novelay lareflexién moderna sobre los géneros literarios.



**Codi 216215
GENERES LITERARIS I

1. Objectius docents

Familiaritzar I’ estudiant amb les qlestions que han esdevingut més rellevants en la teoria dels
generes literaris.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs Siniciara amb una introduccié a la moderna teoria dels géeneres literaris i passara a
centrar-se després en I’estudi de diferents propostes de configuracio d una teoria general de la
novel.la

3. Criterisi formesd’avaluacioé
Examen fina i possibilitat de fer un treball monografic.

4. Bibliogr afia docent

A.A.V.V. (1966): Andlisisestructural del relato, Buenos Aires, Tiempo Contemporaneo, 1970.
Alberés, R-M. (1966): Metamorfosis de la novela, Madrid, Taurus, 1971.

Allott, M. (ed.) (1960): Los novdistasy la novela, Barcelona, Seix Barral, 1966.

Amor6s, A. (1974): Introduccion ala novela contemporanea, Madrid, Catedra.

Bajtin, M. (1975): Teoriay estética de la novela, Madrid, Taurus, 1989.

Baguero Goyanes, M. (1988): ¢Qué es la novela? ¢Qué es e cuento?, Murcia, Universidad de
Murcia, 1993.

Baguero Goyanes, M. (1989). Estructuras de la novela actual, Madrid, Castalia.

Bobes Naves, M2del Carmen (1993): La novela, Madrid, Sintesis.

Bourneuf, R. y Oudllet, R. (1972): La novela, Barcelona, Ariel, 1989.

Chartier, P. (1990): Introduction aux grandes théories du roman, Peris, Bordas.

Chatman, S. (1978): Historia y discurso. La estructura narrativa en la novela y en € cine,
Madrid, Taurus, 1990.

dd Prado, J. (1999): Andlisis einterpretacion de la novela, Madrid, Sintesis.

Forster, E.M. (1927): Aspectos de la novela, Madrid, Debate, 1983.

Garcia Berrio, A. y Huerta Calvo, J. (1992): Los géneros literarios. sistema e historia, Madrid,
Cétedra.

GarciaPeinado, M.A. (1998): Hacia una teoria general de la novela, Madrid, Arco/Libros.
Garrido Gallardo, M.A. (ed.) (1988): Teoria de los géneros literarios, Madrid, Arco/Libros.
Genette, G. (1972): “Discurso del relato”, en Figuras 111, Barcelona, Lumen.

Goldmann, L. (1964): Para una sociologia de la novela, Madrid, Ayuso, 1975.

Gullon, G. y A. (eds) (1974): Teoria dela novela, Madrid, Taurus.

Gullén, R. (1980): Espacio y novela, Barcelona, Bosch.

Kristeva, J. (1970): El texto de la novela, Barcelona, Lumen, 1974.

Krysinski, W. (1997): Encrucijada de signos. Ensayos sobre la novela moderna, Madrid,
Arco/Libros.

Krysinski, W. (1998): La novela en sus modernidades: a favor y en contra de Bajtin, Madrid,
I beroamericana.

Kundera, M. (1986): El arte de la novela, Barcelona, Tusquets, 1987.

Lukacs, G. (1920): Teoria dela novela, Buenos Aires, Siglo Veinte, 1966.

Ortega y Gasset, J. (1925): “Ideas sobre la novela’, en Meditaciones del Quijote e Ideas sobre
lanovela, Madrid, Revista de Occidente, 1956.

Pavel, T. (2003): La pensée du roman, Paris, Gdlimard.

Pouillon, J. (1946): Tiempo y novela, Buenos Aires, Paidos, 1970.

Rey, P-L. (1992): Le roman, Paris, Hachette.

Robert, M. (1972): Novela delos origenesy origenes de la novela, Madrid, Taurus, 1973.

Sanz Villanueva, S. y Barbachano, C. (eds.) (1976): Teoria dela novela, Madrid, SGEL.



Sauvage, J. (1965): Introduccién al estudio dela novela, Barcelona, Laia, 1982.

Spang, K. (1996): Géneros literarios, Madrid, Sintesis.

Stevick, Ph. (ed.) (1967): The theory of the novel, New Y ork, The Free Press.

Sulla, E. (ed.) (1996): Teoria de la novela. Antologia de textos del siglo XX, Barcelona, Critica.
Thibaudet, A. (1938): Réflexions sur le roman, Paris, Gdlimard.

Villanueva, D. (1977): Estructuray tiempo reducido en la novela, Barcelona, Anthropos, 1994.
Zéraffa, M. (1971): Novela y sociedad, Buenos Aires, Amorrortu, 1973.

5. Observacions
Aquesta assignatura es complementa amb Generes Literaris |



**Codi 206305**
GEOGRAFIA | ARQUEOLOGIA DE PALESTINA

1. Objectius docents

Proporcionar a alumne una formacié basica en les técniques arqueoldgiques en base a les
excavacions a Paegtina. Aprenentatge d'andlis dels textos historics egipcis, mesopotamics,
cananeus i biblics per poder situar els esdeveniments historics i les troballes arqueol dgiques en
un marc textual.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1 Fer coneixer a l'aumne la situacié geografica, I'economia de les zones que Sestuadiaran
(Palesting, Egipte, Anatolia, Mesopotamia). 2. Estudiar geograficament aquestes zones des del
Paledlitic fins as reidmes de Juda i Isradl inclosos. 3. Es tractara |'arqueologia de la zona
costera i trangordana que hi ha entre Anatolia i Egipte donan una especia importancia a les
restes arqueol ogiques dels diferents poblats o ciutats des del Paedlitic fins als reiames de Juda i
Israel inclosos.. 4. També es tractara la historia dEgipte i de Mesopotamia sempre que hi hagi
una relacié amb la zona de Palestina. 6. Es llegiran a classe textes, biblics, egipcis, sumeris,
acadis, canenus i moabites traduits a catala i dels que es faran comentaris historics, geografics,
socias economics, etc. 7. A les hores lectives hi haura agunes projeccions de documentas que
posteriorment es comentaran.

3. Criterisi formesd'avaluacio

1. Esvaorarala participacio a classe. Aquesta participacio consisteix en €s comentaris a classe,

assistencia a sortides didactiques, assisténcia projeccions de documentals sobre temes tractats a
classe. 2. Es faran només els examens oficias de febrer i juny. 3. L'examen constara de 8
preguntes puntuals sobre els temes tractats a classe, a respondre en tres linies. Un comentari

sobre un text treballat a classe que ocupara més 0 menys mitja pagina i un mapa mut en e que

se dituaran zones, accidents, poblacions, etc. 4. ES puntuara cada pregunta amb 1 punt, €
comentari de text 1 punt mési € mapa omplert totalment un atre punt. Total : 10 punts. 5. No
es considerara I'examen aprovat per sota del 5,5. 6. En casos excepcionas que shagi de fer un

examen oral, es congtituira un tribunal de dos professors que avaluaran les respostes de I'alumne

conjuntament. 7. Les notes sentregaran a secretaria dins del termini que marquen les normes de

laUniversitat de Barcelona.

4. Bibliogr afia docent

Albright, W.F.: Arqueologia de Palestina. Ed. GarrigaBarcelona 1962. Alvar, J.: Los Pueblos
dd Mar y otros movimientos de pueblos a fines del segundo milenio. Ed. Akal. Madrid 1989.
Aubet, M.E.: Tiro y las colonias fenicias en Occidente. Ed. Critica. Barcelona 1994. Bray, W.,
Trump, D.: Dizionario di archeologia. Milano 1973 (Mondadori). Briquel-Chatonnet, F.: Les
relations entre les cités de la cote ophénicienne et les royaumes disraél et de Juda. Orientaia
Lovaniensia Analecta 46, Ed. Peeters Press. Louvain 1992. Dothan, T.: The Philistines and their
mayeria culture. Yae University Press, New Haven 1978. Finkelstein, |.: The Archaeology of
the Isradlite Settlement. Ed. Isradl Exploration Society. Jerusalem 1988. Garbini, G.: History
and ideology in Ancient Israd. Ed. SCM Press. London 1988. GEOGRAFIA |
ARQUEOLOGIA DE PALESTINA Gittin, S.: Last days of the philistines. Archaeology 45,3
(1992) pp.26-31 Kenyon, K. M.: Arqueologia en Tierra Santa. Ed. Garriga. Barcelona 1963.
Kenyon, K. M... The Bible and recent archaeology. Ed. British Museum, London 1978.
Lemaire, André: El mundo de la Biblia. Editorial Complutense. Madrid 2000. Liverani, M.: El
Antiguo Oriente. Historia,sociedad y economia. Ed. Critica. Barcelona 1995. Mazar, Amihai:
Archaeology of the Land of the Bible. The Anchor Bible Reference Library. New York 1990.
Pixley, J.. Biblical Israel. A People's History. Minneapolis 1992. Pritchard, James B.. La
sabiduria del Antiguo Oriente. Barcelona (Ed. Garriga) 1966. Rinadi, Giovanni: Rinaldi,



Giovanni: Le letterature antiche del Vicino Oriente. Ed. Sansoni-Academia Milano 1968.
Enciclopedies de la Biblia. Atlas Biblicsi del Antic Orient.

5. Observacions

Esvadoraral'assténciai participacio activa a les classes tedriques i practiques.



**Codi 202425**
GESTIO EDITORIAL

1. Objectius docents

El curs ofereix una visié introductoria i panoramica de I’ambit de I’ edicié, des de criteris per a
projectesi col.leccions editorials fins al’ obtencié del darrer manuscrit a publicar.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Es tracta d’'un curs propedeutic genera en € qua es presentaran els diferents criteris de linia
editorial per a la definici6 d'un cataleg i una dinamica de col.leccions, les mdltiples fonts
d'informacié sobre publicacions, la compra i la venda de drets, la legidacio aplicable i les
tipologies contractuals, aixi com les entitats i persones que es veuen implicades en € procés de
lagestio editoria: editor, departament de drets, scout, agent literari, lector, traductor i corrector.

Es preveuen una série de sessions dirigides per experts en ds diversos ambits tractats i visites
guiades a seus editorials i auna agencialliteraria.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Participacio activa a classe, aixi com ales sessons de col.loqui i externes programades. Elaboracio
de treballs de seguiment, a partir dels quas s obtindra la qudificacio fina de I’ assignatura.

4. Bibliogr afia docent

Brémond, Janine/Brémond, Grez. 2002. L as redes ocultas de la edicion. Madrid: Popular.

Epstein, Jason. 2002. Laindustria del libro. Pasado, presente y futuro. Barcelona: Cétedra.

Martines, Vicent. 1999. L’ edici6 filologica de textos. Vaéncia: Universitat de Valéncia.

Mayer, Debbie. 1998. Literary Agents. The essential guide for writers. Penguin.

Rodriguez-Vida, Maria Susana. 1999. Curso practico de correccién de estilo. Barcelona
Octaedro.

Roéhring, Hans-Helmut. 2003. Wie ein Buch entsteht. Einfihrung in den modernen Buchverlag.
Darmstadt: WBG/Primus.

Schiffrin, André. 2000. La edicién sin editores. Barcelona: Destino.

Zschirnt, Christiane. 2002. Bucher. Alles was man lesen muss. Eichborn.

WWW.sgae.es

5. Observacions

Per bé que les llenglies vehiculars seran € cataai € castelld, € curs es dirigeix a estudiants amb
nivell avancat de I'angles i/o ademany, que hauran de poder llegir i produir textos en aquestes
llenglies. La matricula es condiciona a la demostracio d' agquest coneixement i es restringeix, degut
a plantgament eminentment practic del curs, a un nombre no superior a vint-i-cinc aumnes.



**Codi 202200**
GRAMATICA ALEMANYA |

1. Objectius docents

Presentacié d’'una perspectiva textual i pragmatica de la gramatica aemanya, desenvolupar les
capacitats metodol 0giques de recercai debat en aquest ambit i aprofundir en € seu estudi critic,
amb especid atencio al’ aprenentatge i ensenyament de I’ alemany com allengua estrangera.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Consideracions generals sobre gramaticai sintaxi:

- Gramatica oracional i gramatica textua.

- Teoriesi models de descripcio de lesregles de sistemai d'Gs ord i escrit.

- Parametres per ala descripcio gramatical més adient a DaF-.

Coherénciai cohesié:

- Elements morfo-sintactics. pro-formes, deictics, relacions anaforiques i cataforiques,
correlacié temporal.

- Elements semantico-pragmatics. progressié tematica, pressuposicio i reconstruccio, frames;
actes de parlai implicatures; cortesia.

Sintaxi discursiva

- Consideracions sobre graméticai interaccié a DaF

- Estructuracié i marcadors del discurs, parells d adjacéncia; connectors, particules modals
aproximacié contrastiva.

3. Criterisi formesd'avaluacié
Participaci6 activa a classe, exercicis, treball monografic i examen final.

4. Bibliogr afia docent

Brinker, Klaus / Antos, Gerd / Heinemann, Wolfgang / Sager, Sven F. (2000): Text- und
Gesprachdinguistik. (Ein internationales Handbuch zeitgendssischer Forschung, 16)

Gunther, Hartmut / Ludwig, Otto. (1996): Schrift und Schriftlichkeit. Ein interdisziplindres
Handbuch internationaler Forschung, 10.

Heinemann, Wolfgang / Viehweger, Dieter (1991): Textlinguistik. Tubingen: Niemeyer (=RGL
115)

Helbig, Gerhard /Lutz Gotze, Gert Henrici, Hans-Jirgen Krumm (Hrsg.) (2001): Deutsch als
Fremdsprache. Ein internationales Handbuch zeitgentssischer Forschung. (=Handbiicher zur
Sprach- und Kommunikationswissenschaft, 19.1).

Zifonun, G. et d. (1997): Grammatik der deutschen Sprache. Berlin, New York: de Gruyter
(=Schriften des Instituts fur deutsche Sprache) 3 Bd.

5. Observacions

Per cursar aguesta assignatura és requisit haver superat |’ assignatura de Llengua Alemanya V i
seria convenient haver cursat |’ assignatura de Morfologia Alemanya. Es recomana passar pel
Departament abans de matricular-se de I’ assignatura.



**Codi 202201**
GRAMATICA ALEMANYA ||

1. Objectius docents

Obtenir una visié de conjunt dels corrents i métodes de la gramaticografia alemanya actual i
desenvolupar la capacitat critica per analitzar I’ oracié alemanya simple i complexa.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Criteris operacionals derivats de I’ estructuralisme: aplicacié gramaticografica a I’ aprenentatge
de I’demany

Unitats d’'analisi: categories sintactiques (categories lexiques, categories frasals i categories
oracionals). Criteris operacionals.

Problemes d’ una definicio d oracio.

Teories sintactiques i models de descripcié: relacions sintactiques jerarquiques (dependéencia,
reccio, etc.), relacions sintagmatiques (constituencia, concordancia, etc.).

Funcions sintactiques.

L’oracié smple: Erganzungen i Angaben, Satztypen (topologia oraciona i extraccions dels
Felder), Satzbauplane.

L'oracié complexas coordinacid, subordinacio, aposicid, correlacio, Satzspaltung,
Satzver schrankung.

Categories semantiques (estructura argumental, causalitat, finalitat, negacid), categories
pragmatiques (Satzmodus, diates) i la sevarelacié amb estructures sintactiques.

Codificaci6 ortograficai prosodica de la sintaxi (puntuacié i entonacio).

3. Criterisi formesd'avaluacié
Avaluaci6 continuada basada en formularis, treball monografic i examen final.

4. Bibliogr afia docent

Materia fotocopiat (exercicis, articles).

Altmann, HangSuzan Hahnemann (1999) Syntax firs Examen. Opladen, Wiesbaden:
Westdeutscher Verlag .

Duden. Grammatik der deutschen Gegenwartssprache (°1998) Hg. von der Dudenredaktion.
Bearb. v. Peter Einseberg, Hermann Gelhaus, Helmut Henne, Horst Sitta und Hans Wellmann.
Mannheim u.a.: Dudenverlag.

Erben, Johannes (*1998) Grundziige der deutschen Syntax. Berlin: Weidler Buchverlag.

Eroms, HansWerner (2000) Syntax der deutschen Sprache. Berlin, New York: Walter de
Gruyter.

Ramers, Karl Heinz (2000) Einfuhrung in die Syntax. Minchen: Wilhelm Fink Verlag.
Wollstein-Leisten, AngelikalAxel Hellmann/Peter Stephan/Stephen Vikner (1997) Deutsche
Satzstruktur. Grundlagen der syntaktischen Analyse. Tubingen: Stauffenburg.

Zifonun, Gisda/Ludger Hoffmann/Bruno Strecker (1997) Grammatik der deutschen Sorache. 3
vols. Berlin: de Gruyter.

5. Observacions

Per cursar aguesta assignatura és requisit haver superat I’ assignatura de Llengua alemanya |11
(Pla 1994) i seria molt convenient haver cursat les assignatures Introduccio a la linglistica
alemanya (Pla1994), Morfologia alemanya i Gramatica alemanyall .



**Codi 205202* *
GRAMATICA ARAB |

1. Objectius docents

Adquisicié d'un coneixement cientific de la llengua arab classica en els seus aspectes
morfologicsi fonetics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Estudi de les arrels, prefixos, sufixos i infixos en la formacio de les paraules; declinacio i
conjugacio, morfologiairregular i particules.

Visio general de la fonética de I'arab classic (consonants, vocals, semivocals, diftongs, sil-laba,
etc.).

Totes dues branques sdternaran amb exemples immediats i textos.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Avaluacions parcias a llarg del quadrimestre més una avauacio fina. Es tindra en compte
I'assisténcia a classe.

4. Bibliogr afia docent

R. Blachére: Grammaire de L'Arabe Classique, Paris 1952.

J. Cantineau: Cours de Phonetique Arabe... Paris 1060.

F. Corriente: Gramética Arabe, Barcelona 1988.

W. Fischer: Grammatik des Klassischen Arabisch, Wiesbaden.

H. Fleisch: Traité de Philologie Arabe. Vol |, Beyrouth 1961.

H. Ké&stner: Phonetik und Phonologie des Modernen Hocharabisch, Leipzig 1981.

5. Observacions
Haver aprovat Dialectologia Arab I1.



**Codi 205203**
GRAMATICA ARAB |

1. Objectius docents
Adquisicié d' un coneixement cientific de lallengua arab classica en el seu aspecte sintactic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Estudi de lafrase smple i composta, i de laterminologia arab corresponent. classificacio de les
oracions segons aguesta terminologia i coincidencies i divergencies amb les gramatiques
europees.

3. Criterisi formesd’avaluacio

Avaluacions parcials d llarg del quadrimestre i una avaluacié fina. Es tindra en compte
I’ assisténcia a classe.

4. Bibliogr afia docent

La mateixa que utilitzada a la assignatura Gramatica Arab |, exceptuant |es obres de fonética.

5. Observacions
Haver aprovat GramaticaArab .



**Codli 261999** ‘
GRAMATICA COMPARADA DE LESLLENGUES CLASSIQUES

1. Objectius docents

L’ assignatura té com a finditat proporcionar particularment als alumnes de Filologia Classicai, en
generd, a quasevol estudiant interessat en la Linglistica Historico-Comparativa una visio de
conjunt de la historia del llati i del grec com a lleglies germanes i membres de la familia de les
llenglies indoeuropees, tot partint de la reconstruccié dd sstema fonologic, la morfologia i la
sntaxi de la proto-llengua i prenent com a referent de contrast s principas representants de la
resta de llenglies historiques, com ara € sanscrit, € gotic o I'antic edau. Sincidira especiament,
pero, en ds trets digtintius de I'evolucid de les dues llenglies classiques, tot destacant-ne les
caracteristiques comunesi explicant les seves divergencies

L’objectiu ésiniciar s estudiants en I'estudi diacronic de la llengua a través de la historia de les
[lenglies classiques que s son ser més familiars i proporcionar-los les eines per comprendre en
profunditat |a seva fonologia, morfologiai sintaxi des de la comparacio.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1 El llati i & grec com a llenglies indoeuropees
1.1 Lafamiliade les llenglies indoeuropees
1.2 Posicio ddl grec i del llati dins de la familia de les Ilengles indoeuropees
2 Fonologia
2.1 La reconstruccio del sistema fonologic indoeuropeu: dels neogramatics a la reconstruccio
actual
2.2 L’evolucio dd sistema vocalic indoeuropeu ales llenglies classiques
2.3 L’ evoluci6 dels diftongs indoeuropeus a les lengties classiques
2.4 Les semiconsonants indoeuropeesi i u ales llenglies classiques
2.5 Les sonants indoeuropees a les llenglies classiques
2.6 Tractament de les laringals indoeuropees a les llenglies classiques
3 Morfologia
3.1 El nom
3.1.1 La reconstruccié de la morfologia nomina indoeuropea: mecanismes de formacio de
temes, tipus de temes, caracteristiques de la flexié nominal, desinencies casuals
3.1.2 L’evolucié de laflexié nomina indoeuropea a les llengles classiques
3.2 Morfologia pronominal
3.2.1 Peculiaritats de laflexio pronomina indoeuropea
3.2.2 Demostratius
3.2.3 Indefinits i interrogatius
3.24 Relatius
3.2.5 Pronoms personals, reflexiusi possessus
3.2.6 Numeras
3.3El verb
3.3.1 Lareconstrucci6 del sistema verbal indoeuropeu.
3.3.2 El present
3.3.3 L aorist
3.3.4 El perfet
3.3.5 Laveu mitjanai passiva
3.3.6 Els modes
3.3.7 Les formes no personals ddl verb
3.4 Paraules indeclinables
3.4.1 Adverbis
3.4.2 Lanegacio
3.4.3 Particules
3.4.4 Conjuncions
3.4.5 Interjeccions



4 Sintaxi
4.1 Lareconstrucci6 de la sintaxi indoeuropea i la seva problematica
4.2 El testimoni de les llenglies classiques en la reconstruccio de la sintaxi de I'indoeuropeu

3. Criterisi formesd'avaluacio

L’ avaluacio consistira en una prova escrita sobre els continguts teorics i I’ aplicacio practica de
la metodologia trebalada a classe. Es vaorara positivament |'assistencia i la participacio.
Igualment, s oferira as estudiants la possibilitat d' elaborar un treball escrit o preparar una
exposicio al’aula, de manera voluntaria, per millorar la seva qudificacio final.

4. Bibliogr afia docent

-ADRADOS, F. R. / BERNABE, A. / MENDOZA, J, Manual de Linguistica Indoeuropea |
(prélogo, introduccion, fonética). Madrid, Ediciones Clésicas, 1995

-BEEKES, R. S. P., Comparative Indo-European Linguistics. An introduction. Amsterdam-
Philadelphia, Benjamins Publ., 1995

-CHANTRAINE, P., Dictionnaire étymologique de la langue grecque. Histoire des mots. Paris,
Klincksieck, 1990, 2 vols. (2aed.)

-ERNOU, A./ MEILLET, A., Dictionnaire éymologique de la langue latine Paris, 1967

-Fox, A., Linguistic Reconstruction. An Introduction to Theory and Method. Oxford, Oxford
University Press, 1995

-GAMKRELIDZE, T. V./ IvANOv, V. V., Indo-European and Indo-Europeans I. Berlin, Mouton
de Gruyter, 1995

-KRAHE, H., Linguistica Indoeuropea (trad. castellana J. VicuNA). Madrid, C.S.I.C., 1971
(reimpr.)

-LEHMANN, W. P., Theoretical Bases of Indo-European Linguistics. London-New York,
Routledge, 1993

-LEJEUNE, M., Phonétique historique du mycénien et du grec ancien. Paris, 1972

-MARTINET, A., Des steppes aux océans. L’'indo-européen et les “indo-européens’. Paris,
Payot, 1987

-MAYRHOFER, M., Indogermanische Grammatik. 1/ 2: Lautlehre (Segmentale Phonologie des
Indogermanischen). Heidelberg, Winter, 1986

-MEIER-BRUGGER, M., Indo-European Linguistics (trad. inglesa CH. GERTMENIAN). Berlin-
New York, Walter de Gruyter, 2003

-MEILLET, A., Introduction & I’étude comparative des langues indo-européennes Paris,
Hachette, 1937 (8areimpr.)

-MEISER, G., Historische Laut- und Formenlehre der lateinischen Sprache. Darmstadt, 1998
-MONTEIL, P., Eléments de phonétique et de morphologie du latin. Paris, 1970

-POKORNY, J.,, Indogermanisches Etymologisches Worterbuch. Tibingen-Basdl, Franke, 1994
(3aed)

-Rix, H., Lexicon der indogermanischen Verben. Die Wurzeln und ihre Primérstammbildungen.
Wiesbaden, Dr. Ludwig Reichert, 1998

-Rix, H., Historische Grammatik des Griechischen. Darmstadt 1976

-SZEMERENYI, O., Introduccion a la Lingliistica Comparativa (trad. castellana J. ALVAREZ).
Madrid, Gredos, 1987

-SHLER, A., New Comparative Grammar of Greek and Latin. New Y ork, 1995

-VILLAR, F., Los indoeuropeos y los origenes de Europa. Lenguaje e historia. Madrid, Gredos,
1995 (22 ed., corregiday muy augmentada).



**Codi 210200** ‘
GRAMATICA CONTRASTIVA DE L'ITALIA

1. Objectius docents

Coneixement ddl's aspectes més problematics de la gramatica italiana des del punt de vista de
I'andlis contragtiva entre italia, catalai castella

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs es proposa de reflexionar, mitjancant I'analis contrastiva, sobre els aspectes fonetics,
gramaticals, lexics i pragmatics que poden resultar més complexos i conflictius per a un
estudiant de parla castellana o catalana, com ara la sintaxi del gerundi i de I'infinit, les
combinacions de pronoms, la sintaxi de I'article, la col-locacié d'adverbis i conjuncions, les
expressions amb verbs suport, els fasos amics, €s marcadors del discurs i les formules de
cortesia. El desenvolupament del curs es basara en la participacié constant dels estudiants en les
classesi en lapreparacio d'exercicisi de materia per exposar.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Els estudiants hauran de demostrar amb una prova escrita final I'assmilacio critica dels temes
estudiats. També savaluaran les activitats desenvolupades a les classes.

4. Bibliogr afia docent

Gramatiques de referénciac L. Serianni, raGrammatica italiana. Italiano comune e lingua
letteraria. Suoni, forme, costrutti, Utet, Torino 1988; Grande grammatica italiana di
consultazione, a cura de L. Renzi i G. Savi, Il Mulino, 3 vals,, Bologna 1991-1995; M.
Dardano-P. Trifone, La nuova grammatica della lingua italiana, Zanichelli, Bologna 1997.
Diccionaris. N. Zingardlli, Vocabolario della lingua italiana, Zanichelli, Bologna 2004; T. De
Mauro, Il dizionario dela lingua italiana, Paravia, Torino, 2000 (vers¢ digitd:
http://www.demauroparavia.it); Dizionario Italiano Sabatini Coletti (DISC), Giunti, Firenze
1997; Dizionario Garzanti. Snonimi e Contrari, Garzanti, Milano 1994. Diccionaris hilingtes:
L. Tam, Dizionario italiano-spagnolo; espafiol-italiano, Hoepli, Milano, 1997;; S. Safé-G.
Schepid, || nuovo Vox. Dizionario spagnolo-italiano italiano-spagnolo, Zanichdli-Bibliograf,
Bologna-Barcellona 1992. R. Arqués i Coromines, Diccionari catala-italia, Enciclopédia
Catdana, 1992 i Diccionari italia-catala, Enciclopédia Catalana, 2002.

Ca també consultar gramatiques i diccionaris del catala i del castella. Altres indicacions
bibliografiques especifiques sobre els temes tractats es donaran d llarg del curs.

5. Observacions
Requisits. és obligatori haver aprovat Llengua ltaianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 203104* * ‘
GRAMATICA DESCRIPTIVA DE L' ANGLES|

1. Objectius docents

1. Assolir una solida base tedrica i practica de gramatica descriptiva de |’ angles mitjancant la
descripci6 i caracteritzacio dels sintagmesi [lurs compoments.

2. Desenvolupar la capacitat critica i d'andis linglistica mitjancant I'andlis d’'exemples,
descripcio, discussié i resolucio de problemes.

3. Anditzar sintacticament els Sintagmes Nominals, Adjectivals, Verbas, Adverbids, i
Preposicionals.

4. Interessar-se per I'ambit de la gramatica descriptiva a través de la familiaritzacio amb les
associacions professionas i académiques dd mon de la gramatica, les publicacions
academiques d’agquest ambit, les sortides professionals, aixi com a través de la utilizacié dels
instruments i eines propis d’ aquesta disciplina.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Es tractaran el's seglients blocs tematics:
1. Introducci6 ala Gramatica Descriptiva.
2. El Sintagma Nominal.

3. El Sintagma Adjectival.

4. El Sintagma Verbal.

5. El Sintagma Adverbial.

6. El Sintagma Preposicional.

3. Criterisi formesd’ avaluaci6

Hi haura una prova final sumativa (examen fina) de dues hores. Aixi mateix, es considera molt
important I’assisténcia i participacio activa a classe i € lliurament de les tasgues i exercicis
encomanats pel professor.

4. Bibliogr afia docent

Basica:

Navés, T., & Celaya, M. L. (1999). Gramatica Descriptiva de I'Anglés |. Descriptive Grammar
of English |. Barcelona: Edicions de la Universitat de Barcelona.

Recomanada:

Biber, D., Johansson, S., Leech, G., Conrad, S., & Finegan, E. (Eds.). (2005). Longman Student
Grammar of Spoken and Written English. London: Longman.

Borjars, K., & Burridge, K. (2001). Introducing English Grammar. London: Arnold Publishers.
Greenbaum, S., & Quirk, R. (1990). A Sudent's Grammar of the English Language. Hong
Kong: Longman.

5. Observacions
El curs simpartira en anglés. Es recomana haver cursat Llengua Anglesa | i Llengua Anglesa ll.



**Codi 203200** ‘
GRAMATICA DESCRIPTIVA DE L'ANGLES ||

1. Objectius docents
Aprofundir en els coneixements sintactics de I'oraci6 anglesa.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. L'oracio anglesa

2. Els constituents de I'oracio

3. "Verb". Tipus. Complementacio

4. "Subject". Definicié sintacticai semantica

. "Object”. Definicié sintacticai semantica

. "Complement". Definicio sintacticai semantica
. "Adverbid". Definicié sintacticai semantica

. Estructures basiques

00 ~NO U1

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avaluacio es basara en un examen fina que cobrira totala materiaimpartida.
A més, acriteri del professor, es podra demanar |'entrega puntual d'un -0 més- treballs durant €l
Ccurs.

4. Bibliogr afia docent

Bdrjas, K. & Burridge, K., 2001. Introducing English Grammar. London: Arnold Publishers.
Greenbaum, S. & Quirk, R., 1990. A Student's Grammar of the English Language. London:
Longman.

Huddleston, R. & Pullum, G.K. (Eds)., 2002. The Cambridge Grammar of the English
Language. London: CUP.

Huddleston, R. & Pullum, G.K., 2005. A Student’s Introduction to English Grammar.
Cambridge: CUP

Mufioz, C. 1994. Clause Analysis. A Practical Approach, 2nd ed., PUB.

5. Observacions

Per a matricular-se a l'assignatura, Gramatica Descriptiva de I'Anglés Il I'alumne ha d'haver
aprovat préviament 'assignatura Gramatica Descriptiva de I'Angles .



**Codi 203201** ‘
GRAMATICA DESCRIPTIVA DE L'ANGLES |

1. Objectius docents
Aprofundir en les complexitats estructurals i funcionals de I'oracié anglesa.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El contingut del curs sera I'estudi descriptiu i analitic de la subordinacio, la coordinacié i I'
aposicio, com també de l'ordre dels congtituents a I'oracio i de les seves modificacions. El
desenvolupament del's continguts sera el seguient:

1. Coordinacio.

2. Aposicio.

3. Subordinacio

4. Ordre dels constituents. Temai rema. Processos de topicalitzacié. Processos d'extraposicio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avaluacio es basara en un examen final que cobrira tota la matériaimpartida.
A mes, acriteri del professor, es podra demanar |'entrega puntual d'un -o més- treballs durant e
curs.

4. Bibliogr afia docent

CORTES, C. & GONZALEZ, E. 1998. Gramatica Descriptiva Il . Text-guia. PUB.
DOWNING, A. & LOCKE, P., 1992, A University Course in English Grammar. London:
Prentice Hall.

QUIRK, R. & GREENBAUM, S, 1990, A Sudent's Grammar of the English Language
London: Longman.

5. Observacions

Per matricular-se a |’ assignatura Gramatica Descriptiva de I'Anglés 111 I'aumne ha d’ haver
aprovat previament |'assignatura Gramatica Descriptiva de I'Anglés 11.



**Codi 208501, 208811**
GRAMATICA DESCRIPTIVA DE LA LLENGUA ESPANYOLA |

1. Objectius docents

1. Laidentificacién de los e ementos que integran las categorias gramaticales.

2. La explicacion de las principales caracteristicas morfolégicas, sintécticas y semanticas de
estas alaluz de las nuevas corrientes linglisticas.

3. Lacapacitacion del estudiante para la reflexion critica de la categorizacion en espafiol.

. Contingutsi pla de desenvolupament

El espafiol, lengua histérica

. Gramatica descriptiva del espafiol. Formay funcion. Las categorias gramaticales
. El sustantivo. El verbo

. El adjetivo. El adverbio. La preposicion

. El determinante. El pronombre

. Laconjuncién

OUTRNWNE N

3. Criterisi formesd avaluaci6

1. Examen evaluativo de los contenidos tedricos y practicos del programa, que representara un
60% de la calificacion final. EI examen no se aprobard s contiene tres errores ortogréficos o
maés.

2. Exposicién oral del contenido de un articulo relacionado con la temética de la asignatura, que
representara un 20% de la calificacion final.

3. Redlizacion periddica de gercicios que permitan consolidar los contenidos tedricos del
programa, que representara un 20% de la calificacion final.

4. Bibliogr afia docent

- Bosque, 1. (1989): Las categorias gramaticales. Relacionesy diferencias, Madrid, Sintesis.

- Bosgue, I. y V. Demonte (dirs.) (1999): Gramatica descriptiva de la lengua espafiola, vol. |
“Sintaxis bésica de |as clases de palabras’, Madrid, Espasa Calpe.

- Fernandez Ramirez, S. (1951): Gramética espafiola, vols. 3.1. “El nombre’, 3.2. “El
pronombre” y 4 “El verbo y la oracién”, Madrid, Arco Libros, 1986.

- Gili Gaya, S. (1943): Curso superior de sintaxis espariola, Barcelona, Biblograf, 1979.

- Moreno Cabrera, J. C. (1991): Curso universitario de linguistica general, vol. |, Madrid,
Sintesis.

5. Observacions

Se recomienda haber cursado previamente la asignatura “Gramética normativa de la lengua
espariola’. Para los estudiantes de Filologia Espafiola es necesario cursar esta asignatura antes
de matricular “Sintaxis espafiolal” y “Sintaxis espafiolal1”.



**Codi 208101**
GRAMATICA DESCRIPTIVA DE LA LIENGUA ESPANYOLA Il

1. Objectius docents

1. Identificar las funciones sintécticas oracionales bésicas.

2. Proporcionar los criterios de andlisis sintéctico de los constituyentes esenciales de la oracion
simple.

3. Capacitar d estudiante para el reconocimiento en los textos de las relaciones contraidas entre
los congtituyentes de la oracion simple.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Sintaxis del SN. Nucleo y complementos

2. Sintaxisddl SV. Nucleo y complementos

3. Sintaxis oracional. Sujeto y predicado. Esquemas personaes e impersonalidad; estructuras
transitivas e intransitivas

4. Esquemas atributivos y predicativos. La predicacion secundaria

5. Modalidad oracional. Orden de constituyentes

3. Criterisi formesd avaluaci6

1. Examen evaluativo de los contenidos tedricos y practicos del programa, que representara un
60% de la calificacion final. EI examen no se aprobard s contiene tres errores ortogréficos o
maés.

2. Exposicién oral del contenido de un articulo relacionado con la temética de la asignatura, que
representara un 20% de la calificacion final.

3. Redlizacion periddica de gercicios que permitan consolidar los contenidos tedricos del
programa, que representara un 20% de la calificacion final.

4. Bibliogr afia docent

- Bosgue, 1. y V. Demonte (dirs.) (1999): Gramatica descriptiva de la lengua espafiola, val. |l
“Las construcciones sintécticas fundamentales. Relaciones temporales, aspectuales y modales’,
Madrid, Espasa Calpe.

- Fernandez Ramirez, S. (1951): Gramética espafiola, vol. 4 “El verbo y la oracion”, Madrid,
Arco Libros, 1986.

- Gili Gaya, S. (1943): Curso superior de sintaxis espafiola, Barcelona, Biblograf, 1979.

- Hernanz, M2LI. y J. M2 Brucart (1987): La sintaxis, Barcelona, Critica.

- Marsi, F. (1984): Cuestiones de sintaxis espafiola, Barcelona, Arid.

- Rojo, G. (1983): Aspectos bésicos de sintaxis funcional, Méaga, Agora.

5. Observacions

Se recomienda haber cursado previamente la asignatura Gramatica descriptiva de la lengua
espariola I. Paralos dumnos de Filologia Espafiola, es necesario cursar esta asignatura antes de
matricular Sntaxis espafiola | y Sntaxis espafiola |1.



**Codi 200202* *
GRAMATICA FRANCESA |

1. Objectius docents
Oferir els elements necessaris per al'andisi dd mot.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

I. Iniciaci6 alalexicologia

I.1. Nocions fonamentals

I.2. Morfologia léxica: derivacio i composicio; atres recursos de formacio dels mots
I.3. Semantica del mot: relacions Iéxiques i organitzacio del lexic

I1. Iniciacié alalexicografia

I1.1. Nocions fonamentals

I1.2. Els diferents tipus de diccionari

11.3. Els diccionaris monolingues actuals. L’ article de diccionari

I11.4. Diccionari i societat

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluaci6 continua.

4. Bibliogr afia docent

Bonnard, H., Code du francais courant, Paris, Magnard, 1990.

Gardes-Tamine, J., La grammaire, Paris, A.Colin, 1988

Mitterand, H., Lesmots francais, Paris, PUF (coll. Que sais-je€?), 1981

Mortureux, M-F., La lexicologie entre langue et discours, Paris, Sedes, 1997

Niklas-Saminen, A., La lexicologie, Paris, A. Colin, 1997

Yaguello, M., Le Grand livre de la langue francaise, Paris, Seuil, 2003.

Robert, P., Le Petit Robert 1. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise,
dir. per A. Rey et J. Rey-Debove, Paris, Dictionnaires Le Robert, 2002.



**Codi 209203**
GRAMATICA FRANCESA I

1. Objectius docents

Els elements basics de la gramatica descriptiva del frances actual i |’ estudi d’ alguns aspectes de
lasintaxi del frances.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a Linguisticai gramatica: aspectes teorics.

b. Aspectes basics de la historia de la gramética francesa i caracteristiques de la sevatradicio.

c. Les nocions fonamentals de la linglistica descriptiva i de la gramatica del frances
contemporani.

d. Estudi d aspectes puntuas de la sintaxi: la reccio verbal, la complementacio. Critica de
I’andlis de lafrase.

3. Criterisi formesd’avaluacio
Avaluaci6 continuai examen fina (nivell de llenguai continguts).

4. Bibliogr afia docent

M. Arrivé & d., La grammaire d aujourd hui. Guide alphabétique de linguistique francaise,
Paris, Flammarion, 1986.

A. Chervd, Histoire de la grammaire scolaire. Et il fallut..., Paris, Payot, 1977.

O. Ducrot & J. Schaeffer (1995) Nouveau Dictionnaire encyclopédique des sciences du
langage, Paris, Seuil, 1995.

M.-N. Gary-Prieur, De la grammaire a la linguistique. Etude de la phrase, Paris, Armand
Colin, 1985.

P. Le Goffic, Syntaxe de la phrase frangaise, Paris, Hachette, 1993.

M. Riegdl, J-Ch. Pdlat & R. Rioul, Grammaire méthodique du francais, Paris, PUF, 1994.



**Codi 212201**
GRAMATICA GALLEGA |

1. Objectius docents
Assolir e coneixement de les estructures sintactiques del gallec contemporani.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.Gramaticaforma i funcional. Models de representacié sintactica.
2. Lesunitats sintacticas i I’ enunciat.

3. Lafrase: nominal, adjectiva, preposiciona, adverbia i verbal.

4. Laoracio: atribuci6 i predicacio. Oracions compostes i complexes.
5. Lesfuncions informativas. temai foco.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Exercicis practics i examen find.

4. Bibliogr afia docent

ALARCOS LLORACH, E. (1970): Estudios de gramatica funcional. Madrid: Gredos.
ALVAREZ BLANCO, R. e XOVE, X. (2002): Gramética da lingua galega. Vigo: Gaaxia.
DEMONTE, V. (1991): Teoria sintactica: de las estructuras a la reccion. Madrid: Sintesis.
DIK, S.C. (1989): The theory of Functional Grammar. Part |I: The stucture of the clause.
Dordrecht / Providence: Foris. 22 ed. revis., por Engeveld, Berlin / New York: Mouton de
Gruyter, 1997.

GARCIA DE MIGUEL; J. M. (1995): Las relaciones gramaticales entre & predicado y
participantes. Santiago de Compostela: Servicio de Publicacions, Universidade de Santiago de
Compostela.

FREIXEIRO MATO, X. R. (1998-2000): Gramatica da lingua galega. 2t. Vigo: A Nosa Terra.
JMENEZ JULIA, T. (1986): Aproximacion al estudo de las funciones informativas. Méaga:
Agora.

KREMER, D. (ed.) (1998): Homenaxe a Ramdn Lorenzo. Vigo: Galaxia.

MORENO CABRERA, J.C. (1991): Curso universitario de linglistica general. Tomo I: Teoria
delagramaticay sintaxis general. Madrid: Sintesis.

ROJO, G.- IMENEZ JULIA, T. (1989): Fundamentos del anélisis sintéctico funcional. Lalia 2.
Santiago de Compostela: Servicio de Publicacidns, Universidade de Santiago de Compostela.



**Codi 212202**
GRAMATICA GALLEGA I

1. Objectius docents

Completar € coneixement de les estructures morfologiques del galec contemporani, i oferir
unavisié panoramica de la seva dialectologia.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Didectologia.

1.1. Lesfronteres linglistiques del gallec: caracterizacio front a lleonési a portugues.
1.2. Fenomens linguistics amb distribuci¢ diaectal.

1.3. Caracteritzacié dels diferents blocs, areesi subarees linglistiques del gallec.

2. Morfologia

2.1. El Substantiu i I’ adjectiu.

2.2. El pronom.

2.3. El verb

2.4. L’ adverbi i les preposicions

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Avauaci6 continua, examen fina i treball.

4. Bibliogr afia docent

AA. VV. (2004): Normas ortograficas e morfoloxicas do idioma galego, Santiago de
Compostela: ILG / RAG

ALVAREZ BLANCO, R. Xove, X. (2002): Gramética da lingua galega. Vigo: Galaxia.
CASTRO, 1. (1991): Curso de historia da lingua portuguesa. Leituras complementares. Lisboa:
Universidade Aberta

GARCIA DE DIEGO, V. (ed. 1984): Elementos de gramética historica (Fonética-Morfol oxia)
1909. Anexo Verba 23. Santiago de Compostela: Servicio de Publicacion, Universidade de
Santiago de Compostela.

FERNANDEZ REI, F. (1990): Dialectoloxia da lingua galega. Vigo: Xerais.

FERNANDEZ REI, F. (coord.) (1990): Atlas lingtiistico galego. Morfoloxia verbal. Vols. 1 e 2.
A Corufia: ILG / Fundacion Barrié de laMaza.

GOLTUS, G.-METZELTIN, M.-SCHMITT, Ch. (eds) (1994): Lexicon der Romanistischen
Lingusitik (LRL). Vol. VI.2. Tlbingen: Max Niemeyer.

KREMER, D. (ed) (1988-1992): Actes du XVIIIé Congres International de Linguistique et
Philologia Romanes. 7 vols. Tubingen: Max Niemeyer.

KREMER, D. - LORENZO, R. (eds.) (1980): Tradicion, actualidade e futuro do galego. Actas
do coloquio de Tréveris Vigo: Xerais/ Universidade de Santiago de Compostela.

NAVARRO, X. M.-STUDEMUNT, M.-NIEDEREHE, H-J-HAARMAN, H. (eds) (1975):
Filologia y didactica hispanica. Homenaje al profesor Hans-Karl Scheneider. Hamburg,
Helmut Buske.



**Codi 204101**
GRAMATICA GREGA

1. Objectius docents

Conéixer lamorfologia nomina i verba del grec antic, dialecte atic.

Reconéixer aguestes estructures morfoldgiques nominalsi verbals en textos grecs de prosa atica.
Realitzar practiques d' aplicacio dels coneixements adquirits: andis morfologica, transformacio
de formes donades (canvis de nombre gramatical, de cas, de veu, de mode, de temps...),
produccié de formes a partir de descriptors morfologics, declinacio de sintagmes, conjugacio de
verbs.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. MORFOLOGIA NOMINAL
1.1. L'article: flexio, usosi vaor
1.2. Les declinacions

1.3. Els adjectius

1.4. Lesformes pronominals

2. MORFOLOGIA VERBAL
2.1. Desinencies verbals

2.2. Temesverbds

2.3. Modes verbals

2.4.Veus

3. Criterisi formesd'avaluacio

a) EXAMEN FINAL: questionari de morfologia (preguntes d' opcié multiple); exercicis. andis
i construcci6 de formes nominals i verbals, declinacié de sintagmes, enunciat de verbs,
conjugacio de formes verbals; traduccid, amb diccionari, d' un text sobre e qual es plantgjaran
guestions gramaticals d’ aplicacié del's coneixements adquirits.

b) DUES PRACTIQUES: cadascuna d’ aquestes practiques valdra fins a un 10% de la nota findl.
La primera versara sobre morfologia nominal, i la segona sobre morfologia verbal. Ambdues
practiques tindran la mateixa estructura que I'examen final, és a dir, constaran de: qliestionari de
morfologia (preguntes d opcié multiple), nominal o verbal, (segons correspongui); exercicis:
andlis i construccio de formes nominas i verbals, declinacié de sintagmes, enunciat de verbs,
conjugacio de formes verbals (segons correspongui); traduir, amb diccionari, d’ un text sobre €
gual es plantgjaran quiestions gramaticals d' aplicacio dels coneixements adquirits.

4.Bibliografia docent

Berenguer, J., Gramética griega, Bosch, Barcelona 1997. Chantraine, P., Morphologie
historique du grec, Paris 19612.[trad. cast., Morfologia histérica del griego, Avesta, Reus 1974].
JA.CT. Reading Greek. Gramatica (I), trad. cast., P.P.U., Barcdona 1988. Rodriguez
Alfageme, |., Nueva gramética griega, Coloquio, Madrid 1988.

Materids:

P. Gbmez, MELETH. Exercicis de gramatica grega (dossier de fotocopies)

GID ELECTRA: http://www.ub.edu//filologiagrega/el ectra/index.htm

5.0bservacions
Es recomana cursar aquesta assignatura smultaniament amb I'assignatura troncal de 1r. cicle
L lengua grega (6 crédits), impartida també durant el primer quadrimestre.

Per als dlumnes que iniciin la titulacié de Filologia Classica sense haver fet, en la seva formacié
prévia, cap curs de grec es recomana cursar I assignatura intensiva de lliure eleccié I ntroduccio



a I’estudi de les llenglies classiques (3 credits), impartida durant la primera quinzena de
setembre.

Per als alumnes que iniciin la titulacié de Filologia Classica havent cursat només un any de
grec, es recomana cursar |’assignatura Taller de grec (6 crédits), impartida durant € segon
quadrimestre.



**Codi 207203"*
GRAMATICA HISTORICA CATALANA |

1. Objectius docents

Assolir un coneixement basic dels principis tedrics en qué es basa I'estudi de la gramatica
historica i de la informacié genera referida a I'evolucié interna del catala, tant de caracter
fonétic com morfosintactic i 1&xic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introduccio.

2. Evoluci6 dd sistema vocalic.

3. Evoluci6 del sistema consonantic.
4. Fenomens irregulars.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Examen Unic a fina del curs, obligatori, sense excloure la possibilitat de realitzar un treball
practic que seratingut en compte en I'avaluacié global del curs.

4. Bibliogr afia docent

ALCOVER, A.i MOLL, F. de B. (1932-1962), Diccionari catalavalenciabaear, 10 vol., Mall,
Palma de Mdllorca.

BADIA MARGARIT, A.M. (1981), Gramatica historica catalana, Tresi Quatre, Valéncia.
COROMINES, J. (1971), Lleuresi converses dun filoleg, Club dels Novdl .listes, Barcelona.
DUARTE, C. | ALSINA, A. (1984-1986), Gramatica historica del catala, 3 vol., Curid,
Barcelona.

MOLL, F. de B. (1991, [1952]), Gramatica historica catdana, Universitat de Vaencia,
Valencia



**Codi 207403"*
GRAMATICA HISTORICA CATALANA I

1. Objectius docents

Assolir un coneixement complet i aprofundit de I'evolucié linglistica, completant I'estudi
especific dels aspectes morfosintactics (que comprenen els camps de la morfologia nomina i
verbal, de lasintaxi del'oracio smple i composta) i lexics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Morfologia nominal.

2. Morfologia verbal.

3. Sintaxi de l'oracié simple.

4. Sintaxi de |'oracié composta.
5. Léxic.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Examen al fina del curs, que pot incloure tant els aspectse dexplicacié sistematica com
d'aplicacio de caracter andlitic, amb la possibilitat d'un treball practic.

4. Bibliogr afia docent

BADIA MARGARIT, A.M. (1981), Gramética historica catalana, Tresi Quatre, Valéncia.
COROMINES, J. (1971), Lleuresi converses dun filoleg, Club dels Novdl .listes, Barcelona.
GULSOY, J. (1993), Estudis de gramatica historica, Publics. de I'Abadia de Montserrat,
Barcelona.

MOLL, F. de B. (1991, [1952]), Gramdtica historica catdana, Universitat de Vaencia,
Valencia

PEREZ SALDANYA, M. (1998), De llati d catala Morfosintaxi verbal historica, Universitat
de Vaencia, Vaeéncia

VENY, J. (1991), Mots d'ahir i mots d'avui, EmpUries, Barcelona

5. Observacions
Recomanacions. Gramatica Historica Catalana |, Linglistica Romanical.



**Codi 210201**
GRAMATICA HISTORICA ITALIANA

1. Objectius docents

Coneixement dels fenomens principals de fonética i morfosintaxi historica de I'italia i
entrenament en lalecturai I’andis linglistica de textos
italians antics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs es proposa d oferir as estudiants una primera aproximacio tedrica i practica a I’ estudi
lingUistic de I’ italia des d’ una perspectiva

diacronica. Es descriuran els fenomens fonétics i gramaticals que més caracteritzen la formacio
i 'evolucio del'itdiai s andlitzaran textos

literaris d' époques diferents amb I’ objectiu d’individuar-hi les formes lingtiistiques peculiars de
lallengua anticai de comparar-les amb les de

la llengua contemporania. També es tindran en compte les relacions i les diferéncies
linglistiques entre I'italia, € toscai els didectes d'Itdia

de caraalacomprensié i aladescripcio de lallengua antiga.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

S avaduaran amb un examen fina escrit els coneixements teorics i practics adquirits. També es
tindran en compte els exercicisi elstreballs
desenvolupats d llarg del curs.

4. Bibliogr afia docent

Manuals. F. Bruni, L’italiano. Elementi di storia della lingua e della cultura, Utet, Torino 1984
(cap. V); P. D'Achille, Grammatica storica italiana, Bulzoni, Roma, 2000; A. Stuss,
Awviamento agli studi di

filologiaitaliana, 1| Mulino, Bologna 1983 (cap. 2: Premesse linguistiche); L. Serianni, Appunti
di grammatica storica italiana, Bulzoni, Roma

1988; M. Dardano, Manualetto di linguistica italiana, Zanichelli, Bologna 1996 (cap. 6 i 7); M.
Maiden, Storia linguistica ddll’italiano, 11 Mulino,

Bologna 1998. Obres de consulta: G. Rohifs, Grammatica storica della lingua italiana e dei suoi
dialetti, Einaudi, Torino 1966-69; P. Tekavcic,

Grammatica storica ddll’italiano: |. Fonematica, 1l. Morfosintassi, Ill. Lessico, || Mulino,
Bologna 1980; L. Serianni, Grammatica italiana. Italiano

comune e lingua letteraria, Utet, Torino 1988; C. Battisti-G. Alessio, Dizionario etimologico
itdiano, Barbéra, Firenze 5 vols., 1950-1957; M.

Cortdlazzo e P. Zalli, Dizionario etimologico della lingua italiana, Zanichelli, 5 vols., Bologna
1979-1988.

Dossier detextosi exercicis a carrec del Departament.

5. Observacions
Requisits: és obligatori haver aprovat LlengualtaianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 204102* *
GRAMATICA LLATINA

1. Objectius docents

Conéixer a fons la morfologia del llati. Coneixer la sintaxi descriptiva del Ilati. Conéixer la
terminologia basica de la morfologia, fonéticai sintaxi |latines. Conéeixer alguns elements basics
de la historia de lallengua llatina : perioditzacié, alfabet, pronincia, vocalisme i consonantisme,
formacio de lallenguallatina literariai formacié del Iexic llati.

Aprendre a usar € diccionari inte-ligentment. Aprendre a reconeixer i anditzar
morfologicament els mots del lexic llati. Aprendre a reconeixer i anditzar les estructures
sintactiques del Ilati. Aprendre a analitzar i traduir un text Ilati amb rigor filologic. Adquirir la
flexibilitat necessaria davant d’un text per a reconeixer formesi estructures de diverses époques
i estils. Adquirir la competéncia necessaria per a adaptar-se a terminologies cientifiques diverses
sobre un mateix fet linglistic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. QUestions preliminars
2. Morfologia

3. Sintaxi

4. Léxic

5. Exercicis practics

3. Criterisi formesd'avaluacio

Avaluacié continuada, per part del professor, dels coneixements tedrics i competéncies que va
adquirint I'estudiant : 1. Mitjangant proves escrites periodiques (tedriques i d aplicacio
practica). 2. Mitjancant I’ assisténciai participacio aclassei ales tutories.

Avaluacio de la docencia de I’ assignatura, per part dels alumnes, mitjancant una enquesta a fina
decurs.

4. Bibliogr afia docent

BORRELL, E. —MIRO, M. (2001), Gramatica llatina: € llati normatiu i la seva evolucio fins
al catala. Barcelona. Ed. UOC.

SEGURA, S. (1961). Gramédtica latina. Ed. Estudio y vida. (trad. catalana d'E. Artigas, L.
Cabréi A. de Riquer, Gramatica llatina, Barcelona. Ed. dela UB, Col-leccié UB n° 80, 2005).
SEGURA, S. (1961). Método de latin. Ed. Estudio y vida. (trad. catalana d'E. Artigas, L. Cabré
i A. de Riquer, Metode de llati, Barcelona. Ed. de laUB, Col-leccié UB n°, 2005).

LAVENCY, M. (1985). VSVS Grammaire latine. Description du latin classique en vue de la
lecture des auteurs Paris-Gembloux. Ed. Duculot.

MIR, JM2(ed.) (1964). Diccionario ilustrado Vox Latino—Espafiol, Espafiol-Latino. Barcelona
Ed. Spes.

SEVA, A. (dir.) (1993). Diccionari llati—catala. Barcelona. Ed. Enciclopédia catalana.

Dossier electronic de I’ assignatura.

5. Observacions
Es recomanable tenir coneixements previs de llengua llatina.



**Codi 208500, 208810**
GRAMATICA NORMATIVA DE LA LLENGUA ESPANYOLA

1. Objectius docents

Esta asignatura tiene dos grandes objetivos. Por una parte, se busca proporcionar €
conocimiento de la norma espafiola (ortografica, 1éxica, gramatical, pragmética). Y, por otra
parte, se quiere iniciar a estudiante en un proceso de reflexidn creciente para la creacion de
textos escritos, atendiendo a su diversidad, segin los tipos, los géneros'y |os registros.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Construccién del texto. El texto expositivo y argumentativo.
2. Lapuntuacion. Factores sintécticos, entonativos'y estilisticos.
3. Lanormaen lamorfologia nominal.

4. Lanormaen lamorfologia verbal.

5. Lanorma ortogréfica.

3. Criterisi formesd avaluacio

La evaluacion de esta asignatura, establecida tras un largo periodo de experimentacion, consiste
en la correccion presencia de las actividades de cada modulo. Ademas, para la evaluacion se
pide a estudiante la produccion de un texto argumentativo, cuyo contenido esta previamente
establecido, € cua tiene que permitir trabgjar cada una de las materias explicadas en los
diferentes médulos que conforman la asignatura. Por Ultimo, contribuye a la evaluacion un
examen final, de dos horas de duracién en cada una de las dos convocatorias, compuesto por
nueve gercicios que destacan las actividades més relevantes de la materia ddl curso.

4. Bibliogr afia docent

A.AV.V., Lengua espariola |. Gramética normativa y construccion de textos, Barcelona,
Edicions Universitat de Barcelona, 2000. M. CASADO, El castellano actual: usos y normas,
Pamplona, EUNSA, 1997. L. GOMEZ TORREGO, Manual de espafiol correcto, 2 vols,
Madrid, Arco/Libros, 2003. F. MARSA, Diccionario normativo y guia practica de la lengua
espariola, Ariel, Barcelona, 1986. J. MARTINEZ DE SOUSA, Dudas y errores del lenguaje,
Barcelona, Paraninfo, 1992. E. MONTOLIO (Coor.), C. FIGUERAS, M. GARACHANA, M.
SANTIAGO, Manual de escritura académica, Barcelona, Ariel, 1999. M. MOLINER,
Diccionario de uso del espariol, Madrid, Gredos, 1998; también en versidn electronica, Gredos,
DL, 1997. RAE, Esbozo de una nueva gramética de la lengua espafiola, Madrid, Espasa-Calpe,
1982. RAE, Diccionario de la lengua espafiola, Madrid, Espasa-Calpe, 1995. RAE, Ortografia
de la lengua espafiola, Madrid, RAE-Espasa, 1999. RAE, www.rae.es, M. SECO, Diccionario
de dudasy dificultades de |a lengua espariola, Madrid, Espasa-Calpe, 1998.

5. Observacions

Para e meor aprovechamiento de la disciplina, se recomienda a estudiante que durante la
imparticion de la asignatura lea una hora diariay haga précticas de construccion textual una vez
por semana.



**Codi 201201**
GRAMATICA PORTUGUESA |

1. Objectius docents

Els objectius son que I'Alumne assoleixi un coneixement linglistic eementa de la gramética
portuguesa.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

2.1. Variagdo lingligtica: niveis e tipos (dideta e de registro)
2.2. Caracteristicas formais da oralidade e da escritura

2.3. Denotacéo e conotacéo

2.4. Sistema de flexdo da lingua portuguesa

2.5. Formagao de palavras

2.6. Giria

2.7. A lingua padréo

2.8. O portugués do Brasil

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluacio continuai un examen fina

4. Bibliogr afia docent

Celso Cunha e Lindley Cintra NOVA GRAMATICA DA LINGUA PORTUGUESA, Rio de
Janeiro, Nova Fronteira/ Lisboa, Ed. Sada Costa, 1985

Joaguim Mattoso Camara Jr. DICIONARIO DE LINGUISTICA E GRAMATICA, Petrdpolis,
Vozes, 1978

Céandido de Figueiredo DICIONARIO DA LINGUA PORTUGUESA, Porto, Porto Editora
Aurdlio Buarque de Holanda Ferreira NOVO DICIONARIO AURELIO DA LINGUA
PORTUGUESA, Rio de Janeiro, Nova Fronteira

LEXIKON DER ROMANISTISCHEN LINGUISTIK (LRL), editado por Gunter Holltus,
Michael Metzdtin, Christian Schrnitt, Volume VI, 2 - Gaego, Portugués, Tubingen, Max
Nierneyer Verlag, 1994



**Codi 201202¢*
GRAMATICA PORTUGUESA ||

1. Objectius docents

L' objectiu és que I'dumne faci una reflexio linglistica sobre la llengua portuguesa,
desenvolupant simultaniament un nivell superior de coneixement de la gramatica portuguesa.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Fonéticai fonologia del portugués padrdo. Lavariant brasilera.
2. Sintaxi. Estudi de I’ oraci6. El tractament brasiler del pronom feble.

3. Criterisi formesd'avaluacio.
Avauacio continuai examen final.

4. Bibliogr afia docent

Cintra, Lindley; Cunha, Celso (1986), Nova Gramatica do Portugués Contemporéaneo. Lisboa:
Jodo Sa da Costa.

Cuesta, Pilar Vazquez; Mendes da Luz, Maria Albertina (1987), Gramatica portuguesa.
Madrid: Gredos.

Cunha, Antbnio Geraldo da (1998), Dicionario etimolégico da lingua portuguesa. Rio de
Janeiro: Nova Fronteira.

Dicionario da Lingua Portuguesa (1998), Porto: Porto.

Dicionério Prético llustrado (1992), Porto: Lello & Irm&os.

Dicionario Universal da Lingua Portuguesa (1997), Lisboa: Texto.

ACADEMIA DAS CIENCIAS DE LISBOA (2001), Dicionario da lingua portuguesa contemporéanea
da Academia das Ciéncias de Lisboa. [Lisbog], Verbo.

Houaiss, Antonio (2001), Diccionario Houaiss da Lingua Portuguesa, Rio de Janeiro, Objetiva
ed.

Holanda Ferreira, Aurélio Buarque de (1986), Novo dicionario da lingua portuguesa, [22 ed.
rev. e aum., Rio de Janeiro, Nova Fronteira, 1986].

Ferreiro, Manuel (1995), Gramatica histérica galega. Santiago de Compostela.: Laiovento.
Lapa, M. Rodrigues (1984), Edtilistica da Lingua Portuguesa. Coimbra: Coimbra.

Vilela, Mério (1995), Gramatica da Lingua Portuguesa. Coimbra: Livraria Almedina.

lordan y Manoliu (1989), Manual de Linguistica romanica. Ed. Gredos. N° 29. Madrid.
Andrade Peres, Jodo; Moia, Telmo (1995), Areas criticas da Lingua Portuguesa, Lisboa,
Caminho.



**Codi 213201**
GRAMATICA RUSSA

1. Objectius docents
Descripci6 de la gramatica russa. Lecturai comentari (Iexic i gramatical) de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament.

Temesgramaticals

1. Morfologia

a. Principis de classificacio morfologica en la gramética russa.

b. Categories morfol 0giques: genere, nombre, cas, animat/inanimat, temps, aspecte.

c. Classes |éxico-gramaticals.

d. Descripci6 lexico-gramatical i categorial del substantiu, 'adjectiu, e numerd, I'adverbi i €
verb.

e. Les preposicions: recopilacio.

f. Relaci6 dels afixos amb les categories morfol dgiques.

2. Sintaxi.

a Concepte i tipus de grups de paraules (sovosotxetania) en la gramatica russa. Tipus
d'enllacosi concordances en els grups de paraules.

b. Concepte de formes gramaticals.

c. L'oracié smple.

- Tipus: estructures basiques / expandides, simples (tipus i funcions estilistiques) / compostes,
completes / no completes.

- Estructures complexes de l'oracié simple. Membres fonamentals i secundaris de l'oracio.
Realitzacions regulars de I'oracio smple.

d. L'oracié composta.

- Classificacio i tipus d'enllagos.

- Unitats sintactiques superiors al'oracio.

e. L’ordre de les paraules.

3. Criterisi formes d'avaluacio
2 controls (1 per quadrimestre). 1 examen final.

4. Bibliogr afia docent

D’Us

PULKINA, I. El ruso. Gramatica practica. Rubifios-1860--Russki Yazik. Madrid, 1992.

De consulta

BOULANGER, A. Grammaire practique du russe. 2e ed. Rev. et augm. OPHRYS. Paris. T I:
Morphoplogie et syntaxe.. T |1: Exercises avec corrigés.1991-1993.

GARDE, P. Grammairerusse. T. I: Phonologie et morphologie. Institut d’ Etudes Slaves. Paris,
1980.

MAZON, A. Grammaire de la langue russe. Ingtitut d’ Etudes Slaves. R&mpr. Paris. 1995.
VEYRENC C. J., Grammaire du russe. PUF. Que sais-je 1278. paris, 1973 (i altres edicions).
Ruisskaia grammatika v 2 tomakh. Akadémia nallk. Moskva. 1980.



**Codi 214305+* ‘
GRANS FIGURES DE LA FILOLOGIA ROMANICA

1. Objectius docents

L’aumne ha d'assolir un nivell raonable de solvéncia en la metodologia de trebal de
I’ assignatura.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.- Linguisticai filologia

2.- Lesllenglies romaniques

3.- Antecedents de la linguistica romanica. Edat Mitjana
4.- Lalinglisticaromanicaals ss. XV-XVI

5.- Lalinglisticaromanicaas ss. XVII-XVIII

6.- La Linguistica romanica cientifica

7.- Els neogramétics

8.- Ladidectologia

9.- Lageografialingliistica, €ls atles linglistics

10.- El l&xic

11.- L'escolaidedlista

12.- Altres figures rellevants de la linglistica romanica

3. Criterisi formes d'avaluacio
Participaci6 ales classesi examen final. Treball optatiu supervisat pel profesor.

4. Bibliogr afia docent

Gauger, H.-M., Introduccién a la linguistica romanica, Madrid, Gredos, 1989 [1981].

Garcia, C. et dlii, Linguisticaromanica, Madrid, UNED, 1992 [1977], pp. 91-93.

Renzi, L., Introduccion a la filologia roménica, Madrid, Gredos, 1982 [1976], Col. Biblioteca
Roménica Hispanica. 11l Manuaes, 54.

Tagliavini, C., Origenes de las lenguas neolatinas, México, Fondo de Cultura Economica, 1993
(57ed.) [1969].

Varvaro, A., Historia, problemas y métodos de la lingliistica, Barcelona, Sirmio, 1988.

Vidos, B. E., Manual de lingtiistica romanica, Madrid, Aguilar, 1977.

Viscardi, A. - Cremones, C. - Mozzati, E. - Vitale, M., Preistoria e storia degli studi romanz,
Milano - Varese, Cisalpino, 1955.

Wartburg, W. v., Problemas y métodos de la linglistica [Trad. de Einflhrung in Problematik
und Methodik der Sprachwissenschaft, Halle, 1943] (ed. y notas de Damaso Alonso, trad.
Damaso Alonso y Emilio Lorenzo), Madrid, CSIC, 1991 (28 ed.) [1949], Col. Textos
Universitarios CSIC, 11.

5. Observacions
Els primers dies de classe el's estudiants rebran bibliografia complementaria.



**Codi 204308**
GRANS OBRES DE LA LITERATURA GREGA

1. Objectius docents

Proporcionar als estudiants un coneixement acurat d’ alguns dels textos més significatius de la
literatura grega.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Lecturai andlis, sobre textos traduits, de 10 obres, entre les més importants i conegudes de la
literatura grega:

1. Homer Iliada (trad. M. Peix, Barcelona 1978) o Odissea (trad. C. Riba, Barcelona 1953)

2. Safo Obra completa (trad. M. Balasch, Barcelona 1973; 1985) o Pindar Olimpica | (trad. J.
Triad(, Barcelona 1957) i Pitica IX (trad. J. Portulas, Barcelona 1977)

3. Esquil Les Euménides (trad. C. Riba, Barcelona 1932-4) o Prometeu encadenat (trad. C.
Riba, Barcelona 1932-4)

4. Sofocles Antigona (trad. C. Riba, Barcelona 1977) o Edip rei (trad. C. Riba, Barcelona 1977)
5. Euripides Les bacants (trad. C. Riba, Barcelona 1977) o Hipdlit (trad. C. Riba, Barcelona
1977) o Medea (trad. C. Riba, Barcelona 1977)

6. Aristofanes Les granotes (trad. M. Balasch, Barcelona 1974) o Els nivols (trad. M. Balasch
[amb € titol de Lesbromes], Barcelonal970)

7. Plato El banquet (trad. J. Leita, Barcelona 1998) o Fedre (trad. J. Leita, Barcelona 1998)

8. Cal.limac Himnes (trad. P. Villalba, Barcelona 1963) o Teocrit Idil.lis (trad. J. Alsing,
Barcelona 1961-3) o Apol.loni de Rodes Les argonautiques (trad. F. Vian, Paris 1976-81)

9. Plutarc Vides paral.leles, “Teseu i Romul” (trad. C. Riba, Barcelona 1926)

10. Longus Dafnisi Cloe (trad. J. Berenguer, Barcelona 1963; 1981)

3. Criterisi formesd’avaluacio

Examen fina, que constara d’ una part amb una 0 més preguntes tedriques i d’ una atra part on
es proposara el comentari d’ un fragment d'un text Ilegit durant € curs.

4. Bibliogr afia docent

Kirk, G.S., Homer and the Epic, Cambridge 1965 (= Los poemas de Homero, Buenos Aires
1968) . Gentili, B. Poesia e pubblico nella Grecia antica, Roma-Bari 1984 (= Poesia y publico
en la Grecia antigua, Barcelona 1996) . Portulas, J. Lectura de Pindar, Barcelona 1977 .
Vernant, J.-P. & Vida-Naquet, P., Mythe et tragédie |l i I, Paris 19721 1986 (= Mito y tragedia
Iill, Madrid 1987 i 1989) . Steiner, G., Antigones, Oxford 1984 . Riu, X. Dionysism and
Comedy, Lanham-Boulder-New Y ork-Oxford 1999 . Mirdlles, C., El helenismo, Barcelona 1981

5. Observacions

La llista de les deu obres per a cada curs apareixera € mes de juliol a la pagina web del
departament. Per cursar aquesta assignatura no cal tenir coneixements de llengua grega.



**Codi 204424**
GRANS TEMESDE LA LITERATURA LLATINA

1. Objectius docents

Analitzar els temes i topics més significatius de la literatura llatina parant esment sobretot en
aquells que, havent exercit una influencia decisiva en la tradicio literaria posterior, tenen encara
avui diaun ampli resso en les literatures occidentals.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Després de presentar un marc tedric vaid per a abordar i entendre €l concepte de topic, motiu,
tema o argument literari, s oferiran, a partir de la lectura i analis d una antologia de textos
[latins traduits al catala, aquelles claus necessaries per a contextualitzar i estudiar, entre d altres,
alguns dels temes que es recullen a continuaci 6:

1. Amor, sexei erctisme: topics, experiencies individuals i pautes socials.

2. Vivenciade lamort: de I’ assumpci6 resignada a |’ establiment d’ un imaginari més enlla.

3. El tempsidedlitzat: mitificacié del passat i formulacié utdpica del futur.

4. Lavida, instruccions d' Us. de la maxima popular a's preceptes d' arrel filosofica.

5. Enyor del camp, enyor de I'urbs: reflexions a voltant de la nostdlgia i la insatisfaccio
humanes.

6. L’obrad art com aargument literari: variantsi funcions de I’ ékphrasis en la literaturallatina.

7. Lletresi llibres. aguns topics metaliteraris especialment afortunats.

8. Entre d somriurei € riure: procedimentsi temes de laironia, I’humor i € sarcasme.

9. Retrats redistes i estereotips socioculturals: elements de I’ etopeia, la prosopografia i la
caricatura

10. Poder i propaganda: del patriotisme i la guerrajustaalalloancadel princep.

3. Criterisi formesd’avaluacio
Assisténciai participacio a classe. Treball de curs supervisat pel professor i/o examen final.

4. Bibliogr afia docent

ARITZETA, M., Diccionari de termes literaris Barcelona, Edicions 62, 1996.

BOLGAR,R.R., The Classcal Heritage and its Beneficiaries. Cambridge, Cambridge
University Press, 1973.

BOMPIANI, V., Diccionario literario de obras y personajes de todos los tiempos y de todos los
paises Barcelona, Hora, 1998 (18 val.).

CALVINO, I., Por qué leer los clasicos. Barcelona, Tusguets, 1995.

CURTIUS, E.R,, Literatura Europea y Edad Media Latina Madrid, Fondo de Cultura
Econdmica, 1999 (2 val.).

FRENZEL, E., Diccionario de argumentos de |a literatura universal. Madrid, Gredos, 1994.
FRENZEL, E., Diccionario de motivos de la literatura universal. Madrid, Gredos, 1980.
HIGHET, G, La tradicion clasica. Influencias griegas y romanas en la literatura occidental.
Meéxic, Fondo de Cultura Econémica, 1978 (2 val.).

LIDA DE MALKIEL, M.R., Latradicion clasica en Espafia. Barcelona, Ariel, 1975.
VALENTI | FIOL, E., Elsclassicsi la literatura catalana moderna. Barcelona, Curial, 1973.
Nota: Larestade bibliografia adient seralliurada en el decurs de I’ assignatura.

5. Observacions
Per a cursar aquesta assignatura no cal tenir coneixements previs de llengua llatina.



**Codi 204902**
GREC COM A 22LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

-Introduir I'alumne/a en € coneixement de l'estructura basica de la llengua grega: a) la
morfologia nominal i verbal i ¢) la sintaxi de les oracions smples i subordinades. Aixo I’ ha de
fer capag de llegir i traduir, amb I’ gjuda del diccionari, textos grecs de dificultat mitjana (Faules
d'Isop, fragments de Lluciai Jenofont etc.).

-Proporcionar un bon coneixement dels generes, de les epoques i dels autors de la literatura
gregades de |’ epoca arcaica fins al’ época romana.

-Lectura, comprensio i traduccio dels textos del métode d’ aprenentatge.

-Lecturai comprensié en e seu context cultural i historic d'obres de la literatura grega des de
I’ época arcaica fins al’ época romana.

-Coneixement i apreciacié de la projeccio de les obres de la literatura grega en les literatures
europees posteriors.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Presentacio de I’ dfabet i nocions basiques de fonética grega. Estudi de la morfologia nominal
i verba i sintaxi de les oracions smples. Literatura grega: época arcaica.

2. Aprofundiment dels coneixements de morfologia nomina i verbal. Sintaxi de les oracions
compostes. Literatura grega : época classica

3. Practiques de lectura, comprensié i traduccié dels textos seleccionats pd professor (1).
Literatura grega: epoca hel-lenistica.

4. Practiques de lectura, comprensio i traduccid dels textos seleccionats pel professor (l1).
Literatura grega: €poca romana.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L’ avaluacio es redlitza mitjancant I’ examen final, € qual consta de dues parts. la primera avalua
els coneixements de llengua de I'dumne/a per mitja de I'andis i traduccié d'un text de
dificultat mitjana; la segona avaua els coneixements de literatura grega per mitja d’un ventall
de preguntes de contingut divers (géneres, epoques, autors, obres etc.)

4. Bibliogr afia docent

Berenguer, J., Gramatica griega, Bosch, Barcelona 199735.

JA.C.T., Reading Greek. Text (val. I), Cambridge University Press, Cambridge 1980.

Reading Greek. Grammar, Vocabulary and Exercicis, Cambridge University Press, Cambridge
1981..

[trad. cat., Reading Greek. Gramética (1), P.P.U., Barcelona 1988].

[trad.cat., Reading Greek. Textos, vocabulari i exercicis (1), P.P.U., Barcelona 1987].

Beye, Ch.R., Ancient Greek Literature and Society, New York 1975.

Lopez Férez, JA. (ed.), Historia de la literatura griega, Cétedra, Madrid 1988.

Easterling, P.E. & Knox, B.M.W. (ed.), The Cambridge History of the Greek Literature (I),
Cambrigde University Press, Cambridge 1985.



**Codi 213904**
GREC MODERN COM A 22LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

Proporcionar as estudiants, per mitja de classes tedriques i practiques, un coneixement molt
complet de les estructures basiques de la llengua neogrega (fonetica, morfologia de noms i
adjectius, morfologia verbal i sintaxi de les oracions smples i subordinades), per ta que sigui
capa; de llegir qualsevol text escrit en grec modern i mantenir converses d'un nivell de
dificultat mitjana en aguesta llengua. També es vol donar as estudiant coneixements basics
sobre els autors més importants de la literatura neogrega dels ss. XI1X i XX.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Pel que fa a la llengua, després d'una primera sessié sobre I'evolucié historica de la llengua
neogrega, dedicant especia atenci6 a la "Questio de la llengua' (katharévussa i dimotiki), es
donaran en 4 blocs tematics les nocions basiques de fonética, morfologia i sintaxi de la llengua
neohel lénica. Sempraran basicament dues eines de treballs publicades en e Dossier electronic
de I'assignatura: a) I'adaptacio de 23 textos del "Meétode Eideneier" d'aprenentatge del neogrec i
b) els Dossers gramaticas (afabet, morfologia nominal, adjectius, morfologia verbal i
pronoms). Quant a la literatura, es presentaran la figura i I'obra dels autors més importants de la
literatura del s. XX mitjancant la lectura de textos seleccionats.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L’ avauacié comprendra la preparacio i reditzacié d’ un examen fina Unic de 4 h., en @ qua hi
haura proves de domini de les estructures basiques morfologiques i sintactiques i la traduccid i
andis morfologica d'un text literari. L'alumne haura de lliurar també a professor la recensio
d'una obra de la literatura neogrega.

4. Bibliogr afia docent

A banda del Métode i els Dossiers gramaticals publicats d Dossier electronic de I'assignatura,
es recomanen les obres seglients.

Diccionaris:

Andriotis, N. P., A2u??2?7227? ? @222 17?2 22?7272 2e2e??7?7?7?7??7?, Tessaonica, 1992 (32 ed.).

Azcoitig, A.V. — Magkridhs, Diccionario espariol-griego, Atenas, 1993.

Dizionario Greco moderno-italiano, Gruppo Editoriale Internazionale, Roma, 1993.

Obresde consulta:

Browning, R., Medieval and Modern Greek, Cambridge, 1969.

Hatzidakis, G. N., Einleitung in die neugriechische Grammatik , Leipzig, 1892.

Holton, D.; Mackridge, P., i Philippaki-Warburton, I., Greek: A Comprehensive Grammar of the
Modern Language, Londres, 1997.

Mackridge, P., The Modern Greek Language, Oxford, 1987.

Mirambel, A., Grammaire du grec moderne, Paris, 1949.

Thumb, A., Handbuch der neugriechischen Volkssprache, Estrasburg, 1910.

Triand&fil lidis, M, Gramatica neogrega: Introduccié historica (en grec) Tessalonica, 1981 (12
ed. Atenes, 1938).

Triandefil-lidis, M., Pequefia Gramatica Neogriega, Tessaonica, 1994.

La concrecio de textos i lectures per a curs 2004-2005 d'aquesta assignatura es pot trobar a
www.ub.edu/filologiagrega.



**Codi 206902* *
HEBREU COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

Introduir a I'dumne en la, llengua i literatura hebrees i mostrar com aguestes shan vist
reflectides en les [lenglies i literatures occidentals.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El pla preveu un primer quatrimestre dedicat a introduir la nocié de llenglies semitiques, la seva
classificacio i s trets comuns. A continuacié es desenvolupara la descripcié elementa de la
[lengua hebrea. Durant aquest quatrimestre es pretén ensenyar a I'alumne els rudiments de la
[lengua hebrea, especiament la fonologia pero també la morfosintaxi elemental. Durant aquesta
primera part de I'assignatura siniciara a estudiant no hebraista a la literatura ajamiada escrita
en llenglies hispaniques (portugues, castella, aragones o catald) amb caracters hebreus. Aquest
punt és important per la seva marcada interdisciplinarietat entre filologies semitiques i
romaniques.

El segon quatrimestre es dedicara a estudiar hebreu com allengua literaria. Hem considerat dues
vessants importants, la biblicai la moderna, excloent (per motius de temps) la literatura rabinica
i medieval.

La part biblica, per laimportancia del text sagrat i la seva influencia en les cultures cristianes i
isamiques posteriors, aixi com en la literatura i cultura universal ihebraica en particular de
gualsevol estrat historic. Ens centrarem sobretot en € Pentateuc ? ? ? 7donat € temps docent,
insuficient per adonar una visio més extensa d’ aquesta part fonamental de la literatura hebrea.
La part moderna que intenta ésser una introduccié, forcament breu, a la produccio literaria en
hebreu dels jueus d modern Estat d'lsrael. Cada unitat anira acompanyada amb una
selecci6 de lectures complementaries.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avaluacio sera continuada i es basara en la participacio activa a classe per part de I'alumne en
una serie de treballs de tipus practics, sobre tot en e primer quatrimestre i de tipus tedrics. Hi
haura una prova escrita amb exercitacions diverses a fina del primer quatrimeste i a
final de curs.

4.Bibliografia docent

S. Morag (ed.), Estudios sobre hebreo contemporaneo, Jerusalén, 1987.
L. Glinert, The Grammar of Modern Hebrew, Cambridge, 1989.
M. E. Varela, Historia de la Literatura Hebrea Contemporanea, Barcelona, 1992.



**Codi 206100**
HEBREU INSTRUMENTAL |

1. Objectius docents

Curs d'iniciacié a la fonética i fonologia de I’ hebreu. Grafémica hebrea moderna (cuadratica i
especiament cursiva). Elements de gramatica (morfosintaxi) i léxic basic. Lectura de textos.
Iniciaci6 ala conversa: audicié i comprensié de segments orals senzills. Es tracta d’ una llengua
“instrumental”, aixo vol dir que es fa especial émfasi en els exercicis practics d audicio, lectura,
escriptura, comprensio i expressio oral.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Els continguts es centraran en la descripcié metodica, racional, sistematica i cientifica de
I’estructura elemental del verb hebreu i les seves formes derivades, els noms, adjectius i
particules. Es tindra especia cura en les primeres sessions, en la descripcio fonoldgica
cientifica, amb exercicis de fonética articulatoria a temps que introduirem I'aumne a la
correcta lectura de diversos grafemes, quadratics i cursius amb exercicis d’ escriptura cursiva
oderna. Aquests exercicis d'audicio, lectura i escriptura aniran acompanyats de materials
auditius, textuas i audiovisuas per ta dincrementar la capacitat comprensiva de I’ estudiant
tant per |I’audicio com per lalectura

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avduacié sera continuada. Hi haura un control personalitzat i diari de I'aumne, a que
S haura de motivar per tal que participi de formaactivaales clases. Al llarg del curs els alumnes
cumplimentaran una série d’ exercicis que es seran facilitats en forma de dossier.

Al final de curs hi haura una prova escrita amb exercitacions diverses.

4. Bibliogr afia docent

CANO PEREZ, MARIA JOSE - MAGDALENA NOM DE DEU, JOSE RAMON: Epigrafiay
Paleografia Hebrea. Desde los origenes del alfabeto hasta la difusion de la imprenta hebrea.
Introduccion a la codicologia hebrea medieval. Textos, laminasy bibliografia. Barcelona 1993.
KUTSCHER, EDUARD YECHEZKEL: A History of the Hebrew Language. Jerusalem 1984.
LIVNY, YITZHAK and KOHBA, MOSHE: A Hebrew Grammar for Schools and Colleges.
Jerusalem 1973.

MAYER, RUDOLF: Gramética de lalengua hebrea. Barcelona 1989.

SEOW, CHOON LEONG: A Grammar for Biblical Hebrew. Nashville 1987.
MIPP?RVRI?VINRIVV 2 2VVIVNNIN 2200?2727

PPN VVNVV220N 2777777072727

P VPR 2 V0000222V R?V?INI?ININN

MV R X000 2 27000000°0?N 2?7

Diccionaris

COMALI, A.; YARDEN, D.: Completo diccionario Hebreo-Espariol. Tel-Aviv 1966.
TARGARONA BORRAS, J: Diccionario Hebreo-Espafiol. Biblico. Rabinico. Medieval.
Moderno. Barcelona 1995.

PR IVIVPTNIV?INVINICND7?
P22V NIVVVVINI?IVINIIVIPNTIIN?NVWNNNNMIY
PPPVVD PV VVVVVVVVVVVVVVVVVVV?



**Codi 206101**
HEBREU INSTRUMENTAL I

1. Objectius docents

Consolidar los conocimientos practicos (articulatorios, gramaticales, |éxico minimo vy
estructuras sintagméticas sencillas, grafemética y ductus dextrégiro correcto) adquiridos en e
curso anterior (Hebreu Instrumentd 1) y ampliar la capacidad de comunicacion ora y escritaen
hebreo moderno, incrementar € thesaurus profundizando en la generacion activa de oraciones
mas compl g as, fraseologismos, etc.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Curso inicid-medio de lengua hebrea moderna conteniendo la descripcion y préctica
subsiguiente de las estructuras gramaticales de dificultad media (estado constructo, numerales,
verbos con anomalias y formas derivadas) con los respectivos gercicios de expresion ora
(lectura) y escrita, formacion activa de frases e interiorizacion de los recursos gramaticales,
Iéxicos y sintacticos propios de este nivel. El curso prevé la utilizacion combinada de los
métodos analitico y sintético, optando por un eclecticismo equilibrado a concebir el avance en
el conocimiento de la lengua hebrea mediante una programacion fraccionada, de manera que los
planos normativo, practico y de motivacion se distribuyen a lo largo del curso de manera
racional y progresiva, considerando tres fases superpuestas. 1) préctica, orientada a la
adquisiciéon de nuevas aptitudes y destrezas, 2) introduccién a la teoria del idioma, desde los
conceptos més sencillos alos més complgios y 3) de conocimiento de los valores expresivos del
lenguaje, con una gradacion de menor a mayor.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Ademés de los examenes finales -seglin € calendario oficial- se mantiene en esta asignatura la
evaluacion continuada e individualizada, habida cuenta los pocos aumnos matriculados. De
hecho, la no masificacion permite un seguimiento fiel y bien gustado de cada uno de los
alumnos. Se guardan las evidencias escritas (gercicios puntuales de escriturd) y pueden
grabarse los gjercicios orales (lectura, conversaciones) e incluso —como a veces se ha hecho- las
précticas en € laboratorio de fonética.

4. Bibliogr afia docent

Se sigue principalmente € libro "brit min ha-hathalah he-hadas.Heleq “alef " (Universidad
Hebrea de Jerusalén 2000) acompafiado de textos selectos de Ba-ketab u-be-"al-peh asi como
del clasico “Elef milim.

Unas 400 direcciones de Internet, algunas muy Utiles (y gratuitas) en e articulo de Pere
Casandllas, en larevista TAMID (Barceloan) 3 (2001-2002), pp. 155-202.



**Codi 206301**
HEBREU INSTRUMENTAL 1l

1. Objectiusdocents

La adquisicién por parte dd alumno de cierta fluidez en la lengua hebra que se habla
actualmente en Israel. AsSimismo se iniciard su gercitacion practica en una mayor distincion y
adecuado uso de los diferentes registros.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Las clases se impartiran exclusivamente en hebreo. Profesor y alumnos hablaran en hebreo
sobre temas de actualidad de interés coman. Se ensefiara a alumno a manegjarse en hebreo en
situaciones basicas de la vida para é en lsad:  ambito universitario en genera, una
biblioteca, un banco, € mundo de lainformética, oficinas publicas.

3. Criterisi formes d'avaluacio

Dado e caracter préctico de esta asignatura, la evaluacion serd continuada y se valorara
exclusivamente la participacion en clase alo largo del curso.

4. Bibliogr afia docent

MORAG, SHELOMO (Ed.) Studies on Contemporary Hebrew. A Selection of Readings. 2 vols.
Academon Press, Jerusdlem 1987

ARIEL, SHLOMO The Functions of the Conjugations in Colloquid Isradi Hebrew. "Bulletin of
the School of Oriental and African Studies' 35 (1972), 514-530.

El materid audiovisua e informético que se encuentra en € Centro de autogprendizaje ddl Edificio
Centrd.

5. Observacions

Es indispensable tener un conocimiento de la lengua hebrea de nivel medio. L'assignatura
simparteix en hebreu.



**Codi 204418**
HEL.LENISME | IMPERI

1. Objectius docents

Estudi del mén grec post-classic. Definicid del concepte d'hel.lenisme: nou context socia i
geografic; coneixement de la produccid literaria més significativa. Estudi de la produccio
literaria gregai en grec dins un nou context politic: I'imperi roma. Lectura de textos significatius
(en traduccid) i comentari literari.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs sarticulara sobre €ls grans temes seglents:
1. Epoca hel.lenistica: panorama general

2. Poesia hdl .lenistica: autorsi géneres

3. El dramahdl.lenigtic. El mim

4. Gréciai e mon grec al'epoca romana

5. Retoricai literatura. Segona sofistica

6. Lanovd.la

7. L'assaig

8. Lahigtoriografia

3. Criterisi formesd'avaluacio

En aquesta assignatura savaluara |'assoliment dels objectius docents a partir d'un examen fina
consistent en e desenvolupament d'un tema dels tractats i/o e comentari literari i cultura d'un o
més textos significatius de I'época. Aixi mateix caldra presentar un treball sobre un dels autors
gue es proposin.

4. Bibliogr afia docent

Hutchinson G.O., Hellenistic Poetry, Oxford (Clarendon Press) 1988.

Hégg, T., The Novel in Antiquity, Oxford 1983.

Korte A.-Handel P., Hellenistische Dichtung, Stuttgart 1960.

[trad. cast., La poesia helenistica, Barcelona (Labor) 1973].

Lopez Férez, JA. (ed.), Historia de la literatura griega, Madrid (Cétedra) 1988.
Mestre, F., L'assaig a la literatura grega d'época imperial, Barcelona (PPU) 1991.
Mirales, C., El Helenismo, Barcelona (Montesinos) 1981.

Morgan, JR. & Stoneman, R., Greek Fiction. The Greek Novel in Context, Nova York
(Routledge) 1994.

Pretagostini, R., Ricerche sulla poesia alessandrina, Roma 1984.

Reardon, B.P., Courantslittérairesgrecsdeslle. et l11é. sieclesapres J.-C., Paris 1971.

5. Observacions

La concrecié i perioditzacié del programa sera anunciada per a cada curs acadéemic € mes de
juliol anterior a l'inici del mateix, a la Web del Departament de Filologia Grega. Per cursar
aguesta assignatura no cal tenir coneixements de grec.



**Codi 216216**
HERMENEUTICA LITERARIA

1. Objectius docents

Fer un recorregut historic per les diferents concepcions de la interpretacid des dels seus origens
en |'al-legores homérica fins a les teories hermeneutiques del segle XX. Veure amb un seguit
d exemples literaris com podem descobrir € sentit que |les obres contenen.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

En una primera part es fara un recorregut historic amb un objectiu doble: primer, donar a
coneixer les diferents teories i concepcions del sentit, la lecturai lainterpretacio en I’ Antiguitat,
I’Edat Mitjana, la Reforma de Luter i I’hermeneutica moderna des del Romanticisme fins a
Hans-Georg Gadamer amb les discussions que a la segona meitat del segle XX ha suscitat €l
pensament d’ aquest darrer autor; i, segon, reflexionar sobre s diferents conceptes que aguestes
teories han desenvolupat per a explicar qué fem quan entenem, interpretem o llegim. Guies
importants per a aguesta reflexié seran: les concepcions que la teoria hermeneutica desenvolupa
al’entorn del text, del llenguatge, del temps, de la historia o del dialeg i la presentacid del moén
espiritual que sorgeix de la Reforma protestant en e qua es pot considerar que neix
I” hermeneutica moderna

A la segona part es llegiran textos literaris de la Modernitat desde la perspectiva hermeneutica,
es adir, ens preguntarem pel seu sentit i descobrirem les preguntes que, en redlitat, € text ens fa
a nosaltres. Aquestes lectures pretenen mostrar com els metodes més historics i formalistes
poden complementar-se i posar-se a servel del questionament propi de I activitat hermeneutica.
Llegirem, entre d' dtres, Kleist, Poe, Flaubert, Txékhov i Kafka.

3. Criterisi formesd avaluacio
Examen fina i possibilitat de fer un trebal monogréfic.

4. Bibliogr afia docent

AUERBACH, E., Figura, Trotta, Madrid, 1988. BLEICHER, J., Contemporary hermeneutics.
Hermeneutics as Method, Philosophy and Critique, Routledge, Londres-Nova York, 1980.
CUESTA ABAD, JM., Teoria hermenéutica y literatura. El sujeto dd texto, Visor, Madrid,
1991. DOMINGUEZ CAPARROS, J. (ed), Hermenéutica, Arco/Libros, Madrid, 1997.
DOMINGUEZ CAPARROS, J,, Origenes del discurso critico. Teorias antiguas y medievales
de la interpretacion, Gredos, Madrid, 1993. FERRARIS, M., Historia de la hermenéutica,
Akal, Madrid, 2000. GADAMER, H.-G., Verdad y método. Fundamentos de una hermenéutica
filosofica, Sigueme, Salamanca, 1984. GREISCH, J. (ed.), Comprendre et interpréter. Le
paradigme hermeéneutique de la raison, Beauchesne, Paris, 1993. GRONDIN, J., Introduccion a
la hermenéutica filosofica, Herder, Barcelona, 1999. JAUSS, H.R., Experiencia estética y
hermenéutica literaria. Ensayos en €l campo de la experiencia estética, Taurus, Madrid, 1986.
SZONDI, P., Introduction & I'herméneutique littéraire, Cerf, Paris, 1989. VATTIMO, G., Etica
de la interpretacion, Paidés, Barcdona, 1991. WEINSHEIMER, J, Philosophical
Hermeneutics and Literary Theory, Yade UP, New Haven-Londres, 1991.



**Codi 206302* *
HISTORIA D'ISRAEL |

1. Objectius docents

El coneixement dels trets més significatius de la historia d'lsragl des dels seus origens fins a
I'exili de Babilonia.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Fonts documentals i arqueologiques per a I'estudi de la historia d'lsragl. La historia des de la
creacio de lamonarquia. Tradicions ancestrals que configuren la prehistoria d'lsragl. Tradicions
patriarcals. Exode, Sinai, instal.lacié ala terra de Canaén.

La monarquia davidica i sdlomonica. Els dos regnes dlsradl i de Juda. El regne del Nord fins a
la dinagtia dOmri. El regne del Sud fins a regne d'Ajaz. La dinastia dOmri. La dinastia de
Jehu. El regne del Nord i € regne ddl Sud sota lainfluencia assiria fins a la caiguda de Samaria.
Els regnes dEzequies i Josies. Juda subjecte a Babilonia. La caiguda de Jerusdem sota
Nabucodonosor.

La exposicio es fara amb transparéncies i digpositives per tal que es alumnes segueixin millor
el desenvolupament historico-geografic de la historia d'l sragl

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'alumne haura de llegir els textos biblics relacionats amb la historia d'lsradl i fer-ne un breu
treball monografic.

4. Bibliogr afia docent

Cagtd, F.: Historiade Israd y de Judd, Estella (Navarra) 1992.

Lemaire, A.: Histoire du peuple hébreu, Paris 1981.

Bright, J.: LaHistoriade Isragl, Bilbao 1982.

SogginA.: Storiadlsraele, Brescia 1984.

S. Shanks-D.P. Cole,: Archaeology and the Bible, Washington 1990 2 vols.

5. Observacions
No és necessari que I'dumne conegui la llengua hebrea.



**Codi 206303* *
HISTORIA D'ISRAEL I

1. Objectius docents

El coneixement per part de I'dumne dels trets més significatius de la historia d'lsrael des de
I'exili fins al'épocade lainvasi6 arab.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Fonts documentals bibliques i extrabibliques. La formacié del judaisme en I'exili de Babilonia
El retorn a Juda i la reconstruccié del temple. Esdres i Nehemies. Els ptolomeus i €ls jueus de
Pdestina i Egipte. Els seleucides i la revoluci6 macabea. La dinastia asmonea. Diferents
corrents religiosos a la Padedtina dels s. I1I-l aC. Juda sota I'imperi roma. Herodes i €es
successors. Els procuradors romans. La caiguda de Jerusdem l'any 70. La revolta de Bar
Kokeba 132-135.

Juda des d'Antoninus a Congtanti. La diaspora babilonica. Enfrontament del judaisme i €
cristianisme. Els centres rabinics de Paestina i de Babilonia. L'aparicié de I'ldam i € seu
significat per a mén jueu.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

L'alumne haura de llegir els textos biblics i altres fonts jueves relacionats amb la historia d'l srael
i fer-ne un breu treball monografic.

4. Bibliogr afia docent

Jagersma, H.: A Higtory of Isradl from Alexander the Great to Bar Kochba, Filadelfia 1986.
Ben-Sasson, H.H.: Historia del pueblo judio, Madrid 1988, 3 val.

Keller, W.: Historiadel pueblo judio, Barcelona 1969.

Bowker, J.: The Targums and Rabbinic Literature, Cambridge 1969. History a Encyclopaedia
Judaica 8(1971) col. 609-658.

5. Observacions
No és necessari que I'dumne conegui la llengua hebrea.



**Codi 205303* *
HISTORIA DE L'ISLAM |

1. Objectius docents

Andis de naixement de les societats isamiques. Satorgara una atencié especifica a les
diverses concepcions de legitimitat politica i religiosa. La interaccid historica entre aquestes
concepcions i les forces que els donen suport conduira |'assignatura a I'estudi de les formacions
socids i palitiques creades des dels inicis de I'expansio de I'ldam fins a la caiguda del abbassis
(1258).

2. Contingutsi pla de desenvolupament

TEMA | ELS ORIGENS DE L’ISLAM. 1. Marc geogréfic: la peninsula Arabiga 2 Els &rabs a
I’ época preislamica.

TEMA Il EL PRIMER ESTAT ISLAMIC. 1. Mahoma. Alcora i hadit 2. La unificacié de les
tribusi laformacié d'una nocié nova de comunitat. L’ Hegira. Primeres expedicions.

TEMA 1l EL CALIFAT ORTODOX. 1. Laincognita pel futur del poder politic a la mort de
Mahoma. 2. Primeres divisons de la comunitat isamica. 3. Les ortodoxies idamiques:
partidaris dels principis electiu i dinastic. 4. Els califes ortodoxos. Abu Bakr (632-634), ‘Umar
b. a-Jattab (634-644), ‘Utman b. ‘ Affan (644-656) i ‘Ali b. Abi Talib (656-661).

TEMA IV LA DINASTIA OMEIA (661-750). 1. Institucié de la dinastia després de I'arbitratge
d'Adruh. 2. Genealogia dels omeies. 3. Accions i campanyes bélliques i expansives dels califes
omeies. 4. Organitzacio politica, productiva i fisca del poder omeia. 5. La idamitzacié de
Persai de Bizanci. 6. Conflictesinternsi disgregacié de la dinastia.

TEMA V ELS ABBASSIS (750-945). 1. Significat del canvi dinastic 2. Genealogia dels califes
abbassis de I'época daurada. 3. L'administracio de l'estat: la ingtitucié del visirat. 4. Les
fronteres de I'imperi. 5. Economia, societat i exercit. 6. Transformacions politiques a partir del

segle X.

TEMA VI ELABORACIO DEL DRET | DE LA HISTORIA. 1. El dret a la cultura issamica
Les escolesjuridiques 2. Lateoria de lahistoria: 1bn Haldun.

3. Criterisi formesd'avaluacio

S avauara mitjancant dos examens teodrics parcias i un treball. L’ examen fina esta dirigit a
aquells que no hagin superat els parcials o desitgin millorar nota.

4. Bibliogr afia docent

C. Cahen: El ISam|: Desdelos origenes hasta € comienzo del Imperio otomano, Siglo XXI.

P. Crone & M. Hinds: God's Caliph, Cambrigde University Press, 1986.

The Cambridge History of Isam: Ed. P.M. Holt, A.K.S. Lambton i B. Lewis, 2 vols. Cambridge
E. Manzano: Historia de las sociedades musulmanas en la Edad Media, Sintesis, 1992.

W. Muir: The Caliphate. Itsrise, decline, and fall. Londres, 1984.

M. Viladrich: Historia deI'lslam Textos docents 68, UB, Barcelona 1996.

Podeu consultar també http://www.ub.edu/arab/monicalhistoria_isam_1.htm



**Codi 205304* *
HISTORIA DE L'ISLAM 1|

1. Objectiusdocents
Estudi dd Magrib des de la presencia otomana fins a l'actuditat.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Context geografic i historic: d Gran Magrib dinse moén aab i idamic

2. Economia, demografiai societat: del nomadisme as hidrocarburs

3. L'idam magribi. Religio i poder palitic. Les confraries, la monarquia davita i la importancia de
la baraka.

4. L'era otomana. 4.1 Sinopsi cronologica de I'imperi: des de la gestacio fins a la fi del cdlifat.
4.2 Canvis economics, socias, politicsi culturas. 4.3 L'administracio de I'estat. 4.3.1 Cdifavs.
solda. 4.3.2 Altres titols i carrecs (paixa, bey, dey, agd). 4.4 Presencia europea a la costa
mediterrania i atlantica. 4.4.1 "Presidios’ espanyols i portuguesos. 4.4.2 La posicio britanica.
4.5 Barbarroja. Els turcs a Alger. 4.6 L'organitzacio de les provincies. 4.6.1 Dér al-sultan. 4.6.2
Beyliks. 4.6.3 Dinastia Hussainita a Tunisia

5. El colonialisme europeu. 5.1 Els consolats: expansio comercid. 5.2 L'endeutament otoma i la
presencia militar europea. 5.3 L'administracio francesas colonia i protectorat. 5.4
L'administracio espanyola

6. Naciondisme magribi i lluita per la independencia. 6.1 Naixement dels naciondismes. La lluita
illudtrada. 6.2 Burguiba, Ben Badis, Alld € Fasi. 6.2 i 11 GuerraMundia: conseqiiencies a Nord
d'Africa 6.3 El cami cap alaindependéncia

7. El Magrib actud. 7.1 Marroc: la monarquia davita. 7.2 Tunisia : una replblica "a la europed’.
7.3 Algéria I'estat militar. 7.4 La Libia de Gaddafi. 7.5 Mauritania: € vei més desconegut. 7.6
Sahara occidental: les fronteres postcolonials.

8. Eleccions i sistemes palitics.

9. El Magrib i els organismes internacionds.

3. Criterisi formesd'avaluacié
Savauara mitjancant examen fina i un treball.

4. Bibliogr afia docent

ABU-N-NASR: A History of the Maghrib in the ISlamic Period, Cambridge, 1987.

BALTA, P.: El Gran Magreb: desde |la independencia hasta € afio 2000, Ed. S. XXI, Madrid,
1994,

LAROUI, A.: Historia del Magreb (Desde los origenes hasta el despertar magrebi), Mapfre,
Madrid, 1994.

LEWIS, B.: Los arabes en la historia, Edhasa, Barcelona, 1993.

LOPEZ, B.; MARTIN, G.; DE LARRAMENDI, M.: Elecciones, participacion y transiciones
politicas en & Norte de Africa, Madrid, 1991.

MU'NIS, H.: Ta'rij al-Magrib, Beirut, 1992.

SEGURA, A.: Magreb: del colonialismo al islamismo, UB, Barcelona, 1994.

SEGURA, A.: El mén arab actual, Eumo, Vic-Girona, 1997.



**Codi 205306** ‘
HISTORIA DE LA CIENCIA ARAB Il

1. Objectius docents

Mostrar la competéncia del's astronoms arabs en la construccié d'instruments d'observacié, entre
els quals destaca l'astrolabi, i I'élaboracid de taules astronomiques.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a) Estudi dun tractat de construccié d'astrolabi pel que fa a I'aspecte geometric. Construccio
dun astrolabi a partir del materia adequat que es facilitara. Us de I'astrolabi: diferents
observacionsi calculs que shi poden fer.

b) Taules astronomiques. Andlisi del contingut. Calcul de laposicié del Sol i dels planetes en un
instant determinat a partir de les taules. Aplicacions en astronomiai en € calcul d'hordscops.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Avaluacié continuada a partir de les intervencions i exercicis a classe i de treballs personas
proposats a llarg del curs.

4. Bibliogr afia docent

HARTNER, W., The principles and use of the astrolabe, Asturlab, en Oriens-Occidens ,
Hildesheim, 1968, pp. 287-318.

KENNEDY, E.S.,, S Survery of Idamic Astronomical Tables, en Transactions of the American
Philosophical Society 46 (1956)

MICHEL, Henri, Traité de |'Astrolabe. Paris 1947.

SAMSO, Julio, Calendarios populares y Tablas astrondmicas, en Historia de la Ciencia Arabe .
RACEFN, Madrid, 1981. pp. 127-162

5. Observacions
Haver aprovat Historiade la CiénciaArab |.



**Codi 204201**
HISTORIA DE LA LITERATURA LLATINA

1. Objectius docents

So6n de dos tipus: un de més tedric, consolidar i aprofondir els coneixements ja adquirits de la
literatura Ilatina de I’ época republicana, aixi com iniciar-se en les tecniques d'investigacio en
aquest camp; i un atre d eminentment practic, que permetra una primera aproximacio a
coneixement de laliteratura d’ epoca augustes, la lecturai comentari de una seleccio de la poesia
liricad Horaci.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Literaturaromana: conceptei limits.

2. Laliteraturallatina dita “desconeguda’: fontsi problemes de reconstruccio.
3. Generes literarisi perioditzacio.

4. Laliteraturallatina com aliteratura hel.lenistica

5. Historia de la literatura llatina d’ época republicana.

5.1 L’ época denominada “preliteraria’

5.2 Laformacioi I'eclosié del teatre roma

5.3 L’ epopeiaromanainicia i els seus antecedents.

5.4 Lafunci6 de I’ historiaa Roma.

5.5 Dels Escipions a Sul.la. Larecepcio de I’ hel.lenisme.

5.6 L’ tltima generacié de la Republica romana.

6. Lectura, traduccio i comentari d’ una seleccid dels Epodesi les Odes d' Horaci.

3. Criterisi formesd’ avaluaci6

Asistencia i participacié a classe. Exercicis sobre textos (amb i sense diccionari) i treballs
escrits. L' examen final tindra una part practica, que consistira en la traduccio i comentari de
textos (amb i sense diccionari) i una de tedrica, sobre temes del programa i d atres explicats a
classe. Eventualment podra haver també una prova oral.

4. Bibliogr afia docent

A. Edicionsi traduccions d Horaci

HORATI Opera(ed. E. C. WICKHAM —H. W. GARROD), Oxford, Clarendon, 1901.
HORACE, Odes et épodes (ed. F. VILLENEUVE, Paris, Les Belles Lettres, 1929).

HORATI Opera, vol. | (ed. M. LENCHANTIN DE GUBERNATIS, rev. D. BO), Torino,
Paravia, 1957 (22 ed.).

HORAT!I Opera (ed. F. Klingner), Leipzig, Teubner, 1959 (3*ed.)

HORACI, Odes i epodes (ed. i trad. J. VERGES), Barcelona, Fundacié Bernat Metge, 2 vols.
1981-1983.

HORATI Opera(ed. D. R. SHACKLETON-BAILEY), Stuttgart, Teubner, 2001 (42 ed.).
HORACIO, Epodosy odas (trad. V. CRISTOBAL), Madrid, Alianza, 1985

HORACIO, Obrascompletas (trad. A. CUATRECASAYS), Barcelona, Planeta, 1986
HORACIO, Odas (trad. J. JUAN), Barcelona, Bosch, 1988.

HORACIO, Odas y épodos (ed. y trad. M. FERNANDEZ GALIANO — V. CRISTOBAL),
Madrid, Cétedra, 1990.

B) Métricai estilistica

ADAMS, J. N. — MAYER, R. G. (eds), Aspects of the Language of Latin Poetry, Oxford,
Clarendon, 1999.

BOLDRINI, S, La prosodia e la metrica dei Romani, Roma, La Nuova Italia Scientifica, 1992
[reimpr. Roma, Carocci, 2000]

CECCARELLI, L., Prosodia y métrica del latin clasico. Con una introduccion a la métrica
griega, trad. esp. de R. CARANDE, Sevilla, Universidad de Sevilla, 1999.




LAUSBERG, H., Manual de retérica literaria, trad. esp. de J. PEREZ RIESCO, Madrid,
Gredos, 3 vols., 1966-1968.

MAROUZEAU, J, Traité de stylistique latine, Paris, Les Belles Lettres, 1970 (52 ed.).
NOUGARET, L., Traité de métrique latine classique, Paris, Klinsieck, 1963 (32 ed.).

OLIVA, S, Introducci6 a la métrica, Barcelona, Quaderns Crema, 1988.

PARRAMON, J, Ritmes classics. La métrica quantitativa i la seva adaptacid accentual,
Barcelona, Quaderns Crema, 1999.

WILLIAMS, G., Figures of Thought in Roman Poetry, Yale, Yale University Press, 1980.
WILKINSON, L. P., Golden Latin Artistry, Cambridge, Cambridge University Press, 1970.

C) Manualsi monografies sobre literatura llatina

ALBRECHT, M. VON, Historia de la literatura romana (trad. esp. ESTEFANIA, D. —
POCINA, A.), Barcelona, Herder, 2 vols., 1997-1999.

BARDON, H., La littérature latine inconnue, Paris, Klincksieck, 2 vols., 1952-1956.
CODONER, C. (ed.), Historia de la literatura latina, Madrid, Cétedra, 1997.

HERZOG, R. — SCHMIDT, P. L. (eds.), Handbuch der lateinischen Literatur der Antike: val. |:
SUERBAUM, W. (ed.), Die archaische Literatur, Miinchen, Beck, 2002.

KENNEDY, G. A. (ed.), The Cambridge History of Literary Criticism vol. |. Classical
Criticism, Cambridge, Cambridge University Press, 1998.

KENNEY, E. J. — CLAUSEN, W. V. (eds), Historia de la literatura clasica. Il: Literatura
latina (trad. esp. E. BOMBIN), Madrid, Gredos, 1989.

MONTANARI, F. (ed.), La poesia latina. Forme, autori, problemi, Roma, La Nuova Itdia
Scientifica, 1991.

MONTANARI, F. (ed.), La prosa latina. Forme, autori, problema, Roma, La Nova Itdia
Scientifica, 1993.

SCHANZ, M. — HOSIUS, C. - KRUGER, G., Geschichte der romischen Literatur: vol. |, Die
romische Literatur in der Zeit der Republik, Minchen, Beck, 1927 (42 ed., reimpr. 1979).
WILLIAMS, G., Tradition and Originality in Roman Poetry, Oxford, Clarendon, 1968.




**Codi 202204**
HISTORIA DE LA LLENGUA ALEMANYA |

1. Objectius docents

Estudiar la diversitat de factors que porten a sorgiment d'una llengua aemanya estandard.
Oferir les eines conceptual's basiques necessaries per entendre la dimensio historica del procés
d estandarditzacio. Aprofundir en aspectes complementaris d' aguest procés que resulten de
plantejaments metodol Ogics diferents.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Questions metodologiques. 1.1 La paraula “Deutsch” a llarg de la historia. 1.2 Teodigtica i
germanigtica. 1.3 Reconstruccié de llenglies no documentades. Linglistica historica i
reconstruccio linguiistica a's segles X1X i XX: filiacions genétiques, I'indoeuropeu i les llenglies
germaniques. Potencia explicatiu i limitacions de la geografia linglistica. 1.4 Construccio i
revisio d’hipotesis sobre estadis no documentats o fragmentariament documentats de la llengua
alemanya. Linglistica historica i reconstruccio linguistica a les darreries del segle X X: filiacions
no genetiques (filiacions geopolitiques i tipologiques). Les contribucions de la historiografia
sobre € prestigi lingtistic, de I’ antropol ogia sobre actituds linguiistigues, de I’ estudi del contacte
entre llenglies, de la tipologia linguistica | de I'universalisme linguistic (“Germania Semitica’ i
smilars). 1.5 Breu historia de la linguistica als paisos de parla alemanya: Tipologia del material
documenta dels parlars alemanys, estat de la descripci6 | discussio sobre I’ adequacié empirica
dels estudis filologics de fases historiques documentades. 1.6 Questions de perioditzacio:
raonament de la nomenclatura dels periodes i discussio de la validesa de les cessures. 1.7
Oralitat i literalitat en la diacronia. 1.8 Gramaticografia diacronica: Gramaticques historicues |
gramétiques del gotic, de I'demany antic, mitja i pre-modern. Diccionaris etimologics i
diccionaris del gotic, de I'demany antic, mitja i pre-modern. 2. Conceptes centrals. 2.1 El
fenomen de la variacié: variacié diacronica, diatOpica, diastratica i diafasica. 2.2 Tipologia
lingliistica de caire variacional. 2.3 Tipologia del canvi linglistic. Canvi linguistic i substitucio
de llenglies (el cas del “Mittelniederdeutsch”). 2.4 Trets evolutius constants sistematics i
extrainguistics en la historia de la llengua demanya. Trets inconstants sistematics i trets
inconstants extralinguistics. 2.5 El préstec linglistic. Aspectes de la integracié fonologica i
morfologica de manlleus. 2.6 Processos de seleccid. El fenomen de la verticalitzacié de
varietats: reduccio i reorganitzacié de varietats a I’ época moderna. Les dues grans cessures. €
“Frihneuhochdeutsch” i e final de la segona guerra mundial. 2.7 Processos d estandarditzacio.
Tipologia de varietats supraregionas. Laformacio d’ una llengua estandard. La normalitzacio de
la llengua demanya. Conceptes |i)l urinacionals de |’ estandard linguistic demany. 2.8 Projeccid
internacional de I'demany en la seva dimensié historica i segons ambits funcionals. 2.9
Actituds linguistiques i guiestions de consciencia lingliistica a les comunitats alemanyo-parlants.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savduara |’ Gs correcte de la terminologia linguistica mitjangcant exercicis de “multiple choice’
i I’adequada explicacio i ponderacié dels factors de canvi tant del sistema lingulistic com de
I’entorn huma i social en que senmarca € sistema mitjancant breus comentaris de text. Hi
haura un examen final. Es faran dos tests orientatius per a cada un dels blocs tematics.

4. Bibliogr afia docent

Besch, Werner/Anne  Betten/Oskar  Reichmann/Stefan  Sonderegger.  1998-2004.
Sprachgeschichte. Ein Handbuch zur Geschichte der deutschen Sprache und ihrer Erforschung.
2., vollstéandig neu bearbeitete und erweiterte Auflage. 4 Teilbande. Berlin, New York: Walter
de Gruyter, 1998, 2000, 2003 und 2004.

Konig, Werner. *°2001. dtv-Atlas Deutsche Sprache. Mit 155 Abbildungsseiten in Farbe.
Graphiker Hans-Joachim Paul. Munchen: Deutscher Taschenbuch Verlag.

5. Observacions

El curs simpartira en aemany. Els exercicis, els comentaris de text i I’examen es faran en
aemany. Es recomana haver cursat “Introduccié a la linglistica aemanya’, “Fonética
aemanyd’ i “Morfologiaflexivadel’alemany” i/o “Morfologia lexica de I demany”.



**Couli 202205+ *
HISTORIA DE LA LLENGUA ALEMANYA I

1. Objectius docents

Descriure els subsistemes fonologic, grafematic, morfologic | sintactic de cada una de les
variants diacroniques de I’ alemany des dels inicis de |la seva documentacio fins a segle XVIII.
Es fara especial emfas en la continuitat de certes estructures en la ordlitat i/o en literalitat de
I" alemany contemporani.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. L’indoeuropeu. El germanic. Subdivisions del germanic. Primera mutacié consonantica, llei
de Verner, «grammatischer Wechsel», accent, «Ablaut ». Del germanic al germanic occidental.
La segona mutacio consonantica i la divisio entre els parlars germanics alts i baixos. Els parlars
alemanys que no han assolit I’ estatus de llengua estandard en I’ época moderna. 2. El gotic biblic
de Wulfila. 3.1 Trets més caracteristics de I’at aemany antic: peculiar estructura sil.labica, no
obligatorietat del pronom de subjecte i incipient sistema de determinacié. 3.2 Innovacions
lingUistiques més importants en at alemany antic: la metafonia palata primaria, monoftongacio,
diftongacio, canvis en I’inventari morfosintactic, recursos per a la formacio de lexic. 4.1 Trets
més caracteristics de I'alt demany medi. 4.2 Innovacions linglistiqgues més importants en alt
aemany medi: metafonia palatal secundaria, reduccié sil.labica, canvis en I'inventari de
consonants i en la combinatoria dels grups consonantics. 5.1 Trets més caracteristics de
I’demany pre-modern: la forca de I’analogia linglistica, principis explicatius de la mgor
rigidesa d' agunes estructures sintactiques. 5.2 Innovacions més importants en alemany pre-
modern: mecanismes de connexio supraoracional. 6. Problemes de gramaticografia actud i la
seva relacio amb la diacronia de la llengua alemanya. Tendencies més significatives de
I’alemany actual. Canvis induits pels modes de comunicacio propis de societats globalitzades.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es faran breus comentaris linglistics fonologics i morfo-sintactics de passatges prou
representatius de cada un dels estadis diacronics documentats de la llengua. Hi haura un examen
fina i esfaraun test orientatiu per a cada un dels blocs tematics.

4. Bibliogr afia docent

Bauer, Gerhard.*1992. Einfiihrung in die diachrone Sprachwissenschaft. Géppingen: Kimmerle.
Baufeld, Christa. 1996. Kleines frihneuhochdeutsches Worterbuch. Tibingen: Niemeyer. Beck,
Heinrich (Hg.) 1989. Germanische Rest- und Trimmersprachen. Berlin, New York: Walter de
Gruyter. Betten, Anne (Hg.). 1990. Neuere Forschungen zur historischen Syntax des Deutschen.
Unter Mitarbeit von Claudia M. Riehl. Tubingen: Niemeyer. Braune, Wilhelm/Ebbinghaus,
Ernst A. 2°2004. Gotische Grammatik. Mit Lesestiicken und Woérterverzeichnis. 20.,
neubearbeitete Auflage von Frank Heildermanns. Tubingen: Niemeyer. Desportes, Yvon (Hg.).
2003. Konnektoren im dteren Deutsch. Akten des Pariser Kolloguiums Méarz 2002. Heidelberg:
Winter. Frey, Evelyn. 1994. Einfuhrung in die historische Sprachwissenschaft des Deutschen.
Lehr- und Ubungsbuch der diachronen Linguistik mit ausfihrlichen Darstellungen zur
Bifurkationstheorie. Heidelberg: Groos. Hartweg, Frédéric/Klaus-Peter Wegera. 1989.
Frihneuhochdeutsch. Eine Einfihrung in die deutsche Sprache des Spamittelalters und der
frihen Neuzeit. Tubingen: Niemeyer. Hennig, Beate/Christa Hepfer. 1993. Kleines
Mittel hochdeutsches Warterbuch. Tubingen: Niemeyer. Hennings, Thordis. 2003. Einfihrung in
das Mittelhochdeutsche. Berlin, New York: Walter de Gruyter. Meineke, Eckhard/Judith
Schwerdt. 2001. Einfihrung in das Althochdeutsche. Paderborn: Schoningh. Schwerdt, Judith.
2002. Die Kontroverse um die 2. Lautverschiebung. Frankfurt aM. etc.: Lang.

5. Observacions

El curs Simpartira en alemany. Els exercicis, els comentaris de text i I’examen es faran en
alemany. Es recomana haver cursat “Introduccié a la linglistica alemanya’, “Fonetica
aemanya’, “Morfologia flexiva de I'demany” i/o “Morfologia |éxica de |'aemany”,
“Literatura alemanya medieval” i molt especialment “Historia de lallengua alemanyal”.



**Codi 203204* *
HISTORIA DE LA LLENGUA ANGLESA |

1. Objectius docents

Oferir una visié globa de I'evolucio historica de la llengua anglesa i anditzar €s mecanismes
que produeixen € canvi linguistic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

I. Lalinglisticai la historia de I'angles. Tipus de canvis linguistics. Causes del canvi linguistic.
Il.La historia externa de I'anglés. Els origens de I'anglés. L'angles antic. L'angles mitja. L'angles
modern. L'anglés contemporani.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Es valorarala participaci6 activa a classe. Un examen final.

4. Bibliogr afia docent

Basica:

Guardia, P. 2001. Breve Historia del inglés. 22 ed. Barcelona: PPU.

Verdaguer, |. & A. Poch. 1997. Historia de la LIengua Anglesa |. Text Guia, Barcelona: EUB.
Recomanada:

Aitchison, J. 2000. Language Change: Progress or decay? 3° ed. Cambridge: Cambridge
University Press.

Barber, C. 1993. The English Language: A Historical Introduction. Cambridge: Cambridge
University Press.

Baugh, A. & T. Cable. 2002. A History of the English Language. 5" ed. NJPrentice Hall.

De la Cruz Cabanillas, 1. & F.J. Martin Arista. 2001. Linguistica historica inglesa. Barcelona:
Aridl.

Hock, H.H. 1986. Principles of Historical Linguistics Berlin: Mouton de Gruyter.

Mc Mahon, A. 1994. Understanding Language Change. Cambridge: Cambridge University
Press.

Pyles, T. & J. Algeo. 1993. The Origins and Development of the English Language. 4" ed. New
Y ork: Harcourt Brace Jovanovich.

5. Observacions
Es recomana haver cursat Fonética i Fonologia Ingleses|.



**Codi 203205**
HISTORIA DE LA LLENGUA ANGLESA ||

1. Objectius docents

Aprofundir en I'evoluci6 historica de la llengua anglesai andlitzar €ls canvis fonologics, lexics,
morfosintactics i semantics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

I. El sistema fonologic:

Els origens indoeuropeus i germanics. L'anglés antic i mitja. L'anglés modern i contemporani
Il. El sstema morfologic, 1exic i semantic:

Els origens indoeuropeus i germanics. L'anglés antic i mitja. L'anglés modern i contemporani

3. Criterisi formesd'avaluacié
Es valorarala participaci6 activa a classe. Un examen final.

4. Bibliogr afia docent

Alvarez, E. 2003. 'History of the English Language. A Workbook'.
Barcelona: PPU.Basica:

Guardia, P. 1998. English Phonology: a History. PPU: Barcelona.
Recomanada:

Baugh, A. & Cable T. 1993. A History of the English Language. London: Routledge
& Kegan Paul.

Blake, N.F. 1996. A History of the English Language. London. MacMillan.
Fernandez, F. 1992. Historia de la lenguainglesa. Madrid: Gredos.

Hogg, R.M. (Gen. Ed.). 1992. The Cambridge History of the English Language. CUP.
Pyles, T. & Algeo, J. 1983. The Origins and Development of the English Language.
New Y ork: Harcourt, Brace and I.



**Codi 205204** ‘
HISTORIA DE LA LLENGUA ARAB |

1. Objectius docents
Diacronia de lallengua arab: des de |’ origen ala codificacié de lallengua classica

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L’ assignatura consta d' una part tedrica i d' una part practica. La part tedrica tractara el's temes
seglents:

Semitistica: les llenguies semitiques i la posicio de I'arab en la classificacio genera del semiitic.
Origen de lallengua arab: substrat, teories en torn alaformaci6 de lallenguai desenvolupament
de I’ escriptura. Lallengua classica: fonts per a seu estudi, evolucié, gramaticsi lexicografs.

La part practica de |’ assignatura consistira en € comentari linglistic i la traduccié d’agun autor
representatiu de la prosa literaria d’ aquest periode.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Avaluacid continuada de la participacio a classe i dels treballs que es puguin encomanar.
Examen final del temari i traduccio i comentari d'un text de I'autor treballat durant e
guadrimestre.

4. Bibliogr afia docent

BOHAS, G.- GUILLAUME, JP.- KOULOUGHLI, D.E: The Arabic Linguistic Tradition,
London and New Y ork 1990.

FERRANDO, I.: Introduccion a la historia de la lengua arabe. Nuevas perspectivas, Zaragoza
2001.

FLEISCH, H.: Traité de philologie arabe, val. |, Beirut 1961 i val. I, Beirut 1979.

MOSCATI, S. et a.: An Introduction to the Comparative Grammar of the Semitic Languages.
Phonology and Morphology, Wiesbaden 1969.

RABIN, Ch.: Ancient West-Arabian, London 1951.

ROMAN, A.: Etude de la Phonologie et de la Morphologie de la Koiné Arabe, Aix en Provence
1983.

VEERSTEGH, K.: The Arabic Language, Edinbourgh, 1997.



**Codi 205205* * ‘
HISTORIA DE LA LLENGUA ARAB ||

1. Objectius docents

Descripcio dels diaectes arabs medievalsi la sevainfluencia en lallengua escrita. Aproximacio
a renaixement de la llengua literaria en época moderna i a seu desenvolupament estructural i
léxic actual.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L’ assignatura consta d’ una part tedrica i d’'una part practica. La part tedrica tractara el's temes
seglents.

Arab medieval: Dialectes medievals. L’ arab andalusi com a cas concret i proper. L’Arab Mig.
L’ Arab Modern Estandard: circumstancies, caracteristiquesi expansié |éxica.

La part practica de I’assignatura consistira en & comentari linglistic i la traduccié de textos
representatius d' aguests nivells linguistics.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Avaluacié continuada de la participacio a classe i dels trebals que es puguin encomanar.
Examen fina del temari i traduccid i comentari d’un text.

4. Bibliogr afia docent

BLAU, J.: Emergence and Linguistic Background of Judaeo-Arabic: A Study on the Origins of
Middle Arabic, London 1965.

CORRIENTE, F.: Arabe andalusi y lenguas romances, Madrid 1992.

FERRANDO, I.: Introduccién a la historia de la lengua arabe. Nuevas perspectivas, Zaragoza
2001.

HOLES, C.: Modern Arabic. Sructures, functions and Varieties, New York 1995.

MONTEIL, V.: L’arabe modern, Paris 1960.

AL-SHIHABI, M.: Al-mustalahat al-‘ilmiyya fi-I-luga al-‘arabiyya fi-I-gadim wa-I-hadit, El
Caire 1965.

STETKEVYCH, J.: The Modern Arabic Literary Language, Chicago-London 1970.
VEERSTEGH, K.: The Arabic Language, Edinbourgh, 1997.



**Codi 207302**
HISTORIA DE LA LLENGUA CATALANA

1. Objectius docents

Aprofundir e coneixement de les gliestions més importants de la historia de lallengua catdlana i
de la metodologia de recerca, tant de caracter tedric com practic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Formacié i desenvolupament del sistema linguistic catala.
2. Lapresenciadel cataa en I'escriptura

3. Desplegament territorial del catala

3.1 Procés historic.

3.2 Caracteristiques linguistiques.

4. Circumstancies culturalsi linglistiques.

4.1 Influencies culturalsi linguistiques.

4.2 Aspectes legalsi politics deI'Us de lallengua.

5. Lallengua catalana en €l periode contemporani.
5.1 Us socidl i Us literari.

5.2 Processos i condicionaments de la normalitzacio.

3. Criterisi formesd'avaluacié
Examen final, amb la possibilitat de realitzacio d'un treball practic.

4. Bibliogr afia docent

BRUGUERA, J. (1985), Historia del Iéxic catala, Enciclopédia Catalana, Barcelona.

COLON, G. (1993), El Iéxic catala dins la Romania, Universitat de Vaéncia, Vaeéncia.
FERRANDO, A. (1980), Consciéncia idiomética i naciona dels vaencians, Universitat de
Vaencia, Vaeéncia

LAMUELA, X. i MURGADES, J. (1984), Teoriade lallengua literaria segons Fabra, Quaderns
Crema, Barcelona

MORAN, J. (1994), Trebadls de linglistica historica catdlana, Publics. de I'Abadia de
Montserrat, Barcelona

5. Observacions
Recomanacions (Pla 1994): Linguistica Romanica |, Gramatica Historica Catalana l.



**Codi 208210**
HISTORIA DE LA LLENGUA ESPANYOLA |

1. Objectius docents
Andlisisdelaformacion y desarrollo del sistema lingliistico del castellano medieval.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Ddl latin a romance. La evolucion del sistema lingliistico latinovulgar: Hip6tesis explicativas
2. El romance hispanico preliterario: coincidenciasy divergencias en los diaectos primitivos

3. Normalizacion del castellano como lengua escrita: de las primeras manifestaciones literarias a
lafijacion resultante de la obra del escritorio afonsi

4. Evolucion del sistema linguistico del castellano medieval

3. Criterisi formesd'avaluacio

Se redlizard una prueba al fina del cuatrimestre, en la que se vaoraran la participacion y los
conocimientos adquiridos por & aumno.

4. Bibliogr afia docent

ALVAR, M.y B. POTTIER (1987), Morfologia historica del espariol, Madrid, Gredos.

CANO AGUILAR, R. (1988), El espafiol através de los tiempos, Madrid, Arco/Libros.
FRADEJAS RUEDA, JM. (1997), Fonologia histérica ddl espafiol, Madrid, Visor.

LAPESA, R. (1942), Historia de la lengua espafiola, Madrid, Gredos.

LLEAL, C. (1990), Laformacién de las lenguas romances peninsulares, Barcelona, Barcanova.
LLOYD, P.M. (1987), Del latin a espafiol, Madrid, Gredos, 1993.

MENENDEZ PIDAL, R. (1904), Manua de gramética histérica del espafiol, Madrid, Espasa-
Calpe, 1980.

MENENDEZ PIDAL, R. (1926), Origenes del espafiol, Madrid, Espasa-Calpe, 1980.

PENNY, R. (1992), Gramética historica del espafiol, Barcelona, Ariel, 1993.

5. Observaciones

Para los alumnos de Filologia Espafiola, es necesario haber aprobado previamente la Gramética
Normativa de la LIengua Espanyolay la Introducci6 a la Historia de la Llengua Espanyola.



**Codi 208211**
HISTORIA DE LA LLENGUA ESPANYOLA I

1. Objectius docents
Andlisis de la evolucion del sistema lingiistico del espafiol moderno y contemporaneo.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Configuracion del espafiol clasico. Antecedentes: lalengua del siglo XV
2. Larevolucion fonolégicade los siglos XVI 'y XV y € espariol atlantico
3. Cambios en € nivel morfosintactico y textual en los Siglos de Oro

4. Lalengua espaniolay las obras de referenciadd Siglo de Oro

5. El espafiol contemporaneo

3. Criterisi formesd'avaluacio

Se redlizara una prueba al final del cuatrimestre, en la que se valoraran la participacion y los
conocimientos adquiridos por & aumno.

4. Bibligrafia docent

ALONSO, A. (1955), De la pronunciacion medieval a la moderna en espafiol, Madrid, Gredos,
1967.

ALVAR, M i POTTIER, B., Morfologia histérica del espariol, Madrid, Gredos, 1983.

FRIES, D., Limpia, fijay da esplendor : La Real Academia Espaiiola ante € uso de la lengua
(1713-1973), Madrid, SGEL, 1989.

LAPESA, R. (1942), Historia de la lengua espariola, Madrid, Gredos, 1980.

LAZARO CARRETER, F. (1949), Las ideas linglisticas en Espafia durante € siglo XVIII,
Barcelona, Critica, 1985.

LLOYD, P.M. (1987), Dd latin a espariol. |. Fonologia y morfologia histéricas de la lengua
espafiola, Madrid, Gredos, 1993.

MORENO DE ALBA, JG., El espaiiol de América, México, FCE, 1988.

URRUTIA, H. i ALVAREZ, M., Esguema de morfosintaxis histérica del espafiol, Bilbao, Univ.
Deusto, 1983.

5. Observacions

Para los dumnos de Filologia Espafiola, es necesario haber aprobado previamente la Gramatica
Normativa de la Llengua Espanyolay la Introduccio ala Historia de la Llengua Espanyola.



**Codi 200204* *
HISTORIA DE LA LLENGUA FRANCESA |

1. Objectius docents

Diacronia: Estudi de la fonética historica del frances, des ddl llati vulgar fins al franceés modern.
Introducci6 a frances antic i mitja per lalectura, estudi i traduccio6 de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a Substrats, adstrats i superestrats. Caracteristiques del llati vulgar ala Gal-lia.

b. Consonantisme: sonoritzacions, «spirantisations», palatalitzacions. La epentesi.

c. Vocdisme: diftongacions; evolucié de les vocals atones, de les toniques, de les toniques
travades; €ls diftongs de coalescencia, es triftongs; la dilacio.

Text d'estudi. Es definira per cada curs un fragment de text apropiat pels objectius definits.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L’aumne haura de saber explicar I'evolucié de mots del fons primitiu frances, des dd llati
vulgar fins a francés modern i traduir un text del frances antic.

4. Bibliogr afia docent

J-P. Caput, Lefrancais. histoire d’ uneinstitution, Paris, Larousse, 1976, 2 vols.

A.-J. Greimas, Dictionnaire del’ ancien francais, Paris, Larousse (varies reed.).

W. von Wartburg, Evolution et structure de la langue francaise, Berna, 1958; trad. esp. Madrid,
Gredos, 1962.

G. Zink, Phonétique historique du frangais, Paris, PUF, 1989.



**Codi 200205* *
HISTORIA DE LA LLENGUA FRANCESA I

1. Objectius docents

Estudi de I’evoluci6 de la llengua francesa, a partir de I'andlis de textos dd francés antic i
mitja.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a Trets fonamentals de |’ evolucio de la morfologiai de la sintaxi:

- d sstema casud dels elements del sintagma nominal i dels pronoms.
- €l verb: modes, temps i persones.

- els adverbis en —ment.

- gntaxi de lafrase: ordre dels mots, lafrase complexa.

b. Estudi del vocabulari en perspectiva diacronica.

3. Criterisi formesd’avaluaci6
Avaluacio continuai examen final.

4. Bibliogr afia docent

N. Andrieux-Reix, Ancien francais. Fiches de vocabulaire, Peris, PUF, 1987.

H. Bonnard & C. Régnier, Petite grammaire de |’ ancien francais, Paris, Magnard, 1989.
A.-J. Greimas, Dictionnaire de!’ancien francais, Paris, Larousse (varies reed.).

J. Picoche & C. Marcello-Nizia, Histoire delalangue francaise, Paris, Nathan, 1989.
G. Zink, Morphologie du frangais médiéval, Paris, PUF, 1989,



**Codi 212203**
HISTORIA DE LA LLENGUA GALLEGA |

1. Objectius docents

L'objectiu és que I'Alumne assoleixi € coneixement de la fonética historica del gallec des del
[lati culte fins a segle XX. Introduir I’alumne en I'andlis linguistica diacronica de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Foneética diacronica.

- El vocalisme.

- El consonantisme.

2. Lacongtitucio del |éxic.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluacio continuai examen final.

4. Bibliogr afia docent

LAUSBERG, Heinrich. Linguistica Romanica. Lishoa: Fundagéo Calouste Gulbenkian, 1963.
LLEAL, Coloma. La formacién de las lenguas romances peninsulares. Barcelona: Barcanova,
1990.

FERREIRO, Manuel. Gramatica histérica galega. Santiago de Compostela: Laiovento, 1995.
MARINO PAZ, Ramoén. Historia da lingua galega. Santiago de Compostela: Sotelo Blanco,
1998.

WRIGHT, Roger. Latin tardio y romance temprano. Madrid: Gredos, 1982.

ROHLFS, Gerhard. Estudios sobre € 1éxico romanico. Madrid: Gredos, 1979.

IORDAN, lorgu - MANOLIU, Maria. Manual de Linglistica Roméanica, 2 vols. Madrid:
Gredos, 1989.

POSNER, Rebecca. Las lenguas romances. Madrid: Cétedra, 1996.

WALTER, Henriette. La aventura de las lenguas en occidente. Madrid: Espasa, 1998.



**Codi 212204**
HISTORIA DE LA LLENGUA GALLEGA Il

1. Objectius docents

Oferir coneixements sobre la historia de la morfologia i sintaxi gallegues des del llati de la
Gallaecia fins als nostres dies. Introduir I'alumne en I'andlisi linguistica diacronica de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Morfologia diacronica
2. Sintaxi diacronica.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen fina i possibilitat d'un treball.

4. Bibliogr afia docent

AFONSO X, O SABIO (1981): Cantigas de Santa Maria. 2 vols. Ed. W. Mettmann. Vigo:
Xerais.

ALVAREZ BLANCO, R. et a. (1986): Gramética galega. Vigo: Galaxia.

AZEVEDO MAIA, C. de (1986): Histéria do Galego-Portugués. Estado lingtiistico de Galiza e
do Noroeste de Portugal desde o século XlIl ao século XIV (com referéncia a situacdo do
galego moderno). Coimbra: Instituto Naciona de Investigacdo Cientifica.

CASADO, M. ¢t al. (eds) (1996): <ripta Philologica in memoriam Manuel Taboada Cid. Tomo
I1. A Corufiac Universidade.

COUCEIRO, X.L. - FONTOIRA, L. (1998): Dia das Letras Galegas. Martin Codax, Mendifio,
Johan de Cangas. Santiago de Compostela: Universidade.

FERREIRO, M. (1995): Graméatica histérica galega. Santiago de Compostela: Laiovento.
GARCIA DE DIEGO, V. (ed.) (1984): Elementos de gramética histérica (Fonética-Morfol oxia)
1909. Anexo Verba 23. Santiago de Compostela: Universidade.

GOLTUS, G., METZELTIN, M. - SCHMITT, Ch. (eds) (1994): Lexicon der Romanistischen
Lingusitik (LRL). Vol. VI.2. Tubingen: Max Niemeyer.

KREMER, D. (1997): Homenaxe a Ramén Lorenzo (2 val). Vigo: Galaxia.

LOPEZ MARTINEZ, M2 Sol (1993): O complemento directo con preposicion a en galego.
Verba, anexo 36. Santiago de Compostela: Universidade.

LORENZO, R. (1977): La traduccion gallega de la Cronica General y de la Cronica de
Cadtilla. Ourense: Instituto de Estudios Orensanos “ Padre Feijoo”.

NUNES, JJ. (1975°[1919]): Compéndio de Gramética Histérica Portuguesa: Fonética e
Morfologia. Lisboa: Livraria Classica

OGANDO, V. (1980): “O pronome persoa &ono respecto ao verbo no galego-portugués’.
Verba 7: 251-258.

PENSADO TOME, JL. (ed) (1958): Os miragres de Santiago. Version gallega del Codice
latino del siglo XlI atribuido al Papa Calixto I. Anexo LXVIIlI da Revista de Filologia
Espariola. Madrid: CSIC.

SARMIENTO, FR. M. (1995): Coloquio de vintecatro galegos rusticos. Ed. de R. Marifio.
Santiago de Compostela: Consello da Cultura Galega.

---- (1995): Epistolario. Ed. de X. Filgueira Valverde e M.X. Fortes Alén. Santiago de
Compostela: Consello da Cultura Galega.



**Codi 206200* *
HISTORIA DE LA LLENGUA HEBREA |

1. Objectius docents

A) Descripcion diacronica de las variantes (a) paleo-hebreay (b) hebrea biblica.
B) Descripcion de los factores determinantes y concomitantes de la evolucion linglistica del
hebreo antiguo.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

I. Aspectos historicos. descripcion de la evolucion morfoldgica, sintéctica, [éxica 'y fonologica
del hebreo antiguo en sus estadios

(A) paleo-hebreo,

(B) hebreo biblico.

I1.Sociedad, geografiay lengua en la diacronia del hebreo antiguo:

A.Substratos, adstratos y superestratos en la evolucion del hebreo antiguo.

B.Diglosia en la sociedad hebrea antigua

C.Factores de difusion y contacto lingliistico en la historia del hebreo antiguo.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

Evauacion continuada mediante la realizacion de gercicios de andlisis textua y la presentacion
de comunicaciones orales y escritas sobre temas puntuales (seminario”).

4. Bibliogr afia docent

A. $ERBER, A Historicdl Grammar of Biblica Hebrew. A Presentation of Problems with
Suggestions to Their Solution, Leiden: Brill 1966

E.Y. KUTSCHER, A History of the Hebrew Language (edited by R. Kutscher), Leiden: Brill
1982

A. SAENZ-BADILLOS, Historia de lalengua hebrea, Sabadell: Ausa 1988

[Se facilitara materia textual para gercicios)

5. Observacions

El curso tiene carécter de seminario y exige participacion activa'y asidua por parte de todos los
aumnos inscritos; es necesario un nivel medio / ato de lengua hebrea.



**Codi 206201* *
HISTORIA DE LA LLENGUA HEBREA |

1. Objectius docents
Descripcion diacronica de la lengua hebrea desde € periodo misnaico hasta € moderno isragli.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El hebreo postbiblico. Qumran. La Misnd. Textos hebreos de judios medievales. prosa, poesia,
ciencias, gramatica, textos juridicos, administrativos, etc. La llustracion judia o Haskala
Literatura y lengua hebrea en Europa oriental. El neohebreo de Palestina. Eliézer ben Y ehuda
El “Vaad halashon”. Modernizacion y nuevas tendencias en € hebreo de Paestina. El Estado
de lsrael y la Academia de la Lengua. El hebreo isradli: “lashon deburd” y “lashon medubéret”.
El “dang” isradli. Los neologismos.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Evaluacion continua a través de lecturay comentarios de textos hebreos de las diferentes épocas
y diversos géneros literarios.

4. Bibliogr afia docent
SAENZ-BADILLOS PEREZ, ANGEL: Historia de la Lengua Hebrea, Sabadell 1988

5. Observacions

Las explicaciones tedricas y los comentarios de textos seran en hebreo, por lo que se exige un
conacimiento suficiente de la lengua hebrea.



**Codi 210202**
HISTORIA DE LA LLENGUA ITALIANA |

1. Objectius docents

Il.lustrar les etapes fonamentals de la historia de la llengua itadliana des del's primers documents
finsa segle XVI.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs, que simparteix en itaia, il.lustral’ evolucio de I'italia (en els aspectes formals i socias)
i € procés de formacio de les idees caracteristiques de la cultura linglistica moderna. Es
llegiran €ls textos literaris més representatius del segle Xl (des dels Sicilians fins a Dante i
alguns temes s'il.lustraran amb la visié i € comentari de films espanyols o italians. Es preveu
I’ Us de suports informatics i sessions practiques que consistiran en analisis escrites i exercicis de
traduccio. El programa s articula en €'s temes seglients: Llati i vulgar a la Itdlia medieval. Del
sciliad tosca: laformacié de lallengua literaria. Les tradicions literaries municipals en € segle
XIlI. La reflexio lingligtica de Dante. Petrarca i la cultura linglistica de |I"humanisme.
L’humanisme vulgar. La qlestié de la llengua. El divorci entre llengua literaria i llengua
cientifica

3. Criterisi formesd'avaluaci6

a. Els estudiants que participin activament, seran avaluats amb un judici global sobre les seves
intervencions (es vaoraran la motivacié, i la capacitat de reditzar autdnomes sintesis critiques),
i amb una prova escritafinal.

b. Els estudiants que no participin en les classes, s examinaran de manera ora i escrita, segons
un temari previament lliurat.

c. Uns i dtres podran integrar les activitats de I’ assignatura amb treballs de recerca i cursets
d atres centres previament indicats.

4. Bibliogr afia docent

aManuales. A. Petrucci, Dalla minuta al manoscritto d’autore, en Lo spazio letterario del
medioevo, val. I, tomo |, Saerno 1992, pp. 353-372; G. AleSsio, Tradizione latina e origini
romanze, en Manuale di letteratura italiana. Soria per generi e problemi, a cura di F. Brioschi
e C. Di Girolamo, Bollati-Boringhieri 1993-96, val. |, pp. 3-44; C. Marazzini, Le teorie, en
Soria dellalingua italiana, Einaudi, 1993, val. I, pp. 231-279.

b.Textos. Dante Alighieri, La vida nueva (a cura de R. Pinto, Bosch 1987); De Vulgari
Eloquentia (acurade M. Tavoni i P. Gomez Pallares, Eumo 1995).

c. Antologia-dossier de textos i estudis que es posara a disposicio de I’aumnat a comencament
dd quadrimestre lectiu.

d. Lectures aconsellades: K. O. Apel, L'idea di lingua nella tradizione dell’umanesimo da
Dante a Vico, Il Mulino 1975; W. Benjamin, SQulla lingua in generale e sulla lingua degli
uomini, en W. B., Metafisica della gioventu. Scritti 1910-1918, Einaudi 1982, pp. 177-193; R.
Chartier, Entre poder y placer. Cultura escrita y literatura en la edad moderna, Catedra 2000;
R. Casapullo, Storia della lingua italiana. 1| Medioevo, 1| Mulino 1999; Dante Isdlla, Contini e
la critica delle varianti, en “Filologia e critica’, Su / Per Gianfranco Contini, XV, 1990, pp.
281-297; J. Legoff, Tempo della chiesa e tempo del mercante, Einaudi 1977; M. Tavoni, Soria
dellalingua italiana. 1l Quattrocento, Il Mulino 1992; Id., Latino, grammatica, volgare. Storia
di una questione umanistica, Antenore 1984; P. Trovato, Soria della lingua italiana. Il primo
cinquecento, Il Mulino 1994.

5. Observacions
Requisits. és obligatori haver aprovat Llengua ltalianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 210203**
HISTORIA DE LA LLENGUA ITALIANA |

1. Objectius docents

Coneixement de les etapes principas de la historia de la llengua itdiana des del s.XVII fins al
sXX.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs es proposa de resseguir i d’analitzar els aspectes culturals, socialsi literaris que marquen
la historia de I'itdia en I’edat moderna i contemporania. Aquesta descripcio, que tindra una
perspectiva diacronica, prendra com a punt de partida la publicacio del Vocabolario della
Crusca i desenvolupara €s seglients temes. normai evasio en els autors del s.XVII; renovacio i
modernitzacié ad s. XVIII; purisme, classicisme i romanticisme en les polémiques linglistiques
de la primera meitat del s.X1X; laintervencié de Manzoni i la polémica amb Ascoli; factors de
difusé i d'evolucié de I'itadlia en la societat contemporania. L’estudi d’' aquests temes sera
acompanyat per la lectura i € comentari de textos tedrics que il-lustrin les diferents postures
dels intel lectuals italians davant de la qliestié de la llengua.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Els estudiants hauran de demostrar, mitjancant un examen final escrit, que coneixen, a més dels
temes desenvolupats, també els textos de lectura obligatoria. També es vaorara la participacio
activa en les classes. Aquells que no poden assistir a les classes amb regularitat hauran
d'acordar amb € docent la bibliografia critica suplementaria.

4. Bibliogr afia docent

Manuals de referéncia: B. Migliorini, Soria della lingua italiana, Sansoni, Firenze 1988 (cap.
IX-XI1); T. De Mauro, Soria linguistica dell’ltalia unita, Laterza, Bari 1970; F. Bruni,
L’italiano. Elementi di storia della lingua e della cultura, Utet, Torino 1984 (cap. IlI); C.
Marazzini, La lingua italiana. Un profilo storico, Il Mulino, Bologna 1994. Altra bibliografia
critica: V. Coletti, Soria dell’italiano letterario. Dalle origini al Novecento, Einaudi, Torino
1993; M. Vitae, La questione della lingua, Palumbo, Palermo 1978; G. Folena, |l rinnovamento
linguistico del Settecento italiano, dins Id., L’italiano in Europa, Einaudi, Torino 1983; M.
Vitale, La lingua di Alessandro Manzoni, Cisalpino - Istituto Editoriadle Universitario, Milano
1992; G. Nencioni, Soria della lingua italiana. La lingua di Manzoni, Il Mulino, Bologna
1993; P.V. Mengddo, Soria della lingua italiana. 11 Novecento, Il Mulino, Bologna 1994.
Textos de lectura obligatoria: Dossier a carrec del Departament.

5. Observacions

Les classes es donaran en itaia. Els dumnes que no cursin I’ especiditat de Filologia Italiana
podran participar alaclassei desenvolupar I’ examen en la sevallengua.
Requisits. és obligatori haver aprovat Llengua ltaianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 201203**
HISTORIA DE LA LLENGUA PORTUGUESA |

1. Objectius docents

L'objectiu és que I'dumne assoleixi € coneixement de la fonética historica del portugues des del
[lati culte fins a segle XX. Introduir I’alumne en I'andlis linguistica diacronica de textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Foneética diacronica.

-El vocalisme.

-El consonantisme.

2. Lacongtitucio del |éxic.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluacio continuai examen final.

4. Bibliogr afia docent

Cadtro, Ivo (1991), Curso de Historia da Lingua Portuguesa, Lisboa, Universidade Aberta.
Lausberg, Heinrich (1963), Linguistica Romanica, Lisboa, Fundacéo Calouste Gulbenkian.
Mattos e Silva, Rosa Virginia (1994), O Portugués Arcaico, Salvador, Editora Contexto,
Universidade Federal da Bahia.

Machado, José Pedro (1952), Dicionério etimologico da lingua portuguesa: com a mais antiga
documentacdo escrita e conhecida de muitos dos vocabulos estudados, 12 ed. Lisboa, Editorial
Confluéncia.

Lleal, Coloma (1990), La formacion de las lenguas romances peninsulares, Barcelona,
Barcanova, Temas universitarios.

Teyssier, Paul (1990), Historia da Lingua Portuguesa, Lisboa, Coleccéo “Nova Universitéria’
Linguistica, Livraria Sa da Costa

Williams, Edwin B. (1975), Do latim ao portugués, Rio de Janeiro, Biblioteca Tempo
Universitério.

Wright, Roger (1982), Latin tardio y romance temprano, Madrid, Gredos.

Rohlfs, Gerhard (1979), Estudios sobre € 1éxico romanico, Madrid, Gredos.

lordan, lorgu; Manoliu, Maria (1989), Manual de Linglistica Romanica, Il vols. Madrid,
Gredos.

Posner, Rebecca (1996), Las lenguas romances, Madrid, Cétedra.

Henriette Walter, Henriette (1998), La aventura de las lenguas en occidente, Madrid, Espasa-
Forum.

Houaiss, Antonio (2001), Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa, Rio de Janeiro, Objetiva
ed.



**Codi 201204**
HISTORIA DE LA LLENGUA PORTUGUESA I

1. Objectius docents

L'objectiu és que I'alumne assoleixi € coneixement de la morfologia i la sintaxi historica del
portugués des del llati culte fins d segle XX. Aprofundir en I'analisi linglistica diacronica de
textos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Morfologia diacronica
2. Sintaxi historica

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluacio continuai examen final.

4. Bibliogr afia docent

Cadtro, Ivo (1991), Curso de Histéria da Lingua Portuguesa, Lisboa, Universidade Aberta.
Lausberg, Heinrich (1963), Linguistica Romanica, Lisboa, Fundacéo Calouste Gulbenkian.
Mattos e Silva, Rosa Virginia (1994), O Portugués Arcaico, Salvador, Editora Contexto,
Universidade Federal da Bahia.

Machado, José Pedro (1952), Dicionério etimoldgico da lingua portuguesa: com a mais antiga
documentacdo escrita e conhecida de muitos dos vocabulos estudados, 12 ed. Lisboa, Editorial
Confluéncia.

Lled, Coloma (1990), La formacion de las lenguas romances peninsulares, Barcelona,
Barcanova, Temas universitarios.

Teysser, Paul (1990), Histéria da Lingua Portuguesa, Lisboa, Colecgdo “Nova Universitaria’
Linguistica, Livraria Sa da Costa

Williams, Edwin B. (1975), Do latim ao portugués, Rio de Janeiro, Biblioteca Tempo
Universitério.

Wright, Roger (1982), Latin tardio y romance temprano, Madrid, Gredos.

Rohlfs, Gerhard (1979), Estudios sobre € 1éxico romanico, Madrid, Gredos.

lordan, lorgu; Manoliu, Maria (1989), Manual de Linglistica Romanica, Il vols. Madrid,
Gredos.

Posner, Rebecca (1996), Las lenguas romances, Madrid, Cétedra.

Henriette Walter, Henriette (1998), La aventura de las lenguas en occidente, Madrid, Espasa-
Forum.

Houaiss, Antonio (2001), Dicionario Houaiss da Lingua Portuguesa, Rio de Janeiro, Objetiva
ed.



**Codi 611425**
HISTORIA DE LES CIENCIES DEL LLENGUATGE

1. Objectius docents

Interpretar les idees sobre la comunicacio i € llenguatge de la historia del pensament.

Situar e pensament linglistic en € seu context historic i cientific, és a dir, en relacié amb €
pensament dels seus autors i dels paradigmes cientifics de |’ época.

Ubicar i relacionar es models lingligtics dins €s enunciats cientifics de la Retdrica, la Teoria
del signe, la Graméticai la Historiografia

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Primeresquiestions. Discursi metallenguatges. Enunciats historiografics.

2. Enunciat civic i Retorica: Laretoricacom a metalenguatge i ética discursives.

3. Enunciat epistemologic i teoria del signe linglistic: Teoriadd signei Cratil. De la semios
d Agusti d' Hipona alarad genera de Port-Royal. Llengiies universals del xvii.

4. Enunciat analogic i Gramatica: Descripci6 de la llengua. Dionis de Traciai gramatica. Varro
i De lingua latina. Gramatiques renaixentistes i racionalistes.

5. Enunciat hermeneutic i Historiografia: Interpretacio i ciencies historiografiques. El problema
de la consciencia historica. Linies de trebal interpretatiu: Gadamer i Foucaullt.

El pla de desenvolupament consta de les seglients activitats. @) ressenya d'una obra de la
bibliografia; b) pagina de la historia de les ciencies del llenguatge; ¢) memoria de curs.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Per a I’avaluacié es considera principalment la regularitat i aprofitament en les activitats de
curs, aixi com la qudlitat linglistica, etilistica i de presentacio dels treballs. A la fi de
quadrimestre, hi ha una prova general.

4. Bibliogr afia docent

H-G. GADAMER (=d): El problema de la conciencia historica, Madrid, Tecnos, 1993.

KOERNER & ASHER, ed. (1995): Concise History of the Language Sciences, Pergamon.

X. LABORDA (1993): Deretorica. La comunicacio persuasiva, Barcelona, Barcanova.

X. LABORDA (1999): “Notes sobre la historiografia linglistica. Teoria de la historia com a
novel-laveridica’, Homenatge a Jesis Tuson, Barcelona, Editorial Empuries, 1999.

V. LAW (2003): The History of Linguistics in Europe from Plato to 1600, Cambridge, E. LLEDO
(1991): El silencio de la escritura, Madrid, Austral, 1998.

R. H. ROBINS(1967): Breve historia de la linguistica, Madrid, Céatedra, 2000.

J. TUSON (1982): Aproximacion a la historia de la lingUistica, Barcelona, Teide.

M. T. VARRO (45 aC): De lingua latina, Barcelona, Anthropos-Mec, 1990.

5. Observacions

Es pot ampliar part dels continguts de la Historia de les ciéncies del llenguatge a I’ assignatura
de Retodrica. Per dtrabanda, laHistoria de les ciencies del llenguatge i la Retorica aporten una
preparaci6 que és recomanable per a cursar Pragmatica.



*+Codi 216416** ‘
HISTORIA DE LES IDEES ESTETIQUES

1. Objectius docents

Presentar un recorregut historic per les aportacions teoriques més rellevants a tema de I’ estética
des de I’ Antiguitat classicafins al segle XVIII.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El contingut de I'assignatura és doble. D’una banda, estudiarem les teories estétiques de les
diferents époques entre I’ Antiguitat classicai lall-lustracié i, d dtra banda, ens centrarem en els
diferents conceptes que a llarg d’' aguesta historia s han desenvolupat per a pensar i comprendre
temes centrals de la reflexié estética com son, per exemple: laidea d' art, les idees ddl bell i del
sublim, & gust, la tradicid, la mimesi, |’experiencia estética, € geni, la inspiracid... També
veurem com es tracta, a llarg de la tradici6 occidental, € tema de la relaci6é entre I'ocbra d' art i
els ambits considerats no artistics com son la natura, la politica i la religio. Per contraposicio,
també veurem & sorgiment de la idea d'una total autonomia de I'obra d'art as inicis de la
Modernitat.

L’ assignatura posara especial emfas en els moments inicia i final d aguest recorregut historic,
és adir, en I’Antiguitat gregai en € segle XVIII, amb |’ objectiu de tractar anb més detall els
pensadors considerats cabdals dins la historia de I’ estetica: Plat6 i Kant. Altres autors tractats
seran  Aristotil, Pseudo-Longi, E. Burke, Diderot aixi com representants del primer
romanticisme.

3. Criterisi formesd'avaluaci6
L’ assignatura s avaluara mitjancant un examen final escrit.

4. Bibliogr afia docent

BAYER, R., Higtoria de la estética, FCE, México, 1984. BEARDSLEY, M.C. y HOSPERS, J.,
Estética. Historia y fundamentos, Céatedra, Madrid, 1982. FRANZINI, E., La estética del siglo
XVIII, Visor, Madrid, 2000. GIVONE, S., Historia de la estética, Tecnos, Madrid, 1999.
HENCKMANN, W. y LOTTER, K. (eds.)), Diccionario de estética, Critica, Barcelona, 1998.
JMENEZ, Marc, ¢Qué es la estética?, |dea Books, Barcelona, 1999. MARCHAN FIZ, Simén,
La estética en la cultura moderna. De la llustracion a la crisis del Estructuralismo, Alianza,
Madrid, 2000. TATARKIEWICZ, W., Higoria de la estética, Akd, Madrid, 2000.
VALVERDE, JM., Breve historia y antologia de la estética, Ariel, Barcelona, 2000.



*+Codi 210416** ‘
HISTORIA DEL CINEMA ITALIA

1. Objectius docents

Comprensié de la importancia del cinema com a llenguatge i com a producte cultural.
Coneixement de les caracteristiques dels principals autors i periodes historics del cinema italia,
en relacio amb € context generd de la historia del cinema. Assoliment de la capacitat de llegir
criticament els textos filmics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Totes les explicacions teoriques es desenvoluparan a partir del comentari de segments filmics i
del’andis d agunes pel.licules significatives.

Com a introduccié, sestudiaran els elements figuratius i narratius del text filmic. Es
determinara @ seu funcionament en relacié amb els models de representacid en qué s inscriuen,
i es contextualitzara historicament la seva evolucio, des del cinema dels origens fins a cinema
contemporani. En aquest marc historic es desenvolupara I’ explicacié dels grans periodes del
cinema itaia, tot destacant-ne les seves principals aportacions i la seva relacio amb les
cinematografies d' altres paisos.

En aquest recorregut historic es destacaran els segients periodes: |’ esplendor del cinema epic i
el melodrama en I’ éoca muda; la crisi dels anys vint i I’arribada del sonor, la revitalitzacio de
laindustriai € cinema de propaganda en € periode feixista, s origens i € desenvolupament
del Neorredisme (Rossdllini, De Sica, Visconti,...), els nous cinemes europeus i €ls grans
directors italians (Fellini, Antonioni, Pasolini, Bertolucci, Ros...), I'apogeu del cinemaitalia els
anys 60 (lacomédiaal'italiand), i un panoramadel cinema contemporani.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es vaorara la participacio activa a les classes i es comprovara I’assimilacio dels continguts
mitjancant tres breus comentaris filmics que s hauran de reditzar com a requisit previ a
I’elaboracio d'un treball més extens sobre algun autor o pel.licula significativa. L’ orientacio i
I’esquema de desenvolupament daquest treball haura de comentar-se amb e docent
anteriorment a seu lliurament. Es valorara la capacitat de formular opinions critiques de
caracter personal, expressades amb argumentacions coherents i argumentades a partir dels
textos filmics.

4. Bibliogr afia docent

Sobre € cinema itaia Gian Piero BRUNETTA, Soria del cinema italiano, Editori Riuniti,
Roma 1993 (4 val.); ID. Cent'anni di cinema italiano, Ed. Laterza, Roma 1991; Carlo LIZZANI,
Il cinema italiano. Dalle origine agli anni ottanta, Editori Riuniti, Roma 1979; Ange
QUINTANA, El cineitaliano 1942—-1961, Paid6s, Barcelona 1997.

Sobre I'analis filmic i els aspectes tedrics en general: David BORDWELL y Kristin
THOMPSON, El arte cinematogréfico, Paidés, Barcelona 1995; Ramén CARMONA, Coémo se
comenta un texto filmico, Catedra, Madrid 1991; Francesco CASETTI, Teorias dd cine (1945—
1990), Cétedra, Madrid 1994; Antonio COSTA, Saber ver cine, Paidds, Barcelona 1988;
Vicente SANCHEZ BIOSCA, Teoria del montaje cinematogréafico, Textos de la Filmoteca,
Vaencia 1991.

6. Observacions
Les classes simpartiran en catala o castella, segons la capacitat de comprensié dels alumnes
estrangers.



**Codi 206415* *
HISTORIA DEL PENSAMENT JUEU

1. Objectius docents

L'objectiu d'aquesta as signatura pel curs 2005-2006 és I'aproximaci6 alavidai obra de Hannah
Arendt (1906-1975). Aquesta figura sha consagrat com unreferent inquestionable del
pensament del segle xx. La seva aportacié com a dona, juevai filosofa ens facilita els elements
per amirar d'entendre la complexa situacio del segle que li vatocar viure.

2. Contingut i pla del seu desenvolupament

Aspectes més destacats de la vida de Hannah Arendt. L'epoca d'estudiant: deixebla de
Heidegger i Husserl La sevarelacié amb M. Heidegger. El seu compromis amb la "Organitzacié
Sionista' alemanya. La seva contribucié en € rescat de nens jueus del |11 Reich per atradladar-
los a Palestina. La seva activitat com a professora a Berkeley, Princenton, Columbia i Chicago.
La seva obra més destacada de teoria politica: Els origens del totalitarisme, Entre el passat i €
futur, sis exercicis de pensament politici filosofic , etc. H. Arendt i la biografia de Rahel Levin
Varnhagen que explica l'assimilacié inteHectual i socia condicionadora del desti de I'ésser
huma. La seva mirada en € procés d Eichmann a Jerusdem. La seva obra filosofica més
important: La condicié Humana, Homes en temps de foscor, La vida de | "esperit , etc.

Les classeses desenvoluparan com un seminari i seran de caire participatiu. Ates € volum
dobra d' Arendt es fara una tria segons els interessos de I'alumnat, i sobre aquesta seleccio
treba larem.

3. Criterisi formesd'avaluaCio

L'avaduacio és continuada, es valoraran les intervencions a classe i I'exposicio ord a fina de
curs d'un tema concret relacionat amb Arendt, triat per I'alumne.

4. Bibliogr afia docent

4.1 Obres generas

BERNSTEIN, Richard J i atres. Hannah Arendt. El legado de una mirada. Madrid: Ed.
Sequitur, 2001

ETTINGER, Elzbieta. Hannah Arendt y Martin Heidegger. Barcelona: Tusquets, 1996.

- Lafilosofia después del Holocausto. Barcelona: Riopiedras, 2002

MATE, Reyes. Memoria de Occidente. Actualidad de pensadores judios olvidados. Barcelona:
Antropos, 1997.

4.2 Obres d' Arendt

ARENDT, Hannah:

La Condicion Humana. Barcelona; Paidos, 1993

Eichmann in Jerusalem: A Report on the Banality of Evit. New York, 1994 Rahel Varnhagen
vida de una mujer judia. Barcelona: Lumen femenino, 2000 Hombres en tiempos de oscuridad.
Barcelona: Gedisa Editorial, 2000

Tiempos Presentes. Barcelona: Gedisa Editorial 2002



**Codi 208301**
HISTORIA DEL PENSAMENT LINGUISTIC ESPANYOL

1. Objectius docents

Familiarizacion con las principaes etapas del pensamiento linglistico espafiol y con sus textos
principales. Conciencia de la relacion entre las ideas linglisticas y la enseflanza, cultura y
cienciaen las diferentes épocas.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

0. Higtoriografia lingliistica, historia de lalenguayy filologia. 1. La historia del pensamiento y la
historia del pensamiento linguistico. Fuentes, métodos e historia del pensamiento linguistico
espaiiol. 2. Perduracion del pensamiento linguistico de los clasicos. Lengua y ensefianza en la
Edad Media monasterios y catedrales. El latin y € romance, lenguas de cultura. Alfonso X y la
Escuela de Traductores de Toledo. 3. Naturalismo y Humanismo en € pensamiento lingtiistico.
Laimprentay la fijacion ortografica. Preocupacién por el origen de las lenguas. Graméticas y
diccionarios en los Siglos de Oro. Gramdticas para extranjeros. Figuras destacadas. 4.
Positivismo e ilustracion en e pensamiento linglistico. Debate sobre la modernizacion del
espafiol. La creacion de la RAE; su obra. Las Academias en Hispanoamérica. El siglo XIX: la
lengua en lacienciay en la ensefianza. El nacimiento de la linglistica historica. 5. La linguistica
en d sglo XX. La escuela filolégica espafiola. La investigacion dialectal. Corrientes
metodolégicas en la linglistica sincrénica. fonética y fonologia espafiolas. Gramatica y
graméticas de la lengua espafiola. Obras lexicograficas.

3. Criterisi formesd'avaluacio

El estudiante deberd mostrar, alo largo del cuatrimestre, la asimilacion de los conocimientos. Se
redizara una prueba a final del cuatrimestre, en la que se vaoraran la participacion y los
contenidos adquiridos por & aumno.

4. Bibliogr afia docent

ALCINA, F., BLECUA, JM. (1975): Gramatica espafiola, Barcelona, Ariel, pp. 164-194.
BAHNER, V. (1966): La linglistica espafiola del Sglo de Oro, Madrid, Ciencia Nueva.
CATALAN, D. (1974): Lingliistica ibero-roméanica. Critica retrospectiva, Madrid, Gredos.
FRIES, D. (1989): Limpia, fija y da esplendor, la Real Academia Espafiola ante € uso de la
lengua (1713-1793), Madrid, CSIC. GIL, L. (1981): Panorama social del humanismo espariol,
Madrid, Alhambra LAPESA, R. (1942/1980): Historia de la Lengua Espafiola, Madrid,
Gredos, 1988. LAZARO CARRETER, F. (1985): Las ideas lingliisticas en Espafia en € siglo
XVIII, Barcelona, Critica. LOPE BLANCH, J. M. (1990): Estudios de Historia Linguistica
Hispénica, Madrid, Arco/Libros. LOPEZ PINERO, JM. (1979): Ciencia y técnica en la
sociedad espariola de los siglos XVI y XVII, Barcelona, Labor. MOURELLE-LEMA, M. (1968):
La teoria linglistica en la Espafia del siglo XIX, Madrid, Prensa Espafiola. NIEDEREHE, H.J.
(1987): Alfonso X e Sabio y la lingliistica de su tiempo, Madrid, SGEL. PENALVER
CASTILLO, M. (1993): Estudios de historia de la linguistica espafiola, Campus Universitario
de Almeria - Ingtituto de Estudios Almerienses. QUILIS, A.-NIEDEREHE, H.J., eds. (1986):
The History of Linguistics in Spain, Amsterdam / Philadelphia, J. Benjamins Publishing.
ROBINS, R.H. (1974): Breve historia de la linglistica, Madrid,



**Codli 214419**
HISTORIA DELSMOTS

1. Objectius docents

L'alumne ha dassolir un nivell raonable de solvencia en la metodologia de trebal de
I'assignatura.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El concepte (etimologia) i les eines de treball (els diccionaris etimol ogics).
2. Laindagacio etimologica d Ilarg dels segles X1X i XX.
3. L'exercici romanicoetimologic (o com aprendre a fer d'etimoleg del |éxic romanic).

3. Criterisi formesd'avaluacio

Participacié i assisténcia a classe. Treball de curs supervisat pel professor i/o examen final
(prova escrita).

4. Bibliogr afia docent

Bastardas, Joan, Dialegs sobre la meravellosa historia dels nostres mots. El coneixement del
perque de cada mot i de cada cosa, Edicions 62, Barcelona, 1996.

Malkid, Yakov, Etimologia, Céedra, Madrid, 1996 [traduccié d'Etymology, Cambridge
University Press, 1993].

Meygr-LUbke, Wilhelm, Romanisches Etymologisches Worterbuch (REW), Winter, Heidelberg,
1935°.

Pfister, Max / Antonio Lupis, Introduzione all'etimologia romanza. Catanzaro: Rubbetino,
2001.

Valés, Miguel, Vocabulario romanico (Diccionario de las lenguas romanicas), Barcelona,
edicion del autor, 2000 (2 vol.).

Vernay, Henri, Dictionnaire onomasiologique des langues romanes (DOLR), Max Niemeyer,
Tubingen, 1991- (diversos volums).

Zamboni, Alberto, La etimologia, Gredos, Madrid, 1988 [traduccié de L'etimologia, Zanichdli,
Bologna, 1976].



**Codi 202202**
HISTORIA | CULTURA ALEMANYESI

1. Objectius docents

Estudi de les tendencies culturals que es manifesten a través de la literatura, la misica i les
belles arts, i la sevarelacié amb la situacié socio-politica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Fonaments culturals als paisos de llengua demanya.
2. Edat Mitjana.

3. Humanisme, Reformai Renaixement.

4. Absolutisme barroc i il.lustrat.

3. Criterisi formesd’avaluacié
Examens parcias eliminatoris o examen final.

4. Bibliogr afia docent

Textosobligatoris

1. Resum de lamatériaa dossier electronic de I’ assignatura.

2. Antologia Historia i cultura alemanyes 1 en quadern fotocopiat (venda a la copisteria)
(L’ Apendix de I’ Antologia - il.lustracions - és d’ adquisicio facultativa)

Manuals

GOSSMANN, W.:Deutsche Kulturgeschichte im Grundriss. Miinchen, 1978.

JANES, A.: Historia dela cultura alemana. Barcelona, 1992.

PARRY, CHRISTOPH: Menschen. Werke. Epochen. Eine Einfihrung in die deutsche
Kulturgeschichte Ismaning.1993

Bibliografia complementaria

ABENDROTH, W.: Kurze Geschichte der Musik. Miinchen, 1988.

BARTHEL,G.: Historiadel artealemén. Mé§ico, 1953.

BAUMGART, W.: DuMontskleine Kunstgeschichte. Kdln, 1972.

BRAUNFELS, W.: Die Kungt im Heiligen Romischen Reich. 6 vols. Minchen, 1979-1989.
GUNTHER, H.: Bruckmanns Handbuch der deutschen Kunst. Miinchen, 1975.

TENBROCK, R.-H.: Geschichte Deutschlands Minchen, 1968.

5. Observacions

Les classes simpartiran en demany. Les preguntes dels examens parcials i fina es formularan
en castellai I’ estudiant podra escriure en catala, castella o alemany.
Es imprescindible portar a classe I’ antol ogia fotocopiada €l primer dia de classe.



**Codi 202203**
HISTORIA | CULTURA ALEMANYESII

1. Objectius docents

Estudi de les tendencies culturals que es manifesten a través de la literatura, la misica i les
belles arts, i la sevarelacié amb la situacié socio-politica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Romanticisme

2. Segle XIX.

3. Canvi de segle XIX a XX.
4. Periode d’ entreguerres.
4. Segona postguerra.

3. Criterisi formesd’avaluacié
Examens parcias eliminatoris o examen final.

4. Bibliogr afia docent

Textosobligatoris

1. Resum de lamatériaa dossier electronic de I’ assignatura.

2. Antologia Historia i cultura alemanyes 2 en quadern fotocopiat (venda a la copisteria)
(L’ Apéendix de I’ Antologia - il.lustracions - és d' adquisicio facultativa)

Manuals

GOSSMANN, W.:Deutsche Kulturgeschichte im Grundriss. Miinchen, 1978.

JANES, A.: Historiadela cultura alemana. Barcelona, 1992.

PARRY, CHRISTOPH: Menschen. Werke. Epochen. Eine Einfihrung in die deutsche
Kulturgeschichte 1smaning.1993

Bibliografia complementaria

ABENDROTH, W.: Kurze Geschichte der Musik. Minchen, 1988.

BARTHEL,G.: Historiadel artealemén. Mé§ico, 1953.

BAUMGART, W.: DuMontskleine Kunstgeschichte. Kéln, 1972.

BRAUNFELS, W.: Die Kunst im Heiligen Romischen Reich. 6 vols. Minchen, 1979-1989.
Chronik der Deutschen. Giiterd oh/Miinchen, 1995.

Enciclopedia de Europa. Vol. 2: Alemania. Barcelona, 1993.

GUNTHER, H.: Bruckmanns Handbuch der deutschen Kunst. Miinchen, 1975.

KINDER, H./ HILGEMANN, W.: Atlas histérico mundial. 2 vols. Madrid, 1982.
LUTZELER, H.: Deutsche Kunst. Bonn, 1987.

MICHELS, U.: Atlasde misica. 2 vols. Madrid, 1982.

PLETICHA, H. (Hrsg.): Deutsche Geschichte. 12 vols. Giterdoh, 1984.
SAINZ,A./SANCHEZ J.: Vocabulario de cultura alemana. Sevilla, 1997.

TENBROCK, R.-H.: Geschichte Deutschlands Mnchen, 1968.

5. Observacions

1. Les classes Simpartiran en ademany. Les preguntes dels examens (final i parcials) es
formularan en castellai I estudiant podra escriure en catala, castella o demany.
2. Esimprescindible portar els textos obligatoris €l primer dia de classe.



**Codi 205206* * ‘ ‘
HISTORIA | CULTURA ARABOISLAMIQUES|

1. Objectius docents

El coneixement de la historia de la civilitzacio idamica nordafricana i andalusina, des de
I'expansié omeia a Magrib fins a desenvolupament de les primeres taifes (nuluk al-tawaif)
després de la crisi (fitna) que desintegra € califat cordoves. El desenvolupament docent del
programa contempla, basicament, aspectes politics, antropologics i economics de la formacio
social idamica ala Mediterrania occidental.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

TEMA I. LA INVASIO ISLAMICA DEL MAGRIB | LA PENINSULA IBERICA

1. L'estructura del poder omeia a Orient. 2. La conversié idamica arreu de dar al-harb. 3.
Invasio i idamitzacio. 4. Les fonts historiografiques arabs i andalusines. 5. El procés militar i
fiscal d'ocupacié del territori magribi i andalusi. 6. El cas particular del territori cataa
documentacio arqueologicai toponimia. 7. Els primers pactesi € repartiment de terres.

TEMA |I. LA CONSTRUCCIO DEL PODER OMEIA A OCCIDENT.

1. Les bases de l'estat marwanida en temps d'Abd al-Rahman | (755-788). 2. Els emirats
dHixam | (788-796) i da-Hakam | (796-82). 3. Noves estructures socials i divisons
adminigtratives. 4. Els establiments arabs i berbers a a-Andaus. € medi tribal, sistemes
dedratificacié i parentiu i dassentament a territori. 5. La revolta berber i les seves
conseguencies. 6. Al-Andaus, un pais de husun.

TEMA Il1. LA CONSOLIDACIO DE L'ESTAT OMEIA: DE LA PROVINCIA AL CALIFAT.

1. Els emirats dAbd al-Rahman Il (822-852), Muhammad | (852-886) i a-Mundir i Abd Allah
b. Muhammad (886-888 i 888-912). 2. La gestacié de la primerafitna o revolta muladita. Umar
ibn Hafsun. 3. Abd a-Rahman Il a-Nasir (912-961) i a-Hakam Il (961-976), califes dal-
Andalus (929-976). 4. Organitzacio politica i socid. Cordova, ciutat idamica les classes
socidls, I'urbanisme, € fisci lafuncio socia de les fundacions religioses.

TEMA IV. LA UTILITZACIO DELSRECURSOSNATURALS

1. Recursos naturals i sistemes ecologics. 2. Cultures. adaptacio i explotacio dels sistemes
ecologics. 3. L'arqueologia recent i € CONEIXEMENT DE LES EXPLOTACIONS AGRICOLES DE
XARQ AL-ANDALUS. 4. ELSMUSULMANSI LA REVOLUCIO VERDA.

TEMA V. LA CRISI DEL CALIFAT | LA FORMACIO DE LES TAIFES (976-1031)

1. Hisham b. al-Hakam (976-1009, 1010-1013) i Al-Mansur. 2. Estructures socioeconomiques i
culturals. 3. La construcci6 del estats musulmans sobre les bases etniques reals. 4. Creixement
economic i innovacié agricola i ramadera en I'estructura descentraitzada de les taifes. 5. Els
casos de I'actual Pais Valenciai lesllles.

TEMA VI. ELSCOMTATS| ELSREGNES CRISTIANS AL SEGLE XI.

1. Origens de les unitats politiques del nord de la Peninsula. 2. Fermesa de les societats
cristianes. navarrolleonesa, castellana i dels comptats nordorientals. 3. Desarticulacié de
I'esclavisme tardoantic, implantaci6 de les comunitats camperoles, activitat militar i
feudalitzacio. 4. Evolucio de les modalitats de colonitzacio cristiana a la Peninsula: de la
presurad repartimiento. 5. La pressié dels senyors, les immunitats i les estrategies agricoles i
ramaderes.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savauara a partir de l'assisténcia a classe i la participacié dels estudiants en les tasgues de
practiques tutelades a partir del dossier electronic de I'assignatura.

4. Bibliogr afia docent

Vegeu dossier electronic de I'assignatura amb hipervincles directes a cataleg de la biblioteca
UB.



**Codi 205207** \
HISTORIA | CULTURA ARABOISLAMIQUES |

1. Objectiusdocents

El coneixement de la historia de la civilitzacio idamica nord africana i andalussina des del
desenvolupament dels imperis nord africans fins a la fi del segle XV. El desenvolupament
docent del programa contempla aspectes politics, socias i economics de la poblacio idamica de
la Mediterrania occidentd.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

|. FONTSPER A L’ESTUDI DE LA HISTORIA DEL NORD D’AFRICA | AL-ANDALUS
1. Caracteristiquesi classificacio cronologica de les fonts.

2. Lescroniques historiques: d'Ibn ©ayyxn d ®ikr bilxd al-Andalus

3. Altres fonts: obres de geografia, diccionaris biografics i antologies literaries.

I1. AL-ANDALUSA FINALSDEL S. XI

1. Lestaifes. a-Mu‘tamid de Sevilla, els Bany Aftal de Badgjoz, els Bany Hyd de Saragossa i
‘Abd Allah de Granada.

2. 3arq al-Andalus des de l'arribada d'al-Qxdir (1086) fins a control de Vaeéncia per part del
Cid.

3. Aspectes de lavida socia i economica: la“classe mitja’ urbana.

I11. ELS BERBERS MAGRIBINS

1. Les confederacions tribals saharianes i subsaharianes: context geografic.

2. Estructuratribal i sociologica de referent berber.

3. Laproliferacié d'ortodoxies idamiques a l'origen de les formacions politiques.

4. |bn dadyn i lacomprensié globa del fenomen. .

IV.EL MAGRIB | AL-ANDALUS SOTA CONTROL ALMORAVIT

1. Gestacio del moviment almoravit

2. Yysuf b. Tasufin a les dues ribes de la Mediterrania. 3. El régim amoravit i les idees d'd-
Gazali.

3. Lacris dmoravit i les revoltes andalussines del 1144-1145.

4. Les transformacions de mitjans del X1I. EI mon dels ulemes.

V. L'EPOCA ALMOHADE

1. Formaci6 de laideologia amohade.

2. Al-Andalus sota e control dels almohades.

3. L'Edat dlbn Mardanit. 3. Administracio i govern de caifat d Aby Yysuf Yaqub al-
Manv2yr.

4. Lafi del regim amohade: les Navas de Tolosa (1212).

5. Lesrevoltesda-*Adil i Ibn Hyd.

6. L’ambient cultural amohade.

VI. VI. EL REGNE DE GRANADA

1. Elsregnes cristians i I'aveng de la frontera cristiana sobre e territori d'al-Andalus.

2. Lafundacio de |’ estat naai.

3. Granadai € Magrib.

4. Granadai Castella

5. Institucions, economiai societat.

3. Criterisi formesd’'avaluaci6
S avauara mitjangant examen escrit i treball.

4. Bibliogr afia docent

BONNAISSIE, Pierre [2001]: Las Espafias medievales Barcelona. BRESC, Henri [2001]:
Europay €l ISam en la Edad Media. Barcelona. GUICHARD, Pierre [2000]: Al-Andalus: 711-
1492. Paris. HUICI MIRANDA [1956]: Historia politica del imperio almohade. 12 parte.
Tetuan. LAROUI, Abdallah [1994]: Historia del Magreb. Desde |os origenes hasta €l despertar
magrebi. Madrid. LAGARDERE, Vincent [1989]: Les Almoravides. Paris. VIGUERA
MOLINS, Maria Jesiis [1992]: Losreinos de taifasy las invasiones magrebies, Madrid. VVAA:
Col -leccié H2 de Espaiia Menéndez Pidal volum VII1.



**Codi 206202**
HISTORIA | CULTURA DEL POBLE JUEU |

1. Objectius docents

Aconseguir una formacié historica del dumne dins ded marc del judaisme a la Cataunya
medieval, i que obtingui un coneixement profund de lareligid i culturajudaica

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Treballar conjuntament a cada classe la cultura jueva en generd i la historia dels jueus. El
judaisme en la zona del Al Andalus. - La historia dels jueus a Catalunya i € Regna d'’Arago. El
regnat d'lsabel i Ferran i I'expulsié dels jueus en @ 1492. - Temes monografics sobre La
Inquisicid, els conversosi la gabaa

3. Criterisi formesd'avaluacio

1. Esvalorarala participacio a classe. Aquesta participacié consisteix en els comentaris a classe,
assistencia a sortides didactiques, assistencia projeccions de documentals sobre temes tractats.
2. L’examen consistira en 10 preguntes, 5 de cultura i 5 de historia. No es poden respondre
nomes les preguntes de historia 0 només les de cultura, s ha de demostrar que es coneixen els
dos temes principals de I’ assignatura.

4. Bibliogr afia docent

Aventin, Mercé, Salrach, Joaep M.: Historiamedieval de Catalunya. Edit.Proa. Barcelona 1998.

Baer, Yitzhak: Historia de los judios en la Espaiia crisrtiana. 2 vols. Editorial Altalena, Madrid
1981. 22edic. 1 vol. Riopiedras 1998.

Diaz Mas, Paoma: Los sefardies, historia, lengua y cultura. Ediciones Riopiedras. Barcelona
1986.

Eimeric, Nicolau; Pefia, Francisco: EI manua de los inquisidores. Muchnik editores SA.
Barcelona 1996.

Estanyol i Fuentes, Maria J.: El Judaisme a Catdunya, avui. Edit. Portic. Barcelona 2000.



**Codi 206203**
HISTORIA | CULTURA DEL POBLE JUEU II

1. Objectius docents

Aconseguir una formacié historica del alumne dins del marc ddl judaisme dels segles XVII-
XVI-XIX-XX aEuropa, EEUU, Isradl, Espanya.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Trebalar conjuntament a cada classe la Il-lustracio jueva. El Khasidisme. L'imperi
Austriac.Napoled. Sionisme. Antisemitisme. Holocaust. L'Estat d'lsragl. Jueus a Espanya S. XX

3.Criterisi formesd'avaluaci6

Es valorara la participacio a classe. Aquesta participacié consisteix en els comentaris a classe,
assistencia a sortides didactiques, assisténcia projeccions de documentals sobre temes tractats.

4. Bibliogr afia docent

Obres de E. Fleg, L. Poliakov, A. Eban, L. Baeck, R. Neher-Bernheim, W. Laqueur, E. Kogon, E.
Traverso, U. Macias-E. Romero, C. Vidd.



**Codi 213202**
HISTORIA i CULTURA DELSPOBLESESLAUSI

1. Objectius docents

El curs va dedicat a la historia de Russa Es tractara d'una breu introduccio, amb atencié
especia a les linies mestres de I’ evolucio historica del pais que I"han portada a fins a I’ estadi
actual. A classe alguns temes es tractaran amb més detall que d' altres; els estudiants els hauran
de preparar tots. Es donara una llista de preguntes orientatives per ala preparacié de cada tema.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Temal: Els edaus orientas (La Rus de Kiev). Ss. X1-XIII.

Temall: El naixement de Russia.

Lainvasio delstartars. S. XIII.

Unanovaredlitat. Ss. XI11-XV.

Temalll: Laculminacio de Moscovia (Ivan € Terrible).

TemalV: Laculturarussaantigafins a segle XVI: reigi6, art, literatura.
IV.1 Lareligio dels edaus orientals

IV.2 Lardigio delaRus de Kiev i de Moscovia

IV.3 L art medieva rus

IV.4 Llenguai literaturaal’ Edat Mitjanarussa: trets generals.

TemaV: El segle XVII: ladinastia Romanov i lalluitaentre e vell i  nou.
TemaVI: Perel i d segle XVIII.

V.1 El regnat de Pere | i les seves consequiencies.

V.2 El mite de “Pere | I’ europeitzador” i la qestié de laidentitat nacional russa.
TemaVIl: El segle XIX: trets generals.

TemaVIIl: Larevolucié de 1917: causesi consequencies.

TemalX: Lacaigudadel’ URSS.

Tema X: La Situacio actua

Tema XI: Tradicions, festes, costums.

Tema XII: Culturai mentalitat.

Tema XI1I: Breus nocions de geografia

3. Criterisi formesd'avaluacio

Controls periodics sobre els temes que es vagin fent, preparats a casa; un examen final i un
treball.

El treball versara sobre un dels temes del curs, a escollir.

Comptara: haver assimilat lainformacio fonamental i saber expressar-la de manera coherent.
Elgles estudiants que per alguna rad no puguin assistir a les classes, hauran de fer, a més de
I’examen final escrit, un examen oral sobre € contingut del curs.

4. Bibliogr afia docent

El punt de partida podria ser € dels dos llibres seglients:

HELLMANN, M.y otros, Rusa. Siglo XXI. Historia Universal Siglo XXI-31. Madrid, 1975.
KOVALEVSKY, P. Historiay cultura de Rusia. Ediciones Nauta. Barcelona,

1965. (Consultar ala Secci6.)

A classe s afegira bibliografia sobre cada tema.



**Codi 213203
HISTORIA | CULTURA DELS POBLESESLAUSI|

1. Objectius docents

Donar a coneixer la historia de Polonia i dels polonesos des del's seus origens fins a | actualitat.
Aixi mateix oferir unavisio globa de la cultura polonesai de la seva evolucié historica, a partir
de diverses llicons monografiques sobre temes concrets.

2. Contingutsi pla de desenvolupament.

Temal:Origens del poble polonés. Formacio del primer estat polonés. La dinastia dels Piast.
Temall: Launio amb Lituaniai la dinastia dels Jaguel -lons.

Temalll: LaRepublica de les dues nacions. El “Liberum Veto”.

TemalV: El moviment reformador. Les tres particions de Polonia.

TemaV: El Gran Ducat de Varsovia.

Tema V1. El Regne de Polonia. Les insurreccions de novembre de 1831 i gener de 1864.
Tema VII: Repressioi lluita per les llibertats nacionals.

TemaVIlI: LaPrimera Guerramundial.

Tema|X. La Segona Republica Polonesa.

Tema X: La Segona Guerra Mundid i la Shoah.

Tema XI: La Republica Popular de Polonia

Tema XIl: “Solidaritat” i la caiguda del comunisme.

Tema XI1I. Poloniaavui.

3. Criterisi formesd’evaluaci6
Un examen afinal de cursi unamonografia

4. Bibliogr afia docent

LUKOWSKI, J., ZAWADZKI H. Historia de Polonia. Cambridge University Press. Madrid,
2002

V.V. AA. Atlas historyczny Polski Polskie przedsiebiorstwo wydawnictw kartograficznych.
Warszawa, Wroclaw, 1998

CHUDOBA, B. Rusiay € Oriente de Europa Ediciones Riadp S.A.. Madrid, 1980.

TOPOLSKI, J. Historia Polski Oficyna Wydawnicza Polczek. Warszawa, Krakow, 1992
KLIMASZEWSKI, B. (Ed.) An outline history of polish culture Wydawnictwo Interpres,
Warszawa, 1984

ZAMOJSKI, A. The polish way, John Murray-Publishers Ltd., London 1987



**Codi 209206**
HISTORIA | CULTURA FRANCESESI

1. Objectius docents

Oferer una visié panoramica de I'evolucié de la cultura francesa i donar as aumnes una
competencia que es permeti de situar un text en e seu context historic i cultural.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a Panorama historic de Franca, des de finals del Renaixement fins mitjans segle XI1X: etapes
historiques, canvis dinastics, revolucions i restauracions.

b. Laformacio d' una nacio: construccio d' un regne i consolidacié del poder reidl.

c. La“grandeur” francesa: hegemonia politicai cultural de la Franca de LIuis XIV.

d. Les diferencies religioses com a quiestio nacional.

d. Lasocietat d’ Ancien Régime entre filosofiai vida mundana.

e. Elsgrans canvis politics, socidsi culturals al’ época de la Revolucié.

f. L' Imperi i € mite de Napoled.

0. Les“revolucions’ del segle X1X: Restauracié, monarquia de Juliol, 1848.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Vaoracio de les intervencions fetes a classe, especidment a partir dels textos proposats, i
examen find.

4. Bibliogr afia docent

Ph. Aries & G. Duby (dir.), Histoire de la vie privée, Paris, Seuil, 1968, ep. vol. 3i 4.

B. Barbiche, Lesingtitutions de la monarchie francaise a I’ époque moderne, Paris, PUF, 1999.

P. Barriére, La vie intellectuelle en France du XVle siécle a I’ époque contemporaine, Paris, A.
Michel, 1961.

H. Drevillon, Introduction &’ histoire culturelle de I’ Ancien Régime, Paris, Sedes, 1997.

G. Duby & R. Mandrou, Histoire dela civilisation francaise, Paris, A. Colin, 1976, 2 vols.

P. Miquel, Histoire de la France, Paris, Fayard, 1976.

A més, hi haura un recull de textos sobre diferents aspectes del programa, que es fara servir a
les classes.



**Codi 200207+ *
HISTORIA | CULTURA FRANCESES |

1. Objectius docents

Donar as aumnes una competéncia historica i cultura que els permeti de situar un text en un
context sociohistoric.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

La historia que tractarem és menys la de I’idol politic que pretén reduir tot esdeveniment social
a les decisions, as gests conscients dels poderosos d aguest mon; la de I’idol individud que
tanca la historia col-lectiva dels homes en una continuacié de personatges il-lustres, la de I’ idol
cronologic —que privilegia una historia basada en un smple encadenament de fets— sind que
sera també una historia de les mentalitats i dels grups socias i dels seus modes de vida, en la
segona meitat del segle XIX i en @ segle XX.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Verificar I'adquisicié dels coneixements mitjancant una avaluacio continua de les exposicions
fetesaclassei dels exercicis.

4. Bibliogr afia docent

M. Agulhon, La République de 1880 a nos jours, Paris, Hachette, 1990.

Ph. Aries, Histoire des populations frangaises et de leurs attitudes devant la vie depuis le
XVlllesécle, Paris, Seuil, 1971.

Ph. Aries& G. Duby, Histoiredela vie privée, Paris, Seuil, 1968, 5 vols.

S. Audoin-Rouzeau & A. Becker, La Grande Guerre 1914-1918, Paris, Gallimard.

J-P. Azéma & F. Bedarida(ed.), La France des années noires, Paris, Seuil, 1993.

J.-J. Becker, Les Francais dansla Grande Guerre, Paris, Robert Laffont, 1980.

P. Bozbakh, Histoire de la France contemporaine (de 1914 & nos jours), Paris, Bordas, 1990.

F. Braudd, L’identité de la France, Paris, Arthaud-Flammarion, 1986, vol. | i I1.

G. Duby & M. Perot, Histoire des femmes; trad. esp. Historia de las mujeres en Occidente,
Madrid, Taurus, 2000, 4 vols.

M. Foucault, Histoire de la sexualité, Paris, Galimard, 1976-1984, 3 vals.

E. Le Roy Ladurie, Histoire économique et sociale de la France, 1.

P. Ory & J-F. Srindlli, Lesintellectuels en France, de |’ affaire Dreyfus a nos jours, Paris, A.
Colin, 1986.

M. Pierre, Un monde en guerres, Paris, Gallimard, 1999.

T. Todorov, Nous €t les autres. La réflexion francaise sur la diversité humaine,Paris, Seuil,
1989.

T. Zeldin, Histoire des passions francaises, 1848-1945, Paris, Seuil, 1979, 5 vols.

A més, hi haura un recull de textos sobre diferents aspectes del programa, que es fara servir a
les classes.



**Cod 212205**
HISTORIA | CULTURA GALLEGUES|

1. Objectius docents

L'objectiu primordia és que I'Aumne assoleixi un coneixement general del procés historic-
cultural i dels elements especifics que caracteritzen les identitats respectives de Portugal i
Galicia com a pobles peninsularsi europeus, fins al segle XIII.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Introduccio general. Sobre els conceptes d'Historia i Cultura. Principis metodologics. Galiza i
Portugal: pertinencia criticai limits del concepte historia i cultura galaico-portuguesa. L’ espai.
El temps. L"home.

Dd Noroeste a Gallaeciai a Galicia. Estudi diacronic sobre la congtitucié i fragmentacié interna
de Gallaecia

I. Prehistoria (fins a s. VI adC): d procés d'indoeuropeitzacio. La cultura megditica. I1.
Protohistoria (fins al s. | d.C): e procés de cdltitzacid i la cultura castrexa. 111. Historia Antiga:
La romanitzacio i la llatinitzacié. La cristianitzacié de Gallaecia. Prisciliano i € moviment
priscilianista. El regne suevo-germanic. Gallaecia sota els visigodes. V. Historia Medieval: el
proces de feudalitzacid. Eclosio de la Gallaecia asturicense: Gallaecia sota la monarquia
asturlleonesa (V111-X). De lainventio de Santiago a la consolidacio de la Gallaecia lucense com
a Comtat de Galicia (XII). L"Era compostdla (s. XI1I-XI11): esplendor i decadéncia de Gdicia
com a feu teocratic de Compostela. L’ escissié de la Gallaecia bracarense: creacié dd Comtat
dePortucale i la seva consolidacié coma a Regne de Portugal. L’ Era portucalense i la primera
dinastia (s. XI1-XIV).

3. Criterisi formessd'avaluacio
Exercicis practics i examen findl.

4. Bibliogr afia docent

AA.VV. (G. Fabraed.). Losgallegos, E. Issmo, Madrid, 1984.

AA.VV. (F. Carballo coord.). Historia de Galicia, Ed. A Nosa Terra, Vigo, 1991.

AAVV. (R. Villares dir.). Historia de Galicia |: Dela Prehistoria a la Alta Edad Media, Vigo:
Faro de Vigo, 1991, 4 vals.

AA.VV. Galicia. Historia, A Corufa Hércules de Ediciones S.A.,1982, 6 tomos.

AA.VV. Gran Enciclopedia Gallega, Ed. S. Cafiada: Gijon, 1974-1984, 28 vols. e apéndices.
AA.VV. (J. Mattoso coord.), Historia de Portugal |. Antes de Portugal. Lisboa: Estampa, 1993.
Cegarra, B. Guia da Arte de Galicia, Ed. Gaaxia, Vigo, 1992.

Fernandez Gonzalez, C. Enciclopedia basica de Galicia, Ed. Vox-Bibliograf, Barcelona, 1994,
2vals.

Gonzédez Lopez, E. Grandeza e decadencia do Reino de Galicia. Editorial Galaxia, Vigo, 1978;
Galicia, sualmay su cultura, Ed. Galicia, Centro gallego de Buenos Aires, 1954.

Lison Tolosana, C. Antropologia cultural de Galicia, Madrid, 1971.

Lopez Mira, A.X. A Galicia irredenta, Ed. Xerais, 1998.

Marifio Ferro, X.R., Cultura Popular, Manuais do Museo do Pobo gaego, Ed. do Castro, A
Coruia, 1985.

Otero Pedrayo, R.- Guia de Galicia, Ed. Gaaxia, Vigo, (1982); Galicia: una Cultura de
Occidente, Ed. Everest, Ledn, 42 ed. (1982); Ensaio historico sobre a cultura galega, Ed.
Galaxia BBCG n° 6, Vigo, 1982.

O'Flanagan, P., Xeografia histérica de Galicia, Ed. Xerais, 1996.



**Codi 212206**
HISTORIA | CULTURA GALLEGUESII

1. Objectius docents

Assolir un coneixement general de I’evolucio externa i interna de la societat i cultura gallegues
desdd s Xlll finsal’ actuditat.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Edat Mitjana

1.1. Del Regne de Gdiciaal’integracio dins del Regne de Cadtilla.
1.2. Temps de revoltes (segles XIV i XV).

2.Edat Moderna

2.1. Paliticai societat a's temps moderns. El regim foral.
2.2. Lilustracio.

3. Edat Contemporania

3.1. Subdesenvolupament i éxode migratori.

3.2. Dd regionalisme a nacionalisme.

3.3. Guerracivil, exili i dictadura.

3.4.Transicio | democracia.

4. Breu historiade lesarts a Galicia

3. Criterisi formesd'avaluacio
Exercicis practics i examen final.

4. Bibliogr afia docent

AA.VV. Historiade Galicia Vigo: A Nosa Terra, 1991.

AA.VV. Novahistoria de Galicia. Santiago de Compostela: Tambre, 1996.

AA.VV. O Padre Sarmiento e o seu tempo. Actas do congreso. 2 vols. Santiago de Compostela:
Consdllo da Cultura Galega, 1997.

BARREIRO, X.R. Historia de Galicia IV. Idade Contemporanea. Vigo: Gaaxia, 1981.
BARROS, Carlos. jViva El-Rei!. Vigo: Xerais, 1996.

CEGARRA, B. Guiada artede Galicia. Vigo: Xerais, 1992.

GONZALEZ BERAMENDI, J. — NUNEZ SEIXAS, X.M. O nacionalismo galego. Vigo: A
Nosa Terra, 1995.

GONZALEZ REIGOSA, Carlos. O doutor Livi ngstone, supofio. Vigo: Xerais, 1999.

LOPEZ MIRA, Alvaro Xosé. A Galicia irredenta. Vigo: Xerais, 1998.

MAIZ, B. Galiciana |l Replblica e baixo o franquismo. Vigo: Xerais, 1988,

NUNEZ SEIXAS, Xosé Manudl. Emigrantes, caciques e indianos Vigo: Xerais, 2000.
SAAVEDRA, Pegerto. A vida cotia en Galicia de 1550 a 1850. Santiago de Compostela:
Universidade, 1992.

SEOANE, Xavier. Reto ou rendicion. Unha aproximacion aos presupostos tedricos e criativos
da artegalega. Sada: Do Castro, 1994.

VILANOVA, Fernando M. A pintura galega (1850-1950). Vigo: Xerais, 1998.

VILLARES, Ramon. Ahigtoria. Vigo: Galaxia, 1991.

————— , Lapropiedad delatierra en Galicia 1500-1936. Madrid: Siglo XXI, 1982.

----- , Figuras da nacion. Vigo: Xerais, 1997.



**Codi 210204**
HISTORIA | CULTURA ITALIANES|

1. Objectius docents

L'objectiu d'aguesta assignatura és la d'aportar € marc historic necessari per la comprensié
adeguada del sistema cultural, ingtitucional i ideoldgic que serveixi de base i complement per
les assignatures de llengua i literatura itaianes. Esta estructurada com una assignatura
interdisciplinar en la qua sexplicaran basicament els fets historics concrets degudament
contextualitzats amb els moviments artistics, literaris i amb les ingtitucions. La historia d'ltalia
sinicia a partir de la caiguda de I'lmperi roma (476) fins alaformacio i consolidacio dels estats
regionals (segle XV).

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El programa siniciara amb les conseqliencies de la desaparicié de I'lmperi roma. Sexplicaran
les principals invasions i conquestes (longobards, carolingis i normands) aixi com I'origen
dinstitucions tan emblematiques com € papat i I'imperi. Es tractaran també els aspectes més
genuins de la historia d'ltalia com és la civilitzacié comunal, i la formacié de les senyories. Al
comencar € curs es facilitara a I'alumne un programa més detallat on hi constaran tots els
aspectes que es tractaran a Ilarg del curs. Cada llico tindra una part tedrica que Sil-lustrara amb
I'aportacio per part del docent de documents historics que es comentaran ampliament. També
sera essencia |'is de mapes historics per tal de poder identificar millor els diferents estats i llocs
objecte d'estudi. Tot aixd es complementara amb la projeccié de diapositives escollides amb la
finalitat de visualitzar les qliestions més rellevants.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Congistiran en una prova escrita en la llengua de preferéncia de I'alumne en la qual shaura de
demostrar e coneixement dels temes tractats al Ilarg del curs.

4. Bibliogr afia docent

A. CAMERA-R. FABIETTI, Elementi di storia, vols. 1 i 2, Zanichelli, Bologna 1994; H.
HEARDER-D.P. WALEY, Breve historia de Italia, Espasa Calpe, Madrid 1966; GIULIANO
PROCACCI, Soria degli italiani, Laterza, Roma-Bari 1987; LUIGI SALVATORELLI,
Sommario della storia d'ltalia dai tempi preistorici ai nostri giorni, Einaudi, Torino 1978. Son
[libres basics. Al llarg del curs es donara bibliografia especiaitzada sobre cada un dels temes
exposats a classe.

5. Observacions

Les classes simpartiran en catala. El docent tindra molt present de ressaltar les moltes relacions
historiquesi culturals existents entre Espanyai Italiaa Ilarg d'aquest periode.
Requisits. és obligatori haver aprovat Llengua ItaianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 210205**
HISTORIA | CULTURA ITALIANES I

1. Objectius docents

L'objectiu basic és d mateix de la Historia i cultura d'ltdlia 1. L'Unic que varia és € periode
historic objecte d'estudi que compren el coneixement de la historia d'ltdlia des de la dominacié
espanyola (segle XVI) fins a Risorgimento i la Unificacié (segle XIX).

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Es tractaran les intervencions estrangeres amb especial atencié a domini espanyol, en I'ambit
politic, i la Contrareforma, en I'ambit religiés. També sanditzaran els canvis derivats de la
Il-lustraci, tot insigtint en els estats on les reformes son de mgjor rellevancia i transcendéncia
Les repercussions de la Revolucié Francesa i € procés politic i cultural que va culminar amb la
formacio de I'estat unitari. També a comencar € curs es facilitara a I'dlumne un programa
detallat on hi constaran tots els aspectes que es tractaran a llarg del curs. Cada lli¢o tindra una
part tedrica que sil-lustrara amb I'aportacié per part del docent de documents historics que es
comentaran ampliament. També sera essencia I'ls de mapes historics per ta de poder
identificar millor els diferents estats i 1locs objecte d'estudi. Tot aixo es complementara amb la
projeccié de diapositives escollides amb la finalitat de visualitzar les qliestions més rellevants,
adhuc es projectara algun film amb tematica historicai cultural destacada.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Consigtiran en una prova escrita en la qual shaura de demostrar € coneixement dels temes
tractats d llarg del curs.

4. Bibliogr afia docent

A. CAMERA-R. FABIETTI, Elementi di storia, vols. 2 i 3, Zanichdli, Bologna 1994;
CHRISTOFER DUGGAN, Historia de Italia, Cambridge University Press, Madrid 1996;
PAUL GUICHONET, La unidad italiana, Oikos-Tau, Barcelona 1990; H. HEARDER-D. P.
WALEY, Breve historia de Italia, Espasa Calpe, Madrid 1966; GIULIANO PROCACCI, Soria
degli italiani, Laterza, Roma-Bari 1987, LUIGI SALVATORELLI, Sommario ddla storia
d'ltalia dai tempi preistorici ai nostri giorni, Einaudi, Torino 1978. Son llibres basics. Al llarg
del curs es donara bibliografia especialitzada sobre cada un dels temes exposats a classe.

5. Observacions

Les classes simpartiran en catala. El docent tindra molt present de ressaltar les moltes relacions
historiquesi culturals existents entre Espanyai Italiaa llarg d'aquest periode.
Requisits. és obligatori haver aprovat Llengua ltaianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 201205**
HISTORIA | CULTURA PORTUGUESES |

1. Objectius docents

A Histdria e Cultura Portuguesas levantam problemas muito seus, devido a este seu critério
préprio de seleccdo. Pretende-se apenas abranger uma minima parte de toda a conjuntura
histérica e cultural nacional, e que compreendera o periodo das origens até ao século XV. O
objectivo € fazer ressdtar os grandes acontecimentos que marcaram este periodo, e inter -
relacion&los com os fendbmenos politicos, econdmicos, sociais, culturais e mentais, evitando
tanto quanto possivel a fragmentacdo da matéria histérica em compartimentos estanques.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Introdugéo

Um percurso pela Histéria e Cultura de Portuga até ao século XV
a) Das origens a Reconquista Crista

b) A Reconquista Crista e ainteraccao de culturas

¢) Novos reinos e condados. O Condado Portucalense.
2. Religido, assisténcia e cultura.

Espirito religioso

A actividade intelectual - as origens da Universidade
A literatura e a arte nos seculos XI11-XI11

O drama de Inés de Castro

O sentido histérico da crise de 1383-85

3. A solugéo atlantica.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Avaluacio continuai examen.

4. Bibliogr afia docent

1. BERNARDINO, Teresa (1984), A Revolucdo Portuguesa de 1383 - 1385, Lishoa,
Publicactes Europa - América.

2. BRAGA, Tedbfilo (1986), O Povo Portugués nos seus Costumes. Crencas e Tradicoes,
Lisboa, Publicagbes Dom Quixote, 2 vols.

3. DIAS, Jorge (1985), O essencial sobre os elementos fundamentais da cultura portuguesa,
Lisboa, Imprensa Nacional - Casa da Moeda.

4. HERCULANO, Alexandre (1985), Histéria de Portugal, Lisboa, Ulmeiro, 10 vols.

5. LOURENCO, Eduardo (1990), N6s e a Europa ou as duas razbes, Lishoa, Imprensa
Nacional - Casa da Moeda.

6. MARQUES, A.H. de Oliveira (1977), Historia de Portugal, Lisboa, Palas Editores, 2 vols.

7. MATTOSO, Jost (1992), dir. de Histéria de Portugal, Lisboa, Circulo de Letores, 13 vals.

8. SARAIVA, Anténio José (1981), A Cultura em Portugal - Teoria e Histéria, Lisboa,
Bertrand, 2 vols.

9. SARAIVA, Anténio Jose (1983), Historia da Cultura em Portugal, Lisboa Livraria
Bertrand, 2 vols.

10. SARAIVA, Antonio José e Oscar Lopes (1996), Histdria da Literatura Portuguesa, Porto,
Porto Editores.

11. SERRAO, Joaquim Verissmo (1990), Histéria de Portugal, Lisboa, Editoria Verbo, 12
vols.

12. SERRAOQ, Jod (s.d.), Cronologia da Histdria de Portugal, Lisboa, Livros Horizonte.

13. SERRAO, Joel (1965), Temas da Cultura Portuguesa |, Lishoa, Portugdlia



**Codi 201206* *
HISTORIA | CULTURA PORTUGUESES |

1. Objectius docents

L’ objectiu principa és oferir als dumnes un marc intdl-lectual, socid i historic que permeti
identificar els elements més representatius de la culturai la literatura portuguesa.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

1. Europai Portugal en €l Renaixement.

2. Portugad i & mar.

3. LaLisboadd segle XVI.

4. El barroquisme com expressi6 artistica.

5. Messianisme: identitat i pérdua d’identitat.
6. LaLishoa pombalinai I'lmperi Brasiler.
7. El feixisme portugues i la guerra colonial.

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Examen find i treball opcional.

4. Bibliogr afia docent

Augusto Abeaira. O Bosgue Harmonioso

Manuel Alegre. Jornada de Afric

Antoénio Lobo Antunes. Os cus de Juda

Mério Claudio. Peregrinacio de Barnabé das indias
Almeida Faria. O Conquistado

Vasco Graga Moura. Naufréagio de Sepllveda

Luis Rosa. O Terramoto de Lisboa e a Invencéo do Mundo.

AFONSO, A.; GOMES, C. Matos. Guerra colonial. Lisboa: Noticias, 2000.

ALBUQUERQUE, Luisde. Portugal no mundo. Lishoa: Alfa, 1989-1993. 3 vals.
ALBUQUERQUE, Luis, dir. O confronto do olhar: o encontro dos povos na época das
navegagoes portuguesas. Lisboa: Caminho, 1991.

BARRETO, L. F. Descobrimentos e Renascimento. Lisboa: Imprensa Nacional Casa da Moeda,
1980.

COUTO, Jorge. A construcdo do Brasil: amerindios, portugueses e africanos, do inicio do
povoamento a finais de quinhentos. Lisboa: Cosmos, 1995.

DIAS, A. S. da Silva. Os descobrimentos e a problematica cultural do século XVI. Lisboa
Presenca, 1982.

DICIONARIO de Histdria de Portugal. Dir. Joel Serr&o. Porto: Figueirinhas, 1992. 6 vols.
DICIONARIO DE Histéria dos Descobrimentos Portugueses. Dir. Luis de Albugierque. Lisboa:
Caminho, 1994-1995.

DOMINGUES, F. Contente e BARRETO, L. F. A abertura do mundo: estudos de historia dos
descobrimentos portugueses. Lisboa: Presenca, 1987.

HATHERLY, Ana. O Ladrdo Crigtalino: aspectos do imaginario barroco. Lisboa Cosmos,
1997.

HISTORIA da Arte em Portugal. Lisboa: Alfa, 1986-1989. 14 vals.

MARQUES, A. H. de Oliveira. Breve histéria de Portugal. Lisboa: Presenca.

O Occidente no Oriente através dos Descobrimentos Portugueses Lisboa: Instituto Oriental.
Universidade Nova de Lisboa, 1992.

TEIXEIRA, Rui Azevedo. A guerra colonial e o romance portugués. Lisboa: Noticias, 1998.
TEIXEIRA, Rui Azevedo. A guerra colonial: realidade e ficcdo. Lisboa: Noticas, 2001.



**Codi 203307+ * ‘
HISTORIA | CULTURES DE LES ILLES BRITANIQUES

1. Objectius docents

Aquest curs vol proporcionar al'estudiant que comenca Filologia Anglesa una visio general dels
principals factors socio-culturals que han configurat la historia de les Illes Britaniques.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L'estructuradel curs giraa voltant de dues vessants:

I) Lageografiafisicai humanade les Illes Britaniques

I1) L'organitzaci6 politica, socid i religiosa

També es projectaran documentals i pel-licules relacionats amb el's temes del programa.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Esvaloral'interes, I'esperit critic i participatiu de I'aumn@.
Hi haura una prova fina que incloura tots els temes tractats a classe durant € curs.

4. Bibliogr afia docent

Al comencament del quadrimestre lectiu es posara a disposicio de I'dumnat un dossier
electronic amb el programa detallat de I'assignatura, un recull de textos i hipervincles directes a
webs d'interés relacionats amb la matéria

A més, esrecomanaal'alumnat adquirir alguna de les seglients obres de referéncia:

BASSNETT, Susan, Studying British Cultures. An Introduction, Routledge, 1997

DAVIES, Norman, The Ides. A History, Macmillan, 1999

KEARNEY, Hugh The British ISes. A History of Four Nations, C.U.P. 1995

OAKLAND, John, British Civilization. An Introduction, Routledge, 5th. Ed., 2002

SIEPER, Roswitha, The Student's Companion to Britain. Idiomas,1993

5. Observacions

El curs simpartira en anglés.
Els alumnes que hagin cursat "Historiai Culturade les Illes Britaniques' no poden matricular-se
d'aguestaassignatura.



**Codi 203308* *
HISTORIA | CULTURES DELSESTATSUNITS

1. Objectius docents

Apropar I'dumn@ a la historia i les cultures dels EE.UU. partint de les manifestacions
indigenes fins afinals del segle XIX.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs, integrat en € conjunt de les cinc assignatures ofertades pel departament en I'area dels
"American Studies’, ofereix una visié historica dels EE.UU. des d'un punt de vista sociologic,
antropologic, politic-economic i cultural, parant especia atencid a's conceptes de genere, raca i
classe.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es valora l'interés, I'esperit critic i participatiu de I'alumn@. A fina de curs es reditza un
examen escrit que consisteix en desenvolupar una série de temes en forma d'assaig critic.

4. Bibliogr afia docent

Fonts primaries.

Sindicara as plafons d'anuncis del Departament a finas del mes de juny.

Fonts secundaries:

BODE, Carl (ed.). American Perspectives. The United States in the Modern Age.

United States Information Agency: Eawhington D.C., 1990.

BRADBURY, Macom. Introduction to American Studies. Longman House, 1981.

BREIDLID, Anders (et a.) (eds.)American Culture: An Anthology of Civilization

Texts. Routledge: London & New Y ork, 1996.

BROWN TINDALL, George, SHI, David, America: A Narrative History, Norton.

HEATH (ed.), The Heath Anthology of American Literature, vols. 1&2 D.C. Heath

and Co., 199%4.

LUEDKE, Luther (ed.). La Creacion de los Estados Unidos. Forum Series, Servicio Cultural e
Informativo de los Estados Unidos: Filipinas, 1990.

ZINN, Howard. A People's History of the United States : 1492-Present. Perennial: New York,
2003.

5. Observacions

El curs simpartira en anglés.

Es recomana aquest curs com a introduccio a les assignatures de |'area dels "American Studies':
"Introducci6 a la Literatura dels Estats Units' (primer cicle), "Modernitat i Literatura as estats
Units', "Multiculturalisme, Génere i Cinema ds Estats Units' i "Contracultures de Postguerra
als Estats Units' (segon cicle)



**Codi 208418**
HISTORIA | IDEOLOGIA DEL ROMANTICISME ESPANYOL

1. Objectius docents

La asignatura pretende ahondar en € estudio de temas y problemas de la literatura espafiola de
laprimeramitad ddl siglo XIX.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Historia, ideologiay poética. Literaturay sociedad.

2. El teatro. Traducciones y adaptaciones. Los nuevos géneros draméticos. El drama historico:
desde Martinez de laRosa a Zorrilla. Lacomedia.

3. Periodismo vy literatura. “Articulos de costumbres’: antecedentes y fijacion del género.
Mesonero Romanosy Larra. Costumbrismo y regionalismo.

4. La prosa narrativa. La novela: difusion de traducciones y auge de originales. Novelas
histéricas, sentimentales y costumbristas. El cuento . La obra narrativa de Fernan Caballero.

5. La poesia. Lengua, métrica y estilo.Los nuevos géneros pogéticos. Rivas, Espronceda y
Zorrilla

3. Criterisi formesd'avaluacié
Examen d fina del cuatrimestre correspondiente.

4. Bibliogr afia docent

Carnero, G., Siglo XIX (1) (V. Garcia de la Concha, Historia de la literatura espafiola, t. 8,
Madrid 1992).

Cddera, E., y A. Cdderone, “El teatro en e siglo XIX (1808-1844)" (JM. Diez Borque,
Historia del teatro en Espaniall. Siglos X VIl y X1X, Madrid 1988).

Fernandez Prieto, C., Historiay novela: Poética de la novela histérica, Pamplona 1998.

Flitter, D., Teoriay criticadel romanticismo espafiol, Cambridge 1996.

Gies, D.Th., El romanticismo, Madrid 1989.

Llorens, V., Liberales y romanticos. Una emigracion espafiola en Inglaterra (1823-1834),
Madrid 1968.

-------- , El romanticismo espafiol, Madrid 1979.

Montesinos, J.F., Introduccién a una historia de la novela en Espafia en € siglo X1X, Madrid
1966.

Romero Tobar, L., Panorama critico del romanticismo espafiol, Madrid, 1994.

Zavala, |.M., Romanticismo y realismo (F. Rico, Historiay critica de la literatura espafiola, t. 5,
Barcelona 1982).

5. Observacions

Es recomana haver cursat previament o cursar a mateix temps |'assignatura Literatura
Espanyola Moderna (ss.XVI11-XIX).



**Codli 213420%* ,
HISTORIA | LITERATURA POLONESA A TRAVES CINEMA

1. Objectius docents

Donar a conéixer als estudiants els elements rellevants de la historia, la cultura i la literatura
poloneses dels Ultims dos segles reflectits en I’ art cinematografic polonés.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

En el transcurs de I’ assignatura es coneixeran les obres literaries en qué es basen agunes de les
pel licules projectades aixi com les circumstancies historiques i culturals que han inspirat altres
obres. Es preveu tractar € contingut literari i historic de les seglients obres:

- “El manuscrit trobat a Saragossa’ de Wojciech Has, basada en la novel -la homonima de Jan
Potocki

- “Laterrapromesa’ d’ Andrzej Wajda, basada en la novel la homonima de Wladyslaw Reymont
- “Les senyoretes de Wilko” d’Andrzef Wajda, basada en € conte homonim de Jaroslaw
Iwaszkiewicz

- “Cand” d' Andrzel Wajda, basada en |’ obra homonima de Jerzy Stefan Stawinski

- “Cendres i diamants’ d'Andrzg Wagda, basada en la novel-la homonima de Jerzy
Andrzejewski

- “Lamaredels Rels’ de Janusz Zaorski, basada en la novel -la homonima de Kazimierz Brandys
- “L’home de marbre” d’ Andrzej Wgjda

- “Casudlitat” de Krzysztof Kiedowski

- “Pornografid’ de Jan Jakub Kolski, basada en la novel -la homonima de Witold Gombrowicz

3. Criterisi formesd’ avaluaci6

Un examen basat en els continguts exposats a les classes. Es tindra en consideracié assistencia a
classesi participacio activa

4. Bibliografia

Potocki, Jan, El manuscrito encontrado en Zaragoza, Pre-Textos, Vaeéncia 2001.

Reymont, Wladydaw, Ziemia obiecana, Wydawnictwo Lodzkie, Lodz 1987.

Iwaszkiewicz, Jarodaw, Las sefioritas de Wilko, Bruguera, Barcelona 1984.

Andrzejewski, Jerzy, Cenizas y diamantes, Bruguera, Barcelona 1985.

Gombrowicz, Witold, Pornografia, Seix Barral, Barcelona 2002.

Milosz, Czedaw, The History of Polish Literature, University of California Press, London 1983.
Presa Gonzalez, Fernando (ed.), Historia de las Literaturas Edavas, Cétedra, Madrid 1997.
Davis, Norman, God's Playground: History of Poland, Columbia University Press, New Y ork
1982.

Lukowski, J. | Zawadzki, H., Historia de Polonia, Cambridge University Press, Madrid 2002.

5. Observacions

El curs esta dirigit tant as dumnes d’'edaves com als estudiants d' atres titulacions, ja que les
pel licules comentades a Ilarg del curs seran projectades en versio polonesa, perd subtitulades
en castella.



**Codi 204202**
HISTORIOGRAFIA GREGA (TEXTQS)

1. Objectius docents

Estudi del concepte dhistoria, d'historiografia i dhistoriador en  mon grec antic, i la seva
evolucio.

Andlis del context socio-politic de la guerra del Peloponés, dels seus antecedents i les seves
consequiencies.

Tucidides com a historiador. Lectura, traduccio i comentari de la seva obra

Estudi d'atres mostres d'historiografia grega.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

De lanarracié mitica ala prosa historiografica.

La historiografia en época classicai € context de la guerra del Pelopones. Lectura de Tucidides:
comentari del fets historics narratsi comentari literari.

La historiografia contemporania de Tucidides i posterior. Tria d'un dtre autor: andlis i lectura
de la seva obra, tant des del punt de vista historic i de civilitzacid com literari.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

En aguesta assignatura savaluara |'assoliment dels objectius docents a partir d'un examen fina
consistent en la traduccié i comentari historic i literari de dos textos de Tucidides (un dels
textos, préviament treballat, caldra resoldrel sense diccionari) . Aixi mateix, cadra traduir i
comentar un atre text d'un altre historiador dels treballats a classe.

4. Bibliogr afia docent

Text de treball:
H. Stuart Jones—E. Powell (edd.), Thucydidis Historiae, 2 vols., Oxford (OCT) 1963.
Obres de consulta (entre d'dtres):
C.W. Fornara, The nature of History in ancient Greece and Rome, Berkeley & Los Angeles
1983.
A. Momigliano, Soria e storiografia antica, Bologna 1987.
[Jtrad. cast., La historiografia griega, Critica, Barcelona 1984].
G. Crane, The blinded Eye, Boston 1996.

5. Observacions

La concrecio de textos i lectures per a curs 2004-2005 d'agquesta assignatura es pot trobar a
www.ub.edu/filologiagrega.



**Codi 216421** ‘
INSTITUCIONS LITERARIES DE LA MODERNITAT

1. Objectius docents

Este programa pretende estudiar las principales lineas historicas, tedricas y sociales que marcan
el surgimiento y definicion del libro, € lector y y € publico en la modernidad. Desde principios
de sglo XIX, a partir de la diferenciacion industrial de colecciones y diversos modos de
distribucion, se configura en Occidente un espacio socia de circulacion de bienes smbdlicos de
singular complejdad. Este programa analizra ese espacio tanto en la linea de la investigacion
sociologica en sus distintas perspectivas como en e estudio de los imaginarios literarios que
proponen figuras de lector en este periodo.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Librosy colecciones en e surgimiento del publico lector.

2. Primeros debates acerca del publico lector.

3. Novdigtas y poetas ante la fragmentacidn del publico.

4.Formas sociales de lecturaen € siglo XIX.

5. Formas sociales de lectura e imaginario literario.

6. La construccién de politicas de traduccion en la modernidad.

7. La investigacion de la lectura Q. D. Leavis, R. Escarpit, R. Hoggarth, L. Febvre, Pierre
Bourdieu, Rogert Chartier. Escudlas actuales y teorias de las funciones sociales de la lectura

8. Libro y otros soportes: jerarquias culturales y estratos sociaes.

3. Criterisi formesd’evaluaci6
Examen fina o investigacién monogréfica, previa consulta con e profesor.

4. Bibliogr afia docent

AA.VV., De I'alphabétisation aux circuits du livre en Espagne, XVle-XIXe siecles, Paris,
CNRS, 1987.

CERTEAU, M. de, L’invention du quotidien, Paris, Galimard, 1990.

BOURDIEU, P., La distincion, Madrid, Taurus, 1985.

CAVALLO, G.y R. CHARTIER, Soria della lettura al mondo occidentale, Roma, Laterza,
1995,

CHARTIER, R., Culture écrite et société. L’ ordre des livres XIVe-XVllle siecles, Paris, Albin
Michel, 1996.

DARNTON, R., La gran matanza de gatosy otros episodios de |a cultura francesa, México, F.
C. E, 1987.

FRYE, N., The Great Code-The Bible and Literature, Londres, Ark Paperbacks, 1983.
HOGGARTH, R., The Uses of Literacy: Aspects of Working class Life with Special Reference
to Publications and Entertaiments, Londres, Chatto & Windus, 1957.

HUYSSEN, A., After the Great Divide. Modernism, Mass Culture, Postmodernism
Bloomington-Indiana, Indiana University Press, 1986.

LEAVISQ. D., Fiction and the Reading Public, Londres, Chatto & Windus, 1978.

MARTIN, H. J,, Historia y poderes de lo escrito, Gijon, Trea, 1999.

VINCENT, D., The Rise of Mass Literacy. Reading and Writing in Modern Europe, Cambridge,
Polity Press, 2000.



**Codi 261011%* ) ‘
INTERCOMPRENSIO | APRENENTATGE SIMULTANI DE LLENGUES ROMANIQUES

1. Objectius docents

L’ objectiu d’aquest curs és permetre la intercomprensié (escrita) entre locutors de llenglies
romaniques segons els principis de la metodol ogia aplicada per Eurom4. Partint del catdai/o de
I’ espanyol, es treballara la comprensié de textos de premsa portuguesa, italiana i francesa. Els
estudiants estrangers que s'inscriguin trebalaran el frances, I'italiai € catala, a partir dels seus
coneixements d'espanyol, permetent-los aixi integrar-se a les classes i a la comunitat
universitariade la UB.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El contingut genera d aguesta formacié a multilinglisme aplicat en e camp de cinc llenglies
romaniques es construeix al’ entorn dels punts seguients:

. Lautilizacié de lainferénciai latransparencia. La transparéncia diagonal.

. Latecnica de la palabra buida.

. La predictibilitat i la hipotes.

. El domini de lainterdisciplinarietat.

. La memoritzacio inconscient.

. La utilizacio de les passarel .les morfol 0giques.

. Lautilizacio de les passarel .les sintactiques.

. Lasensbilitzacié al’oral.

En cada sessi6 s abordaran tres llenglies. La dificultat augmentara progressivament, a mida que
€ls estudiants aconsegueixin resoldre els problemes d’ opacitat que vagin trobant, fins a portar-
los a I’autonomia en lectura. La traduccié sera utilitzada com a eina per a comprovar la
comprensiO. Els estudiants aconseguiran una formacio practica en una experiencia multilingtie.

O~NO U WNPE

3. Criterisi formesd'avaluacié
Control continu (test de comprensié i exercicis practics) i/o examen fina

4. Bibliogr afia docent

AGARD, F. (1984): Course in Romance Linguistics. Volume |: A Synchronic View,
Washington, Georgetown University Press.

BLANCHE-BENVENISTE, Cl. & VALLI, A. (coord.) (1997): Le Francais dans le Monde.
Numeéro spécia : L’ intercompréhension : |e cas deslangues romanes, Paris, Hachette/Edicef.
GARGALLO, J. E. (1994): Les llenglies romaniques: tot un mon linguistic fet de romancos,
Barcelona, Empuries.

HARRIS, M. & NIGEL, V. (1997): The Romance languages, London, Routledge.

POSNER, R. (1996): The Romance languages, Cambridge University Press.

REINHEIMER, S. & TASMOWSKI, L (1997): Pratique des langues romanes : espagnol,
francais, italien, portugais, roumain, Paris, L’ Harmattan.

SIGUAN, M. (1996): L’ Europa de les|lengiies, Barcelona, Edicions 62.

Université de Provence, Universidad de Salamanca, Universita degli Studi di Roma,
Universidade de Lisboa (1997): EuRom4, Floréncia, La Nuova Italia Editrice.

Premsai les seves versions electroniques. Avui (catald), El Pais (espanyol), Publico (portugues),
Il Corriere della sera(italid), Le Monde (frances).

5. Observacions

Per ads estudiants espanyols, no tenir coneixements solids de més d'una de les llenglies
proposades (és a dir, portugues, itdiai frances)

Per ds estudiants estrangers, tenir un bon domini de I’ espanyol i no tenir coneixements solids
de més d'una de les llenglies proposades (és a dir, catalg, italiai frances).



**Codi 208102* * ‘
INTRODUCCIO A L’ESPANYOL D'HISPANOAMERICA

1. Objectius docents

La asignatura tiene como proposito ofrecer a estudiante una introduccién a los conceptos
fundamentales de la variacién del espafiol y una presentacion genera de la configuracion
histérica del espafiol en Américay de su zonificacion diaectal.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El “espaiiol de América’” en el diasistema o complejo diaecta del espafiol.

2. La base lingligtica del espafiol llevado a América. Procedencia regional y sociad de los
primeros pobladores hispanicos. Proceso de nivelacion.

3. Lainfluencia de las lenguas indigenas. Mestizgje. El elemento africano.

4. Edtablecimiento de zonas didectales en @ espafiol americano. Razones historicas y
geogréficas. Atlas linglisticos.

3. Criterisi formesd avaluacio

La evauacion consistira en € seguimiento continuado del estudiante. Se valorard su
participacion en las sesiones de clase y su implicacion en € trabgo de curso. Ademas,
estudiante redizard un examen d final de cuatrimestre. La distribucion de la nota global se
cefiira alos siguientes porcentgjes: la participacion en clase y la confeccion del trabajo supondra
un 60% vy e examen fina un 40%.

4. Bibliogr afia docent

- Alvar, M. (dir.) (1996): Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de América, Barcelona,
Aridl.

- Lépez Morales, H. (1998): La aventura del espafiol en América, Madrid, Espasa Calpe.

- Moreno Ferndndez, F. (ed.) (1993): La division dialectal del espariol de América, Alcda de
Henares, Universidad de Alcala

5. Observacions

Seria recomendable haber cursado la asignatura Introduccion a la Historia de la Lengua
Egpariola.



**Codi 214100** ‘
INTRODUCCIO A LA FILOLOGIA ROMANICA |

1. Objectius docents

L'alumne ha dassolir un nivell raonable de solvencia en la metodologia de trebal de
I'assignatura.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L'assignatura pretén introduir I'alumne en una tipologia comparada de les principals llengties
romaniques.

1. Presentaci6 de les llenglies romaniques.

2. L'exercici comparatiu. Comparacié de les caracteristiques de les diferents llenglies
romaniques.

3. Quines (i quantes) son les llenglies romaniques? Criteris de classificacio en la historia de la
lingliistica romanica.

4. Assaig d'una tipol ogia basica comparada de les llenglies romaniques.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Participacio i assistencia a classe. Examen final (prova escrita).

4. Bibliogr afia docent

GARGALLO GIL, José Enrique, Les llenglies romaniques. Tot un mén linguistic fet de romangos
Barcelona: EmpUries, 1994, 1996°.

[Obradivulgativa; es recomana lalectura abans de qualsevol altra).

HoLTus, Giinter / METZELTIN, Michad / SCHMITT, Christian (ed.), Lexikon der Romanistischen
Linguistik (LRL). TUbingen: Max Niemeyer, 1988-2001.

[Obra enciclopédica; es recomanara la lectura d'agun article puntua ment].

POCKL, Wolfgang / RAINER, Franz / POLL, Bernhard, Introduccion a la linguistica romanica.
Madrid: Gredos, 2004 [Trad. de Fernando SANCHEZ MIRET].

[Sintes de linglistica romanica basica. Obra amb (tils recomanacions bibliografiques i
exercicis practics|

POSNER, Rebecca, Las lenguas romances. Madrid: Céatedra, 1998 [traduccié de The Romance
Languages. Cambridge: University Press, 1996].

[Obra de lectura més complexa; es recomana llegir-la després de totes les dtres)]

REINHEIMER, Sanda/ TASMOWSKY, Liliane, Pratique des langues romanes (espagnol, francais,
italien, portugais, roumain). Paris. L'Harmattan, 1997.

[Obrade caire practic centrada només en cinc llengties romaniques]



**Codi 161055** )
INTRODUCCIO A LA FONETICA | FONOLOGIA GENERAL

1. Objectius docents

Presentaci6 preliminar i genera de lafonéticai lafonologia, per tal d'introduir al’alumne en les
diferents formes d’andlis de |’ estructura sonora de les llenglies.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

12 Part: Fonética

1. Fonetica articulatoria. La producci6 del so. Mode d articulacio. Punt d articulacio. Les vocals
cardinals. Els afabets fonétics. Descripcid de les vocas del castella i del catala. Transcripcio
fonética.

2. L’ona sonora. Caracteristiques acUstiques. Propietats aclstiques de les vocals. Propietats
acustiques de les consonants. Analisi sonografica

3. Fonética auditiva. Anatomia de I’ aparell auditiu. La percepcid del so. Teories de la percepcio.
2a Part: Fonologia

1. L’estructura sonora. Unitats fonoldgiques. El principi fonemic. Fonemes i d-lofons. La
sil-laba. Trets segmentals. Trets suprasegmentals. Processos fonologics.

2. Les representacions fonol ogiques. Formes basiques i derivades. Regles fonologiques. Reglesi
derivacions.

3. Criterisi formes d’avaluacio
Dos parcials, un per a cada part.

4. Bibliogr afia docent

Fonética

GIL FERNANDEZ, J. (1988) Los sonidos del lenguaje. Madrid. Sintesis.

JAKOBSON, R.; M.HALLE (1956). Fundaments ddl Ilenguatge. Barcelona. Empuries.
LADEFOGED, P. (2001) Vowels and Consonants. An Introduction to the Sounds of Languages.
Oxford. Blackwell Pub.

MARTINEZ CELDRAN, E. (1994) Lafonética. Barcelona. Empries.

MARTINEZ CELDRAN, E. (1996) El sonido en la comunicacion humana Barcelona, Octaedro
RECASENS, D. (1993). Fonética i fonologia. Barcelona, Enciclopédia Catalana.

ROCA, I.; JOHNSON, W. (1999) A Course in Phonology. Oxford. Blackwell Pub.

THOMAS, JM. et dii (1976). Iniciacién a la fonética. Madrid. Gredos.

Fonologia

CONTRERAS, H.; LLEO, C. (1982). Aproximacion a la fonologia generativa. Barcelona.
Anagrama.

HYMAN, L. M. (1981). Fonologia: teoriay andlisis. Madrid. Paraninfo.

JAKOBSON R.; HALLE, M. (1956). Fundaments del llenguatge. Barcelona. Empuries.
KATAMBA, F. (1989). An Introduction to Phonology. Londres. Logman.

MARTINEZ CELDRAN, E. (1989). Fonologia general y espariola. Barcelona. Teide.
RECASENS, D. (1993). Fonetica i fonologia. Barcelona, Enciclopédia Catalana

ROCA, I.; JOHNSON, W. (1999) A Course in Phonology. Oxford. Blackwell Pub.

SHANE, S.A. (1979) Introduccion a la fonologia generativa. Barcelona. Labor.
SOMMERSTEIN, A.H. (1977). Fonologia Moderna. Madrid. Cétedra.

TRUBETZKQY, N. (1939). Principios de Fonologia. Madrid. Ed. Cincdl.



** Codli 208107** ‘
INTRODUCCIO A LA HISTORIA DE LA LLENGUA ESPANYOLA

1. Objectius docents

L’ assignatura s entén com una primeraintroduccio al’ estudi de laformaci6 i posterior evolucié
de la llengua espanyola, per la qual cosa se centra en els canvis d ambit més genera | posa
particular emfasi en aguells que es produeixen en € vocabulari. Per aixd congtitueix un punt de
partida imprescindible per a posterior aprofundiment en I estudi diacronic que es desenvolupara
al segon cicle (amb les assignatures Historia de la llengua espanyola | i 11), on es consolidaran
els coneixements adquirits en aquesta assignatura i sintroduiran noves metodologies d’ analis
dels fenomens evolutius, centrats en aquest cas prioritariament en els canvis fonetics i
gramaticals. D’acord amb aquest objectiu, I’ assignatura Introduccié a la historia de la llengua
espanyola segueix un enfocament relacionat amb ald que tradicionament s’ha denominat
“historia externa” de la llengua: es tracta de proporcionar e marc historic a partir del qual es
puguin entendre les grans linies de I'evolucio de la llengua, entenent € canvi com un fet
dinamic, estretament relacionat amb la dinamica social.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Nocions basiques de la linguistica diacronica, que es desenvolupara en 4 sessions.
2. L’ espanyoal, llengua romanica, que es desenvolupara en 7 sessions.

3. El castellamedieval, que es desenvolupara en 6 sessions.

4. L’ espanyol modern, que es desenvoluparaen 5 sessions.

5. L’ espanyol contemporani, que es desenvolupara en 3 sessions.

3. Criterisi formesd avaluaci6

Si d llarg del curs sha atés tant as aspectes tedrics com als practics, |I'avaluacio ha de
respondre també a aquesta doble orientacio. Els estudiants hauran de mostrar € seu nivell
d assoliment de les grans linies de I’evolucio de la llengua espanyola i la seva capecitat de
sintetitzar els fenomens caracteristics d’ un periode determinat, perd també, de reconéixer en un
text quins son ds trets fonamentals que ens permeten de situar-lo cronologicament i de
descriure € procés evolutiu que s ha produit.

Per al’avaluacio fina es tindra en compte, fonamentalment, e seguiment que s haura anat fent
a llarg del curs de I'activitat de I'dumne (exercicis, comentaris de textos, recensions,
discussions dirigides...). A part, hi haura un examen find, la valoracio del qual sera Unica per a
aquells alumnes que no hagin seguit € ritme de treball del curs, i complementaria per as altres.
Aquest examen consigtira en un conjunt d’ exercicis similars as que s hauran fet a llarg del
curs.

4. Bibliogr afia docent

Els alumnes disposen d’un text-guia amb les linies generals de cada un dels blocs tematics, on
podran trobar nombrosos exercicis i textos que ds facilitaran s treballs practics. A més, es
consideren obres de consulta obligatoria per as diferents blocs d'aguesta assignatura les
seglents:

CANOAGUILAR, RAFAEL (1988): El espafiol a través de los tiempos, Madrid, Arco/Libros.
CANOAGUILAR, RAFAEL (coord.) (2004): Historia de la lengua espariola, Barcelona, Ariel.
LAPESA MELGAR, RAFAEL (1942): Historia de la lengua espafiola, Madrid, Gredos, 1980.
LLEAL GALCERAN, COLOMA (1990): La formacion de las lenguas romances peninsulares,
Barcelona, Barcanova.

PENNY, RALPH (1991): Gramética histérica del espafiol, Barcelona, Ariel, 1993.

A part, €s estudiants shauran de familiaritzar amb I'Gs dels diccionaris etimologics,
fonamental ment:

COROMINES, JAN (1961): Breve diccionario etimoldgico de la lengua castellana, Madrid,
Gredos.



5. Observacions

Atés e caracter introductori de I'assignatura, no es preveu la recomanacio d assignatures
préevies.



**Codi 202101**
INTRODUCCIO A LA LITERATURA ALEMANYA |

1. Objectiusdel’assignatura

En aquest curs de caracter introductori es presenten els referents que caldra tenir present quan
sarribi a nivells ulteriors d'estudi de la historia de la literatura demanya, aixi com les fites que
defineixen la seva perioditzaci6 en Edat Mitjana, Renaixement, Humanisme i Barroc,
Il.lustracié, Sensibilisme, "Sturm und Drang" i Periode Classic. Juntament amb "Introduccio a
laliteratura alemanya ll", I'objectiu d'aguesta assignatura és, doncs, donar una visio genera dels
principas corrents, autors i obres gque integren la historia de la literatura lemanya. En aquesta
primera part |’ objectiu tematic arriba cronologicament fins al canvi del segle XVIII a X1X.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

Aquesta assignatura suposa € primer contacte de I'estudiant de Filologia Alemanya amb la
literatura escrita en aquesta llengua. Tal com es despren del temari, cal apropar a |’ estudiant a
textos que van des de I'Edat Mitjana fins a comencaments del s.X1X, textos, doncs, escrits en
una llengua dtra que I’demany actua en I'ambit académic, o la llengua de la literatura que
habitualment pugui llegir atitol personal. D’ altra banda, cal presentar la terminologia propia de
la ciencia literaria en demany, els conceptes que I’ estudiant trobara en els manuas a |’ hora de
consultar aspectes teorics sobre conceptes d’ epoques o corrents literaris.

2.1. Blocs tematics

1) Mittelalter

2) Renaissance, Humanismus, Reformation

3) Barock

4) Aufklérung, Rokoko

5) Empfindsamkeit

6) Sturm und Drang

7) Weimarer Klassik

3. Avaluacio

Mitjancant la participacié en les sessions presencias, la reditzacié de les tasgues de seguiment
encomanades i I'examen fina es valora l'adquisicio de les referencies historico-literaries i la
competencia argumentativa propies del primer cicle de |'ensenyament.

4. Fonts d’informacio basica

Acosta, Luis A. (coord.): La literatura alemana a traves de sus textos. Madrid: Céatedra 1997.
Beutin, Wolfgang: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart/Weimar: Metzler, 2001. Trad. espanyola de M. J. Gonzdlez i B. Bazer. Madrid:
Cétedra, 1991

Roetzer, Hans G.. Geschichte der deutschen Literatur. Epochen — Autoren — Werke. Bamberg:
Buchner, 2000.

Roetzer, Hans G. / Siguan, Marisa. Historia de la literatura alemana, 2 vols., Barcelona: Ariel
1990-1992.

Dossier electronic de I’ assignaturaala BUB.

5. Recomanacions

El curs s imparteix fonamentalment en llengua alemanya. Es pressuposa un nivell de I'alemany
equivaent a que es demana per aLlengua demanyal.



**Codli 202102**
INTRODUCCIO A LA LITERATURA ALEMANYA ||

1. Objectiusdel’assignatura

En aquest curs de caracter introductori es presenten els referents que caldra tenir present quan
sarribi a nivells ulteriors d'estudi de la historia de la literatura alemanya, aixi com les fites que
defineixen la seva perioditzacio, incidint especiadment en les claus que menen vers la literatura
contemporania: Romanticisme, Realisme, Naturalisme, Fi de Segle, Avantguardai Republica de
Weimar. Juntament amb “Introducciéo a la literatura ademanya 1", I'objectiu d aquesta
assignatura és, doncs, donar una panoramica dels principals corrents, autors i obres que integren
la historia de la literatura alemanya. En aguesta segona part I'objectiu tematic va
cronologicament des del canvi ddl segle XVIII1 a XIX finsa 1933.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

Aquesta assignatura suposa un nou contacte de I'estudiant de I’ especiditat amb la literatura
escrita en demany. Cal ara apropar a |’ estudiant a textos que van des de comencaments del s.
XIX fins a 1933, textos, per tant, escrits en una llengua que dista encara notablement de
I’alemany que pugui trobar a les assignatures paral -Ieles que ofereix la llicenciatura, és a dir, de
I’aemany actual en I’ambit academic, o de la llengua de la literatura que habitualment pugui
llegir atitol personal.

2.1. Blocs tematics

1) Romantik

2) Junges Deutschland

3) Biedermeier

4) Realismus

5) Naturalismus

6) Finde Secle

7) Expressionismus, Dadaismus

8) Weimarer Republik

3. Avaluacio

Mitjancant la participacio en les sessions presencias, la redlitzacio de les tasques de seguiment i
lectures encomanades i I'examen finad es vaora I'adquisicié de les referencies historico-
literaries i la competéncia argumentativa propies del primer cicle de |'ensenyament.

4. Fonts d’informacio6 basica

Acosta, Luis A. (coord.): La literatura alemana a través de sus textos. Madrid: Catedra 1997.
Beutin, Wolfgang: Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart / Weimar: Metzler, 2001. Trad. espanyola de M. J. Gonzédlez i B. Bazer. Madrid:
Cétedra, 1991

Roetzer, Hans G.: Geschichte der deutschen Literatur. Epochen — Autoren — Werke. Bamberg:
Buchner, 2000.

Roetzer, Hans G. / Siguan, Marisa: Historia de la literatura alemana, 2 vols., Barcelona: Ariel
1990-1992.

Dossier electronic de I’ assignaturaala BUB.

5. Recomanacions

El curs s imparteix fonamentalment en llengua alemanya. Es pressuposa un nivell de I'alemany
equivaent a gque es demana per a Llengua alemanya I.



**Codi 216201%*
INTRODUCCIO A LA LITERATURA COMPARADA

1. Objectius docents

La Literatura Comparada proposa una aproximacié a la literatura que atengui €ls fendmens
especificament literaris de manera general, independentment de la tradicié literaria concreta en
que es donen. També és un dels objectius de la Literatura Comparada fer entrar en relacié la
literatura amb altres expressions culturals, com ara |’ art, la filosofia, la historia, I’ antropologia,
etc... Al cap i alafi, la Literatura Comparada mira de rendibilitzar, des de la critica, una
evidéncia de I'activitat creativa: la relacié que els escriptors estableixen més enlla de les
fronteres i les llenglies, d’ una banda, i per sobre de la diversitat de les practiques artistiques i
culturals de l'dtra. A partir d'aquestes dues premisses basiques sordenen un munt de
possibilitats de lectura de les obres literaries, i S obren nous camins en lainterrogacio critica. El
marc de la Literatura Comparada, doncs, és tan vast com laimaginacio i la capacitat d’ associar
idees de qui I'assumeixi com a perspectiva critica. L’'objectiu d aguesta assignatura
introductoria és familiaritzar €ls estudiants amb aguesta perspectiva, i proposar-los les diverses
estrategies comparatives d'estudi de la literatura, treballant habitualment sobre textos literaris
propiament dits.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

La Literatura Comparada: historia i definicidé. Supranacionditat dels estudis literaris
comparatius. Diversitat d’ ambits de la Literatura Comparada: relacio entre literaturai altres arts.
Relacions de la literatura més enlla de les arts. Relacié de la Literatura Comparada amb la
Critica literaria, la Historia de la literatura i la Teoria de la literatura Generes i formes: la
configuracio generica i forma de la literatura. Les relacions literaries: de la recepcio i la
imitacio a la influéncia, i de la influencia a la intertextualitat. Els temes i motius literaris. La
configuracio historica de la literatura com a relat: epoques, moviments, generacions,... La
Literatura Comparada i la nocio de canon literari: la literatura, entre la institucionalitzacio i la
subversio. El marc infinit de la literatura comparada: la relacié entre literatura i dtres fets
culturals. La Literatura Comparadai les darreres tendéncies de la Teoria de la literatura.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen final i possibilitat de redaccié d'una monografia.

4. Bibliogr afia docent

Bassnett, Susan, Comparative Literature. A Critical Introduction, Oxford, Blackwell, 1993.
Bernheimer, Charles (ed.): Comparative Literature in the Age of Multiculturalism Batimore,
Johns Hopkins University Press, 1995 Brunel, P., Pichois, Cl., Rousseau, A.-M., Qu'est-ce que
la littérature comparée? Paris, Armand Colin, 1983 Brunel, Pierre; Chevrel, Yves, Précis de
littérature comparée, Paris, Presses Universitaires de France, 1989 Etiemble, René, Essais de
littérature (vraiment) générale, (1977), trad. cast.: Ensayos de literatura (verdaderamente)
general, Madrid, Taurus, 1977 Gnisci, Armando (a cura di), Introduzzione alla letteratura
comparata, Milano, Mondadori, 1999 Guillén, Claudio, Entre o uno y lo diverso. Introduccion
a la literatura comparada, Barcelona, Critica, 1985 Guillén, Claudio, Teorias de la historia
literaria.,, Madrid, Espasa-Cape, 1989 Guillén, Claudio, Mdultiples moradas, Barcelona,
Tusguets, 1998. Gifford, Henry, Comparative Literature. Concepts of Literature, London,
Routledge & Kegan Paul, 1969 Guyard, Marius-Francois, La Littérature comparée, 1951, trad.
cast.: La literatura comparada, Barcelona, Vergara, 1957 Marino, Adrian, Comparatisme et
théorie de la littérature, Paris, Presses Universitaires de France, 1988 Pageaux, Daniel-Henry
(ed.), La Recherche en Littérature Générale et Comparée, Paris, SFLGC, 1983. Paolucci, Anne
(ed.), Comparative Literary Theory: New Perspectives, New York, Council of Nationa
Literatures, 1989 Pichois, Claude; Rousseau, André M., La littérature comparée, 1967; trad.
cast La Literatura Comparada, Madrid, Gredos, 1969 Romero Lépez, Dolores, Orientaciones
en literatura comparada, Madrid Arco/Libros, 1998 Schmeling, Manfred: Vergleichende



Literaturwissenschaft. Theorie und Praxis. 1981, trad. cast.: Teoria y praxis de la literatura
comparada, Barcelona, Alfa, 1984 Souiller, Didier (dir.): Littérature comparée, Paris, Presses
Universitaires de France, 1997 Vega, Maria José, Carbonell, Neus, La Literatura comparada
principios y métodos, Madrid, Gredos, 1998.Weisstein, Ulrich, Einfiihrung in die Vergleichende
Literaturwissenschaft, 1968; trad. cast: Introduccién a la literatura comparada, Barcelona,
Planeta, 1975 Aquesta bibliografia sera complementada en funcié del desenvolupament del
curs.



**Codi 203309**
INTRODUCCIO A LA LITERATURA DELSESTATSUNITS

1. Objectius docents

Introduir I'alumn@ en la producci literaria dels Estats Units del segle XIX. L'atencié se centra
en I'estudi de moviments literarisi autors/es representatius/ves del segle XI1X.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El curs, integrat en € conjunt de les cinc assignatures ofertades pel departament en I'area dels
"American Studies', sinicia amb una presentacio de la producci6 literaria del periode colonial i
del segle XIX, en la qua es fa referencia a les coordenades historiques, religioses i politiques
gue van determinar aquesta literatura. EI romanticisme america sestudia mitjancant I'obra de
Washington Irving, Nathaniel Hawthorne, Edgar Allan Poe i Herman Mélville. El curs inclou
tambe una andlis de la poesia dEmily Dickinson i de la de Wat Whitman, aixi com un estudi
de l'autobiografia de Harriet Ann Jacobs i de Frederick Douglass com exponents de la "dave
narrative’. Les manifestacions realistes i regionals sexploren mitjancant I'obra de Mark Twain i
de Kate Chopin. L'obra de Charlotte Perkins Gilman és andlitzada com exemple del moviment
feminista del segle X1X i la de Stepehn Crane com amostra del naturalisme america

3. Criterisi formes d'avaluacio
Es realitza un examen escrit en forma d'assaig en acabar € curs.

4. Bibliogr afia docent

Fonts Primaries. Sindicara als plafons d'anuncis del Departament a finals del

mes de juny.

ANDRES, Rodrigo y Teresa REQUENA. The Literature of the United States: Voices of the
Nineteenth Century. Barcelona: Edicions de la Universitat de Barcelona, 2002. Text-Guia.

Fonts Secundaries:

BERCOVITCH, Sacvan, The Cambridge History of American Literature, Cambridge,
Cambridge University Press, 1992.

CUNLIFFE, Marcus, The Literature of the United States. Harmondsworth: Penguin, 1986.
CHASE, Richard, The American Novel and Its Tradition. New Y ork, Anchor Books, 1957.
ELLIOTT, Emory, Columbia Literary History of the United States. Columbia U.P., New York,
1988.

FIEDLER, Ledie, Love and Death in the American Novel. New York, NY. Penguin, 1982.
HEATH (ed.), The Heath Anthology of American Literature, vols. 1&2 D. C. Heath and Co.,
1992,

RULAND, Richard, From Puritanism to Postmodernism. New Y ork, NY. Penguin, 1992.

5. Observacions

El curs simpartira en anglés. Es recomana aquest curs com a introduccié prévia a les
assignatures de segon cicle: "Modernitat i Literatura als Estats Units' i "Multiculturalisme,
Génere i Cinema als Estats Units', aixi com haver cursat |'assignatura "Historia i Cultures dels
Egtats Units".



**Codi 208308**
INTRODUCCIO A LA LITERATURA ESPANYOLA DEL S. XX

1. Objectius docents

Estudio panoramico de las principales etapas y movimientos de la literatura espafiola dd siglo
XX en sus digtintos géneros.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Modernismo y 98. La prosa finisecular.

2. Lageneracion del 14: Literaturay pensamiento.
3. Lapoesialiricaen la Edad de Plata

4. La prosa espariola desde 1940.

5. La poesia espafiola desde 1940.

6. El teatro espafiol desde 1940.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen a fina del cuatrimestre correspondiente.

4. Bibliogr afia docent

Mainer, J. C., Laedad de plata, Madrid, Catedra.

Shaw, D., Lageneraciéon del 98, Madrid, Cétedra, 1978.

Rico, F., Higtoria y critica de la literatura espafiola, tomos VI, VII, VIII y suplementos
correspondientes



**Codi 208103* *
INTRODUCCIO A LA LITERATURA HISPANOAMERICANA

1. Objectius docents

Para presentar de formainicia la literatura de todo un continente, con las dificultades implicitas
en toda seleccion, se ha elegido como hilo conductor la cuestion de la heterogeneidad de las
sociedades hispanoamericanas y algunos de los problemas que plantea esa doble naturaeza,
indigena e hispana. Se pretende con ello que, a find de la asignatura, € alumno pueda vaorar y
discutir @ tema del mestizge y/o e multiculturalismo y sus consecuencias, a partir de los
gemplos mostrados, ademés de esbozar un breve panorama de la historia de la literatura
hi spanoamericana.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Génesisy discurso utopico americano.

2. Civilizacién y barbarie tras la Independencia. Poesia gauchescay nacionalismo.
3. Literaturay poder: novelas de dictador.

4. Novela de la revolucion mexicana

5. Indigenismo y cultura

3. Criterisi formesd avaluaci6

Se propone una evaluacion continua de la asignatura.  Por este motivo, se valorara la
participacion en clase y en € foro del dossier electronico, para debatir los temas tratados, asi
como la elaboracion de algunos gercicios de comentario sobre las lecturas obligatorias.  El
valor de los gercicios de cada uno de los temas propuestos representa un 10% que, finamente,
sumando los cinco bloques teméticos, da un total del 50% de la calificacion final.

El 50% restante provendra del examen final, que constara de dos preguntas que estarén
relacionadas directamente con las lecturas obligatorias.

4. Bibliogr afia docent

Los alumnos disponen de un dossier electronico en la intranet de la pagina web de la UB donde
pueden encontrar las referencias bibliograficas recomendadas en cada uno de los temas asi
como enlaces para completar la informacion. De todas formas, como libros de consulta general
se recomiendan |os siguientes manual es:

Madrigdl, 1fiigo (comp.) (1988): Historia de la literatura hispanoamericana. Tomo |: Epoca
colonial. Tomo I1: Del neoclasicismo al modernismo., Madrid, Cétedra.

Oviedo, José Miguel (1995-2001): Historia de la literatura hispanoamericana. Vol. I: De los
origenes a la Emancipacion. Vol. 11: Desde € romanticismo al presente. Madrid, Alianza.
Ferndndez, Teodosio, et a. (1995): Historia de la literatura hispanoamericana. Madrid,
Editoria Universitas.

5. Observaciones

No hay asignaturas previas recomendadas, puesto que se trata de la primera asignatura sobre
literatura hispanocamericana de la licenciatura No obstante, se puede complementar con
asignaturas como “Introduccion a espafiol de América’.

Si se recomienda redlizar las lecturas obligatorias a tiempo para poder participar en clase de
forma activa.



**Codi 261027** ,
INTRODUCCIO A LA TERMINOLOGIA CIENTIFICA

1. Objectius docents

Curs eminentment practic, en € qual s oferiran a I'estudiant les eines necessaries per a la
comprensio del vocabulari procedent del llati i grec, llenglies base del lexic cientific occidental i
imprescindibles per a la formacié de la terminologia d especiditat (medicing, farmacia,
botanica, dret, etc.).

Satorgara una atenci6 especificaal’andis i comprensio dels procediments i criteris de creacio i
fixacio del |éxic d especidlitat i es donaran les pautes sobre els procediments de transcripcio a
les llenglies romaniques, especidment a catala, pero també a castella, francési italiai ales del
grup anglosax0, anglés i alemany, per tal que, mitjancant un coneixement passiu, I’ estudiant
pugui llegir i entendre la terminologia cientifica i técnica de la literatura d’ especiditat en
gairebé quasevol llengua indoeuropea. Quan convingui es veura també la derivacio de la
terminologia procedent d’ dtres llenglies i transmesa igualment através del Ilati.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El paper de lesllenglies gregai llatina en la formacié dels llenguatges cientifics i tecnics.
Pautes per a s procediments de transcripcié ales llenglies romaniques i anglosaxones
Aproximacié ales llengles llatinai grega.

Normes generas de fonéticai canvis fonétics.

Morfologiabasicai canvis morfolgics.

Altres tipus de canvis.

Procedimentsi criteris per lacreacio i fixacio del |éxic d' especidlitat .

3. Criterisi formes d'avaluacio
Avaluacié de tipus practic i de reconeixement passiu. Conta de tres avaluacions parcids i/o
examen final. Estindra en compte el treball efectuat a classe

4. Bibliogr afia docent

Es detadlara en d dossier eectronic, es lliurara copia a classe i S anira ampliant segons €s
interessos dels estudiants.



**Cod 213301** B
INTRODUCCIO A LA TERMINOLOGIA LINGUISTICA RUSSA

1. Objectius docents

Coneixement de la terminologia lingliistica basica en rus. Lectura, resum i traduccié de textos
de gramatica. Capacitat de parlar i escriure sobre temes de gramatica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

a Treball amb textos sobre temes fonamentals de la Linguistica.

- Linguistica general.

- Fonética

- Morfologiai sintaxi.

- Lexicologia.

b. Estudi de les estructures gramaticals propies del discurs cientific.
- Oracions compostes.

- Construccions impersonalsi passives.

- Connectors.

- Signes de puntuacio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Treball continuat a casa.

Un control cada mes sobre e material gramatical i 1exic estudiat en € periode corresponent.
Un treball monografic.

Un examen findl.

4. Bibliogr afia docent

10-15 textos que aportara e professor.

Qualsevol gramatica de I'Academia editada a Russia.

ROSENTAL, D.E. ET AL., Sovremenni russki iazik, Moscou 1995.

JDKOVA, G.F., KHAVRONINA, SA. Posobie po razvitiu navikov nautxnoi retxi dlia
inostrannikh studentov-filélogov. Moscou 1990.

Diccionario de términos linglisticos. Ruso-espafiol. Espafiol-ruso, Slavica Complutensia,
Madrid, 1994.

5. Observacions

Coneixements necessaris. un nivell equivaent 180 hores de rus.

Degut tant as continguts de I'assignatura com & nivell de llengua requerit per cursar-la es
recomana matricular Introduccié a la Terminologia Linguistica Russa a primer curs del segon
cicle, tot i que en & Plad'Estudis figura com a assignatura de primer cicle.



**Codli 203106**
INTRODUCCIO A LES CULTURES POSTCOLONIALS DE PARLA ANGLESA

1. Objectius docents

- Familiaritzar €ls estudiants amb la historia de I’expansié de la llengua i cultura angleses a
Africa, Austrdia, Canada, @ Carib, india, Nova Zdlanda i I’area del Pacific, aixi com amb un
nombre de moviments de resisténcia a aguesta expansio.

- Introduir els estudiants a un abast de cultures del mén anglofon dels nostres dies, a excepcio
delesllles Britaniquesi €s Estats Units, que son objecte d’ estudi en d atres assignatures.
- Introduir els estudiants a les nocions basiques de la teoria postcolonia, i gudar-los a
desenvolupar les seves habilitats com a critics culturasii literaris.

2. Contingutsi pla de desenvolupament
1. Africa

2. Audrdia

3. Canada

4. El Caib

5. india

6. Nova Zdandai € Pacific

3. Criterisi formesd'avaluaci6

Hi haura un examen final obligatori per a tots s i les estudiants. A banda d'aixo, hi haura
metodes pard.lels d' avaluacio, basats en |’ assisténcia a classe, participacio as debats a I’ aula,
intervencions a forum virtual, presentacions oras i/o exercicis escrits.

4. Bibliogr afia docent

Fonts primaries

La professora n’indicara els titols en comencar € curs.

Fonts secundaries

AHMAD, Aijad, In Theory. Classes, Nations, Literatures. Nova Delhi: Oxford U.P., 1994.
ASHCROFT, Bill, Gareth Griffiths i Helen Tiffin, The Empire Writes Back. Theory and
Practice in Post-Colonial Literatures Londresi Nova Y ork: Routledge, 1989.

, Key Concepts in Post-Colonial Sudies

Londres: Routledge, 1998.

BHABHA, Homi, The Location of Culture Londres. Routledge, 1992.

BOEHME, Elleke, Colonial and Postcolonial Literature: Migrant Metaphors. Oxford i Nova
York: Oxford University Press, 1995.

FANON, Franz, Black Skin, White Masks Nova Y ork: Grove, 1967.

McLEOD, John, Beginning Postcolonialism Manchester i Nova York: Manchester University
Press, 2000.

MOHANTY, Chandra Talpade, “Under Western Eyes. Feminist Scholarship and Colonial
Discourses’, a Third World Women and the Politics of Feminism eds. Chandra Tapade
Mohanty, Ann Russo i Lourdes Torres. Bloomington: Indiana University Press, 1992.
MOOREHEAD, Alan, The Fatal Impact: An Account of the Invasion of the South Pacific 1767-
1840. Harmonsworth: Penguin, 1979 (1966).

SAID, Edward, Orientalism Londres. Routledge & Kegan, 1978.

SPIVAK, Gayatri Chakravorty, In Other Worlds: Essays in Cultural Politics. Londres:
Methuen, 1987.

5. Observacions



Aquest curs Simpartira en angles. Es recomana que €s estudiants tinguin un bon conei xement
de la llengua anglesa, equivalent a 500 hores de treball minim o a nivell exigit per obtenir €
First Cambridge Certificate.



**Codi 213101**
INTRODUCCIO A LES LITERATURES ESLAVES |

1. Objectius docents
Donar unavisio genera de la literatura polonesa des dels seus origens fins al segle X V111 inclos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Edat mitjana.

4. Renaixement.

7. Barroc i Sarmatisme.
8. Il-lustracio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Un examen basat en els continguts exposats a les classes. Una breu monogrfia per a fer a casa.
Estindra en compte I’ assisténcia a classe.

4. Bibliogr afia docent

BACZYNSKA, B. Literatura polaca. Barcelona: UB. Textos docents, 134, 1998.

HERMAN, M. Higtoire de la Littérature Polonaise (des origines a 1961). Paris. A.G.Nizet
Editeur, 1963.

MILOSZ, C. The History of Palish Literature. London: University of California Press, 1983.
PRESA, F. (ed.) Historia de las Literaturas Edlavas. Madrid: Cétedra, 1997.

5. Observacions
No és necessari € coneixement de Ilenglies edaves.



**Codi 213102**
INTRODUCCIO A LES LITERATURES ESLAVES I

1. Objectius docents

Donar a conéixer, llegir i comentar algunes de les obres més importants de les literatures txeca i
serbo-croata del s. XX. Aixi mateix exposar de forma breu i sumaria la Historiai la cultura dels
Paisos Txecs i dels Balcans Occidentals i € desenvolupament de les seves tradicions literaries.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Bloc 1: Literatura txeca

Jarodav Hadek: “Les aventures del bon soldat Svejk”.

Karel Capek: “Laguerrade las sdlamandres’.

Bohumil Hrabal: “Una solitud massa sorollosa’. “Jo que he servit a rei d' Anglaterra’.
Milan Kundera: “La broma’, “La vida és enlla’, “El vas dds adéus’, “La insostenible
lleugeresade |’ ésser”.

Josef Skvorecky: “El ingeniero de almas”.

Bloc 2: Literatura en serbo-croata:

Ivo Andric: “Un pont sobre @ Drind’.

Danilo KiS: “Unatumba para Boris Davidévich”, “La enciclopedia de |os muertos’.
Milorad Pavic: “Diccionari khazar”, “Paisgje pintado con t€’.

Vidosav Stevanovic: “Laneui €ls gossos’.

Aleksandar Tisma: “El uso del hombre’, “El Kapo”.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Una monografia d un llibre d' autor edau a pactar amb & professor i una prova de coneixements
basics a final de curs. Es vaorara la participacié activa a classe a partir de les lectures
realitzades acasa

4. Bibliogr afia docent

CHVATIK, K. La trampa del mundo. Milan Kundera, novelista. Tusquets editores. Barcelona,
1996.

FEVRE, F., Milan Kundera, La aspera verdad Lexicus, Buenos Aires, 1987.

KIS, D. Lalegon d anatomie Fayard, Paris, 1995.

KLEIN, L., Modern Savic Literatures, A library of literary criticism Frederick Ungar
publishing Co., Inc., New Y ork, 1976.

KUNDERA, M. L’art de la novel 1a Edicions Destino, Barcelona, 1990.

KUNDERA, M. Els testaments traits Edicions Destino, Barcelona, 1994.

MERIGGI, B. Lasliteraturas checay edovaca Editoria Losada, Buenos Aires, 1974.

PRESA, F. (Co.) Historia de las literaturas eslavas. Cétedra. Madrid, 1997.

ZGUSTOVA, M. Els fruits amargs del jardi de les delicies. Vida i obra de Bohumil Hrabal.
Edicions Destino. Barcelona, 1996.

WWW.VOX-poetica.org

5. Observacions

Aquesta assignatura tindra un caracter preeminentment practic, pel que sera indispensable la
lectura d’amenys 4 de les obres contingudes a |’ apartat 2. No és necessari € coneixement de
[lenglies eslaves.



**Codi 161049"*
INTRODUCCIO AL SANSCRIT

1. Objectius docents

Iniciar és estudiants en & coneixement de la llengua sanscrita i proporcionar una visié generd de
la sevaliteratura.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introducci6:
1.1. Origen i evolucio de lallengua sanscrita
1.1.1. Lesllengles indoiranies.
1.1.2. El pracrit i ladiversitat linglistica actua al’india

1.2. El descobriment del sanscrit a Occident.

1.2.1. Els primers testimonis europeus sobre el sanscrit.

1.22. La importancia del sanscrit en € desenvolupament de la linglistica Historico-
comparativa
2. Fonologia:

2.1. Sistemafonologic del sanscrit i pronunciacio.

2.2. El sandhi.
3. Breu introduccio a |’ escriptura devanagari.

3.1. Origen i desenvolupament de I escriptura a |’ india.
3.2. Trets basics de I escriptura devanagari i tranditeracio llatina
4. El verb.
4.1. El concepte d arrel (dhatu) i el's seus graus vocalics (dhatu, guna, vrddhi )
4.2. Classes de verbs.
4.3. El present d'indicatiu.
5. El substantiu i I’ adjectiu.
5.1. Ladeclinacio nomina: flexio dels temes en —a.
5.2. Usdels casos.
5.3. Laoracié nomina pura.
6. Pronoms:
6.1. Pronoms personals.
6.2. Pronoms interrogatius.
7. El participi passat.
7.1. Sufixos ( -ta, -ita, -na).
7.2. Usdd participi.
8. Us de les particules ca, iva, kim, iti, alam api.
9. Lacomposicié nominal.
9.1. La composicio coordinativa (dvandva).
9.2. La composici6 determinativa (tatpurusa i karmadharaya).
9.3. La composici6 exocentrica (bahuvrihi).
9. L’ absolutiul.
10. El causdtiu.
11. Introducci6 ala literatura sanscrita.
11.1. Laliteratura védica.
11.2. L’epica: Ramayana i Mahabharata.
11.3. La literatura sanscrita classica
11.3.1. Lapoesiakavya.
11.3.2. Lalirica
11.3.3. El drama.
11.3.4. Lanarrativa: Pafichatantrai Hitopadesa.
11.3.5. Laliteratura cientifica.



3. Criterisi formes d'avaluacio

Es redlitzara una prova escrita amb exercicis teorics i practics smilars as del dosser dd curs. Es
vaorara postivament |'assistencia i participacio a classe. Igudment, s oferira as dumnes la
possibilitat de reditzar un trebdl escrit voluntari relacionat amb la matéria de I’ assignatura per
millorar laseva quaificacio

4. Bibliogr afia docent

1. Gramatiques i métodes.

COULSON, Michad. Sanskrit, An Introduction to the Classical Language. Hodder &
Stoughton. London, 1976 (Re-issued 1992).

FILLIOZAT, Pierre-Sylvain. Le Sanskrit (Le point des connaissances actuelles. Que saisje).
Presses Universitaires de France, Paris, 1992.

FILLIOZAT, Vasundhara. Eléments de Grammaire sanskrite, GirvaSa-bhasa, La langue des
dieux. Editions Agamat, Palaiseau. Le Mans, France, 1998.

MAURER, Wdter Harding. The Sanskrit Language, An Introductory Grammar and Reader.
(Two Volume set). Curzon Press, Richmond, Surrey. Reprinted 2001.

MAY RHOFER, Manfred. Sanskrit-Grammatik . Walter de Gruyter. Berlin. New Y ork, 1978.
MONIER WILLIAMS, M. A., D. C. L.. A Practical Grammar of the Sanske it Language
Oxford: a The Clarendon Press. Oxford University Press Warehouse, London, England.
M.DCCC.LXXVII. (1877).

WHITNEY, William Dwight. Sanskrit Grammar. Harvard University Press. First Edition, 1879.
2. Literatura

BOTTO, Oscar. Letterature antiche dell’India. Casa Editrice Dr. Francesco Valardi Societa
Editrice Libraria. Milano, Italia, 19609.

KEITH, A. Berriedale. A history of Sanskrit literature. Motilal Banarsidass Publishers, Delhi,
India, 1996.

3. Diccionaris.

CAPELLER, Carl. Sanskrit Worterbuch. Walter de Gruyter. Berlin. New Y ork. 1966.

GRIMES, John. A Concise Dictionary of Indian Philosophy, Sanskrit Terms, Defined in
English. State University of New York Press, SUNY; New Y ork, 1996.

HUET, Gé&ard. Lexique sanscrit-francais a I’'usage de glossaire indianiste. 2éme édition,
version 101, ler juin 1997.

MACDONELL, Arthur A. A Practical Sanskrit Dictionary. Oxford University Press, New
York, 1991.

MAYRHOFER, Manfred. Kurzgetasstes etymologisches Worterbuch des Altindischen. A
Concise Etymological. Sanskrit Dictionary.

MONIER WILLIAMS, M. A, K. C. I. E. A Sanskrit-English Dictionary. Oxford University
Press, New York, (First edition 1899)1995.

SCHLERATH, Bernfried. Sanskrit Vocabulary. Leiden-E.J.Brill. The Netherlands, 1980.



**Codi 205411**
ISLAM CONTEMPORANI

1. Objectius docents
Introducci6 ala problematica actua i alaredlitat sociopolitica del mén isamic contemporani.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

TEMA | EL DESPERTAR HISTORIC DEL MON ISLAMIC. 1. Els moviments idamistes. els
Wahhabis a Arabia; Waliyullah a I'india (1703-1781). 2. El moviment reformista a Proxim
Orient: Al-Din al-Afgani (1839-1897), Muhammad Abduh (1849-1905), Raxid Rida (1865-
1935). 3. El moviment reformista a I'india. 4. Els moviments nacionalistes; Egipte i Africa del
Nord. 5. Els germans musulmans; els 'ulama d'Alger, Marroc i Tunisia. 6. ISam i socidisme a
través del solda Galiev

TEMA 1l LA COMUNITAT MUSULMANA EN EL MON ACTUAL. 1. Els grans corrents de
pensament a l'interior de I'lam: liberalisme, nacionaisme i apologética. 2. Les nocions
fonamentals de I'ldam actual: la comunitat idamica umma, la ciutat musulmana, € paper de
I'imam. 3. Unitat idamicai regionalisme musulma

TEMA Il LA FORMACIO DELS ESTATS ISLAMICS MODERNS. 1. L'Idam a lI'indiai la
formacio del Pakistan. 2. L'Idam al'lran i els seus problemes. 3. Siriai I'lrag. 4. El mon arab. 5.
Turquia. 6. L' Idam ales Republiques Socidistes de la ex-Unid Sovietica

TEMA IV L'ISLAM DAVANT DEL MON ACTUAL. 1. La familiai la situacio de la dona
I'Alcora, tendéncies modernes, la poligamia, € divorci, €s matrimonis mixtos. 2. La reforma
musulmana moderna

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Savduara mitjancant el comentari de text a partir de determinades lectures obligatories

4. Bibliogr afia docent

The Cambridge Encyclopedia of the Middle East and North Africa, Cambridge UP, 1988.
Anwar Abdelmaek, La pensée politique arabe contemporaine, Paris, 1970. Renaissance du
monde arabe, Brusseles, 1972.

Samir Amin Le mouvement unitaire arabe, Paris, 1975.

Mohammed Arkoun, El pensamiento arabe, Ed. Peninsula, Barcelona, 1990.

Abdalllah Laroui El Idam érabey sus problemas, Ed. Peninsula, Barcelona, 1984.

Ozay Mehmet Idamic Identity and Development, London-New Y ork, 1990.



**Codi 205409**
ISLAMOLOGIA |

1. Objectius docents
Durant e curs sexposaran les principal s creences de lafe musulmana.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

El naixement de I'idam: € profeta Muhammad i € Ilibre de I'Alcora
Sunnai xara

Creences de l'isam

Elscinc pilars de I'idam:

professi6 de fe

oracio

dejuni del ramada

almoina legal

peregrinacio

No és precis e coneixement de lallengua arab.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

L'avaluacio es fara mitjancant un examen escrit a final del quadrimestre, d marge que es pugui

demanar una ressenya d'algun llibre recomanat.

4. Bibliogr afia docent

D.SOURDEL: El idam, coleccion ¢qué s6?, Oikos-Tau, Barcelona (apartat de Correus 5347),

1973.
F. M2 PAREJA: Idamologia, Razény fe, Madrid 1952-1954.

D. BRAMON: oberturaal’idam, Ed. Cruilla, Fundacié Joan Maragall, Barcelona 2001.

D. WAINES.: El idam. Ed. Cambridge, Madrid 1998



**Codi 205410**
ISLAMOLOGIA 11

1. Objectius docents
Continuaci6 del quadrimestre anterior, amb I'exposicié dels principals continguts de I'islam.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Obligacions canoniques.

Vidafamiliar i socia de la comunitat musulmana
Les escoles juridiques de la comunitat islamica
Brangues de I'islam (sunnites, xiites, etc.).

3. Criterisi formes d'avaluacio
L'avaluacio es fara mitjancant un examen escrit a fina del quadrimestre, d marge que es pugui
demanar una ressenya d'algun llibre recomanat.

4. Bibliogr afia docent

Bibliografia basica (al marge d'un dossier de fotocopies):

D. SOURDEL: El idam, coleccion ¢qué s€?, Oikos-Tau, Barcelona (apartat de Correus 5347),
1973.

F. M@ PAREJA: Iamologia, Razény fe, Madrid 1952-1954.

D. BRAMON: oberturaal’isam, Ed. Cruilla, Fundacié Joan Maragall, Barcelona 2001.

D. WAINES.: El idam. Ed. Cambridge, Madrid 1998

5. Observacions
Es recomana haver aprovat Idamologial.



**Codi 210902* *
ITALIA COM A SEGONA LLENGUA | LA SEVA LITERATURA

1. Objectius docents

Coneixement de les caracteristiques generals de la fonética i de la morfologia de l'itaia i
adquisicio de les estructures morfol 0giques elementals. Coneixement dels principals moviments
i autors de la literaturaitaliana des de la 2a meitat del segle XX fins avui.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introduccio alallenguaitaiana
2. Literaturaitaliana contemporania

3. Criterisi formesd’avaluaci6

la part: es estudiants hauran de demostrar amb una prova escrita final la seva competéncia
lingliistica i els seus coneixements gramaticals. Es preveu la redlitzacié d'exercicis practics per
tal d'avaluar de manera continuada la preparacio de I'dumne. També es preveu un examen
parcia a final del primer quadrimestre.

2a part: es comprovara amb una prova escrita fina la comprensio critica dels textos estudiats al
[larg del cursi de les lectures obligatories.

4. Bibliogr afia docent

Part de llengua:

M. CARRERA DIAZ, Manual de graméticaitaliana, Ariel, 1992.

F. AMELLA - F. ARDOLINO, Guia practica de Llengua Italiana I, Edicions UB.

Part de literatura:

GIUSEPPE PETRONIO, Historia dela literatura italiana, parts XI i XII.

GIULIO FERRONI, Soria della letteratura italiana, vol. IV: Il Novecento, Einaudi, Torino
1991

Lallista de lectures obligatories es fara publica a comencament del curs.



**Codi 210206* *
ITALIA COM A LLENGUA ESTRANGERA

1. Objectiusdocents

[& Proporcionar una base conceptud solida extreta de I'andis critica de sessions de classe
enregistrades en video; b) desenvolupar la capacitat de seleccionar, sequenciar i adaptar de manera
criticai raonada activitats extretes de manuals especifics €) i la capacitat de planificar posteriorment
una classe, aixi com, s sescau, dimplementarla en un centre d'ensenyament reglat. Per ambdds
blocs les classes tindran un caire marcadament seminarial.] Andis critica dels métodes
densenyament de litdia i congtruccio i planificacid d'unes classes de llengua itdiana per a
estrangers.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

[Abans de I'inici del cursi durant les dues primeres setmanes, els alumnes realitzaran de manera
autonoma un bloc d'activitats formatives sobre historia de I'ensenyament de llengues estrangeres
en context europeu, angloamerica i itaia, a l'adreca http//www.ub.esffilsitl/elehtm (ele,
ensenyament de llengues estrangeres). Les classes presencias es dedicaran exclusvament a la
perspectiva contemporania, mitjancant I'andlisi de sessions de classe enregistrades en video en
el marc de les aproximacions comunicatives més recents, amb l'objectiu d'adquirir una base
tedrica general dins els ambits seglients: 1) técniques per a desenvolupament de les quatre
abilitats; 2) programacio: unitat didactica, sillabus, curriculum; 3) planificacio i implementacio:
ritme, timing, instruccions de classe; discurs aportat i generat; 4) perfil d'aprenentatge,
necessitats, motivacio.] En una primera fase sSestudiaran les técniques relatives al
desenvolupament de les quatre habilitats, la programacio i la planificacio d'un curs de llengua
itdiana. En la segona part, € curs asumira un caire seminaria i es demanara als aumnes la
realitzacié d'algun trebal, entre els quals hi podria haver la possibilitat dimpartir una classe en
una dtraingtitucio on sensenyi lallenguaitaliana.

3. Criterisi formesd'avaluacio

[L'avaluacio es redlitzara mitjancant la confeccié d'activitats especifiques i la implementacio de
les mateixes (practiques de classe) al'Escola Oficid d'ldiomes, préeviarealitzacié d'observacions
de classe. Amb aguesta findlitat, €ls estudiants es dividiran en grups. Ca considerar que, dins de
cada grup i tot depenent del desenvolupament que demostrin els adumnes aixi com de les
preferéncies que construeixin durant e curs, cada aumne trebalara més aviat sobre la
observacié 0 més aviat sobre la planificacié-implementacié de classes. Es contemplaran altres
opcions d'avaluacio individualitzada, particulament en e cas d'adumnes que no puguin assistir
regularment a classe)] Per as estudiants que assisteixin regularment a les classes, I'examen fina
consistira en una reflexié sobre les activitats portades a terme. Als estudiants que no puguin
assigtir a les llicons sEls proporcionara un programa alternatiu. Per aixo és aconsellable que
parlin amb el docent tan aviat com comenci € curs.

4. Bibliogr afia docent

[Es consideren de lectura i dUs obligatori: -Els materials col.locats a internet
(http://www.ub.edfilsitl/elehtm), que els aumnes hauran llegit i anditzat -mitjancant la
realitzacio de les activitats ala proposades- abans del transcurs de les dues primeres setmanes
de curs. -El dossier del curs (format paper) i les cintes per a la preparacio d'activitats de
comprensid auditiva (aquestes Ultimes les proporciona € professor). El dossier inclou: 1)
questionaris per a l'anadlis de les sessions de classe enregistrades en video; 2) esgquemes
exemplificatius de les classes tedriques, 3) qlestionaris i materials per a la reditzacio de les
observacions de classe; 4) materids per a la planificacid i preparacio d'activitats de classe
especifiquesi la sevaimplementacio a centre d'acollida.

Es consideren de consulta obligatoriac A.A.V.V.: Istruzioni per I'uso dell'italiano in classe, 1.88
suggerimenti didattici per attivita comunicative, Bonacci 1994; A.A.V.V.: Istruzioni per I'uso
ddl'itdiano in classe, 2.111 suggerimenti didattici per attivita comunicative, Bonacci 1995; E.



Delle DONNE, L'italiano praticamente. Attivita e giochi per I'insegnamento della lingua, Guerra
1995; AAVV. (1997) Grammatichiamo 1, Heinemann, Collezione I'ltaliano come Lingua
Straniera; AAVV. (1998) Grammatichiamo 2 Ediz. Iltdiana: Danidla Treveri Gennari.
Heinemann. Collezione I'ltaliano come Lingua Straniera; Saverio Du Bessé, Percorso guidato.
Guida di Roma con esercizi ed attivita per stranieri, Bonacci 1998; P. E. Balboni,
Grammagiochi. Per giocare con la grammatica, Bonacci 1999.] Cecilia ANDORNO, Paola
RIBOTTA, Insegnare e imparare la grammatica, Torino, Paravia, 1999; Marina Beltramo,
Abilita i scrittura, Torino, Paravia, 2000; Fernanda BRIGHETTI, Claudia MiNuz, Abilita del
parlato, Torino Paravia, 2001; Antonella BENuccl, La grammatica nell'insegnamento
dell'italiano a stranieri, Roma, Bonacci, 1994; Renzo TITONE, Orientamenti attuali nella
glottodidattica della lingua italiana, Frascati, Edizioni Linguistic Club, 1997; Alessandra
CORDA, Carla MARELLO, Insegnare e imparare il lessico, Torino Paravia, 1999; Nicoletta
BERETTA, Fabia GATTI, Abilita d'ascolto, Torino, Paravia, 1999; Alessandra AGATI, Abilita di
lettura, Torino, Paravia, 1999; Paolo E. BALBONI, Didatica dell'italiano a stranieri, Roma,
Bonacci, 1994; Anna CILIBERTI, Manualedi glottodidattica, Firenze, La Nuova Italia, 1994.

5. Observacions
Requisits. és obligatori haver aprovat Llengua ltalianalV i Literaturaitaliana contemporaniall.



**Codi 204103**
L'ENEIDA DE VIRGILI (TEXTQOS)

1. Objectius docents

—Adquirir els coneixements necessaris per a la comprensio de L'Eneida com a obra cabdd de
I'épicallatina.

—Adquirir la destresa necessaria per a la correcta interpretacié i traduccio de L’ Eneida.

—Assolir la competéncia suficient per a dur aterme € comentari linguistic, métric i estilistic de
gualsevol passatge de L’ Eneida.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

—Presupostos tedrics.

—Lectura, traduccid i comentari linglistic, métric i estilistic d'una seleccié de L'Eneida de
Virgili.

—Lectura de L'Eneida en traduccio.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Assistencia i participacio a classe; exercicis periodics (amb i sense diccionari) i/o examen final
gue constara de dues parts: andis gramatical, comentari i traduccié (sense diccionari) d'un text
preparat amb anterioritat per l'estudiant, i @ mateix (amb diccionari) dun text no vist
préviament. Els exercicis inclouran també preguntes sobre metrica i sobre € contingut de
L'Eneida.

4. Bibliogr afia docent

a) Edicionsi traduccions

VERGILII MARONIS Opera (ed. R.A.B. MYNORS). Oxford, Clarendon Press, 1969.
VIRGILI, Eneida (introd., text i trad. d’ M. DOLC). Barcelona, F.B.M., 1972-1978 (4 val.).
VIRGILI, L’ Eneida (trad., proleg i notesd M. DOLC). Barcelona, Alpha, 1958.
VIRGILIO, La Eneida (intr. i trad. de D. ESTEFANIA). Barcelona, P.P.U., 1988.
VIRGILI. L’Eneida(trad. J. BELLES). Barcelona, Empuries, 1999 (reimpr. 2002).

b) Métricai edtilistica

CECCARELLI, L., Prosodiay métrica del latin clasico (trad. R. CARANDE). Sevilla, Univ. de
Sevilla, 1999.

CRUSIUS, F., Iniciacién en la métrica latina. Barcelona, Bosch, 1951 (Ultima reimpr. 1987).
LAZARO CARRETER, F., Diccionario de términos filologicos. Madrid, Gredos, 1999 (reimpr.
dela3a ed. de 1968).

MAYORAL, JA., Lasfigurasretéricas Madrid, Sintesis, 1994.

MEDINA, J, L’art dela paraula. Barcelona, Proa, 2000.

¢) Mitologia

GRIMAL, P., Diccionario de mitologia griega y romana (trad. F. PAYAROLS). Barcelona,
Paidos, 1981 (2a. ed.).

PARRAMON, J,, Diccionari dela mitologia grega i romana. Barcelona, Edicions 62, 1996.

5. Observacions

Es recomana

a) Haver cursat amb anterioritat les assignatures “Gramatica Llatina’ i “Cicerd i € pensament
roma’.

b) Cursar I’ assignatura a partir del segon any del Primer Cicle de la Titulacio.

5. Observacions



Es recomana haver cursat amb anterioritat les assignatures "Gramatica llatina" i "Cicerd i €
pensament roma".
Es recomana cursar |'assignatura a partir del segon any del Primer cicle de la Titulacio.



**Codi 208305**
L'ESPANYOL ALSESTATSUNITS

1. Objectius docents

Familiarizacion del estudiante con la presencia histérica de la lengua espafiola en € territorio de
los actuales Estados Unidos de Ameérica, asi como con las variedades del espafiol en aquel pais
que son fruto de mas recientes oleadas migratorias de hispanoamericanos.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introduccion. Espafiol de los Estados Unidos'y espafiol en los Estados Unidos. Judeoespariol,
idefio, chicano, hispano, latino.

2. Presencia histérica del espafiol en los Estados Unidos. descubrimientos y exploraciones de
América del Norte por parte de los europeos. Etapa mexicana. Guerra Estados Unidos-México y
asimilacion de los chicanos a la sociedad anglosajona.

3. Lenguayy literatura chicanas. El movimiento chicano: Aztlan y La Raza. Formas expresivas
de los mexicanoestadounidenses.

4. Principaes subgrupos latinos en los Estados Unidos. California, Texas, Chicago, Miami,
Nueva York. Convergencia, interferencia y cambio de codigo entre e espafiol y € inglés.
Bilinglismo, diglosiay actitudes linguisticas en torno al espafiol norteamericano.

5. El vigor y la“legitimidad” del spanglish: defensores y detractores. El espafiol estadounidense
en prensa, radio, television, Internet, ciney musica

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Para la evaluacion, ademés de una prueba fina escrita de la asignatura, se tendra en cuenta la
participacion activa de los alumnos en las sesiones de clase.

4. Bibliogr afia docent

AMASTAE, J. y L. ELIASOLIVARES (eds) (1982): Spanish in the United States:
Sociolinguistic Aspects New Y ork: Cambridge University Press.

COBOS, R. (1983): A Dictionary of New Mexico and Southern Colorado Spanish. Santa Fe:
Museum of New Mexico Press.

MEIER, M. T.y F. RIVERA (1972): Los chicanos: una historia de los mexicano-americanos
México: Ed. Diana, 1976.

MORALES, A.y J CARDONA (1999): El espafiol de América. Cuadernos bibliogréficos. 8.
Estados Unidos Madrid: Arco/ Libros.

PENUELAS, M. C. (1978): Cultura hispanica en Estados Unidos. Los chicanos Madrid:
Ediciones Cultura Hispanica.

RAMIREZ, A. G. (1992): El espafiol de los Estados Unidos. El lenguaje de los hispanos
Madrid: Mapfre.

SILVA-CORVALAN, C. (1994): Language Contact and Change. Spanish in Los Angeles
Oxford: Clarendon Press.

WHERRITT, |. y O. GARCIA (eds) (1989): US Spanish: The Language of Latinos NUmero
especia de International Journal of the Sociology of Language, vol. 79.



**Codi 208201**
L'ESPANYOL D' AMERICA

1. Objectius docents

Estudio monogréfico de los rasgos més relevantes del espafiol americano actual, tanto generales
como zonales, en los niveles fonico, morfosintactico y Iéxico, con particular incidencia en las
situaciones de contacto de lenguas.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Unidad y diversidad del espafiol americano. Desarrollo de grandes concentraciones urbanas e
influencia de su norma linguistica culta.

2. LaAsociacion de Academias de laLenguay € futuro del espafiol.

3. Rasgos fonéticos y fonol gicos.

4. Fendbmenos morfosintécticos.

5. El Iéxico: indoamericanismos, voces patrimoniaes, afronegrismos, extranjerismos,
neologismos.

6. Situaciones de contacto linguistico en América: criollos, interlenguas, variedades fronterizas,
bilingtismo.

3. Criterisi formesd avaluaci6

Para la evaluacion, ademés de una prueba fina escrita de la asignatura, se tendrd en cuenta la
participacion activa de los alumnos en las sesiones de clase.

4. Bibliogr afia docent

ALVAR, M. (dir.) (1996): Manual de dialectologia hispanica. El espafiol de América.
Barcelona: Aridl.

BUESA OLIVER, T.y J. M. ENGUITA UTRILLA (1992): Léxico del espafiol de América. Su
elemento patrimonial eindigena. Madrid: Mapfre.

FONTANELLA DE WEINBERG, M. B. (1993): El espafiol de América. Madrid: Mapfre.
GRANDA, G. DE (1978): Estudios linguisticos hispanicos, afrohispanicosy criollos Madrid:
Gredos.

GRANDA, G. DE (1994): Espafiol de América, espafiol de Africa y hablas criollas hispanicas.
Madrid: Gredos.

HERNANDEZ ALONSO, C. (coord.) (1992): Historia y presente del espafiol de América.
Valladolid: Junta de Cagtillay Leon.

LIPSKI, J. (1994): El espaiiol de América. Madrid, Cétedra, 1996.

MORENO DE ALBA, J. G. (1988): El espafiol en America. México: FCE, 1993.

VAQUERO DE RAMIREZ, M. (1996): El espafiol de América |I. Pronunciaciony El espafiol
de Américall. Morfosintaxisy Iéxico. Madrid: Arco/Libros.

ZAMORA MUNNE, J. C.y J. M. GUITART (1982): Dialectologia hispanocamericana. Teoria.
Descripcion. Historia. Salamanca: Almar, 1988.

ZIMMERMANN, K. (ed) (1995): Lenguas en contacto en Hispanoamérica. Frankfurt:
Vervuert.



**Codi 208430+
L'EVOLUCIO DE LA LLENGUA ESPANYOLA EN ELS TEXTOS

1. Objectius docents

En aguesta assignatura ens proposem ampliar i exemplificar les nocions adquirides a Historia de
la Llengua Espanyola | i Historia de la Llengua Espanyola I1. Per aguest motiu, es recomana
haver cursat anteriorment, com a minim, la primera d aquestes assignatures. A partir de les
nocions prévies adquirides a Historia de la Llengua Espanyola, I'assignatura se centrara en
I’analis de textos per tal d’intentar la caracteritzacié d’un periode historic de la llengua a través
delstrets linglistics presents en €l text objecte d’ andlisi.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Comentario filolégico de textos preiterarios. El problema de la representacion grafica del
romance. Rasgos |éxicos y morfosintacticos.

2. Comentario filologico de textos medievales. Textos afonsies: la norma del “castellano
drecho”. Afloracién de la variedad linglistica en textos de otras procedencias. Textos
tardomedievales. aparicion de fendbmenos que reflgjan la crisis ddl sistema alfonsi.

3. Comentario filologico de textos renacentistas y de los Siglos de Oro. Textos ddl siglo XV:
fendmenos innovadores. Textos de los siglos XV1 y XVII: gestacion de una nueva norma.

4. Comentario filologico de textos contemporaneos. Textos de los siglos XVIII y XIX: cambios
en la estructura textual.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Ateés e caracter practic de I’ assignatura, es valorara basicamente la competencia de I'alumne a
I"hora d'andlitzar un text. Per aquest motiu, I'aumne haura de lliurar a fina del curs, d’ acord
amb la metodologia presentada a classe, € comentari d'un text que shaura distribuit
préeviament.

4. Bibliogr afia docent

ARIZA VIGUERA, Manue; GARRIDO MEDINA, Joaquin y TORRES NEBRERA, Gregorio (1981):
Comentario lingliigtico y literario de textos espafioles, Madrid, Alhambra, 1990.

ARIZA VIGUERA, Manud (coord.) (1992): Problemas y méodos de andlisis de textos. In
memoriam Antonio Aranda, Sevilla, Serv. Publicaciones Universidad de Sevilla

ARIZA VIGUERA, Manuel (1998): El comentario filolégico de textos, Madrid, Arco/Libros,
2002.

CANOAGUILAR, Rafael (1991): Andlisis filologico de textos, Madrid, Taurus.

CANO AGUILAR, Rafael (1991): «Perspectivas de la sintaxis historica », Anuario de Letras,
XXIX, pp. 53-81.

CANO AGUILAR, Rafael (1998): Comentario filologico de textos medievales no literarios,
Madrid, Arco/Libros.

ECHENIQUE ELI1ZONDO, M2 Teresa y otros (1997): El andlisis textual: comentario filolégico,
literario, linglistico, sociolinglistico y critico, Madrid, Ed. Colegio de Espafia.

FRAGO GRACIA, Juan A. (2002): Textosy normas, Madrid, Gredos.

MARCOS MARIN, Francisco (1983): Comentarios de lengua espariola, Madrid, Alhambra.
NARBONA, Antonio (coord) (1984): Textos hispanicos comentados, Cordoba, Pub. Universidad
de Coérdoba.

URRUTIA, Hernan, SEGURA, Santiago y PUEYO, Francisco J (1995): Comentario filolégico de
textos castellanos, Bilbao, Universidad de Deusto.



**Codi 205403**
L'ISLAM A CATALUNYA

1. Objectius docents

El curs tractara de les influencies socioculturals i, sobretot, linglistiques del domini isamic a
les terres que avui son de parla catalana, amb especia dedicacio al’ actua Catalunya.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Idam i arabisme.

La comunitat idamica i atres comunitats a la peninsula Ibérica (mossarabs, crigtians, jueus,
mudgarsi moriscos).

Arabismes alallengua catalana:

1. Lexic comu.

2. Onomastica.

a) antroponimia.

b) toponimia.

3. Criterisi formesd'avaluacio

L'avaluacio es fara mitjangant un examen escrit a final del quadrimestre, o bé amb I'elaboracio
d'un treball decidit d'acord amb la professora.

4. Bibliogr afia docent
Sindicaran lecturesi es posara adisposicié de I'alumne un dossier de fotocopies.

5. Observacions
Es recomana haver aprovat Llengua Arab Il i Comentari de Textos Arabs 1.



**Codi 208417%*
LA IL-LUSTRACIO ESPANYOLA: LITERATURA | PENSAMENT

1. Objectius docents

La asignatura pretende ahondar en € estudio de temas y problemas de la literatura espafiola del
siglo XVIII.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.El pensamiento critico del reformismo ilustrado: Cadalso, Olavide y Jovellanos.

2.El teatro (1): Formas populares de consumo. Los sainetes de D. Ramon de la Cruz.

3.El teatro (I1): Hacia un teatro ilustrado: Polémicas y reforma teatral. Tragedia, comedia y
drama sentimental.

4.Lanarrativade s. XVIII. Loslibros de vigjes.

5.Lacrisis finisecular y su expresion literaria.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen a fina del cuatrimestre correspondiente.

4. Bibliogr afia docent

Aguilar Pifid, F., Introduccion a siglo XVIII, Madrid, Jicar, 1991.

---, Bibliografia de estudios sobre Carlos |11 y su época, Madrid, CSIC., 1988.

Alvarez Barrientos, J., Lanoveladd siglo XVIII, Madrid, Jicar, 1991.

Arce, J, Lapoesiade siglo XVIII, Barcelona, Alhambra, 1981.

Andioc, R., Teatro y sociedad en € Madrid del siglo XVIII, Madrid, Castalia, 1976.

Checa, J,, y otros, La poesiadd siglo XVIII, Madrid, Jicar, 1992.

Garcia Garrosa, M2 J,, La retdrica de las lagrimas. La comedia sentimental espafiola (1751-
1802), Vdladolid, Universidad, 1990.

Maravall, JA., Estudios de la historia del pensamiento espafiol (siglo XVIII), Madrid,
Mondadori, 1991.

Sanchez Blanco, F., Laprosade siglo XVIII, Madrid, Jicar, 1992.

Sarrailh, J., La Espafia ilustrada de la segunda mitad del siglo XV I, México, FCE., 1979.
Sebold, R.P., El rapto de lamente. Poéticay poesia dieciochescas, Barcelona, Anthropos, 1989.

5. Observacions

Es recomana haver cursat previament o cursar a mateix temps |'assignatura Literatura
Espanyola Moderna (ss. XVI11-X1X).

No es pot matricular si S ha aprovat |’ assignatura Literatura Espanyola del s.XVI1I1 (108410 6
CA) en els anys anteriors.



**Cod 208309** ‘
LA LITERATURA HISPANOAMERICANA DEL SXX EN ELS SEUS GENERES

1. Objectius docents

Panoramica de un género determinado, desde e Modernismo hasta nuestros dias. Se aternaran
cursos monograficos sobre poesia, teatro, cuento y ensayo.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.- Panorama de la narrativa hispanoamericana actua: del lado de dla, dd lado de aca, del
‘boom’ & *postboom’, de Macondo aMcOndo y hasta e ‘crack’.

2.- Una poética del relato: “Ars poetica’ de Jorge Volpi y “Correccion” de Juan Villoro.
3.- Intratextualidad y vasos comunicantes:

-Laliteraturafractd: Roberto Bolafio y Estrella distante

-CaraA/CaraB y ‘bonus track’ en Rodrigo Fresan (Historia argentina)

4.- Lanarrativadel ‘yo’ y los juegos de la autoficcion:

-la parodiaen Como me hice monja de César Aira

-lanostalgia violenta de La virgen de los sicarios de Fernando Valgo.

-el vomito bernhardiano en El asco de Horacio Castellanos Moya

-el realismo sucio de Pedro Juan Gutiérrez (Trilogia sucia de La Habana)

5.- Edtrategias ‘biograficcionales en Shiki Nagaoka de Mario Bellatin

6.- Lamirada del ndmada: la sobriedad expresiva de Rodrigo Rey Rosa

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen al final del cuatrimestre correspondiente.

5. Observacions

No es pot matricular s sha aprovat |'assignatura Introduccio a la Literatura Hispanoamericana
(108305 6 CA) i/o Poesia i prosa hispanoamericana contemporania (108311 6 CA) en es anys
anteriors.



**Codi 210407** ’
LA LITERATURA ITALIANA EN RELACIO AMB LES ALTRES LITERATURES

1. Objectius docents

Coneixement de la literatura italiana en les seves relacions amb atres literatures ad llarg de la
historia. La influencia d’agunes literatures europees en la literatura italiana i a I'inrevés.
Interessa sobretot la recepcio en referéncia a les literatures catalana i castellana, dels origens
finsas nostres dies.

2. Contingutsi part del seu desenvolupament

La part tedrica es conjugara amb exercicis practics de comentari i debats a partir de textos
presentats gradualment. L’enfocament es basara en la teoria de la recepcid, la historia de les
idees, la estilistica comparada, i I’andlisi contextualitzada de les traduccions. El curs respondra a
un plantggament monografic que incidira en determinats autors o periodes a partir de les
principals etapes de I’ expansio de la literatura itaiana.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es vaorara la participacio activa de I’aumne a les classes. Hi haura una prova fina escritai un
treball d’ investigacio defensat orament, del qual també s haura de lliurar copia escrita. El tema
ddl treball s haura de concordar amb el docent i versara sobre un tema del programa.

4. Bibliogr afia docent

AA.VV., Boccaccio nelle culture e letterature nazionali, Floréncia, Olschki, 1978.

DI GIROLAMO-BRIOSCHI, Manuale di |etteratura italiana, Tori, Bollati-Boringhieri, 1993.
FARINELLI, A., Italia e Spagna, Tori, Bocca, 1929, val. | .

MOMIGLIANO, A. (dir.), Problemi e orientamenti critici di lingua e letteratura italiana, Mila,
Marzorati, 1961, vol. IV: Letterature comparate.

MEREGALLI, F., Le relazioni tra la letteratura italiana e la letteratura spagnola, Venécia,
Libreria universitaria, 1961.

Recursos informatics. L1Z [Letteratura italiana Zanichelli]: Corpus de les principals obres
literaries en CD.

5. Observacions

Les classes Simpartiran en italia procurant garantir en tot moment la perfecta comprensio dels
aumnes. Els examens i €s treballs, sobretot pels que no cursin I'especiditat de Filologia
Italiana podran redlitzar-se en lallengua de preferencia de alumne.



**Codi 201200** R
LA LUSOFONIA: VARIANTS DEL PORTUGUES

1. Objectiusdocents

L’objectiu principal d'aquesta assignatura vol oferir una panoramica de les variants de la
[lengua portuguesa (europea, americana i africand), amb especia émfas en les variants dels
paisos amb una "llengua estandard” (Portugal i Brasil).

Sintentara, a més, qué s aumnes ampliin s seus coneixements sobre les cultures dels
P.A.L.O.P.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Laexpansio de lallengua portuguesa en € mon.

2. L'espai actual: unitat i diversitat. El portugués com a llengua materna, transplantada,
estandard, vehicular, oficia i de cultura

3. Caracteristiques del portugues estandard a Europai a America. Estudi comparatiu.

4. Lesdiferenciesinternes a Portugal i a Brasil: arees diaectas.

5. Questions que interfereixen en la compresié del discurs. falsos amics, referents culturals i
socials.

6. Frases fetesi expressions populars.

7. Questions puntuals sobre € portugués parlat als P.A.L.O.P.

3. Criterisi formesd'avaluaci6
L’ avaluaci6 sera efectuada a través d’ un examen que incloura punts de caracter tedric i practic.

4. Bibliogr afia docent

ACADEMIA DAS CIENCIAS DE LISBOA (2001), Dicionario da lingua portuguesa contemporéanea
da Academia das Ciéncias de Lisboa. [Lisboa], Verbo. Andrade, Nadja et alii (1994),
Diversidade do portugués do Brasil: Estudos de dialectologia rural e outros, Universdade
Federal da Bahia, 22 edi¢éo. Bettencourt, Mariana et alii (1992), Atlas da Lingua Portuguesa na
Histéria e no Mundo, Imprensa Nacional-Casa da Moeda, Lisboa. Brandéo, Silvia F. (1991), A
Geografia lingliistica no Brasil, Editora Atica, S8 Paulo. Bueno Silveira (1984), Vocabulario
tupi-guarani/portugués, Brasilivros, S& Paulo, 3* edicdo. Cascudo, Luis da C. (1986),
Locugdes tradicionais no Brasil, Editora Itatiaia, Belo Horizonte. Chuahy, Samira (s.d.), Frases
feitas e modismos, sem referencias. Cintra, Luis F. (1983), Estudos de Dialectologia
Portuguesa, Edigdes Joao Sa da Costa, Lisboa. Cintra, Luis F. e Celso Cunha (1996), Nova
Gramatica do Portugués Contemporaneo, Edicdes Jodo Sa da Costa, Lisboa, 122 edicdo. Cunha,
Anténio G. da (1982), Dicionério historico das palavras portuguesas € de origem tupi, Ed.
Melhoramentos, S&o Paulo, 22 edicdo. Elia ,Silvio (1992), El portugués en Brasil: Historia
cultural, Editoria Mapfre, S. A., Madrid. Elia, Silvio (1998), A Lingua portuguesa no mundo,
Editora Atica, S&o Paulo, 22 edi¢do. Houaiss, Antonio (2001), Diccionario Houaiss da Lingua
Portuguesa, Rio de Janeiro, Objetiva ed. Louceiro, Clenir et alii (1997), 7 Vozes. Léxico
Coloquial Luso-afro-brasileiro, Lidei Edigdes Técnicas, Lishoa. Luft, Celso P. (1996), Novo
Guia Ortografico, Editora Globo, S&o Paulo, 26° edicdo. Martins, Nilce S. M. (1988), Histéria
da lingua portuguesa: século XIX, vol.V, Editora Atica, Sd0 Paulo. Masucci, Oberdan (sd.),
Dicionario tupi/portugués, Brasilivros Ltda., Sdo Paulo, 22 edicdo. Mateus, Maria H. M. et alii
(1983), Gramética da Lingua Portuguesa, Libraria Almedina, Coimbra. Mota, Leonardo (1985),
Adagiario brasileiro (provéerbios e expressdes populares), Editora Itatiaia, Belo Horizonte.
Neves, Orlando (1992), Dicionério das Origens das Frases Feitas, Editores Lello & Irméo,
Porto. Pinto, Edith P. (1988), Histéria da lingua portuguesa: século XX, vol. VI, Editora Atica,
S&0 Paulo. Pinto, Edith P. (1992), A lingua escrita no Brasil, Editora Atica, S8 Paulo, 22
edicdo. Revista Internacional de Lingua Portuguesa, Associacdo das Universidades de Lingua
Portuguesa,Lishoa. SA. (1993), Compéndio de modismos brasileiros, sr., Argentina, 42 edicéo.



Santos, Antonio N (1990), Novos Dicionarios de Expressdes |diométicas, Edigdes Joao Sa da
Codsta, Lishoa. Vasconcelos, J. Leite de (1987), Esquisse d'une dialectologie portugaise,
Ingtituto Naciona de Investigacdo Cientifica, Lisboa, 32 edicéo.



**Codi 214303 ‘
LA VEU FEMENINA A LA LITERATURA ROMANICA

1. Objectius docents

Oferir a's estudiants una visié de conjunt dels diferents géneres en que s inclouen les cancons de
dona romaniques fins a establir una tipologia particular que arriba fins els nostres dies i en
qualsevol Ilengua.

2. Contingut i pla del seu desenvolupament

Tipologia de la cangd de dona romanica. Les diverses aproximacions de la critica a la cangd de
dona. Presencia real i presencia fingida de la veu femenina. Temes de les cangons de dona de
tots els temps..

Textos lirics medievals en castelld, catald, francés, gallec-portugues i provencal. Textos
moderns en qualseval llengua

Maria de Franca: la primera escriptorai traductora coneguda.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Seguiment durant € curs, exposicio voluntaria d un treball i examen final.

4. Bibliogr afia docent

«Laveu femenina antologia de textos». (Curs 2005-2006)

BEC P., «Trobairitz et chansons de femme. Contribution a la connaissance du lyrisme féminin au
moyen &ge», CCM, XXI|, 3, 1979, pp. 235-262.

----------- La lyrique francaise du moyen &ge, (XII et XllI siecles), 2 vols, Paris, 1977 i 1978.
----------- Chantsd'amour desfemmes-trobadours, Stock/ Moyen Age, 1995.

BELTRAN, V., Cancién de Mujer. Cantiga de Amigo, Barcdona P.P.U. 1987 (Textos
Medievales 8).

BELTRAN, V., Ki santraimment soweif dorment 20 chansons de toile. Barcelona: PPU, 1986,
(Textos Medievales 5).

DRONKE P., Lasescritorasdela Edad Media, Barcelona, 1995.

FRENK, M., «Lalirica pretrovadoresca». GRLM, val.ll, t.1,fasc.2, Heidelberg, 1979.

LORENZO, P., La cancién de mujer en la lirica medieval. Universdade de Santiago de
Compostelg, 1990.

MASSO | TORRENTS, J, «Poetesses i dames intel lectuds». Estudis Universitaris Catalans:
Homenatge a Antoni Rubid i Lluch. 20, val. |, pp. 405-417.

MOLK, U., «Chanson de femme, trobairitz et la théorie romantique de l'origine de la poésie
lyrique européenne». Atti del secondo congresso internazionale de la AIEO, val.l, Turin, 1993,
pp.243-254.

MUSSONS, A.M, «Dona, liricai representacio», Mot, so i razd, 2003, pp. 55-64.

PADEN, W.D., The Voice of Trobairitz University of Pennsylvania Press, 1989, (articulos de
varios investigadores).

PEREZ PRIEGO, M. A., Poesia femenina en los cancioneros. Madrid: Castalia, 1989. (Biblioteca
deescritoras).

RIEGER, A., 4dnse? cor port, dona, vostra faisso. Image et imaginaire de la femme a travers
I'enluminure dans les chansonniers de troubadours», CCM, XXVIIl, 4, 1985, pp. 385-415.
RIQUER, I. de, «"Tota dona val més can letr apren”», en Mujeresy Literatura. Universitat de
Barcelona: P.P.U., 1994, pp. 19-38.

RIQUER, I. de, «Las trobairitz provenzales en € Fin de Siglo». Lectora. Revista de dones i
textualitat, 3, 1997, pp. 27-37.

RIQUER, |. de, «Las trobairitz»>. En Breve historia feminista de la literatura espafola (en
lengua catalana, gallega y vasca). Barcelona: Anthropos, 2000,pp.27-39.

RIQUER M. de, Lostrovadores. Historia literariay textos, 3 vols., Barcdona, 1975; i reimp.
TYSSENS, M., «Lacangd de donaen llengua d oil», Mat, so i razd, 2003, pp. 71-83.



MARIA DE FRANCIA, Lais. Ed. hilingtie de A.-M2HOLZBACHER. Barcelona: Sirmio,1992.
MARIA DE FRANCIA, Lais. Trad. de C. ALVAR. Madrid: Alianza Editoria, 1995.

MARIA DE FRANCIA, Lais. Trad. de L.A. de CUENCA. Madrid: Ediciones Siruela, 1987.
MARIA DE FRANCA, Lais. Trad. de J. JUBANY . Barcelona: Quaderns Crema, 1981.
MENARD, Ph., Les lais de Marie de France. Paris. P.U.F., 1979.

RIQUER, M. de, «La aventure, € lai y e conte en Maria de Francia». Filologia romanza, II,
1955, pp.1-19 i a Suplementos Anthropos, Antologias teméticas 12, 1989, pp.33-41.

SIMO, M., «El don de la oscuridad en € prélogo de los Lais de Maria de Francia», en Traducir
la Edad Media. La traduccion de la literatura medieval romanica. Granada: Universidad de
Granada, 1999, pp. 333-349.



**Codi 201403 ‘
LA VEU FEMENINA A LES LITERATURES LUSOFONES

1. Objectius docents

L'objectiu de I'assignatura és oferir a's alumnes les eines tedriques de la ginocritica a partir d'un
estudi detallat d'algunes obres cabdals d'un ventall d'escriptores representatives de I'ambit
lusofon.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Fonaments de ginocritica

2. Portuga

2.1 Un precedent: Florbela Espanca.

2.2 Novas cartas portuguesas, I'irrupcio del feminisme de combat a Portugal.

2.3. Teolinda Gersfo: A Arvore das Palavras

3. Brasl

Clarice Lispector: A Hora da Estrela-Selecci6 de contesi altres fragments
PatriciaMedo: Inferno

4. Mogambic

4.1 Paulina Chiziane: Niketche. Uma histéria de poligamia.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Examen final. Es valoraralarealitzacié d’ un treball monografic.

4. Bibliogr afia docent

ARMSTRONG, N., Deseo y ficcion doméstica, Madrid, Cétedra-Universitat de Vaencia-
Ingtituto de la Mujer, 1991

CIXOUS, H., “La hora de Clarice Lispector (A laluz de una manzana. El autor en verdad)” in
La risa de la medusa. Ensayos sobre la escritura, Barcelona, Anthropos-Direccion Genera de
laMujer-Universidad de Puerto Rico. 1995.

DIAZ-DIOCARETZ, M. i I. ZAVALA (coords.), Breve historia feminista de la literatura
espafiola. |. Teoriafeminista: discursosy diferencia, Barcelona, Anthropos, 1993.

JOAQUIM, T., Menina e Mocga. A construcdo social da feminilidade, Lisboa, Fim de Século,
1997.

MAGALHAES, I. Allegro, O sexo dos textos, Lishoa, Caminho, 1995.

MACHADO, R. H. de Oliveira, “ Spinning Form: Reading Clarice Lispector” in S. Sellers (ed.),
Writing Differences. Readings from the Seminar of Hélene Cixous, Nova York, St. Martin's
Press, 1988, pp. 98-112.

MOI, T., Teorialiteraria feminista, Madrid, Cétedra, 1988.

NUNES, B., “Clarice Lispector ou o naufragio da introspeccdo”, Coloquio-Letras n° 70 (1982).
SOARES, F., Noticia da Literatura Africana, Lisboa, IN-CM, 2001.

SUAREZ BRIONES, B., M. B. MARTIN LUCASi M. J. FARINA BUSTO (eds), Escribir en
femenino. Poéticas y politicas, Barcelona, | caria, 2000.

VV. AA., La narrativa en lengua portuguesa de los dltimos cincuenta afios, Madrid,
Universidad Complutense, 2001 (Revista de Filologia Romanica. Angos, Angjo |1-2001).



**Codi 209304**
LESARTS A FRANCA

1. Objectius docents

Utilitzant els grans models de I'imaginari occidental, des de |’ edat mitjana fins als nostres dies,
presentacio dels fets artistics més rellevants en els camps de les belles arts, de la musica i de
I’ arquitectura aixi com, eventualment els de la decoracié. Tot alo en paral-lel amb e pensament
i elsfets literaris corresponents a Franca.

2. Contingutsi pla de desenvolupament
Romanic i gotic

Renaixement i barroc

Classicisme i neoclassicisme
Romanticismes

Impressionisme i smbolisme

Futurisme, cubisme, |’ art del's surrealistes
L’art d entre guerres: I’ estil Arts Déco.
Modernitat i postmodernitat.

3. Criterisi formesd'avaluaci6

L’ estudiant haura de demostrar uns coneixements generals minims, del nivell d’ una bona
enciclopédia sobre € conjunt del programa; |'avaluacio daquests coneixements es fara
mitjangant un test. Opcionalment, i per optar a una millor qualificacio, podra reditzar un treball
de sintesi sobre un tema proposat pel professor

4. Bibliogr afia docent

- Totes les obres de consulta de caracter general, dd tipus de la Gran Enciclopedia catalana,
podran aportar les dades necessaries.

- Per les monografiesi € treball de sintesi, una bibliografia més especifica sera indicada en €
moment oportu.

5. Observacions
El curs es fara en llengua catalana.



**Codli 208429+ ‘
LES BASES DE DADES PER ALS ESTUDIS FILOLOGICS

1. Objectius docents

Introduccié a la confeccio i utilitzacio de les bases de dades i a la seva aplicaci6 as estudis
filologics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Finalidad de una base de datos para estudios filologicos: la lexicometria, la lexicografia, las
concordancias, € andlisis gramatical. Las bases de datos en € estudio diacronico de lalengua.

2. Ejemplos de programas y de bases de datos existentes.

3. Creacion de una base de datos. Del texto a la base de datos. Criterios de delimitacion de
unidades.

4. Graméticay bases de datos. La lematizacion. Nociones de programacion.

5. Posibilidades de explotacién de una base de datos lematizada.

Comparacion de vocabularios. Utilizacion de la base como “diccionario” (0 memoria
gramatical) para nuevas lematizaciones.

Estudio lexicométrico.

Estudio lexicogréfico. Las bases de datos interrel acionadas.

Contextualizacion: andlisis de concordancias.

6. Presentacion e interpretacion de los datos.

3. Criterisi formes d'avaluacio
Savauara a partir de les tasques desenvolupades a classe i d'un treball final.

4. Bibliogr afia docent

Blecua, J. M., G. Claveria, C. Sanchez y J. Torruella (eds.) (1999): Filologia e informatica.
Nuevas tecnologias en los estudios filol6gicos, Barcelona, Seminario de Filologia e Informética
delaU. Auténoma de Barcelonay Ed. Milenio.

Cavo Pérez, J. (ed.) (1991): Linguistica aplicada y tecnologia, Vdeéncia, Universitat de
Vaencia

Claveria, G. y C. Sanchez Lancis (1996): "Linglistica aplicada y lingligtica histérica: la
aplicacion de las bases de datos informaticas a estudio historico de la lengua’, Nuevos
Horizontes de la Linglistica Aplicada. Actas del XlII Congreso Nacional de la Asociacién
Espafiola de Linguistica Aplicada. (Eds. por J. Llisterri y D. Poch), Bellaterra, UAB, pp. 97-
104.

Marcos Marin, F. y J. Sanchez Lobato (1988): Linguistica aplicada, Madrid, Sintesis.

Marcos Marin, F. (1996): El comentario filologico con apoyo informatico, Madrid, Sintesis.
Marti, A., I. Castellon y M. Trullés (1994): "La lexicografia computacional. Representacio i
adquisicio del coneixement lexic", Anuari de Filologia, XVI1I-5, Barcelona, pp. 59-70.

Vidal Beneyto, J. (dir.) (1991): Lasindustrias de la lengua, Madrid, Piramide.

5. Observacions

- Les classes seran de tipus practic i es faran al’aula d’informatica. El nombre d’alumnes es
limitara ala capacitat de I’ aula.

- Es recomana haver cursat Bases instrumentales para el estudio de le lengua espafiola i tenir
uns certs coneixements d'informatica.

- Donat que es tracta d'una assignatura practica, ésimprescindible assitir a classe.



**Codi 208410**
LEXICOGRAFIA ESPANYOLA

1.0bjectius docents
Andlisis de diccionarios espafioles a partir de los postulados de la lexicografia tedrica actual.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Lexicografia practicay lexicografia tedrica

2. Los diccionarios del espafiol en su historia.

3. Tipologia de diccionarios.

4. Estructuras textuales en € diccionario.

5. Informaciones lexicograficas explicitas e implicitas.

3. Criterisi formesd’avaluacié
Se realizara una prueba escritaa fina del cuatrimestre.

4. Bibliogr afia docent

AHUMADA, 1.(1989): Aspectos de lexicografia tedrica, Granada, Universidad de Granada.
ALVAR EZQUERRA, M. (1993): Lexicografia descriptiva, Barcelona, Biblograf.

CASARES, J. (1950/1992): Introduccion a la lexicografia moderna, Madrid, CSIC.
HAENSCH, G. (1997): Los diccionarios espafioles en € umbral del siglo XXI, Salamanca,
Universidad de Salamanca.

HERNANDEZ HERNANDEZ, H. (coord.) (1994): Aspectos de lexicografia contemporénea,
Barcelona, Biblograf.

MARTINEZ DE SOUSA, J. (1995): Diccionario de lexicografia practica, Barcelona,
Biblograf.

SECO, M. (1987): Estudios de lexicografia espariola, Madrid, Paraninfo.



**Codi 202408**
LEXICOLOGIA ALEMANYA

1. Objectiusdocents

Donar a conéixer els objectius i métodes de descripci6 i recerca del [éxic, amb especid atenci6 a
les questions del significat dins del context i la seva repercussio a l'aprenentatge i |'ensenyament
de I'Aemany com allengua estrangera.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1) Leéxic i gramatica: consideracions generals sobre e lexic i la seva integracio en una teoria
linguistica.

- Ambit de la lexicologia: relacié amb la morfologia, la semantica, la didectologia, la historia
delallengua. Dimensi6 social i funcional del Iexic. Variacid i estil.

- Definicions de paraula i problematica, criteris de classificacid dels mots en demany; lexemai
lexico, aproximacié computacional.

2) Semantica léxica: teories del significat, significat |éxic i significat actualitzat, referéncia i
connotacio, polisemia; el coneixement linglistic i la seva representacio.

- TraducciO i traductibilitat, perifrasis, context i Us.

- Reacions sintagmatiqgues | paradigmatiques. sinonimia, antonimia, heteronimia,
incompatibilitat i complementarietat.

3) Models i teories de descripcié i la seva projeccié a DaF

- Andis componencia dd significat I&xic i gramatical.

- Teoria de prototipus.

- Teoriade camps lexics i semantics.

4) Lexicologiai lexicografia

- Analis onomasiologicai semasiologica

- Aplicacions de lalexicografia computacional .

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savauaran els coneixements tedrics generals en un examen i la capacitat d'aplicar-los en un
treball monografic. Es fonamental |'assistencia continuada i la participacio activa a classe.

4. Bibliogr afia docent

Aitchison, Jean. 19962. Words in the mind: an introduction to the menta lexicon. Oxford:
Blackwell

Cabré, M. Teresa. 1994. A I'entorn de la paraula. (1) Lexicologia generd. Vaéncia Univ. de
ValenciaCruse, D.A. 19955 Lexical Semantics. Cambridge: Cambridge University Press.
Lutzeier, Peter Rolf. 1995. Lexikologie. Ein Arbeitsbuch. Tubingen: Stauffenburg.

Kleiber, Georges. 1993. Prototypensemantik. Eine Einflihrung. Tubingen: Gunter Narr.

Ooi, Vincent B. 1998. Computer Corpus Lexicography. Edinburgh : Edinburgh University
Press.

Schippan, Thea. 1992. Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tubingen: Niemeyer.
Schwarz, Monika/ Jeannette Chur. 1996. Semantik. Ein Arbeitsbuch. Tibingen: Gunter Narr

5. Observacions

Per cursar aguesta assignatura és convenient haver superat "Llengua aemanya V" i "Llengua
alemanya VI", aixi com "Introducci6 a la Lingulistica demanya’ i alguna de les assignatures de
"Morfologia demanya’.



**Codi 207408**
LEXICOLOGIA CATALANA

1. Objectius docents

Presentar als dumnes els conceptes fonamentals de la morfologia Iéxica no flexiva i introduir-
los en la descripcidé dels aspectes més rellevants de la formacid de paraules (derivacio,
composicid i sintagmacio) en catala.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Conceptes fonamentals

1.1. Concepte de mot

1.2. Estructura dels mots

1.3. Lacreativitat Iexica

2. Morfologia lexica catdlana

2.1. Laderivacio per sufix

2.2. Laderivaci6 per prefix

2.3. Lacomposicié

2.4. Altres recursos de formacio de mots

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Examen afinal de cursi comentari escrit de dos articles.

4. Bibliogr afia docent

BADIA MARGARIT, A. M. (1962), Gramética catalana, 2, Gredos, Madrid, cap. | X.

CABRE, M. T. (1994), A I'entorn de la paraula, Servel de Publicacions de la Universitat de
Vaeéncia, Vaeéncia, 2 vols.

FABRA, P. (1956), Gramética catalana, Teide, Barcelona, caps. 61 7.

MASCARO, J. (1986), Morfologia, Enciclopédia Catalana, Barcelona.

5. Observacions
Recomanacions. Linguistica Descriptiva Catalana, Fonologia Catalanal.



**Codi 208407**
LEXICOLOGIA ESPANYOLA

1. Objectius docents
Descripcioén de las unidades |éxicas ddl espafiol y de sus procesos de formacion.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Marco tedrico e historico.

2. Procesos de formacion de palabras en espafiol.

3. Derivacion. Prefijacion. Sufijacion. Tipos de sufijacion: no transcategorizadora (sufijacion
apreciativa) y  transcategorizadora  (nomindizacion,  adjetivacion,  verbalizacion,
adverbializacion). Infijacion. Parasintesis.

4. Composicion. Tipos y criterios. Lexicalizacion. Estructura semantica, sintéctica y
morfoldgica de la composicion.

5. Organizacion del [éxico espafiol.

3. Criterisi formesd avaluacio

Se valorara la participacion y los conocimientos adquiridos. Se realizara una prueba a final del
cuatrimestre.

4. Bibliogr afia docent

ALMELA, R. (1999), Procedimientos de formacion de palabras en espafiol, Barcelona, Aridl.
BOSQUE, |.-DEMONTE, V. (dir.) (1999), Gramatica descriptiva de la lengua espafiola, vol. 3,
caps. 66-78, Madrid, Espasa, pp. 4305-5075.

BOSQUE, |.-PEREZ HERNANDEZ, M. (1987), Diccionario inverso de la lengua espafiola,
Madrid, Gredos.

CABRE, M2T -RIGAU, G. (1986), Lexicologia i semantica, Barcelona, Enciclopédia Catalana.
CASADO VELARDE, M. (1985), Tendencias en €l 1éxico espafiol actual, Madrid, Coloquio.
GUERRERO RAMOS, G. (1995), Neologismos en el espafiol actual, Madrid, Arco/Libros.
LANG, M.F. (1990), Formacion de palabras en espafiol, Madrid, Céatedra, 1992.

MARTINEZ DE SOUSA, J. (1984), Diccionario internacional de siglasy acronimos, Madrid,
Pirdmide.

MEDINA LOPEZ, J. (1996), El anglicismo en & espariol actual, Madrid, Arco/Libros.
MIRANDA, JA. (1994), La formacion de palabras en espafiol, Salamanca. Ed. Colegio de
Esparia.

MOLINER, M. (1998), Diccionario de uso del espariol, Madrid, Gredos.

RAE (1992), Diccionario de la lengua espafiola, Madrid, Espasa Calpe.

SCALISE, S. (1984), Morfologia generativa, Madrid, Alianza Universidad, 1987.

SERRANO, D. (1995), Las formaciones parasintéticas en espariol, Madrid, Arco/Libros.
VARELA ORTEGA, S. (1990), Fundamentos de morfologia, Madrid, Sintesis, 1992.

VARELA ORTEGA, S. (ed.) (1993), La formacion de palabras, Madrid, Taurus.



**Codi 203303**
LEXICOLOGIA | MORFOLOGIA ANGLESA

1. Objectius docents
Oferir unavisio global de l'organizacié i I'estructura del 1exic de I'anglés.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. L'estructura del lexic:

Classes de paraules. El lexema. Trets sintactics i semantics. Models [éxics.

2. Morflogiaflexiva:

Les fomes de les paraules. EI morfema. Trets morfosintactics. Implicacions sintactiques i
semantiques.

3. Morfologialexica

Laformaci6 de les paraules. Implicacions sintactiques i semantiques.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Els dumnes redlitzaran un examen fina i, a criteri del professor, un 0 més trebdls que
Sentregaran puntua ment.

4. Bibliogr afia docent

Poch, A., Hilferty, J. & Verdaguer, 1., 1999. Lexicologia i Morfologia Anglesa. Text- Guia
Barcelona: Edicions de la Universitat de Barcelona

Katamba, F., 1993. Morphology. London: McMillan

Katamba, F., 1994. English Words. London: Routledge

Haspelmath, M., 2002. Understanding Morphology. London: Arnold

Carstairs-McCarthy, A., 2002. An Introduction to English Morphology. Edinburgh: Edinburgh
University Press



**Codi 311800**
LINGUISTICA

1. Objectius docents

Es proposen dos tipus d'objectius generals:

El primer es refereix a l'adquisicio, per part dels dumnes, dels continguts inclosos en € temari
de I'assignatura. Els aumnes han de familiaritzar-se amb els conceptes clau i els métodes
d'estudi més utilitzats en & domini de la lingliistica actua. La consecucié d'aquests objectius
capecitara els aumnes per aprofundir en qualsevol de les orientacions que li interessin en €
transcurs de la seva activitat com a estudiant.

El segon objectiu és que els estudiants aprenguin a utilitzar els recursos bibliografics,
informatics i les fonts d'informacié de qué disposa la nostra universitat, que llegeixin €ls autors
de primeramai no es limitin as apunts de classe 0 ales ressenyes que apareixen as manuals.
Aquests objectius generals sespecifiquen en cadascun dels blocs de contingut.

. Contingutsi pla de desenvolupament

. Comunicacid i llenguatge

. Lalinguisticai € seu domini

. El desenvolupament de la linguistica

Unitat i diversitat linguistiques. universals ddl llenguatge i classificacié de les llengles
Fonética

. Fonologia

. Morfologiai semanticaléxica

. Sintaxi i semantica de I’ oracié

. Pragmatica

ooo~NoUbwWNDE N

3. Criterisi formesd’avaluacio

Hi hauratrestipus d activitats d’ avaluacio

(1) diagnostica

(2) d'assoliment d’ objetius de I’ assignatura i d’ aprenentatge de continguts
(3) de desenvolupament de I assignatura.

(1) Per detectar quines son les idees i concepcions de I’'alumnat, a principi de curs es redlitzara
un questionari sobre alguns dels aspectes clau de |’ assignatura.

(2) Savauara I'assoliment d objectius de I'assignatura pel que fa a les capacitats de reflexio i
d'utilitzacié de fonts d’informacié i |’ aprenetatge de continguts. L’ avaluacio es dura a terme de
forma continuada. Aixi, es programaran activitats d' avaluacié parcia durant € curs a més de
I’examen fina del’ assignatura.

L’avaluacié estara a carrec del professor o professora i es dura a terme mitjancant treballs
dirigits, proves escrites, etc.

Atés que I’avaluacio té un paper formatiu s aprofitaran els resultats de les avaluacions parcias
tant per conéixer @ progrés i la situacio de cada estudiant i gjudar-lo en €@ cas que sigui
necessari, com per gustar I’ enfocament de |’ ensenyament a partir dels errors detectats.

(3) Per tal de captar les opinions de I’'dumnat sobre l'interés, @ nivell de detdl, I'enfocament i la
dedicacio aplicada ds differents temes es passara un questionari avaluatiu anonim daquests
aspectes quan finditzi € curs.

4. Bibliogr afia docent

Llibres

Cristal, D. (1987), The Cambridge Encyclopedia of Language Cambrige: Cambridge
University Press. Trad. Castellana (1993-94) Enciclopedia del lenguaje (de la Universidad de
Cambridge). Madrid: Taurus.




Lyons, J.(1968), Introduction to theoretical linguistics. Cambridge/New York: Cambridge
University Press. Traducci6 castellana (1971) Introduccién  en la linglistica tedrica,
Barcelona: Teide.

Radford, A., Atkinson, M., Britain, D., Clahsen, H.., Spencer, A. (1999), Linguistics. An
Introduction. Cambridge: Cambridge University Press. Traducci6 castellana (2000).

Fromkin, V. ed. Linguistics. An introduction to Linguistic theory. Oxford, UK: Blackwdll
Publishing.

Bloomfield, L. (1933), Language. New Y ork: Holt, Rinehart & Winston. Trad. Catalana (1978),
El llenguatge Barcelona: Seix Barral.

Sapir, E. (1921), Language. An Introduction to the Sudy of Speech. New Y ork: Harcourt Brace
& Co. Traduccié catalana (1985) El llenguatge. Introduccié a I'estudi de la parla. Barcelona:
Empuries.

Altres

Fent linglistica per internet: http://www.bib.ub.es\www8/0agrol1.htm>



**Codi 202103**
LINGUISTICA ALEMANYA

1. Objectiusde I’assignatura

Reconéixer els ambits i els objectius de la recerca linglistica amb especial atencié a seu
desenvolupament i rellevancia en els paisos de parla demanya.

Aplicar els metodes i procediments presentats al’andlis i descripcié de la llengua demanya
Contrastar la terminologia linglistica coneguda en la llengua materna amb la terminologia en
alemany

Desenvolupar la capacitat d’ exposar orament en alemany e procediment i € resultat del treball
autonom redlitzat, de compartir dubtes i interrogants sorgits a llarg del trebal i de vaorar les
aportacions dels aftres.

Aprendre i aplicar les convencions basiques de I’ escriptura académica en linglistica alemanya
(citacio de fonts, referéncies bibliografiques, etc).

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

I. Consideracions sobre la comunicacié i € llenguatge i les perspectives d' estudi

0. Reflexions prévies sobre e llenguatge, lallenguai la comunicacio.

1. Lesciéncies del llenguatge

2. Llenguai comunicacio

3. Semidtica

4. Linguigtica cognitiva

5. Ambits i disciplines linguistiques

I1. Aproximacio al’estudi del sistema de la llengua demanya

6. Bases de fonética i fonologia de I'demany: fonetica articulatoria, sistema vocalic i
consonantic de I’ alemany, fenomens suprasegmentals, possibilitats de la fonologia comparada.
7. Morfologia € mot, classes de mots, @ morfema, tipologia, mecanismes de flexio i
COMPOSiCiO.

8. Sintaxi: € concepte Satzglied, la gramética de dependencies, distincié entre complements
obligatoris, facultatius i indicacions lliures, presentacié de gramatiques de I’ alemany

9. Semantica i lexicologia: semantica Iéxica i semantica oracional, formes de representacio del
significat, lateoria dels camps semantics, I’ analis componencia i la teoria de prototipus.

I1l. Aproximaci6 al’ estudi de I’ Us de la llengua aemanya

10. Pragmatica i andis conversacional: la teoria dels actes de parla, métodes d'andlis de
conversa, lalinguistica del text.

11. Sociolinguistica: quiestions de dia ectologia de I’ alemany; linglistica feminista alemanya.
12. Psicalinguistica: adquisicio de I’demany com a segona llengua (DaF).

3. Avaluacio

Per als estudiants que han assitit i participat regularment a les sessions presencials ddl curs, es
preveu redlitzar una avaluacio progressiva basada principalment en les activitats seglients que
formen part del curs mateix:

-participacio en les classes tedriques i practiques

-exposicions oras de treballs en relacié amb € contingut de I’ assignatura

-lliurament de la versio escrita dels treballs presentats

-exercicis/ tests després de cada bloc

Els exercicis que es fan a cada sessi6 (recollits d Text-Guia sota Fragen & Aufgaben) estan
pensats com una forma d’ autoavaluacié i control dels punts tematitzats a llarg de la sessié i
serveixen també per anar-se familiaritzant amb € tipus d’ avaluacié pel que fa a activitats i
criteris. La forma concreta de qualificacio — en aquest format progressiu — pero es discutira i
fixara durant les primeres sessons del curs, en funcié del nombre de participants i de les



preferencies expressades. Generalment, la formula preferida ha estat: exposicié ord + versio
revisada i redactada + 2 tests

Els estudiants que no han pogut seguir € curs amb regularitat o que volen una avaluacio globa
final, sempre poden acallir-se a dret de I’examen final (Cap. 111 Art. 13). La data de I’ examen
fina lafixa e consdl d estudis de la Facultat i normalment és publicat a la Guia de I’ Estudiant
del curs (Cap. Il Art. 7). El tipus d examen, que respon iguament as criteris d avaluacio
esmentats, es pot veure al’annex del TextGuia sota models d’ examen.

4. Fonts d’informaci6 basica

Pel que faaladescripcié del curs,  disseny de les activitats i a su suport metodologic:
FERNANDEZ-VILLANUEVA, M. (2000): Introduccié a la linglistica alemanya. Barcdlona: Ed.
Universitat de Barcelona. (=Textos docents 216)

Pel que faacontingutsi referencies bibliografiques per al treball autonom i € treball dirigit:
Com orientacié, es recomana que abans de comencar € curs es faci una ullada a la seglient
bibliografia basica en alemany disponible ala biblioteca:

BUBMANN, H. (1990): Lexikon der Sprachwissenschaft. Stuttgart: Kroner

KONIG, W. (1998): dtv-Atlas zur deutschen Sprache. Minchen: dtv

GROSS, H. (1998): Einfuhrung in die germanistische Linguistik. Mtinchen: ludicum.
LEWANDOWSKI, TH. (1990): Linguistisches Worterbuch. Heidelberg, Wiesbaden: Quelle &
Meyer. 3 Bd.

LINKE, A / NUSSBAUMER, M / PORTMANN, PR (1996): Studienbuch Linguistik.
Tubingen: Niemeyer.

MEIBAUER, J. ET AL (2002): Einflhrung in die germanistische Linguistik. Stuttgart, Weimar:
Metzler.

VATER, H. (1996): Einfuhrung in die Sprachwissenschaft. Munchen: Fink (UTB 1799)

Els materias especifics de lectura-estudi estan dins la bibliografia general o en part en |’ apartat
Material, Uberlegungen, Anregungen de les unitats teméatiques del Text-Guia. Es tracta de
fragments d' articles o d'articles sencers s no son massa llargs, propostes visuas de presentacio
d'una disciplina 0o d'un ambit destudi, exemples d'analis comentats que poden servir
d'il-lustracio o exemple.

5. Recomanacions

La sessio presencia és, de fet, una forma de treball col.laboratiu, de posta en comu i intercanvi
d'informacié sobre que s'ha trobat i com s ha anat treballant autbnomament. Les exposicions
oras, que sovint espanten as estudiants, no sdn més que Referate (la paraula ve ddl  verb
referieren: berichten, was gemacht worden ist), és a dir, cada estudiant explica que ha fet, quin
tema s ha plantgat, com ho ha fet, quines dificultats ha tingut i ho il-lustra mostrant uns
exercicis o unes definicions i com les ha anat formulant i resolent 0 en quin punt no ha pogut
seguir endavant, tot i que ha buscat gjudes a la bibliografia docent o ha consultat atres fonts.

Per evitar que la manca de practica en aquesta mena d’ activitats (exposicions orals, elaboracio
de trebals escrits, trebal autonom) i les inseguretats linglistiques normals propies dels
estudiants de Filologia Alemanya de ler cicle, d Text-Guia hi ha una part amb materias de
suport metodoldgic que s han elaborat com gjut per

-superar inseguretats i bloquejos de comencament (Cap. 1),

-plantgjar € treball autonom en termes redistes (Cap. 1),

-recollir lainformacid, avaluar-lai destriar-la (Cap. 3),

-preparar |I’exposicio oral pensant en I’ audiencia (Cap. 1),

-superar nervisi bloguejos davant la presentacié oral en alemany (Cap. 1),

-facilitar laintervencié en la discussio posterior en alemany (Cap. 2) i



-avaluar elsresultats del procés d aprenentatge (Cap. 4).



**Codi 203210**
LINGUISTICA APLICADA ANGLESA

1. Objectius docents

L’adquisicié dels conceptes basics de la linglistica aplicada, la seva ubicacié dins de les
ciencies del llenguatge i les arees de treball de mgjor rellevanciai interés al’ actualitat.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Els continguts del curs estan distribuits en quatre blocs. En € primer bloc s anditzen els origens
de la disciplina i les seves relacions amb arees com I’ ensenyament de la llengua anglesa, aixi
com l'estatus actua de la Linglistica Aplicada. El segon bloc esta dedicat als estudis
psicolinguistics: adquisicid, processament i trastorns del llenguatge. El tercer bloc s ocupa del
plurilinglisme, especidment en paisos de parla anglesa i des d'un punt de vista educatiu.
Finament & quart bloc correspon a totes les altres arees de la Linguistica Aplicada que no son
objecte de presentacid a classe per part del/de la professor/a, perd que sdn preparades pels
alumnes en grups.

3. Criterisi formesd’avaluacio

L’ avaluacié es redlitzara a través d’un examen fina de la materia, aixi com a partir del treball
preparat en grupsi la seva exposicio alaclasse.

4. Bibliogr afia docent

El curs es basara en € Text-guia preparat per a aguesta assignatura, i un conjunt de lectures
recomanades que es proporcionaran a comencament de curs. Obres de referéncia seran:
GRABE, W. & R.B. KAPLAN (Eds.) 1992. Introduction to Applied Linguistics. Reading, MA:
Addison-Wedey Publishing Company.

JOHNSON, R.K. & JOHNSON, H. (Eds) 1998. Encyclopedic Dictionary of Applied
Linguistics. A Handbook for Language Teaching. Blackwell.

RICHARDS, JC., PLATT, J. & PLATT, H. 1992. Dictionary of Language Teaching and
Applied Linguistics. Longman.



**Codi 207105**
LINGUISTICA APLICADA CATALANA

1. Objectius docents

1. Conéixer els diferents camps d’ estudi de la linglistica aplicada, centrant I’ atencio en les arees
d'interseccio en que conflueixen lalingliisticai altres disciplines.

2. Prendre consciéncia de la gamma d’ aplicacions dels diferents camps de la lingiistica.

3. Familiaritzar-se amb les técniques d'andis aplicades, és a dir amb les tasques que combinen
aspectosteoricsi practics.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introducci6 alalingistica aplicada

2. Llengua, pensament i cervell

3. Llenguatge, educacié i ensenyament

4. Llenguatge, culturai societat

5. Industries de la llengua i noves tecnologies

3. Criterisi formesd’avaluacio

L’ avaduacio es dura a terme mitjancant una prova escrita en que es tindran en compte tant els
aspectes practics com el s tedrics.

4. Bibliogr afia docent

CABRE, M. T., PAYRATO, LL eds. (1990), La linguistica aplicada. Noves perspectives, noves
professions, noves orientacions Barcdonas Publicacions de la Universitat de
BarcelonalFundacio Caixa de Pensions.

CUENCA, M. J. (1992), Teories gramaticalsi ensenyament de llenglies. Vaéncia Tandem.
FERNANEZ PEREZ, M. ET AL. (1996), Avances en linguistica aplicada. Santiago de Compostela
Universidade de Santiago de Compostela.

PAYRATO, LL (1997), De professio linglista. Panorama de la linglistica aplicada. Barcelona
Empries.

SERRA, M., SOLE, R., SERRAT, E., APARICI, M. (2000), La adquiscién del lenguaje. Barcelona:
Arid.



**Codi 611203**
LINGUISTICA APLICADA |

1. Objectius docents

1) Informar de manera general i succinta sobre les aplicacions de la linglistica a distints ambits
de contingut i professionals 2) Profunditzar en les aplicacions I'ambit educatiu per a descriure |
interpretar (a) € paper del llenguatge en els processos d’ ensenyament /aprenentatge i € paper
de I’ ensenyament/aprenentatge en € coneixement lingtistic (b) € desenvolupament linglistic
dels educands.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Panorama general de lalinglistica aplicada.

2. Aplicacions de lalingliistica a I’ educaci.

2.1. Les metodologies d’investigaciG i les categories d’ analisis.

3. Llenguatge i coneixement.

3.1. El coneixement del llenguatge. Questions de maduracié, adquisicié i/o aprenentatge;
especificitat i/0 generalitat de domini.

3.2. El paper dd llenguatge en I'adquisicio de coneixements no linguistics: Contribucio
instrumental 1 epistemica.

4. Llenguatge i “saber de lletra’.

4.1. Repertori linguistic i flexibilitat retorica .

4.2. El paper de I'dfabetitzacié i la cultura escrita en @ desenvolupament d aspectes
gramaticals, discursius i metalinguistics.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Un treball d’aplicaci6 i un examen final

4. Bibliogr afia docent

Altmann, G. (1999) La ascensién de Babel. Una incursion en e lenguaje, la mente y €
entendimiento. Barcelona. Ariel

Clark, A. (1999) Esta Ahi. Barcelona. Paidos

Haliday, M.A.K (1993) Towards a language-based theory of learning. Linguistics and
Education, 5, 93-116.

Nippold, M.A. 1998. Later language development. the school-age and adolescent years.
Austin, Texas: Pro-Ed.

Payrato, L.(1997) De professio linglista. Empuries.

Ravid, D. y Tolchinsky, L. (2001). Developing linguistic literacy: A comprehensive mode.
Journal of Child Language.

Spolsky, Bernard (Ed.), (1999) Concise Encyclopedia of Educational Linguistics Elsevier
Science Ltd. (Pergamon), Oxford, UK.



**Codi 611204**
LINGUISTICA APLICADA Il

1. Objectius docents
Aportacions de lalinguistica per al’andlis dels textos propis del's ambits educatius.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. El llenguatge en els textos academics.

1.1. Models d' analis dels textos academics.
1.2. Models de comprensio i estudis evolutius.
1.3. Models de produccio i estudis evolutius.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Exercicis de andlis de textosi un examen final

4. Bibliogr afia docent

Britton, J. (1995). Understanding expository text: Building mental structures to induce insights.
In M. A. Gernsbacher (Ed.), Handbook of Psycholinguistics. Academic Press.

Hdliday, M.A.K & Hassan, R. 1985/1989. Language, context and text: aspects of language in a
social-semiotic perspective. Oxford: Oxford University Press.

Spolsky, Bernard (Ed.), (1999) Concise Encyclopedia of Educational Linguistics Elsevier
Science Ltd. (Pergamon), Oxford, UK.

Tannen, D. (1985). Relative focus on involvement in oral and written discourse. In P. D. Olson,
N. Torrance & A. Hilyard (Eds), Literacy, Language and Learning. Cambridge: Cambridge
University Press.



**Codi 213415 *
LINGUISTICA BASCA

1. Objectius docents

Aprofundir i consolidar €ls coneixements adquirits a I'assignatura "Basc com a 22 Llengua i la
seva literatura' i "Llengua Basca'. Adquirir uns coneixements basics sobre les qlestions
essencials de la Linglistica i de la Filologia basca. Comprensié i traduccié de textos escrits i
orals de laliteratura basca contemporania.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

2.1. Aprofundiment dels coneixements de morfosintaxi.

2.2. L’ oracié composta: oracions subordinades complexes.

2.3. Continuacié en I’ estudi del sistema verbal:

2.4. Comentari linglistic de textos bascos.

2.5. Introducci6 alaFilologia basca: els dialectesi el euskara batua; relacions de parentesc, etc.
Tot aix0 es dura aterme en combinacié amb lectures de textos.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Treball a classe amb avaluacio continua i examen fina que incloura una prova de comprensio
de textos escrits.

4. Bibliogr afia docent

Atxaga, B. Groenlandiako lezioa. Erein. 1998.

Atxaga, B. Obabakoak. Erein. 1988.

Estornes Lasa, B. Sobre historiay origenes de lalengua vasca, Aufiamendi, Donostia. 1967.
Euskatzaindia. Euskal Gramatika Laburra: Perpaus Bakuna. Bilbao, 1993.

Garcia de Cortazar, F. Historiadel Pais VVasco, [42 ed.] Txertoa, Donostia. 1997.

Hualde, J. I., J. A. Lakarra & R. L. Trask (ed.). Towards a history of Basgue language, John
Benjamins, Amsterdam-Philadelphia. 1995.

Mujika, J. A. Bakarka 4. Elkar, 1997.

Saizarbitoria, R. Bihotz bi. Gerrako kronikak. Erein. 1996.

Saizarbitoria, R. Hamaika pauso. Erein. 2000.

Torrealdai, J. M. Euska kultura gaur: liburuaren mundua, Jakin, Ofiati. 1997.

Trask, L. The history of Basgue. London - New Y ork, Routledge. 1996.

VOX. Oinarrizko Hiztegia. Euskara-Gaztel ania/Castellano-Euskara. VVox, 1999.

Zubiri, I. Gramética didactica del euskara. Didactiker, 1994.

5. Observacions
Es recomana haver cursat "Basc com a 22 Llenguai la seva literatura’ i "Llengua Basca'.



**Codli 203407+*
LINGUISTICA COGNITIVA ANGLESA

1. Objectius docents
Andlitzar I'anglés des del punt de vista de la linglistica cognitiva.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Aquesta assignatura aprofundira en la gramatica, € Iéxic i € discurs de I'anglés en connexio
amb els temes seguent:

1. Introduccio alalinguistica cognitiva

2. Llenguatge, pensament i cultura

3. Percepcid i conceptualitzacio:

Atencid

Perspectiva

4. Categoritzaci6 i esquemes de coneixement
Lateoria dels prototipus

Categories de nivell basic

5. Llenguatge i pensament no literals
Metafora

Metonimia

3. Criterisi formes d'avaluacio
L'avaluacio de |'assignatura es basara en un examen final i/o treball(s) a criteri del professor.

4. Bibliogr afia docent

Basica:

Cuenca, M.J. & J. Hilferty. 1999. Introduccion alalinguistica cognitiva. Barcelona: Ariel.

Lee, D. 2001. Cognitive Linguistics.Oxford: Oxford University Press.

Taylor, JR. Cognitive Grammar. Oxford: Oxford University Press.

Ungerer, F. & H.-J. Schmid. 1996. An Introduction to Cognitive Linguistics. London:
Longman.

Recomanada:

Lakoff, G. & M. Johnson. 1980. Metaphors We Live By. Chicago: University of Chicago Press.
Tomasello, Michael (ed.). 1998. The New Psychology of Language: Cognitive and Functiona
Approaches to Language Structure. Mahwah, NJ: Lawrence Erlbaum.

5. Observacions

Es recomana complementar aquesta assignatura amb Lexicologiai Morfologia Anglesai Sintaxi
Anglesa



**Codi 611205**
LINGUISTICA COMPUTACIONAL |

1. Objectius docents

Introduir I'alumne en e maneig computaciona del llenguatge. Andlisi de la problematica que
presenta el processament del [lenguatge natural a nivell morfologic, sintactic, lexic i semantic.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1.Introduccié

1.1. Arees de recerca

1.2. Breu historia de la Linguistica Computacional

1.3. Aplicacions de la Linguistica Computacional

1.4. Els diferents moduls de processament del LIenguatge Natural

1.5. L’ambiguiitat del Llenguatge Natural i € concepte de subllenguatge

2. Aplicacions

2.1. Edici6é i correccié de documents. La verificacié ortografica; la verificacié gramatica; la
verificacié estilistica

2.2. Interficies en llenguatge natura . Evolucio historica. Funcionalitat. Arquitecturade lesILN
2.3. Classificacié de documents. Técniques de classificacio

2.4. Extraccié dinformacié. Técniques d'extraccio dinformacio

2.5. Recuperaci6 dinformacié. Técniques de recuperacié dinformacio

2.6. Confecci6 de resums. Generacié de textos

2.7. Traduccié Automatica. Sistemes de TA. Components dels sistemes de TA. Estratégies de
traduccié automatica

3. Lingtistica de corpus

3.1. Constitucio de corpus. Tipologia

3.2. Tipusdandis

3.3. Aplicacions de la linguistica de corpus

3.4. El problema de I'estandarditzacio

4. Andlis Morfologica

4.1. En que consisteix I'andis morfologica

4.2. Problemes que plantga: homografs, derivats, etc.

4.3. Sistemes d'analis morfologica

5. Andlis Sintactica(l)

5.1. Gramatiques formals

5.2. El concepte d'anditzador

3. Criterisi formesd'avaluacié
Redlitzacio d'un treball practic de PLN. Realitzacio d’ un examen find

4. Bibliogr afia docent

Allen, J. (1995) Natural Language Understanding. Menlo Park, Caiforniaz Benjamin

Cummings.

Grishman, R. (1986) Computational Linguistics: An Introduction. Cambridge: Cambridge

University Press. Traduccio cast.: ed. Visor.

Marti, M. A. (ed) (1999) Llengua catalana IV. Tecnologies de la Llengua, Edicions de la UOC.

Marti, Ma. i |. Castellon (2000) Tema 1 de La Linguistica Computacional, Edicions UB.
Hutchins, W.J. & H.L., Somers, (1992) An Introduction to Machine Trandation, Londres:

Academic Press.

McEnery and Wilson (1997) Corpus Linguistics, Edinburgh University Press.



**Codi 611410**
LINGUISTICA COMPUTACIONAL Il

1. Objectius docents

Aprofundir en les técniques de processament del llenguatge. Concretament es tractaran |’andlis
sintactica, semanticai pragmatica.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Andis Sintectica. Llenguatges formalsi formalismes gramaticals (2)
1.1. Llenguatges formals

1.2. Formalismes gramaticals

1.2.1.Caracteristiques dels formalismes d'unificacié
1.2.2. La gramatica d'estructura de frase generditzada
1.2.3. Lagramatica d'estructura de frase regida pel nucli
1.2.4. Lagramatica funcional léxica

2. Lexicografia computacional

2.1. Contingut dels lexicons computacionas

2.2. Representacio del coneixement lexic

2.3. Adquisici6 de coneixement lexic

2.3.1. Els projectes WordNet i Acquilex

3. Representacio i interpretacid semantiques

3.1. Llenguatges de representacio del coneixement.

3.2. Procés dinterpretacio.

3.2.1. Unificacié

3.2.2. Cacul lambda

4. Problemes de pragméticaen € PLN

4.1. Tractament de I'anaforai I'ellipsi;

4.2. Els marcadors del discurs: | estructuracio del text

3. Criterisi formesd'avaluacio

Redlitzacié d'un treball practic de PLN sobre I’andlisi sintacticai pragmatica.
Realitzacio d’ un examen fina

4. Bibliogr afia docent

ALLEN, J. Natural Language Understanding The Banjamin/Cummings Publishin Company Inc.
Boguraev, B. i E. Briscoe (1989) Computational Lexicography for Natural Language
Processing. London: Longman; New Y ork: John Wiley & Sons.

DdeR., H. Maid i H. Somers (eds.) (2000) Handbook of Natural Language Processing. Marcel
Dekker, New Y ork.

Sdls, P. (1985) Lectures on Contemporary Syntactic Theories. CSLI, Standford, California
Shieber, S. (1986) An Introduction to Unification-Based Approaches to Grammar. CSLI
Lecture notes num. 4. Standford, Cdifornia.

GRISHMAN, R. (1986) Computational Linguistics Cambridge University Press

RICH, E. (1991) Artificia Intelligence, McGraw-Hill, Nova Y ork



**Codli 203304** ‘ ‘ ‘
LINGUISTICA CONTRASTIVA | (ANGLES-CATALA/CASTELLA)

1. Objectius docents
Reflexionar sobre I'andlisi de l'anglés enrelacié a catdai d castella

2. Contingutsi pla de desenvolupament
L'assignatura presentara conceptes linglistics introductoris, fent émfas en la comparacio i €

contrast de I'anglés front a catala i a castella. Es prestara especia atencio a l'organitzacio
fonologica, morfologicai lexico-semantica.

3. Criterisi formes d'avaluacio
L'avaluacio de |'assignatura es basara en un examen final i/o treball(s)a criteri del professor.

4. Bibliogr afia docent

Badia Margarit, A. 1962. Gramética catalana. Madrid: Gredos.

Bosque, I. & V. Delmonte. 1999. Gramética descriptiva de lalengua espafiola. Madrid: Espasa.
Huddleston, R. & G.K. Pullum (eds.). 2002. The Cambridge Grammar of the English Language.
Cambridge: Cambridge University Press.

Martinez Vazquez, M. (ed.). 1996. Gramética contrastiva inglés-espafiol. Huelva: Universidad
de Huelva.

Whitely, M.S. 1986. Spanish/English Contrasts. A Course in Spanish Linguistics. Washington,
D.C.: Georgetown University Press.

5. Observacions
Es recomana complementar aquesta assignatura amb Lexicologiai Morfologia Anglesa.



**Codi 207301**
LINGUISTICA DESCRIPTIVA CATALANA

1. Objectius docents

Donar una formacié basica en linglistica general aplicada a catala que permeti seguir sense
dificultat les assignatures especialitzades dins |'area de lingliistica catalana.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Llenguai descripcio linguistica.
2. Fonetica.

3. Fonologia.

4. Morfologia.

5. Sintaxi.

6. Gramatica.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examen Unic d final ddl curs.

4. Bibliogr afia docent

HERNANZ, M.LI. i BRUCART, JM. (1987), La sintaxis. Principios tedricos, Critica,
Barcelona.

HYMAN, L. (1975), Phonology: Theory and Anaysis, Holt, Rinehart i Winston Nova Y ork,
[versi6 cast: Fonologia: Teoriay andlisis, Paraninfo, Madrid, 1981].

MASCARO, J. (1985), Morfologia, Enciclopédia Catalana, Barcelona.

MATTHEWS, P.H. (1974), Morphology, Cambridge University Press, Cambridge, [versié
cast.: Morfologia, Paraninfo, Madrid, 1980].

RAMOS, R. (1992), Introduccio ala sintaxi, Tandem, Valencia



**Codi 213200**
LINGUISTICA ESLAVA

1. Objectius docents

Proporcionar als estudiants € coneixement de I'edau antic i € rus antic com a eina Gtil en
I’estudi de lafilologiaedava

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Introduccio

Les llenglies edaves modernes i € seu lloc dins les llenglies indoeuropees. El parentiu entre les
Ilenglies edaves. Concepte de llengua protoedava. L’ edau antic com la primera llengua escrita
dels edaus. Els afabets ciril.lic i glagalitic. La base diaecta de |’edau antic. Concepte d’ edau
antic, edau eclesiastic antic, edau eclesiastic, balgar antic i rus antic.

2. Fonética

Aspectes de I’ estructura sil-labica a protoedau tarda i @ seu reflex en I'edau antic. Principals
canvis fonetics del periode protoedau tarda. Sistema de fonemes vocal.lics i consonantics de
I’edau antic. Principals diferencies entre I’ edau antic, |I’edau oriental i el meridional.

3. Gramatica

Categories morfologiques del substantiu en I aspecte diacronic. Classificacié dels substantius en
funcié del tipus de declinacié i canvis historics en e sistema de la declinacié nominal. Els
pronoms i la seva declinacié. Historia de I'adjectiu. Els numeras en I'edau antic i la seva
evolucio. Sistema aspectua-tempora del verb de I'edau antic. Historia de les formes verbals
personalsi impersonas en lahistoriadel rusi les atres llenglies edaves.

Caracteristiques principals de la sintaxi de I'edau antic i del rus antic. Concepte de datiu
absolut. Construccions amb casos dobles. Historia de |’ oracié complexa. Desenvolupament del
mitjans de coordinacié i subordinacio.

3. Criterisi formesd’avaluacié

Un control.
Un examen afinal de curs que incloura preguntes teoriques, exercicis semblants als fets a classe
i unaanais de text.

4. Bibliogr afia docent

D'Us
Materia aportat pel professor.
De consulta

TOVAR, A., Antiguo eslavo. (Antiguo bulgaro.) 2a ed. reelaborada, reformada y ampliada por
Salustio Alvarado. Ed. de la Universidad Complutense. Madrid, 1987.

VAILLANT, A., Manuel du vieux slave. Ingtitut d'Etudes Slaves. Paris, 1964 (i atres edicions).
VILLAR, F., Los indoeuropeos y los origenes de Europa. Lenguaje e historia. Ed. Gredos.
Madrid, 1991.

5. Observacions
Les classes esfaran en rus.



**Codi 611206**
LINGUISTICA HISTORICA

1. Objectius docents

Coneixement dels fonaments teorics i metodoldgics de la linglistica historica, i capacitacio per
avaluar i falsar, s cal, qualsevol proposta taxonomicai de reconstruccio.

. Contingutsi pla de desenvolupament

2

1. Introducci6 alalinguistica historica

2. Historia de lalinguistica historica

3. L’dtrahistoria de lalinguistica historica
4. El canvi estructural

5. El canvi en d |&xic

6. Ladimensié espacia del canvi lingligtic
7. El parentiu linglistic

8. Llenguai historia

3. Criterisi formesd’avaluacio
Exercicis o examen find

4. Bibliogr afia docent

AITCHISON,J. (1981) Language change: progress or decay: Cambridge

University press, 2a. ed. 1991. trad. esp. ed. Ariel, Barcelona.

ANTTILA,R. (1972) An introduction to historical and comparative

linguistics. Mac Millan, New Y ork.

HOCK, H.H. & JOSEPH, B.D. (1996) Language history, language change and
language relationship. an introduction to historical and comparative

linguistics. Mouton de Gruyter. Berlin.

JUNYENT, M.C. & GRUP D’ESTUDI DE LLENGUES AMENACADES (1999) La
diversitat lingistica. Eds. Octaedro, Barcelona

JUNYENT, M.C. (2000) Linguistica historica. Text-guia. Edicions UB.



**Codi 207106**
LINGUISTICA HISTORICA CATALANA

1. Objectius docents

Objectius de coneixement

Coneixer s diferents periodes historics de Cataunya i les terres de parla catalana i la situacio
sociolinguistica de cada época.

Saber les linies principals de I'evolucié interna de la llengua des del seu origen llati fins a
I'actualitat.

Saber les aportacions de les dtres llenglies ad catala dins del marc tempora en que tingueren
lloc.

Conéixer fons documentals i historics (procedents d'arxius, museus, €tc.), €ls quas
congtitueixen, en darrer terme, la base de la reconstruccio lingliisticai historica objecte del curs.
Objectius d’ habilitats

Ser capag; de fer esquemes de lectures per tal que puguin servir de font d'informacio.

Poder integrar i articular els coneixements adquirits a classe i es obtinguts de diferents fonts
bibliografiques.

Ser capag d'aillar s trets pertanyents as diversos components de la llengua que apareixen en
els textos —ens centrem basicament en els aspectes relatius a grafia, fonologia, morfologia,
sintaxi, lexic— i d’assenyaar s hi ha variacio interna.

Poder exposar de manera ordenada les caracteristiques linglistiques d'un text i la seva
diferéncia respecte a textos datats anteriorment i posteriorment —i, doncs, també respecte a
I’estandard i les varietats actuals.

Saber fer exposicions oralsi escrites sobre una lectura de la qual € mateix alumne hagi elaborat
previament una fitxa de contingut, de dimensions limitades, en forma desquema —
preferiblement— o bé de guié o de breu resum, la qual pot ser utilitzada en d moment de
redlitzar I’ exposicio.

Objectius d' actituds

Coneixer i valorar € paisi € seu passat.

Tenir interes pels fons documentals i historics.

Vaorar un coneixement dels temes basat en la informacié aportada per estudis de tipus
especific o bé en les dades concretes.

Capaecitat de dialogar i dintercanviar idees i interpretacions sobre determinats fets historics i
situacions sociolinguistiques.

Tenir interes per compartir amb la resta d’ alumnes €l's coneixements adquirits.

. Contingutsi pla de desenvolupament

. L’origen de lallengua catalana: I’ adopci6 del llati (S 111aC-VdC)

. Lavinguda dels pobles germanicsi €ls primers segles de preséncia arab (S V-X)
. L’aparicié del catalaal’ escriptura (S 1X-XII)

L’expansi6 i consolidacio del catalaal’ Edat Mitjana (S XI11-XV)

. Lallenguaal’ Edat Moderna (S XVI-XVIII)

. L’inici delarecuperacié culturd i linglistica (S X1X)

. Entre lanormalitzacié i les vicissituds sociopolitiques adverses (S XX)

. Lalectura bibliografica com afont d'informacié

9.El comentari linguistic de textos: sincroniai diacronia

3. Criterisi formesd'avaluaci6

Un 40% de la nota correspondra a una exposicio escrita que versi sobre un dels set primers
blocs tematics.

Un 20% de la nota es refereix a les exposicions orals realitzades pels alumnes —de manera
individual o en grups reduits— en una sessio de classe.



Un 20% de la nota es destina a I'exposicié escrita que reditzara I'alumne sobre una de les
lectures del bloc temétic 8.

Un 20% de la nota correspon a I’avaluacié sobre un comentari linglistic d’un text; es tracta
d'un exercici escrit.

Lanotafina de I’avaluacio de I'alumne s obtindra sumant els quatre exercicis indicats. Sera un
requisit addicional per aprovar, perd, que amenys tres dels exercicis esmentats tinguin una
puntuacio d’ amenys & 50% del seu valor maxim.

D’dtra banda, s es compleix € darrer requisit (és a dir, que amenys tres dels exercicis
esmentats estinguin aprovats), els adumnes que redlitzin € trebal opciona sobre els fons
(arxius, museus, etc.) podran augmentar la seva nota fina en un maxim d' 1.5 punts.

4. Bibliogr afia docent

DUARTE, C., Massip, M.A. (1984), Sintesi d' historia de la llengua catalana. Barcelona: La
Magrana.

FERRANDO, A., NICOLAS, M. (1993), Panorama d historia de la llengua catalana.Vaencia:
Tandem.

LLEAL, C. (1992), Breu historia de la llengua catalana. Barcelona: Barcanova.

MARCET, P. (1987), Historia de la llengua catalana. 2 vols. Barcelona: Teide.

NADAL, JM., PRATS, M., (1982), Historia de la llengua catalana. |I. Dels origens fins al segle
XV. Barcelona: Edicions 62.



**Codi 611426**
LINGUISTICA | POETICA

1. Objectius docents

Introduir al'estudi dels fets poetics des de la metodologia lingliistica (especialment a partir de la
perspectiva cognitivista). Els textos objecte d'estudi poden pertanyer tant a I'ambit literari com
a mon de la publicitat, la premsa, les dites populars o quasevol atre domini en qué es
manifesta una voluntat d'elaboracié dels missatges.

2. Contingutsi pla del seu desenvolupament

1. PART GENERAL.: Lingligticai Poética

1.0. Definici6 de "Postica’

1.1. De laretorica classica ala Lingistica moderna

1.2. Reglesi redtriccions

1.3. Comparaci6 entre llenguatge poeétic i discurs patologic
1.4. Lesfiguresi e punt de vistalinguistic

2. PART MONOGRAFICA: LA METAFORA

2.1. Lametaforaen I'Gs quotidiai en la construccio poética
2.2. Lagenes delametdfora: I'aparicio del llenguatge figurat
2.3. L'estructura de la metafora

2.4. L'Gs de la metafora en s mitjans de comunicacio

2.5. El corpus metaforic i la concepcid i ordenacié del mon

3. Criterisi formesd'avaluacio

Es proposara |'alternativa entre un exercici personal (a partir de dos o tres temes del programa,
fet amb materias) i la redaccio d'un treball dirigit que sera comentat amb € professor. No es
descarta, S I'alumnat aixi ho demana, la possibilitat d'un examen oral.

4. Bibliogr afia docent

ECO, Umberto (1985). "El signe de lapoesiai € signe de la prosa’, a Dels miralls. Barcelona,
Destino, 323-347.

ECO, Umberto (1988). "Metafora i semios”, dins Semidtica i filosofia del llenguatge.
Barcelona, Laia, 139-191.

FABB, Nigd (1997). Linguistics and Literature Oxford, Blackwell.

JAKOBSON, Roman (1958). "Linglisticai poética’, dins Linglistica i poética i altres assaigs.
Barcelona. Eds. 62, "Classics del pensament modern”, 1989, pp. 37-78.

LAKOFF, Georgesi Mark JOHNSON (1980) Metaphors We Live By. Chicago, The University
of Chicago Press (trad. cast.: Metéforas dela vida cotidiana. Madrid, Catedra, 1986).

SAPIR, Edward (1921). "El llenguatge i la literatura’, dins El llenguatge, pp. 207-216.
Barcelona, Empuries, 1985.

TUSON, Jestis (1990) El llenguatge i e plaer. Incursions linglistiques en terra literaria.
Barcelona, Empuries.



**Codi 204203+
LINGUISTICA INDOEUROPEA |

1. Objectius docents

Aproximar I'estudiant a la Linguistica Indoeuropea i a I'estudi del |éxic recongtruit com a
instrument per a caracteritzar la cultura indoeuropea.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Panorama de les llenglies i dels pobles indoeuropeus des de I'antiguitat fins al's nostres dies.
2. Breu historia de larecerca.

3. Lareconstrucci6 del |éxic indoeuropeu.

4. Consequencies extralinguistiques de la reconstruccié: la cultura indoeuropea.

5. Laqlesti6 de la patria originaria.

3. Criterisi formesd'avaluaci6
Assistenciai participacié a classe. Prova escrita sobre els continguts tedrics de |'assignatura.

4. Bibliogr afia docent

BENVENISTE, E., Le vocabulaire des ingtitutions indoeur opéennes. Paris, Ed. de Minuit, 1969
(2 val.) [reimpr. 1985].

GAMKRELIDZE, T.V. — IVANQV, V.V., Indo-European and Indo-Europeans |. Berlin,
Mouton de Gruyter, 1995.

GIACALONE RAMAT. A. - RAMAT, P. (ed.), Las lenguas indoeuropeas (trad. P. LINARES).
Madrid, Cétedra, 1995.

MALLORY, JP., In search of the Indo-Europeans. Londres, Thames, 1989 (reimpr. 1994).
MARTINET, A., Des steppes aux océans. L'indo-européen et les "indo-européens’. Paris,
Payot, 1987.

POKORNY, J., Indogermanisches etymologisches Worterbuch, 1-11, Berna, Francke, 1951-
1959, 1962-1969 (reimpr. Tubinga, Francke, 1994).

VILLAR, F., Los indoeuropeos y los origenes de Europa: lenguaje e historia. Madrid, Gredos,
1995 (2a. ed. corr. i molt augmentada).

Nota: Larestade bibliografia adient seralliurada en € decurs de I’ assignatura.

5. Observacions
Per a cursar aquesta assignatura no cal tenir coneixements previs de llengua llatina.



**Codi 204204* *
LINGUISTICA INDOEUROPEA I

1. Objectius docents

Presentar un quadre complet de la gramatica de l'indoeuropeu reconstruit a partir de I'estudi
comparat de les llenglies indoeuropees, amb un emfas especia en la metodologia propia de la
lingUistica historicocomparativa.

. Contingutsi pla de desenvolupament

2
1. Lacomparacio i lareconstruccio linguistica: principis metodol ogics.

2. Reconstrucci6 del sistema fonoldgic de I'indoeuropeul.

3. Reconsgtrucci6 del sistema morfologic de I'indoeuropeu (1): € sistema nominal i pronominal.
4. Reconstrucci6 del sistema morfologic de I'indoeuropeu (11): € sistema verbal.

5. Lareconstruccio sintactica.

6. Recents avencos en linguistica indoeuropea.

7. Laposicio linguistica de I'indoeuropeu. La hipotesi nostratica. El protohuma.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Assisténcia i participacio a classe. Prova escrita sobre els continguts teorics i d'aplicacio
practica del's procediments de reconstruccio.

4. Bibliogr afia docent

ADRADOS, F.R. - BERNABE, A. - MENDOZA, J., Manual de lingiistica indoeuropea |
(Prdlogo, Introduccion, Fonética). Madrid, Ediciones Clésicas, 1995—.

BEEKES, R.SP., Comparative Indo-european Linguistics. An Introduction. Amsterdam-
Filadélfia, Benjamins Publ., 1995.

FOX, A., Linguistic Reconstruction. An Introduction to Theory and Method. Oxford, Oxford
Univ. Press, 1995.

GAMKRELIDZE, T.V. — IVANQV, V.V., Indo-European and Indo-Europeans I. Berlin,
Mouton de Gruyter, 1995.

KRAHE, H., Lingtiistica indoeuropea (trad. J. VICUNA). Madrid, C.S.I.C., 1971 (reimpr.).
LEHMANN. W.P., Theoretical Bases of Indo-European Linguistics. Londres-Nova York,
Routledge, 1993.

MARTINET, A., Des steppes aux océans. L'indo-européen et les "indo-européens’. Paris,
Payot, 1987.

MAYRHOFER, M., Indogermanische Grammatik. 1/2: Lautlehre (Segmentale Phonologie des
Indoger manischen). Heidelberg, Winter, 1986.

MEILLET, A., Introduction a I'é@ude comparative des langues indo-européennes. Paris,
Hachette, 1937 (8a. reimpr.).

SZEMERENYI, O., Introduccién a la lingiistica comparativa (trad. A. ALVAREZ). Madrid,
Gredos, 1987.

VILLAR, F., Los indoeuropeos y los origenes de Europa: lenguaje e historia. Madrid, Gredos,
1995 (2a. ed. corr. i molt augmentada).

Nota: Laresta de bibliografia adient sera lliurada en € decurs de |’ assignatura.

5. Observacions
Per a cursar aquesta assignatura no ca tenir coneixements previs de llengua llatina.



**Codli 204433+
LINGUISTICA LLATINA

1. Objectius docents

Oferir al’ estudiant una visio genera de lafonéticai la morfologiallatines des d’ una
perspectiva historicocomparativa.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

A. Continguts teorics

1. Fonetica.

1.1. Questions generals.

1.2. El sistema consonantic.

1.3. Sonants, semivocasi laringals.

1.4. El sstemavocalic i esdiftongs.

2. Morfologia.

2.1. Nocions basiques.

2.2. Paradigmes.

2.3. Morfologia derivativa

2.4. Morfologia flexional nominal, pronominal i verbal.
B. Continguts practics

L’ adquisici6 dels coneixements tedrics es combinara amb € comentari de les particularitats
fonétiques i morfol dgiques en textos llatins arcaics.

3. Criterisi formesd’avaluaci6

Assisténciai participacié a classe. Exercicis periodics i/o examen final que constara d’ una part
tedricai d' una altra de practica (comentari foneticomorfologic d’un text llati arcaic).

4. Bibliogr afia docent

ALLEN, W.S,, Vox latina. A Guide to the Pronunciation of Classical Latin. Cambridge, Univ.
Press, 1970.

ERNOUT, A., Morphologie historique du latin. Paris, Klincksieck, 1953 (3a. ed.).

ERNOUT, A. — MEILLET, A., Dictionnaire éymologique de la langue latine. Histoire des
mots. Paris, Klincksieck, 1985 (reimpr. de la 4a. ed. augmentada per J. ANDRE).

LEUMANN, M., Lateinische Laut- und Formenlehre Munic, Beck, 1979.

MOLINA YEVENES, J, Iniciacion a la fonética, fonologia y morfologia latinas (edicio d E.
BORRELL). Barcelona, Univ. Barcelona, 1993.

MONTEIL, P., Elementos de fonética y morfologia del latin (trad. i actualitzacié de |’ original
francés de C. FERNANDEZ). Sevilla, Univ. Sevilla, 1992.

NIEDERMANN, M., Précis de phonétique historique du latin. Paris, Klincksieck, 1953 (4a
ed.).

PISANI, V., Grammatica latina storica e comparativa. Tori, Rosenberg & Sdllier, 1974 (4a. ed.
rev.).

TAGLIAVINI, C., Fonetica e morfologia storica del latino. Bolonya, Riccardo, 1962 (3a. ed.).
Nota: Laresta de bibliografia adient sera lliurada en € decurs de |’ assignatura.

5. Observacions
Per a cursar aquesta assignatura, cal tenir coneixements previs de gramatica llatina.



**Codi 214201%*
LINGUISTICA ROMANICA

1. Objectius docents

L'alumne ha dassolir un nivell raonable de solvencia en la metodologia de trebal de
I'assignatura.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L'assignatura constara d'una part historica (historia interna des del llati fins a les llenglies
romaniques) i una de dedicada a la Situaci6 actua de la Romania.

1. Higtoria interna: Descripcié dels canvis fonamentas (fonetica, morfosintaxi, Iexic) en
I'evolucio llatinoromanica.

2a. La Romania actud: llengles, didectes, varietats, parlars. Llenglies minoritaries i processos
destandarditzacié. Els romangos de la Peninsula Ibérica, amb atencié especiad a
I'asturianolleonés (amb el mirandes) i I'aragones, aixi com a diversos parlars de frontera.

2b. Comentari de textos (prioritariament diaectals) i altres classes practiques (amb intervencio
de parlants de diferents contrades romaniques).

3. Criterisi formesd'avaluacié
Participacié a classe. Treball de curs supervisat pel professor i/o examen final (prova escrita).

4. Bibliogr afia docent

FERNANDEzZ REI, Francisco / SANTAMARINA FERNANDEz, Anton (ed.), Estudios de
sociolingliistica romanica. Linguas e variedades minorizadas. Santiago de Compostela
Universidade de Santiago de Compostela, 1999.

GARGALLO GIL, José Enrique, Les llenglies romaniques. Tot un mén linguistic fet de romangos
Barcelona: Empries, 1994, 1996".

GARGALLO GIL, Jose Enrique, "Recorrido por la diversidad linglistica de las tierras de Espania’,
dinslarevista electronica Culturele, de la Universitat de Barcelona, 2000.

LAUSBERG, Heinrich, Linguisticaromanica. Madrid: Gredos, 1965.

METZELTIN, Michd, Las lenguas romanicas estandar. Historia de su formacion y de su uso.
Oviedo: Academia de la Llingua Asturiana, 2004.

PockL, Wolfgang / RAINER, Franz / POLL, Bernhard, Introduccién a la linglistica romanica.
Madrid: Gredos, 2004 [Trad. de Fernando SANCHEZ MIRET].

PRADILLA, Miquel-Angel (coord.), Calidoscopi lingtiistic. Un debat entorn de les llengiies de
I'Estat. Barcelona: Octaedro, 2004.

POSNER, Rebecca, Las lenguas romances. Madrid: Cétedra, 1998 [traduccié de The Romance
Languages, Cambridge: University Press, 1996].

TAGLIAVINI, Carlo, Origenes de las lenguas neolatinas. Introduccién a la filologia romance
Meéxico: Fondo de Cultura Econdmica, 1993 [traduccion de Le origini delle lingue neolatine.
Introduzione allafilologiaromanza. Bologna: Patron, 1949].



**Codi 202302**
LITERATURA ALEMANYA DEL SEGLE XX

1. Objectius docents

Estudi i analis d' obres representatives d’ escriptors en llengua alemanya del Segle XX, com a
complement i reforg de la resta de cursos dedicats a la literatura alemanya d’ aguest segle .

2. Contingutsi pla de desenvolupament

Expressionisme (1910 — 1925 gprox.). Seleccio de liricai narrativa

De laRepublica de Weimar fins afinas del Tercer Reich (1919 — 1945). Selecci6 de: lirica,
narrativai teatre. Lectures de la historia des de I’ exili.

Literatura contemporania (a partir de 1945). Seleccié de lirica, diverses modalitats de narrativa
—inclosalanovel.la i detestre.

El curs atendra de manera singular larelacio entre literaturai filmacio (cinematografica,
televisiva), com amodalitat de interpretacio.

3. Criterisi formes d'avaluacio
S avduara la participacio activa a classe. Caldra escriure una monografiai un examen.

4. Bibliogr afia docent

A comencament de curs es lliurara una antol ogia de textos fotocopiats (poesia, narracions) i
bibliografia complementaria centrada en €l's textos que calgui comentar durant € seu
desenvolupament.Bibliografia genérica

H. G. Rotzer/M. Siguan: Historia de la literatura alemana, val. 1l, Barcelona, Ariel, 1992
Barjau, , E. Literatura alemanya del segle XX, Barcelona: La Caixa, 1983

Beutin: Deutsche Literaturgeschichte. Stuttgart, Metzler, 321989, ( Madrid: Cétedra)
Acosta, L. (coord.): La literatura alemana a través de sus textos, Madrid: Cétedra, 1997.
Barner, W. u. a. Geschichte der deutschen Literatur von 1945 bis zur Gegenwart, Miinchen,
Beck, 1994,

Brauneck, M. (Hg.) Autorenlexikon deutschsprachiger Literatur des 20. Jahrhunderts, Reinbek ,
Rowohlt, 1995.

5. Observacions

El curs s imparteix fonamentalment en llengua demanya. Es pressuposa un nivell de I’ alemany
equivalent a gque es demana per a Llengua alemanya I.



**Codi 202412**
LITERATURA ALEMANYA DELS SEGLES XVI i XVII

1. Objectiusdocents

Assolir una panoramica contrastada sobre els corrents i les tendencies més rel.levants de la
literatura dlemanya del's dos segles tractats, aixi com dels seus autors i obres mes representatius.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

1. Orientacio bibliograficai metodologica.

2. El redescubriment de la Antiguitat S. XVI: panorama historic i cultural: Renaixement,
Humanisme i Reforma. Géneresi corrents literaris. Prosa, teatre, poesia, €s corrents populars.
3. Laliteratura del segle XVII: Rerafons historic i cultural de I’ época barroca. La nova poética:
Opitz. Els géneres: teatre, prosa. La novel la: Grimmelshausen. Liricareligiosa. Prosa didactica
i satirica.

4. Lesrelacions entre la literatura espanyolai I’ alemanya durant aguests dos periodes.

3. Criterisi formesd'avaluacio
Examens parcids, un treball monografic, examen final.

4. Bibliogr afia docent

Roétzer, H. G./ M. Siguan. 1990. Historia de la Literatura Alemana, vol. |. Barcelona, Aridl.
Glaser, H. / J. Lehmann / A.Lubos. 1997. Wege der deutschen Literatur. Eine geschichtliche
Darstellung. Berlin: Ullstein.

Frenzel, E. 1992. Motive der Weltliteratur. Stuttgart, Kroner.

Frenzel, E. 1992. Stoffe der Wdltliteratur. Stuttgart, Kroner.

Killy, W.. 1982. Die deutsche Literatur. Texte und Zeugnisse, vol. 2. Spamittelalter,
Humanismus. Minchen: Beck.

Heger, H. (Hg.) 1978. Reformation., Miinchen: C. H. Beck Verlag.

Schmidt, J. 1976. Renaissance, Humanismus, Reformation. Stuttgart: Reclam Verlag (RUB
9609).

Windfuhr, M. 1966. Die barocke Bildlichkeit und ihre Kritiker. Literatur des 17. und 18. Jhdts.
Stuttgart: Metzler.

Fischetti, R. 1977. Barock, Verlag, Stuttgart: Reclam (RUB 9613).

5. Observacions

Es tracta d’ una assignatura optativa de segon cicle que s imparteix en llengua dlemanya. Els
examensi treballs cal redactar-los també en aquest idioma. En comencar € curs esfacilitaraals
estudiants bibliografia complementaria, especiament lareferida als textosii titols que ca
comentar en classe.



**Codi 202206**
LITERATURA ALEMANYA |

1. Objectius docents

Estudi dels principals corrents de la literatura en llengua alemanya de la segona meitat del segle
XX, amb especial incidéncia sobre la contraposicio entre formes tradicionals i modernes.

2. Contingutsi pla de desenvolupament

L™Hora zero" ala Postguerra: Grup 47 ala RFA, retrobament de tradicions propies a Austria i
els limits de la literatura revolucionaria a la RDA. Panorama dels generes literaris fins a 1968:
el cami vers d genere documenta i la tragédia historica d teatre; des de la lirica hermética fins
a la quotidiana; tradicions paraboliques i novelligtica redista en la narrativa. El canvi de
tendencia dels anys 70: Nova Subjectivitat a teatre i la narrativa. Recapitulacié de
I'experimentalisme:  panoramica d'iniciatives. Perspectives literaries sobre la unificacio
alemanya. Literaturai mestissatge. Larevitalitzacio literaria dels anys 90.

3. Criterisi formesd'avaluacio

Savaluara la solvencia informativa i el desenvolupament de competéncies de critica textual
mitjancant treballs monograficsi un examen findl.

4. Bibliogr afia docent

Bibliografiad'us:

Kaiser, G.R. (ed.). 2000. Die deutsche Literatur in Text und Darstellung. Gegenwart, 2 vols.,,
Stuttgart: Philipp Reclam jun.

Bark, Joachim et a. 2002. Von 1945 bis zur Gegenwart. Vol.6 de: Geschichte der deutschen
Literatur. Leipzig etc.: Klett.

Bibliografia de consulta:

Arnold, H.-L. (Hg.), 1978 ss.Kritisches Lexikon zur deutschsprachigen Gegenwartdliteratur,
Munchen: Text + Kritik.

Barner, W. (Hg.), 1994, Geschichte der deutschen Literatur von 1945 bis zur Gegenwart.
MUnchen: Beck.

Brauneck, M. (Hg.). 1995. Autorenlexikon deutschsprachiger Literatur des 20. Jahrhunderts,
Reinbek: Rowohlt.

Foster, Heinz i Paul Riegel. 1995. Nachkriegszeit 1945-1968. Vol.11 de: Deutsche
Literaturgeschichte. Munchen: dtv.

Foster, Heinz i Paul Riegd. 1998. Gegenwart 1968-1990. Vol.12 de: Deutsche
Literaturgeschichte. Munchen: dtv.

Grimminger, R. (Hg.). 1983 ss.. Hansers Sozialgeschichte der deutschen Literatur vom 16.
Jahrhundert bis zur Gegenwart, Miinchen: Hanser. Volums 10, 11 12.

Roetzer, H.G./ M. Siguan. 1990-1993. Historia de la literatura demana, 2 vols., Barcelona
Ariel

Wilpert, Gero von. 2001. Sachworterbuch der Literatur. Stuttgart: Kroner.

5. Observacions

La llengua de treball sera I'lemany. Es necessari haver aprovat “Llengua Alemanya IV” per
cursar aquesta assignatura.



**Codi 202207**
LITERATURA ALEMANYAII

1. Objectius docents

Aprofundir la formacid en es principals corrents literaris, autors i obres de la Il-lustracio i del
Periode Classic (ca. 1700